்‌ அடங்கல. 
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ஓம்‌ டல்‌ சத்‌ பரப்‌ பிரஹ்மணே நம: 
சசி வந்ந போதம்‌, 


பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை. 


அயம்‌ ஆத்மா பிரஹ்மம்‌. 
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_ அஹம்‌ சரஸ்மாஸ்மி. 


ஸ்ரீ காஇகா௩ந்த ஞாநாச்சார்ய ஸ்வாமிகள்‌, 


வேதாந்த மடம்‌, இருப்‌ பூ வணம்‌. 


காப்பிரைட்‌] 1908. [விலை ரூபா இரண்டு 
Acc. 1,௧52 


T 











ண்டு னன இ. க. அம்ய அவடை அலு அய வவட 
DN 


இருப்‌ பூ வணம்‌, வேதாந்த மடத்துப்‌ பிரசுரங்கள்‌ 


10. 


11. 


இடைக்கும்‌ இடங்கள்‌ :- 


இருக்‌ களர்‌, கோ. ஆ. வீர. மடம்‌, தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லா. 


சிதம்‌ பரம்‌, மெள௩ சாமிகள்‌ மடம்‌, 
சபாநாயர்‌ சந்தி வீதி, தென்‌ ஆற்காடு ஜில்லா, 


மதுராஸ்‌, சூளை, 9 வீரசு மடம்‌, 
பெரம்பூர்‌ பாரகன்‌ ரோட்‌, வேப்பேரி போஸ்டு '. 


மதுராஸ்‌, வியாசர்‌ பாடி, கர. இவ. மடம்‌ 12. 
மதுரை, பிரஹ்மாநந்த சாமிகள்‌ மடம்‌. 


மதுரை, வடக்குச்‌ இத்தரை வீத, 
இ. மா. கோபால கிருஷ்ணக்‌ கோன்‌ புக்‌ டிப்போ, 


ம துரை, S. 6. ராஜன்‌, புத்தகக்‌ கடை புது மண்டபம்‌, 


இருச்‌ சராப்‌ பள்ளி, மலை வாசல்‌ பெரிய கடை வீ, | 
ஸ்ரீ கோபால்‌ புக்‌. டிப்போ, 


சேலம்‌, 7. 7. ராம சாமி செட்டியார்‌, 
கு. கை. புல குத்தித்‌ தெரு. 


ஆத்தூர்‌, வேணு கோபால சாமி மடம்‌, 
நீ. ஷண்முகாறந்த ஐயா. 


இரு வாரூர்‌, விஜய புரம்‌, ராம லிங்கம்‌ புக்‌ டிப்போ. 


௭4 ஆஃ _ எழுவது இர பத மை க டம 





ஸ்ரீ தத்வ ராய சுவாமிகள்‌ அவ ர்‌. i 21 [றந்த 


மோஹ வதைப்‌ பரணியில்‌ உள்ள, 


சசி வந்ந ட்ட மூலமும்‌, 





கோலி லூர்‌ மடம்‌, இருக்‌ களர்‌, : 
ஸ்ரீ வீர சேகர ஞா௩ தேக ஸ்வாமிகள்‌ அவர்கள்‌. 
மாணாக்கரும்‌, . . 
உபய பாஷா வேதாந்த்‌ பிர்வர்த்தகாச்சாரியரும்‌;... 
பர சமய 'கோளரியாரும்‌, மண்டலேசுவரரும்‌, - 
_ சத சாஸ்திர கர்த்தரும்‌, (நூறு நூல்‌ இயற்றியவரும்‌), 
திரிபாஷா பண்டி:தமணி, (மும்மொழிப்‌ புலமை ரத்‌இநமு)ம்‌, 
சதுர்‌ வித சத்த சாகர (நால்வகை ஆ ற்‌ றல்‌ உடையவ) ரும்‌, 
இருப்‌ பூ வண மட ஸ்தாபகரும்‌ ஆகிய, :. 
ஸ்ரீ காசிகாநந்த ஞாநாச்சார்ய ஸ்வாமிகள்‌ அவர்கள்‌ 
இயற்றிய, ன ரு 
பதார்த்த. பாஸ்கரன்‌ என்னும்‌, 
உரைரயும்‌. 
aA - 
இவை, இரண்டும்‌, 
இருப்‌ பூ வண மடத்தாரால்‌, 
மதுரை, ஹரிஸமய திவாகரம்‌ பிரஸில்‌ 
பதிப்பிக்கப்பட்டன. 


1968-ணா 
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பிழை இருத்தம்‌. 





பிழை. 


யப்படாது 


கோசத்தில்‌ 
தண்மையும்‌ 


_ புடிவா 
அறியு 
கள்‌ 
ஞா௩யா 
எழுவ 
| 
வேறு 
பொருளந 


EE TES 


திருத்தம. 
பயப்படாது 
கோசத்தில்‌ 
தன்மையும்‌ 


புகுவா 


அறிய 

தன்‌ 
ஞாரியர்‌ 
எழுபவ . 
ல 
வேரு 
பொருளர்‌ 


1 


14, 
15. 


16. 
17. 
18. 


ஒ~- 


இருப்‌ பூ வணம்‌, வேதாந்த மடம்‌, 
காசிகா௩ந்த ஞரநாச்சார்ய ஸ்வாமிகள்‌ 
இயற்றியன.. 


தமிழ்‌ கவி உரை நூல்‌--18. 


நாநா ஜீவ வாதக்‌ சுட்டளை -- 
சத்யார்த்தப்‌ பிரகாசிகை உரை. a 
க்தா சாரத்‌ தாலாட்டு _ லகு சந்திரிகை உரை. ' 
மேற்படி நக்ஷத்திர விளக்க உரை. _ 
மேற்படி குறிப்‌ புரை, த ர 
சசி வந்க போதம்‌ -- பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை. 
மகா ராஜத்‌ துறவு -- மநப்‌ பீரசாதிரி உரை. 
வைராக்ய (பக்தி) சதக பத உரை, - 
வைராக்கிய தீப பத உரை. 
வேதாந்த சூடாமணி -- சக்தோஷ பக்கு உரை. 
சீடாசாரம்‌ -- பால போஇறி உரை, | 
கணேச கவசம்‌ பத உரை. 
ஈசுவர இதை உரை. 
கைவல்ய நவநீத உரை _ க ச 
ஆதத்தன்‌ உரை, 
பக்தி (வைராக்ய) சதக உரை - உதாரணக்‌ கவி, 
பக்து ரச உரை, 


 வைராக்யெ தப உரை _ உதாரணக்‌ கவி, 


தீபச்‌ சுடர்‌ உரை. 
பட்டிஈத்தார்‌ பாடல்‌ உரை. 
கைவல்ய நவநீதம்‌, ஒருத பா உரை, 
கைவல்ய நவநீத, ஆராய்ச்‌ உரை, 
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பக இயற்றிய லர, 
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10, 


11. 


12. 
18, 


14, 


்‌. நாநா “ஜீவ வர்தச்‌ கட்டளையின்‌ சாரமும்‌, 


“அண்மைக்‌ கடவுள்‌, “5 


க ர, 
ன்‌ ௩ [ச + 
௩ ரு 


1 
: ? 


மந்திர எர்த்‌ ல்‌ 5 


தாந்திரிக த்வைத சைவ கண்ட ஈம்‌, சூட்டுக்‌ கோல்‌. 


கட்‌ டாரி. அடர த தமத அதவ த ்‌ ட பத்‌ ம 
புச்சம்‌. . 


சக்தி 'விவேசர்மும்‌. 
சிவ சங்கராவதார சுலோக உரை 
(சோம சுந்தர மாலைக்கு) கண்டம்‌. 
ஸ்திரி புருஷ ஜூ௩ மரண ரகஸ்யம்‌. 


 மகாத்ம சரிதாமிருதம்‌. த * 


சமாதி வித, 

சந்நியாச வித, 

தாயும்‌, தநயனும்‌. (வேதாந்தம்‌) 

கோலி லூர்‌ மடத்தின்‌; ப. 
்‌ அத்புத மகிமா அகூபார்ம்‌ வச௩ம்‌, 


கட்கம்‌ கொண்ட. காளியைச்‌ செயிக்கும்‌ காமாரி. 
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கு அக்குள த இட க்க பு த க்‌ தத்‌ இ வையை 


ச ட வ்‌ இ ௮௯ னை |. 


J 


க ஆண்டது: க கிதை அட ரகளாகை ழு பனானனைக வ 
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உ 
சசிவந்க போத மதப்‌ புரை. 
இரு, ரீ - சண்முகானந்தன்‌ - ஆரியன்‌. 
தத்துவ சந்மார்க்க சங்கம்‌ - ஆத்தூர்‌. 





நிலை மண்டில ஆசிரியப்‌ பா. 


பூமலி கொன்றையும்‌ புநித௩ல்‌ லறுகுந்‌ 
தேமலி மத்தமுக்‌ தீந்தமிழ்க்‌ கங்கையும்‌ 
வான்மதி யரவொடு மாண்கூ விளையுங்‌ 
கான்வதி யெருக்கொடு கவின்‌ றரு மொளியுங்‌ 
கரந்தைகொக்‌ கிறகுங்‌ கழிவெண்‌ டலையும்‌ 
நிரநீதடு பொற்சடை நின்மலக்‌ கொழுந்தன்‌ 
நற்றாட்‌ கடியவ னந்தியெம்‌ பெருமான்‌ 
உற்றா னவனரு ளுயர்சனற்‌ குமாரன்‌ 
அவனருள்‌ பெற்றோ னருளமர்‌ வீயாதன்‌ 
இவனரு ளுற்றோ னிதமருள்‌ சூதன்‌ 

சூதனல்‌ லடியினைத்‌ தொழும்ப னற்கடவுள்‌ 
நாதனங்‌ கவனரு ணண்ணியான்‌ றாழுவூர்ச்‌ 
சித்தனிங்‌ வெனருள்‌ சேர்ந்தவ னருள்முனி 
பத்தியி னிவனருள்‌ பதிந்தவன்‌ மூர்‌ 


முநியவ னடிசிர முடித்தவன்‌ பரமுறி 


தனியிவ னடிசிரந்‌ தரித்தவன்‌ றிருப்பனந்‌ 
தாளா னவன்றன்‌ தனித்தமா ணாக்கன்‌ 
மீளா நெறியருள்‌ வியன்மா தவத்து 
மதுரைப்‌ புஞ்சை மாமுறி யிவன்றன்‌ 
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சதுரப்‌ பாடுடைத்‌ தனிமா ணாக்கன்‌ 
வடமுநி யிவன்‌ தன்‌ வழிமா ணாக்கன்‌ 
உடையோ னலமுல குய்யவந்‌ தவனாந்‌ . 
இரு௩ட ராசன்‌ றிகழிவன்‌ மைந்தன்‌ . 
குருவென விவன்‌ றனைக்‌ கொண்டாற்‌ குருபரன்‌ 
மறப்பறு தவந்திகழ்‌ வளந்திகழ்‌ யோகச்‌ 
இறப்புறு ஞா௩ச்‌ சிவப்பிர காசன்‌ 

இவப்பிர காசன்‌ ரடித்‌ தொண்டாற்‌ 
பவப்பிர காசம்‌ பாற்றிய சீடன்‌ 

சொரூபா நந்தத்‌ தோன்றலா மிவன்‌ றன்‌ 
சொரூபா நந்தத்‌ துணையடி பூண்டோன்‌ 
சத்துவ ஞாஈச்‌ சாந்தசற்‌ குருவாம்‌ 

தத்துவ ராயத்‌ தனிப்பெருஞ்‌ செம்மல்‌ 
குவலயம்‌ போற்றுங்‌ குருவழி பாட்டாற்‌ 
பவலயஞ்‌ செய்தோன்‌ பண்டிதன்‌ மேலம்‌: 
ஒழிவறு கலைபல வுணர்ந்தநல்‌ லறவோன்‌ 
மொழிபல கற்றறி முதுபெரும்‌ புலவன்‌ 
அங்கணன்‌ பிரம னருளிய கதையை 
மங்கலில்‌ தமிழால்‌ வகுத்த௩ங்‌ குரவன்‌ 
அடங்கன்‌ முறையினை யருளிறை யவர்க்குத்‌ 
தொடங்கிய பாடு துறையொடு சொற்றோன்‌ 
தகையுறு பொனம்பலச்‌ சற்குரு பரனால்‌ 
வகையுற ஈற்றளி வகுத்திடப்‌ பெற்பீறோன்‌ 
சுதையெனு முறையிற்‌ சொற்றான்‌ மோக 
வதையெனும்‌ பரணி வண்டமி ழதனுள்‌ 
வகுத்திடு நற்சசி வர௩போ தத்தின்‌ 

மிகுத்தடு பொருளுரை விளக்கினர்‌ புலவோர்‌ 
அவ்வுரை யனைத்தினு மகலமுக்‌ தெளிவுஞ்‌ 


ட ஆல்‌ மெ தையை ட 
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செவ்வுரை யாகத்‌ தெரித்தனன்‌ மன்னோ ! 
பாரகா ரியம்பல பண்புற வாற்று௩ம்‌ 
வீரமா முறிகழல்‌ வீழ்ந்தநற்‌ றலையினன்‌ 
கற்கத்‌ தகுவன கசடறக்‌ கற்றபின்‌ 

நிற்கத்‌ தகுவது நிகழ்த்திய வாறென 
வள்ளுவர்‌ வகுத்த வளமுறு கவியின்‌ 
தெள்ளிய வீலக்யெத்‌ திறனமர்‌ வுற்றோன்‌ 
மாயாக்‌ கலைநூல்‌ வளமுற வேண்டி 

ஓயா. துழைக்கு முரமிகப்‌ பெற்றோன்‌ 
கருப்பூ வணத்துக்‌ கண்ணனுக்‌ கெட்டாத்‌ 


்‌ இருப்பூ வணத்துச்‌ சிவனருள்‌ பெற்றோன்‌ 


மாசிவா நந்த வான்பொருள்‌ பெற்ற 
காசிகா நந்தக்‌ கவின்பெய ரோனே. 





௪6 வற்௩ போத உரை மாட்சி. 





கோவிலூர்‌ மடம்‌, அத்வைதாந்த சாமிகள்‌ இயற்றியது. 
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இருமகள்‌ மருவும்‌ தருப்பூ வணத்தில்‌ 

தருகர்ப்‌ பகமெனத்‌ தங்கிய மடத்தில்‌ 
லிருப்பையும்‌ வெறுப்பையும்‌ வென்‌ றல்‌ முநிவன்‌ 
தருக்குளம்‌ அகற்றிய சாந்த லன்‌ 

இருக்குத்‌ இருசியம்‌ தெளிய உரைப்போன்‌ 
வருவார்‌ உளங்கொள வார்த்தை உரைப்போன்‌ 
ஒன்றே பொருளென்‌ றுண்மை உரைத்து 

மன்ற மதனில்‌ மாற்றார்‌ உளங்கொள 

குன்றே றனைய குருசகா மணியென 


10 தன்னைத்‌ தந்திடும்‌ தவமிகு தன்மையோன்‌ 
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தவர்கள்‌ உய்யச்‌ சவறிலை உணர்த்தும்‌ 
பவமதை அறுக்கும்‌ பன்னூல்‌ உதவினோன்‌ 
மாசிலா மணியென மலர்ந்திடு முகத்தான்‌ 
காசிகா நந்தன்‌ எனும்பெயர்‌ உற்றோன்‌ 
15 தத்துவ ராயன்‌ தந்தநூ லவற்றின்‌ 
மத்திம மதியோன்‌ மயக்கற அறிய 
சசிவந்க போதம்‌ தந்தனன்‌ அதற்கு 
உிதமா யுயருரை இயற்றித்‌ தந்தனன்‌ 
இந்நூல்‌ விருப்புடன்‌ இயல்பீனில்‌ கற்போர்‌ 
20 தந்நிலை தலைவன்‌ தெருள்நிலை அறிந்து 
பாசம்‌ அகன்று பரம்பொருள்‌ ஆகி 
மாசறு நிலையை மன்னிடு வாரே.. 





நூன்‌ முகம்‌. 





சூ வந்‌ போதம்‌ என்பது, வட மொழி தென்‌ மொழிக்‌ 
கடல்களை நிலைகண்‌ டுணர்ந்தவரும்‌, தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ பாவல 
ரும்‌, குரு பக்த சிரோன்மணியும்‌, பிரம நிஷ்டரு மாகிய, 
ஸ்ரீ தத்துவ ராய சுவாமிகளாற்‌ செய்யப்‌ பெற்ற நூல்கள்‌ 
பலவற்று ளொன்றாபிய மோகவதைப்‌ பரணி யென்னு 
மொரு நூ லகத்‌ தடங்யெ நூ லாகும்‌. 


இது, சசி வந்கனது போதத்தை, அதாவது, அவன்‌ 
ஐக்தையின்‌ முயற்சியினாலே ஒரு தத்துவ ஞா௩ நிஷ்ட ராகிய 
குருபரரை யணு8, யவரது இருக்‌ கடைக்கண்‌ பார்வை 
யினால்‌, தா னியற்றிய கொடிய செயல்களா லுண்டாகிய 
பெரும்‌ பாபங்களும்‌, அவற்றா, லுள வாய கொடிய நோய்‌ 
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களும்‌, நீங்கப்‌ பெற்று, அக்‌ குருபரர்‌ பணிக்‌ குரிய னாக, அப்‌ 
பணியினாலே வீடு பேற்றிற்‌ குரிய ஞாஈ சாத௩ம்‌ பெறுதற்‌ 
குரிய சாதக நான்கையும்‌ பெற்று, அத்‌ தத்துவ ஞாநத்தைப்‌ 
பெற்ற வரலாற்றை யுணர்த்தும்‌ வாயி லாகத்‌ துன்பமி லின்‌ 
புரு வாகிய வீடுபேற்றைப்‌ பெற்றதன்‌ பேறாகப்‌ பெற்றதை 
விளக்குவ தாகும்‌. சு 

இந்‌ நூல்‌ வட மொழியிற்‌ பல்‌ லாண்டாகப்‌ பல நூல்‌ 
களைப்‌ பயின்று தெள்ளிதி னுணரத்‌ தக்க தத்துவ மஸி 
யென்னும்‌ பெருக்‌ தொடர்ப்‌ போருளைச்‌ ன்‌ னாளி ஓள்ளங்‌ 
கையி னெல்லிப்‌ பழம்‌ போல, ஏவருக்‌ தெள்ளத்‌ தெளிய 
விளக்குஞ்‌ சிறிய பெரிய நூ லாகு மென்பதி லைய மில்லை. 


இங்கே, சிறிய பெரிய நூல்‌ என என எழுதும்‌ போது, 

“பட்டர்‌ வைபவம்‌” என்னும்‌ வைணவப்‌ பெரியார்‌ வரலாற்‌ 
றுரைப்‌ புத்தகத்தில்‌, கூரத்‌ தாழ்வார்‌ என்பவர்‌, ** இரு வாய்‌ 
மொழிப்‌ '” பாசுரங்களை யநுசந்திக்ன்‌ ற காலத்தி லவ ரரு 
இருந்து கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்த அவர்‌ புதல்வ ராகிய பட்ட 
ரர்ன்பவர்‌, 
: உறுமோ பாவி யேனுக்கிவ்‌ வுலக மூன்று முடனிறையச்‌ 

சிதுமா மேனி கிமிர்‌ த்தவென்‌ செந்தா மசைச்சட்‌ டிருச்குறளன்‌ 
_ ஈறுமா விசைகான்‌ மலசடிச்‌€ழ்ப்‌ புகுத லன்றி யவனடியார்‌ 

எறுமா மனிச ராயென்னை யாண்டார்‌ திரியவே.” 
என்னும்‌ பாசுரத்தில்‌, சறுமாமனிசர்‌ என்னு மொரு தொடர்‌ 
கேட்கப்‌ படுவதே, ஒன்றுக்‌ கொன்று எதிரான சிறுமை 
பெருமைக ளிரண்டு மொரு சேர ஒரு பொருளிடத்‌ இருப்‌ 
பன வாக அருளியது எவ்வாறு பொருந்தும்‌ என்று கேட்க. 
அதற்‌ கவர்‌ சிறிது யோசித்துப்‌ பிள்ளாய்‌! உனக்‌ குபநயா 
மாகாமையால்‌, வேத சாஸ்‌இரங்களைக்‌ கொண்டு விடை 
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கூறல்‌ பொருந்தாது, ஆயினும்‌, £கண்கூடாகக்‌ காட்டுகன்‌ 
றோம்‌ காண்‌”, எனக்‌ கூறிச்‌, ல பெரியோர்களைக்‌ காட்டித்‌, 
இரு மேனி இறுத்து ஞா௩ம்‌ பெருத்திருக்கின்ற “சிறிய வாச்‌ 
சான்‌ பிள்ளை. அருளாளப்‌ பெருமான்‌” என்பவர்‌ போல்வா 
ரைச்‌ “இறுமாமனிசர்‌* என்னத்‌ தட்டில்லையே. முதலி யாண்‌ 
டான்‌ எம்பார்‌ முதலிய பெரியோர்கள்‌, உலகத்தாரோ 
டொக்க, அந்ந பாநாதிகள்‌ கொள்ளினும்‌, எம்‌ பெருமான்‌ 
பக்கத்து லீடுபடுவதில்‌, பரம பதத்தி லுள்ள நித்திய சூரி 
களைப்‌ போலுதலால்‌, இப்படிப்பட்டவர்‌ சிறுமாமனிசர்‌ 
என்னத்‌ தக்கவ ரன்றோ '' என்னும்‌ பகுதி நினைவிற்கு வரு 
இன்றது. அளவினாலே இக்‌ நூல்‌ சிறிய தாயினும்‌ கூறும்‌ 
பொருளான்‌ மிகப்‌ பெரிய தாகும்‌ எனச்‌ சான்றோர்‌ கருது 
இன்றனர்‌. ஆதலாற்‌, சிறிய பெரிய நூ லெனல்‌ சாலு மென்க. 


இனி, இந்‌ நூல்‌ ஒருவன்‌ தத்துவ ஞாநத்தை யடைந்‌ 
தான்‌” என்பதை யுணர்த்தும்‌ வாயி லாக, ஞாநிகளைத்‌ தவிர, 
ஏவ ராக இருந்தாலும்‌, அவர்‌ பாப புண்ணிய வினைகளைச்‌ 
செய்தால்‌, அவைகளி னின்‌ றுண்டாகும்‌. அதிருட்டங்க 
ளாகிய அற மறங்கள்‌ (பாப புண்ணியங்கள்‌) அவைகட்கு 
நன்மை இமைக ளாகிய பயன்களைப்‌ பயந்தே வீடு மென்‌ 
பதையும்‌, அப்‌ பாப புண்ணிய வினைகளை மிகுதி யாகச்‌ 
செய்தா லவை யிம்மையிலேயே அப்‌ பயன்களைப்‌ பயப்‌ 
பிக்கு மென்பதையும்‌, ஒருவன்‌ பாப புண்ணிய வினைகளைச்‌ 
செய்தால்‌, அவை யவனுக்கு ஈன்மை தீமைகளைப்‌ பயப்பீத்‌ 
தலே யன்றி, அவன்‌ குலத்திலே தோன்றியவர்களுக்கும்‌ , 
நன்மை தீமைகளைப்‌ பயப்பிக்கு மென்பதையும்‌, “ சான்றோ 
னாக்குதல்‌ தந்தைக்குக்‌ கடனே” [புற நா னூறு) என்றபடி 
தந்‌ைத யாக வுள்ளவன்‌, தன்‌ மகனை, நூ லறிவும்‌, மெய்‌ 
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'யறிவும்‌, பெறச்‌ செய்யவேண்டு மென்பதையும்‌, மெய்‌ யறிவு 
“பெறச்‌ ர றான்‌ கல்ல பிதா எனப்படுவா னென்‌ 
பதையும்‌, ““மூர்த்தி தலம்‌ தீர்த்த முறையாத்‌ தொடங்‌ 
இனர்க்‌ கோர்‌ வார்த்தை சொலச்‌ சற்குருவும்‌ வாய்க்கும்‌ “* 
(தாயுமானார்‌) என்றபடி, மூர்த்தி தல இர்த்த சேவை செய்‌ 
தால்‌, “தத்துவமஸி"” என்னு மொரு தொடர்‌ மொழிப்‌ 
பொருளை ஈன்கு விளக்கித்‌ தாபத்‌ இரயங்களைப்‌ போக்க 
யாறி, இருந்தபடியே இருக்கச்‌ செய்யும்‌ சற்குரு வாய்ப்பா 
ரென்பதையும்‌, குருபரர்‌ தத்துவ ஞா௩றிஷ்ட ராக இருந்தால்‌. 
அவர்‌ தம்‌ மெய்ச்‌ சுவா நுபூீதியோடு கூடிய இரு விழி பட்ட 
மட்டில்‌ பார்க்கப்பட்ட வர்களின்‌ தவினைகளும்‌, அவற்றின்‌ 
பயன்க ளாகிய நோய்களும்‌, போ யொழியு மென்பதையும்‌, 
தத்துவ ஞாநிகளுக்குப்‌ பணி செய்தால்‌, அப்‌ பணியின்‌ பய 
னாகச்‌ செய்தவர்கட்கு ஞா௩ சாத௩ங்களாகய நான்கு சாதநங்‌ 
களும்‌ உண்டாகு மென்பதையும்‌, சாதக சதுட்டயங்கள்‌ 
கைவரப்‌ பெற்றவன்‌ பிறவிக்‌ கஞ்சுவா னென்பதையும்‌, 
அப்படி, யஞ்சுபவன்‌ குருபரரை யடுத்துப்‌ பிறவீயைக்‌ கடப்‌ 
பது எப்படி யென அவரிடங்‌ கேட்பா னென்பதையும்‌, 
அவன்‌ கேட்கவும்‌, குருபரர்‌, பிறவி துன்ப மென இவனுக்கு 
ஈன்‌ ரகத்‌ தோன்ற வேண்டு மென்னுங்‌ கருத்தால்‌, பிறவி 
யானது எல்லையின்றி விரிந்து கடத்தலால்‌, பெருங்‌ கடல்‌ 
எனக்‌ கூறப்படும்‌. உலகக்‌ கடலிற்‌ போலப்‌ பிறவிக்‌ கடலி 
லம்‌ நீர்‌ அலை விடக்‌ கிருமிகள்‌ முதலைகள்‌ சுளிகள்‌ பாம்புகள்‌ 
முதலியன இருக்கின்றன. இவ்‌ வுலகக்‌ கடல்‌, மரக்‌ கல 
முதலியவற்றாற்‌ கடக்கத்‌ தக்கதாக இருக்கிறது. பிறவிக்‌ 


கடலோ, எவராலும்‌ எவற்றாலுங்‌ கடக்க முடியாத தாகும்‌. 


எனக்‌ கூறி, யச்சுறுத்தவ ரென்பதையும்‌, அவ்வா றவர்‌ 
அச்சுறுத்தவும்‌, அவ்‌ வச்சத்தால்‌ நினைத்த செயல்‌ முடியா து 
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போலிருக்கிறதே யென்‌ னு மெண்ண முண்டா, அவனுக்‌ 


குயிர்‌ உடலை விட்டு நீங்கு நிலைமை யுண்டாகும்‌. அப்போ” 


தவர்‌, *அறி வாகிய வங்கத்தி லேறுபவர்‌ பிறவிக்‌ கடலைக்‌ 
கடப்பார்கள்‌” என, அவனுக்கு ம௫ழ்ச்சி யூட்டு மொழியை 
மொழிவா ரென்பதையும்‌, அம்‌ மொழியைக்‌ கேட்ட அவன்‌, 
பிறவிக்‌ கடலைக்‌ கடக்க வேண்டு மென்று தீவிர எண்ணங்‌ 
கொண் டதற்‌ கேற்ப, ஓ ருபாய முள்ள தென வறியப்பட்‌ 
டமையால்‌, குருபரரை வாழ்த்து அவ்‌ வுணர்‌ வில்தாகு மென 
வுரைத்‌ தருள்லீ ராக வெனக்‌ கேட்பா னென்பதையும்‌, 
அவன்‌ கேட்பவும்‌, குருபரர்‌, அறிவு, பர அறிவு, அபர 
அறிவு என இரு வகைப்படும்‌ வேத முதலிய நூலறிவு 
அபர அறி வாகும்‌ இத்த விரிராந்தயை யளிக்க வல்லதாய்‌, 
உள்ளம்‌ வெளி நாட்ட மின்றி யிருந்தாற்‌ ற னாக விளங்கு 
வதும்‌, எல்லா நூல்களுக்கும்‌ பிராண னாக விளங்குவதும்‌, 
ஒன்றாய்‌ மா சொன்று மின்றிப்‌ பெரிஇற்‌ கெல்லாம்‌ “பெரி 
தாகி விளங்குவ அம்‌, ஐம்‌ பொறி யடக்கத்தான்‌ மட்டு 
மறியப்படாததும்‌, அவஸ்தாத்‌ இரய சாக்ஷி யாக வுள்ளது 
மாகிய தன்னைப்‌ பிரமாபிந்ஈ மாகவும்‌, தன்னிடத்‌ தத்தியஸ்‌ 
தங்க ளாக வுள்ள தேகாதி பிரபஞ்சங்க ளனைத்துந்‌ தனக்‌ 
க்கிய மில்லாமலு, மேக மாக அறிஜன்ற அறிவே பர அறி 
வாகும்‌. அதுவே, பிறவிக்‌ கடலைக்‌ கடப்பதற் குரிய சிறந்த 
வங்க மாகும்‌. ஆண்டா னடிமை யாக அறிகின்ற அறிவு 
பரவறி வாகா து, உபாஇயா லாண்டான்‌ அடிமையே யன்றி, 
யுண்மையில்‌ ஒரு பொருளே என அறியு மறிவே பர அறி 
வாகும்‌. நூ லறிவோடு நிற்பவர்கள்‌, தேகார்ம வாதிக 


ளாவார்கள்‌. எனக்‌ கூறி யருள்வா ரென்பதையும்‌, அவ , 


ருரைத்தவற்றைக்‌ கேட்ட மாணவன்‌, “தான்‌” எனப்படு 
வது இத்‌ தேகம்‌ தானே, இவர்‌ ஏதோ, “தான்‌ என்பது 
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இத்‌ தேகத்திற்கு வேறாக இருப்பது போலக்‌ கூறுகிறார்‌. 
இத்‌ தேகத்தைத்‌ தா னெனக்‌ கருதலா, லெல்லா வரர்த்தங்களு 
முண்டா8ன்றன. ஆதலால்‌, “தான்‌ என்ப இது வென 
நன்‌ ரகத்‌ தெளிவே மென எண்ணிக்‌ குருபரரை நோக்கச்‌ 
சுவாமிந்‌! “தான்‌” எனப்‌ படுவது, இவ்‌ வுடம்பு தானே, 
இதற்கு வே றாக ஒரு பொரு ஞுண்டோ எனக்‌ கேட்பா 
னென்பதையும்‌, அதற்‌ கவர்‌, இத்‌ தூல வுடம்பும்‌, இதனிடத்‌ 
தே யுள்ள பொறிசுள்‌ முதலிய சூக்கும (நுண்‌ ணுடம்பு) 


வுடம்பும்‌. இவற்றிற்கு _ முன்னிலை யாய (காரண மாகிய) 


அவிச்சையும்‌ உன்னா லறியப்படும்‌ பொருள்க ளாக இருத்த 
லால்‌, “நீ யாக மாட்டாய்‌ £ எனப்‌ பல படி யாக எடுத்து 
விளக்‌, அவற்றை. யெல்லா மறிகன்ற அறிவே, நீ யாகும்‌. 
அவ்‌ வறிவும்‌, தத்துவ ஞாக மாகிய வீழி யொன்‌ றி னாலேயே 


.விளங்குவ தாகும்‌. வே றெவற்றாலும்‌ விளக்க மாகாது, 


எனக்‌ குருபரர்‌ கூறும்‌ பொழுது, இவ்‌ வாறு * வேதங்‌ கூறு 
ஒன்றது' என்று இவர்‌ கூறுதலால்‌, வேதத்தில்‌ பல பொரு 
ளுங்‌ கூறுவன வாகச்‌ சான்றோர்‌ கூறக்‌ கேட்டிருக்கின்‌ 
றனமே, இது தான்‌ நீ என இவர்‌ கூறும்‌ பொரு டான்‌ 
வேதத்திற்‌ கூறப்படுஞ்‌ சிறப்புடைய பொரு ளென்றால்‌, 
மற்றவைகள்‌ சிறப்புடையன அல்லவோ என, மாணவன்‌ 
உள்ளத்‌ லெண்ணு மெண்ணம்‌ முகத்தில்‌ விளக்க மாகத்‌ 
தோன்‌ றுதலால்‌, இதுவே வேதத்திற்‌ சிறப்‌ பாகக்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ பொரு ளாகும்‌. மற்றைய கன்மங்களும்‌, உபாசனை 
களும்‌, மத்‌ தூய்மையையும்‌. ம வொருமையையும்‌, உள 
வாக்குதலால்‌, அப்‌ பொருளை பறிதற்‌ குரிய, ஞாந சாதா 
மாகக்‌ கூறப்படுகன்றன வன்றி வேறில்லை. ௮ம்‌ மெய்ப்‌ 
பொருள்‌ மறை முடிவதனில்‌ விளங்கு மொளி மணி யாய்ச்‌ 
சசாடு முதலிய வேற்றுமை யின்றிப்‌ புநித மாகத்‌ தானே 
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தானாக. விளங்கு மறிவாய்த்‌,  தத்துவமஸி என்னும்‌ 
பெருந்‌ தொடர்‌ மொழியா லுபதேசிக்கப்‌ படுவ தாகு மெனத்‌ 
தமது சத்தாந்த மாகவு மெடுத்‌ துரைத்து, * தத்துவமஸி : 
என்னும்‌ தொடரில்‌, “தத்‌” என்பது, ஈசுரனை யுணர்த்துன்ற 
சொல்‌ லாகும்‌. “துவம்‌” என்பது வனை. யுணர்த்‌ துகின்ற 
சொல்‌ லாகும்‌. *அஸி*. என்பது இரு பொருளும்‌, ஒரு 
பொருளே என, அவற்றின்‌ ஒருமையை யுணர்த்துன்‌ ற 
சொல்‌ லாகும்‌. எனவும்‌, இருவரும்‌ ஒரு பொருளே என்‌ 
ரல்‌, பரோக்ஷ மாக வுள்ள ஈசுரனும்‌, அபரோக்ஷ மாக வுள்ள 
சிவனும்‌, எவ்‌ வாறு ஒரு பொரு ளாவர்‌, அவர்கட்கு எவ்‌ 
வாறு ஒற்றுமை சம்பவிக்கும்‌ என்று, கேள்வி யெழ லாம்‌. 
அவர்கள்‌, உபாதிகளினால்‌ பரோக்ஷ, அபரோக்ஷ ராக வேறு 
படக்‌ காணப்படுகன் றனரே யன்றி, உண்மையில்‌ -ஒரு 
பொரு ளாகவே யுள்ளமையால்‌, அப்‌ பதங்கள்‌, உபாதி 
நோக்க லன்றிச்‌, சொரூப நோக்கல்‌, ஒற்றுமை கூற வந்தன 
 வேயாகும்‌, உபாதி யோடு கூடிய நிலையில்‌, ஒற்றுமை கூற 
வந்தன இல்லை. எனவும்‌, சொற்கள்‌ தம்‌ பொருளில்‌, ஒரு 
பகுதியை விட்டு, ஒரு பகுதியை மட்டு முணர்த்தலு முண்‌ 
டோ எனில்‌, சக்தி விருத்தியினா லவ்‌ வா றுணர்த்த மாட்டா, 
இலக்கணா விருத்தியினா லவ்‌ வா றுணர்த்து மென்க என 
வும்‌, சொற்கள்‌ பொருள்களை யுணர்த்தும்‌ போது, எந்தச்‌ 
“சொல்‌, எந்தப்‌ பொருளை யுணர்த்த வல்லதாகுமோ, அந்தப்‌ 
பொருளை யுணர்த்தும்‌. எந்த வன்மை (ஆற்றல்‌) அந்தச்‌ 
சொல்லீல்‌ அருக்கிறதோ, அந்த வன்மையே, சக்‌தி எனப்‌ 
படும்‌. அதுவே, அபிதை முக்கியம்‌ எனவும்‌, சொல்லப்‌ 
படும்‌. அவ்‌ வண்மை வாயிலாகச்‌ .சொல்லும்‌, பொருளும்‌, 
ஒரு தொடர்‌ புடையன வாக இணைக்கப்படுதலால்‌, அவ்‌ 
வண்மையே சம்பந்த மெனப்படும்‌. சம்பந்தமே வீருத்தி 
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யெனப்படும்‌. சக்தி விருத்தி மென்றால்‌ சக்‌தி யாகிய சம்பந்‌ 
தம்‌ எனப்படும்‌ எனவும்‌, சக்தி விருத்‌இயினால்‌ அறியப்படும்‌ 
பொருளை சக்கயம்‌ எனப்படும்‌. அதுவே. அபிதேயம்‌, முக்‌ 
யப்‌ பொருள்‌ எனவுங்‌ கூறப்படும்‌ எனவும்‌, ஒரு சொல்‌ தனக்‌ 
குரிய பொருளை யன்றித்‌, தன்னா லுணர்த்தப்படும்‌ சக்யெப்‌ 

பொருளுக்குச்‌ சம்பந்த மான பொருளை, அச்‌ சம்பந்த வாயி 
லாக வுணர்த்தலு முண்டு. அச்‌ சம்பந்தமே இலக்கணா 

விருத்தி எனப்படும்‌. அவ்‌ விலக்கணா விருத்‌இயினா லுணர்த்‌ 

தப்படும்‌ பொருள்‌, இலக்கிய மெனப்படும்‌, இலக்கணா- 
விருத்தி யென்பது - சக்திக்கு (ஆற்றலுக்கு) வே றான: 
சையோக முதலிய சம்பந்த மெனப்படும்‌. (அவைகளே : 
சக்கிய சம்பந்த மான இலக்கணா விருத்த யெனப்படும்‌.) 

எனவும்‌, இலக்கணா விருத்தியீனால்‌ பொருளைக்‌ கொள்ளு - 

வது (இலக்கியப்‌ பொருளைக்‌ கொள்ளுவது) சொல்லவோ: 
னது தாற்பரியம்‌ பொருந்தாத இடத்திலே தா னாகும்‌.” 
கொண்டு கூட்டுப்‌ பொருந்தாத விடத்திலே தான்‌ இலக்கணா - 
விருத்‌இயினால்‌, இலக்யெப்‌ பொருளை யுணர நேர்இன்ற தென்‌” 
னில்‌, சல இடங்களில்‌, அது பொருந்து மாயினும்‌, “குடத்தை 

யுள்ளே வி௩க' என்பது. முதலிய இடங்களில்‌ கொண்டு” 
கூட்டு இருந்தும்‌, இலக்கணையால்‌, அப்‌ பொருளைக்‌-கொள்ள்‌ - 
வேண்டிய இருத்தலால்‌, கொண்டு கூட்‌ டின்மையாற்‌ ரன்‌” 


. இலக்கணையால்‌ . இலக்கியப்‌ பொருளைக்‌ கொள்ளுதல்‌ நேர்‌ 


இன்ற தெனல்‌ பொருந்தாமையால்‌, சொல்லுவோனது தாழ்‌. 
பரியம்‌ பொருந்தா மையால்‌, இலக்கணா விருத்‌இயினால்‌, இலக்‌. 
இயப்‌ பொருளைக்‌ கொள்சூத (ன்றது எனல்‌ சாலப்‌ 
பொருந்தும்‌ எனவும்‌, இலக்களா விருத்தியினால்‌ இலக்யெப்‌ 


- பொருளைச்‌ சோற்க ளுணர்த்தும்‌ போது, சக்யெ மாகிய: 


தன்‌ பொருளை யறவே வீடுத்து, அவற்றின்‌ சம்பந்தி யான 
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பிற பொருளை யுணர்த்தல்‌ ஒரு வகை. இதனை விட்ட வலக்‌ 
கணை யென்பர்‌. : சக்கியப்‌ பொருளை விடாமல்‌, அப்‌ பொரு 
ளோடு சம்பந்தி யான பிற பொருளை யுணர்த்தல்‌ ஒரு வகை. 
. இதனை விடாத இலக்கணை யென்பர்‌. சக்கியத்‌்தி லொரு 
பகுதியை விட்டு, அதன்‌ சம்பந்தி யாகிய ஒரு பகுதியை 
மட்டும்‌ உணர்த்தல்‌ ஒரு வகை, இதனை விட்டு விடாத 
இலக்கணை யென்பர்‌. எனவும்‌, விட்டு விடாத இலக்கணை 
யினா லுணர்த்தப்படும்‌ பொருள்‌, சக்திய முழுது மாகாது. 
அத னேக.தேச்ப்‌ பொரு ளாக இருத்தலால்‌, சக்தி விருத்தி 
யினா லன்றி, இலக்கணா விருத்தியினா லுணர்த்தப்படு-மென்‌ 
றலே,ஈனி பொருந்து மென்பர்‌ எனவும்‌, முன்னர்ப்‌ பார்த்த 
பொருளையே வேறிடத்திற்‌ பார்த்த போது, அவ னிவன்றான்‌ 
என ஒருவன்‌ சொல்லின்‌, அங்கே, விட்டு விடாத (பாகத்‌ 
தியாக) இலக்கணை யிருக்கற தெனவும்‌, சென்ற காலத்தி 
லும்‌, வேறிடத்திலு முள்ள பொருள்‌ (மகன்‌) அவன்‌ என்‌. 
னுஞ்‌ சொல்லின்‌ வாச்சியார்த்தம்‌ (சக்யொர்த்தம்‌) ஆகும்‌. 
நிகழ்‌ காலத்திலும்‌ சமீப இடத்திலு முள்ள பொருள்‌ (மகன்‌), 
இவன்‌ எனப்படும்‌. ஆதலா, லவற்றோடு கூடிய அப்‌ 
பொருள்‌ (அம்‌ மகன்‌) இவன்‌ என்னும்‌ சொல்லின்‌ வாச்சி 
யார்த்த மாகும்‌. (சக்யொர்த்த மாகும்‌.) இங்குச்‌ சென்ற 
காலத்தோடும்‌, வேறிடத்தோடுங்‌ கூடிய அவனே, நிகழ்‌ 
காலத்தோடுஞ்‌ சமீப நிலத்தோடுங்‌ கூடிய இவ.னாகும்‌ என்‌ 
பதே, அவ னிவன்‌ மான்‌ என்பதன்‌ பொரு ளாகும்‌. அவ்வா , 
றாயின்‌, கால தேசங்களுக்கு விரோத மிருத்தலால்‌, இரு பதங்‌ 
களு மொருவனை யுணர்த்து மென்பது பொருந்தாது. ஆத்‌: 
லால்‌, இரு பதங்களும்‌ விரோத பாக மான கால தேசங்களை: 
விட்டு (கால தேச வாச்யெ பாகங்களை விட்டு)ச்‌ சொல்லு. 
வோனது தாற்பரியத்தை யநுசரித்து, ஆசிரயத்‌ தன்மைத்‌ 
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தாதாந்மிய. சம்பந்த மாகிய இலக்கணா விருத்‌இயினால்‌ புருட 
பாகத்தை மட்டும்‌ உணர்த்துகின்றன. எனல்‌ பொருந்தும்‌. 
இங்கு விட்ட. சக்கிய சம்பந்தம்‌ ஆசிரிதத்‌ தன்மைச்‌ சம்பந்‌ 
தம்‌, விடாத சக்கய சம்பந்தம்‌, தாதாந்மிய சம்பந்தம்‌. அவ்‌. 
வாரிரயத்‌ தன்மைத்‌ தாதாந்மிய சம்பந்தமே சக்கய சம்பந்த 
மாகும்‌. அச்‌ சக்க சம்பந்தம்‌ அவ்‌ விரு.பதங்களா லுணர்த்‌ 
தப்படும்‌ புருடனிடத்தி லிருப்பதால்‌, அச்‌ சம்பந்த வாயிலாக 
அவன்‌ இவன்‌ என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவனை (ஒரு புருடனை) 
யுணர்த்துகின்றன வாகும்‌. “தான்‌ என்பது ஏகத்துவத்தை 
நன்‌ றாக விளக்குவ தாகும்‌. 


அது போலத்‌, : தத்துவமஸி' என்னும்‌ வாக்கியத்தை 
நோக்கும்‌ போது, அதில்‌, *தத்‌' என்பது, சர்வஞ்ஞத்துவாதி . 
களோடு கூடிய பரோக்ஷ ஈசுரனை யுணர்த்துகின்ற வாசக 
மாகும்‌. . அவ்‌ வீசுரன்‌, அவ்‌ வாச்சியார்த்த மாகும்‌. '“துவம' 
என்பது, அற்பஞ்ஞத்துவாதிகளுடன்‌ கூடிய அப்ரோக்ஷ ' 
வனை யுணர்த்துகன்ற வாசக மாகும்‌. அச்‌ சீவன்‌ அவ்‌: 
வாச்யொர்த்த மாகும்‌. அஸி என்பது இரு ' பொருளு 
மொன்றே யென அவற்றின்‌ ஏகத்துவத்தை யுணர்த்துகன்‌ ற 
வாசக மாகும்‌. இவ்‌ வாறு, கொள்ளும்போது, சர்வஞ்ஞத்‌ 
துவாஇகளுடன்‌ கூடிய .பரோக்ஷ ஈசுரனும்‌, அற்பஞ்ஞத்‌ 
துவாதுகளுடன்‌. கூடிய அபரோக்ஷ சீவனும்‌, ஒரு பொருளே - 
என்பதே, அத்‌ தத்துவமஸி மகா வாக்கியத்தின்‌ பொருளாக 
முடியும்‌. அவ்‌ வா ராயின்‌, சர்வஞ்ஞத்துவாதிகளும்‌, பரோ -, 
கூத்தன்மயும்‌, ஆகிய இவைகளுக்கும்‌, அற்பஞ்ஞத்துவாது 
களும்‌, அபரோக்ஷத்தன்மையு மாகிய, இவைகளுக்கும்‌, 
விரோத மிருத்தலால்‌, அவ்‌ விரு பதங்களு மொரு பொருளை 
யே யுணர்த்து மென்றல்‌ பொருந்தாது. ஆதலால்‌, அவ்‌ வீரு 
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பதங்களும்‌, அவ்‌ விரு உபாதிகளும்‌, அபரோக்ஷ ப்ரோக்ஷத்‌ 
தன்மைகளு மாய விரோத பாகங்களை விட்டு, தாற்பரி 
யத்தை யநுசரித்து அஇட்டாநத்‌ தன்மைத்‌ தா தாந்மிய சம்‌ 
பந்த மாகிய இலக்கணா விருத்தியினால்‌, விரோத மின்‌ றிய 
சேத௩' பாகத்தை மட்டு முணர்த்துன்றன- எனில்‌, பொருந்‌ 


தும்‌ இங்கு விட்ட சக்திய சம்பந்தம்‌ அதட்டாரத்‌ தன்மைச்‌ 
சம்பந்த்ம்‌; விடாத சக்திய சம்பந்தம்‌ தாதாந்மிய சம்பந்தம்‌. 


அவ்‌ வதட்டா௩த்‌ தன்மைத்‌ தாதாரந்மிய்‌ சம்பந்தமே சக்யெ 
சம்பந்த மாகும்‌. : அச்‌ சக்கிய சம்பந்தம்‌, தத்‌ துவம்‌ பதங்‌ 
களா, லுணர்த்தப்படும்‌, சேத௩ பாகத்தி லிருப்பதால்‌, அச்‌ 
சம்பந்த வாயி லாக அப்‌ பதங்கள்‌ அச்‌ சேத பாகத்தை 


மட்டு. முணர்த்துகின்றன வாகும்‌. “அஸி” என்பது அச்‌ . 


சேதாத்தன்‌ ஏகத்துவத்தை விளக்குவ தாகும்‌. a 


இங்குக்‌ கூறிய சம்பந்தம்‌ நேர்‌ சக்கிய சம்பந்த மாக இருப்ப” 


தால்‌,. .இலக்ஷித* இலக்ஷணை இங்கே கொள்ள வேண்டிய 
இல்லை யெனவும்‌, இம்‌ மகா வாக்கியம்‌, கேட்பவருக்குக்‌ 
கூடஸ்த பிரமங்களின்‌ ஏகத்துவத்தை யுணர்த்துக என்னு 
மீசுர சங்கல்ப மநாதி யாக இருத்தலால்‌, இது நிரூட இலக்‌ 
கணையே. பிரயோசநவது இலக்கணை யன்று எனவும்‌; ' 


சிலர்‌, தத்துவமஸி என்னும்‌ மகா வாக்கியத்தி லுள்ள 
தத்‌ துவம்‌ பதங்கள்‌ அகண்ட சைதந்யத்தை இலக்கணா 
விருத்தியினா லுணர்த்துகன்‌்றன எனல்‌ வேண்டிய தில்லை. 
சக்தி விருத்தியினாலேயே யுணர்த்துகன்‌. றன எனல்‌. தகும்‌. 
அது, குடம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌, நித்திய மாகிய குடத்‌ தன்மைச்‌ 
சாதி விசேடணத்துடன்‌ கூடிய குட வியக்‌இியை (குட 
வடிவப்‌ பொருளை) யுணர்த்துவதாக இருந்தாலும்‌, குடம்‌ 
அறித்‌இயம்‌ என்ற போது, குடம்‌ என்னு மச்‌ சொல்‌ குடத்‌ 
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தன்மை யாகிய நித்திய சாதியை விட்டு (விசேடண பாகத்‌ 
தை விட்டு) குட. வடி.வப்‌ பொருளை மட்டும்‌ சக்தி விருத்தி 
பினாலே யுணர்த்துவதாகின்றது; குட வடிவப்‌ பொருளே 
'அநித்திய பொரு ளாதலின்‌. அப்படியே, “குடம்‌ தோன்‌ 
றிற்று, குட மழிந்தது'” மென்னு மிடங்களிலும்‌, தோன்‌ 
அதலு, மழிதலு, மில்லாத சாதியை விட்டு விட்டுக்‌, குட 
வியக்தியை மட்டு மக்‌ குடம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ உணர்த்து 
.ன்ற,.தாகின்றது. அப்படியே, தத்‌ துவம்‌ .பதங்களும்‌ 
தனித்‌ தனியாக. சர்வஞ்ஞத்துவாதிகளூடன்‌ கூடிய 
பரோக்ஷ ஈசுரனையும்‌, அற்பஞ்ஞத்துவாஇகளுடன்‌ கூடிய 
அபரோக்ஷ்‌ €வனையும்‌, உணர்த்தத்‌ தகுந்த வாசகங்களாயி 
னும்‌, அகண்ட சைதந்யத்தின்‌ ஏகத்துவத்தை யுணர்த்து 
்‌ நோக்குடன்‌ ஒன்றனை யொன்று: கொள்ளுவன வாகக்‌ 
காணப்படுதலால்‌ விசேடண பாகத்தை விட்டு: விசேடிய 
பாகத்தைச்‌ சக்தி விருத்‌தயினாலேயே யுணர்த்துகின்‌ றன 
வாகு மாதலால்‌ என்க என்பர்‌. “குடம்‌ அநித்தியம்‌ குடம்‌ 
தோன்றிற்று, குட மழிந்தது” என்னு மிடங்களிலு, மிலக்‌ 
கணா விருத்தியனா லுணர்த்தப்படுவதையே : வழக்கின்‌ 
மிகுஇப்பாட்டால்‌, சக்தி விருத்தியினால்‌, உணர்த்தப்படுவ 
தாகக்‌ கொள்ளுத லன்றிப்‌, பிறி இல்லை யாதலால்‌, அது 
பற்றித்‌ தத்‌ துவம்‌ பதங்கள்‌ இலக்கணா விருத்தியினா லன்றிச்‌ 
சக்தி விருத்தியினால்‌, சேத௩ பாகத்தை யுண்ர்த்து மென்‌ றல்‌ 
பொருந்தாது, அவ்‌ வாறு கொள்ளின்‌, முன்னோர்‌ கொள்கை 
யுடன்‌ முரணுதலு மாகும்‌. ஆதலால்‌, இலக்கணா வீருத்‌8 
யினாலே யுணர்த்துன்‌ றன என்றலே பொருந்தும்‌ எனவும்‌, 


இனி, சிலர்‌, தத்‌ துவ பதங்கள்‌ வாச்சியார்த்த இலக்இ 
யார்த்தங்களை யுணர்த்து மென்பது போல, “அஸி' என்னும்‌ 


ல 2 அல்‌. அல்ல வெண்பா? பர்பி பிய 


16 


பதமும்‌, வாச்சியார்த்த இலக்கியார்த்தங்களை யுணர்த்துனன்‌ 
றது எனக்‌ கற்பிக்கின்றனர்‌. சுபந்த மான பெயரில்‌ வாச்சி 
யார்த்த. மிலக்கியார்த்தல்‌ கொள்ளப்படு மன்றித்‌, இநுந்த 


மான வினையில்‌, வாச்சியார்த்த, இலக்கியார்த்த மிரண்டுங்‌ 
கொள்ளப்படுவ இல்லை. . தமிழிலும்‌, பெயரே, இயற்‌ பெயர்‌ 
ஆகு பெய ரென வருவ தன்றி, வினை, இயல்‌ வினை ஆகு 
வினை என வருவ இல்லை. ஆதலால்‌. “அஸி: என்னும்‌ வினைச்‌ 
சொல்‌ தத்‌ துவம்‌ பதங்களோடு கூடியவற்றை முடிக்குஞ்‌ 


சொல்‌ லாக, * அதுநீ யாதிறாய்‌ £ என, “முக்கா லத்தினு 


மொத்தியல்‌ பொருளைச்‌ செப்புவர்‌ நிகழுங்‌ காலத்தானே '' 
என்றபடி நிகழ்‌ காலத்தி னின்‌ று, அவ்‌ விரு பதப்‌ பொருளும்‌ 
என்று மொன்‌ றெனத்‌ தெற்‌ றென விளக்க வந்த தாகும்‌: 
“அஸி” என்பது ஏகத்துவத்தை யுணர்த்துவதாலே தான்‌. 
தத்‌: துவம்‌ பதங்கள்‌ இலக்கியார்த்தத்இல்‌: கோக்குடையன்‌ 
என விளக்க மாகக்‌ கோடல்‌ நேர்‌இன்றது.' ஆதலால்‌, அவ்‌ 


_ வஸி பதத்‌இ லவ்விரு பொருளையு முணர்த்துக்‌ தன்மை யுண்‌ 


டெனல்‌ பொருந்தாது. “அஸி: பதம்‌ -இலக்கணா விருத்தி 
யினால்‌, இலக்கியப்‌ பொருளை யுணர்த்து மென்னில்‌ விட்ட 


இலக்கணை, விடாத இலக்கணைகளை யுடைய சொற்களை 


முடிக்கவரும்‌ (மஞ்சாக்‌ குரோசந்தி சோண இஷ்ட த).குரோ 


சந்நி, இஷ்ட முதலிய வினைச்‌ சொற்களும்‌, இலக்கணா 


விருத்‌இயினால்‌ இலக்யொர்த்தத்தை யுணர்த்‌ துன்‌ றன எனக்‌ 
கோடல்‌ வேண்டும்‌. அவ்‌ வாறு கொள்வ தில்லை. அது 
போல, “அஸி என்பதும்‌ இலக்கணா விருத்‌இயினால்‌, இலக்கி 
யார்த்தத்தை யுணர்த்து மென்றல்‌ சாலா தெனவும்‌, 

இல சான்றோர்‌, “அஸி” பத்த்திலும்‌ வாச்சியார்த்த மிலக்க 
யார்த்த முண்‌ டென ஒப்பி யிருக்கன்றனரே யெனில்‌, அவர்‌ 
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தங்‌ கருத்‌ தாகக்‌ கூறாமல்‌, பிறர்‌ கருத்‌ தாகக்‌ கொண்டு கூறி: 
னர்‌: பொருத்த மில்லாமையா லென்க. எனவும்‌. 


தத்‌ துவம்‌ பத்ங்க ளிரண்டு மொரு நிலைக்களத்‌ திருப்ப 

தால்‌, (ஒன்றனை யொன்று முடிக்குக்‌ தன்மை யுடையன ' 
வாக இருத்தலால்‌) இலக்கணா விருத்‌இயினால்‌ ஒரு பொருளை 
யே யுணர்த்த வல்லன வாகுமே. “அஸி: என்னும்‌ பத 
மெற்றுக்‌ கென்னில்‌, இரண்டும்‌ ஒன்‌ றென்பது ஈன்று 
விளங்கத்‌, தொன்று நொ? வரு முறைபற்றி வந்த தென்க. 
எனவும்‌, கூறித்‌ தத்துவமஸி மகா வாக்கியம்‌ உபதேசிக்கு 
முறை யிது வாகு மென்று, ஆராய்ந்தும்‌, வெளிப்படவு 
முணரும்படி யுரைத்தருளுவா ரென்பதையும்‌, 


இனி. வாச்யொர்த்தம்‌ சக்யொர்த்தம்‌ முக்யொர்த்தம்‌ 
அபிதேயார்த்தம்‌ என்னும்‌ பெயர்களா ன்றி, அசுத்தார்த்‌ 
தம்‌ என்னும்‌ பெயராலுங்‌ கூறப்படலா மென்பதையும்‌, 
இலக்கியார்த்த மென்பது. சுத்தார்த்தம்‌ என்னும்‌ பெயரா 
லுங்‌ கூறப்படலா மென்பதையும்‌, அவஸ்தைகள்‌ நாவு 
க௩வு உறக்கம்‌ துரியம்‌ என நான்கா வுள்ளன என்பதை 
யும்‌. துரியம்‌, வ துரியம்‌, ஈசுர துரியம்‌ என, இரண்டு வகைப்‌ 
ப்டு மென்பதையும்‌, ந௩விற்‌ சுழுத்தி நிலை கைகூடில்‌, பிரத்‌ 
திய கபிந்‌க பிரமப்‌ பொருள்‌ தெற்‌ றென விளங்கு மென்ப 
தையும்‌, இது மிக வியா கூலச்‌ இத்த முடையவரைக்‌ குறித்‌ 
துக்‌ கூறியதே யாகும்‌. வீயாகூல மற்ற ரித்த முடையவர்க்‌ 
கப்‌ பொருள்‌ விசார மாத்திரத்தாற்‌ றோன்று மவரைக்‌ குறித்‌ 
துக்‌ கூறவில்லை யென்பகையும்‌, பிரத்திய கபிந்க பிரமப்‌ 
பொருளைக்‌ குருபர ரருளிருக்தா லெளிதி லுணரலா மென்ப 
தையும்‌, அவ ரருளின்றேல்‌. எவர்க்கு: மெளிதி லறிய இயலா 
தென்பதையும்‌, தெள்ளத்‌ தெளிய விளக்குகின்ற தென்க. 
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இனி, ஈவு காவு சுழுத்தி யென்னு மூன்றவத்தையுங்‌ 
.. கடந்த துரிய நிலையில்‌ விளங்கும்‌ பிரத்திய கபிந்க பிரமத்தை 
யுணர வேட்கை கொள்ளுதல்‌ முதலிய நிலைகளையும்‌, 
உணர்ந்த நிலையினையும்‌, உணர்ந்‌ துணர்க்‌ துள்ள மொடுங்கு 
சிலைகளையும்‌, சான்றோர்கள்‌, ஞா௩ சப்த பூமிக ளெனப்‌ பகுத்‌ 
இருப்பது போலத்‌, தத்துவ ராய சுவாமிகளும்‌, உள்ளம்‌ 
உலகத்த லீடுபடுன்‌ ற தன்மைகளோடு கூடி வெளிப்பட்டு 
நிற்கு நிலையினையும்‌, வெளிப்படாது அகத்தே நிலவுகின்ற 
நிலையினையும்‌, இரண்டு மின்றி ஓய்ந்த நிலையினையும்‌ , நறவு 
காவு . சுழுத்தி யெனக்‌ கோடலோடு, அவ்‌ வுள்ளந்தா 
னோய்ந்த நிலையை யுணர்ந்த பொருள்‌ தான்‌ மெய்ப்‌ பொருள்‌ 
என கண்டு நிற்கு நிலையினைச்‌ சவ துரிய மெனவும்‌, அதுவே 
சர்வ சாட்சி யாகிய பிரம மாகக்‌ கண்ட நிலையினை. ஈசுர 
சாக்கிரம்‌ (ஈவு) எனவும்‌, இல்‌ வாறே, உள்ள மானது 
பரம்‌ பொருளை நுணுகி நுணுகி யநுபவிக்கு நிலைகளை 
யெல்லா மொன்ப தாகப்‌ பகுத்து, மொத்தம்‌ பன்‌ னிரண்‌ 
டவத்தைக ளுள வெனக்‌ கொண்டுள்ளார்கள்‌. இது, 
“தானாட்டித்‌ தனாது நிறுப்பே'' என்னுங்‌ கொள்கை ப ற்றிய 
தாகும்‌. அஞ்ஞவதைப்‌ பரணியிலும்‌ பன்‌ னிரண்‌ டவத்‌ 
தை கூறுதல்‌ காண்க, 


இந்‌ நூலுக்குக்‌ கோயிலூர்‌ மரபைச்‌ சேர்ந்த இருப்‌ பூ 
வண வேதாந்த மடாலயத்‌ தலைவரும்‌, வட மொழி, தமிழ்‌ 
மொழிகளில்‌, மிக வல்லுஈரும்‌, இந்தி முதலிய பிற மொழிப்‌ 
பயிற்டு யுடையவரும்‌, தருக்கம்‌ பூருவ மீமாஞ்சை உத்தர 
மீமாஞ்ரைகளில்‌, சாலப்‌ பயிற்சி யுள்ளவரும்‌, பரசமய 
கோளரியார்‌ ஞாநாச்சார்யர்‌ என்பன முதலிய இறப்புப்‌ 
பெயர்கள்‌ பூண்டவரும்‌, நூற்றுக்கு மேற்பட்ட நூல்களை 


எஸ்டி 


கீழ்‌ 


ட்‌ 
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மொழி பெயர்த்தும்‌, உரை யியற்றியும்‌, புத தாக நூல்க 
ளியற்றியும்‌, தமி முலகிற்‌ களித்த பே ராற்றல்‌ படைத்கவ 
ரும்‌, கோயி லூர்‌ ஸ்ரீ வீர சேகர ஞா௩ தேசிக மூர்த்திகளின்‌ 
மாணவர்‌ பலருட்‌. டலைரறந்தாரு ளொருவரும்‌, ஆய 
காசிகாநந்த ஞாநாச்சார்ய சுவாமி யவர்கள்‌ ஓ ருரை யியற்றி 
யிருக்கன்றார்கள்‌. இவர்கட்கு முன்னர்ப்‌ பல ௬ருரை யியற்றி 
யிருப்பினும்‌, எல்லாரும்‌ படித்‌ துணரும்படி எளிய முறை 
யில்‌ சான்றோர்‌ கருத்துக்கு மாறுபடாமல்‌, கவாமிக ளுரை 
யியற்றி யிருப்பது போற்றத்‌ தகுந்த தொன்றாகும்‌. மேலும்‌, 
நூலுக்‌ குரையிடுவதற்கு முன்னர்‌ நூலிலே யுள்ள ஒவ்‌ 
வொரு பாவின்‌ பொருளும்‌ ஈன்கு விளங்கு மாறு பிண்ட 
மாகக்‌ கொளு வென்று சொல்லும்படி திரட்டி யுரைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்‌ றன. ' இச்‌ செயல்‌ நூற்‌ பொருளை யுணரப்‌ புகு 
வார்க்குப்‌ பெரும்‌ பய னளிக்கு மென்பஇ லைய மில்லை. 

இவ்‌ வடிகளா ரிறையருளா னன்னிலை பெற்‌ நின்னும்‌ 
பல வுரைகளையும்‌, நூல்களையும்‌ இயற்றி ஈம்மனோர்க்‌ களிப்‌ 
பார்களாக என அவ்‌ விறைவனை வேண்டி வாழ்த்துவ 
ஈன்றே நன்றே வாழ்த்துவோ மாக. 


இங்ஙனம்‌, 
(கோயி லூர்‌ மரபு) பண்டித. இத நாராயண சாமி, 
அறு பத்து மூவர்‌ மடம்‌, 
இரு வை யாறு. 





90 
உபோத்காதம்‌. 





.. உலகத்தில்‌ உள்ள மநிதர்களால்‌ விரும்பப்‌ படுவது, 
என்றும்‌ துன்பம்‌ வேண்டாம்‌” என்றும்‌ இன்பம்‌ 
வேண்டும்‌ ” என்பதுவே ஆகும்‌. “துக்கம்‌” என்பதை, 
- “ஆத்யாத்மீகம்‌, ஆதி தைவீகம்‌, ஆதி பெளதீகம்‌ ” என்றும்‌, 
டசாஇ (ஆத) - அநாதி: என்றும்‌, * இக லோக - பரலோகம்‌ * 
என்றும்‌, “அதிதருதம்‌ - அநதிகருதம்‌ * என்றும்‌, “காரிய 
கதம்‌: - காரண கதம்‌” என்றும்‌, பல வேறு பிரகார மாக 
நூல்கள்‌ கூறுகின்‌ றன. அதன்‌ நிவிர்த்தியையும்‌, “லய ரூபம்‌; 
தாத்காலிகம்‌, அத்தியந்தம்‌ ”” எனப்‌ பல வேறு பிரகார மாக 
நூல்கள்‌ கூறுகின்‌ றன. : இன்பமும்‌, * நிரதிசயம்‌ சாஇசயம்‌ * 
என்றும்‌, “ சவிசேஷம்‌ நிர்விசேஷம்‌ “ என்றும்‌, விஷயம்‌ - 
பீரஹ்மம்‌£ என்றும்‌, “ க்ஷ்ணிகம்‌ நித்தியம்‌? என்‌ றும்‌. 
“சோபாதிகம்‌ - நிருபர்இகம்‌ * என்றும்‌, * இக லோகம்‌ - பர 
லோகம்‌ என்றும்‌, * ஐ௩௩ம்‌ மரணம்‌ என்றும்‌, “ஆபாசம்‌ - 
பிரதிபிம்பம்‌' என்றும்‌, பல வேறு பிரகார மாக நூல்களால்‌ 
பகரப்படுகின்‌ றது. 


இந்த அரர்த்த நிவிர்த்தி ஆநந்த அவாப்தி யான து, பஞ்ச 
கோச விசார வாயிலாக, அபரோக்ஷ சாக்ஷாத்காரப்‌ பிரஹ்ம 
ஞாநத்தனால்‌ அடையப்படும்‌. இந்த ஞா௩ ரூப வித்தை, 
“பர வித்தை - அபர வித்தை' என இரு வகைத்தாகக்‌ கூறப்‌ 
படும்‌. அபர வித்தை, ப பர வித்தைக்குச்‌ சாதம்‌ ஆம்‌. பர 
விந்தையால்‌, பரப்‌ பிரஹ்மத்தனை தன்‌ ரூப மாகவே ௮ றிய 
லாம்‌. தனது யதார்த்த ஸ்வருபத்தினை சாதஈ சதுஷ்டய 
சம்பந்த உத்தம அதிகாரிகள்‌ சற்‌ குரு கிருபா கடாக்ஷ 
வீக்ஷண்ய (லேச மாத்திரத்இனால்‌, விரைவில்‌ அறிந்‌ தடைவர்‌. 





அ. 
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விக்ஷிப்த சத்தம்‌ உடைய மந்த அதிகாரிகள்‌, தனது 
பதார்த்த ஸ்வரூபத்தினை எளிதில்‌ அறிந்‌ தடைய முடியாமை 


மைக்‌ கருதி, அந்த ஏழைகள்பால்‌ வைத்த கருணையினால்‌, 


சிதம்பரத்துற்கும்‌, விருத்தாசலத்‌இற்கும்‌, நடுவண்‌ உள்ள, 
இறும்‌ பூதூரில்‌, இற்றைக்கு நான்கு நூறு வருடங்கட்கு 
முன்‌ சமா௫த ராக விளங்கிக்‌ கொண்டிருந்த, ஸ்ரீ ததது 
வராய ஸ்வாமிகள்‌ என்பவர்கள்‌, தம்‌ குரவர்‌ இரு வுள்ளம்‌ : 
குளிர்வதற்கு, தம்‌ குரவர்‌ மீது, அடங்கன்‌ முறை என ஒரு 
நூல்‌ இயற்றினர்‌. அந்‌ நூலில்‌, பல பிரபந்தங்க ளுள்ளன. 


்‌ அவற்றுள்‌, மோகவதைப்‌ பரணி என ஒரு பிரபந்தத்தை 


இயற்றி ஆசாரியரிடம்‌ அறிவித்தனர்‌ அதற்கு, ஆசாரியர்‌, 
“தம்‌ இரு வுள்ளம்‌ குளிர வில்ல்‌' என்பதை உணர்த்துபவ 


ராய்க்‌ குறிப்பாக, '* மயிர்‌ உள்ள சீமாட்டி. வாரி முடித்துக்‌ 
கொள்வாள்‌ “” என்னும்‌, உலக வழக்கப்‌ பழ மொழியை 


யுரைத்து, அதன்‌ மூலம்‌, “ இந்‌ நூல்‌, இலக்கியம்‌ இலக்கணம்‌ 
தர்க்கம்‌ கற்ற உத்தம அதிகாரிகட்குப்‌ பயன்படுமே யன்றி, 
இலக்கியம்‌ இலக்கணம்‌ அகம்‌ கற்க வலியிலாத மந்த 
அதிகாரிகட்குப்‌ பயன்‌ படாது” என்று கூறினர்‌. அது 
கேட்ட தத்துவ ராய சுவாமிகள்‌, சமாதியினின்றும்‌. உத்தித 
ராய்‌, அம்‌ மோக வதைப்‌ பரணியின்கண்‌,  பாபிகளும்‌ 
மோக்ஷம்‌ அடைவர்‌ * என்னும்‌ பிரசங்கத்தில்‌, விருத்தாசலப்‌ 
புராணத்திலும்‌, சூத சம்ஹிதையிலும்‌, உள்ள, ௪ சரி வந்கன்‌, 
சத்தீச்ச்ரத்தில்‌, ஆசாரியரிடம்‌ உபதேசம்‌ பெற்றப்‌ பாப 
நிவிர்த்தி யுடைய அதிகாரியாய்‌, அப்‌ பிரஇபந்த. அபரோக்ஷ 
சாக்ஷாத்கார ஞூாாத்இனை . அடைந்த .இதிகாசத்தனை, 110 
செய்யுளில்‌, மந்தரும்‌ உணரு மாறு செய்து, ஆசாரியர்‌ திரு 
வுள்ளத்தைக்‌ . குளிர்‌ வித்தனர்‌ என்பது கர்ண பரம்பரை 
யாக வழங்கி வருவ தாம்‌. 
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இவ்‌ விதம்‌ பெருமை வாய்ந்த ! ௪9 வந்க போதம்‌ ' 
என்னும்‌ நூல்‌, முமுக்ஷுக்க ளாகிய பிசாசுக்களுள்‌, ஒரு 
பிசாசு. குரு வாகிய காளிகா தேவியைப்‌ பார்த்துப்‌, 
“பாபிகள்‌ மோக்ஷம்‌ அடைதல்‌ கூடுமா” என்பதை ஆரம்ப 
மாகக்‌ கொண்டு, ““பாபிகளும்‌ மோக்ஷ்ம்‌ அடையலாம்‌ “ 
என்பதாகச்‌, '“ச9 வரன்‌ பாபியாக இருக்தான்‌. ஞாநிகளின்‌ 
கிருபா வீக்ஷண்ய லேசத்தினால்‌ பாபம்‌ நீங்கப்‌ பெற்று, 
அதிகாரியாய்‌, சர்வ மத சம்மத அப்பிரதிபந்த அபரோக்ஷ 
சாக்ஷாத்கார ஞாநத்தனை அடைந்து, பிரத்யக்‌ பிரஹ்ம ரூமம்‌ 
ஆனான்‌” என்பதைத்‌ தெளி வாகக்‌ கூறுகின்றது. ஸ்தூல 
தேகம்‌ முதல்‌ பஞ்ச கோச விசாரதை, அநந்த யுக்தியோடு 
கூடப்‌ பகமரத்‌ தாணி போல்‌ மந்தருக்கும்‌ மநதில்‌ பதியும்‌ 
படி செய்விக்கன்றது. அவஸ்தைகளைப்‌ பலபடப்‌ பிரித்துக்‌ 
கூறுகின்றது. விராகிகளுக்கும்‌, பவை வல மிக 
விருப்‌ புடைய தாகும்‌. | 

கோவி லூர்‌ மடத்தில்‌, முறையாகப்‌ பாடம்‌ கத்யம்‌ 
பதினாறு நூல்களுள்‌, இது மூன்‌ றுவது ஆகப்‌ பாடம்‌ 
நடக்கும்‌ நூ லாகும்‌. அத்வைதம்‌, '* கேவல-அத்வைதம்‌, 
சிவ - அத்வைதம்‌, விசிஷ்ட - அத்வைதம்‌. சக்தி-விசிஷ்ட- 
அத்வைதம்‌, சாக்த - அத்வைதம்‌, நிர்க்குண - அத்வைதம்‌, 
சுத்த-அத்வைதம்‌, ஐக்ய வாத சைவம்‌” எனப்‌ பல வேறு 
வகையாகக்‌ கூறும்‌ அத்வைதப்‌ பிரிவுகளுள்‌, சுத்த அத்வைத 
வேதாந்தி என்று; ஸ்ரீ தத்துவராய ஸ்வாமிகளைச்‌ சிலர்‌ கூறு 
இன்றார்கள்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ இயற்றிய, “ பெருந்‌ தரட்டு, 
குறுந்‌ இரட்டு, பாடு துறை, அடங்கன்‌ முறை, ஈசுவர கதை. 
பிரஹ்ம இதை” என்பன ஆதி நூல்களை நோக்கினால்‌ 
மார்க்காந்தர மான அத்வைத வேதாந்தியாகக்‌ காணப்படு 
கன்றனர்‌, 


ஆ 


த 


3 
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இச்‌ சச வங்க போத நூலுக்கு ஓர்‌ உரை யியற்ற வேண்‌ 
டும்‌ என்று கோவி லூர்‌ மடத்தில்‌ இருந்த பெருமான்‌ சாமி 
முதலிய பல சாதுக்கள்‌ விருப்‌ புற்று கேட்டுக்‌ கொண்ட 
படி, “பதார்த்த பாஸ்கரன்‌" எனப்‌ பெயரிட்டு, 1911 வருஷம்‌ 
ஓர்‌ உரை யியற்றினாம்‌ இவ்‌ வுரை யியற்றி 52 வருஷம்‌ 
ஆகயும்‌, அச்சு வாகம்‌ ஏறா இருந்து, இது போது இருக்‌ 
களர்‌ ஸ்ரீ வீர சேகர ஞாந தேசிக ஸ்வாமிகள்‌ இரு வருளினால்‌ 
அச்சு வாக௩ம்‌ ஏறி அலங்கரிக்கன்‌ றது. 
இந்‌ நூலுக்கு, 1. பிரஹசை, அருணாசல சுவா மிக ளவர்‌ 
கன்‌ ஓர்‌ உரையும்‌, 2. ஈசூர்‌, சச்சிதாநந்த சுவாமிக எவர்கள்‌ 
ஓர்‌ உரையும்‌, 8. சென்னை, கோ. வடிவேலு செட்டியார்‌ 
அவர்கள்‌ ஒரு வசமும்‌ 4 இரு வாரூர்‌, மடப்‌ புரம்‌, தக்ஷிணா 
மூர்த்தி சுவாமிகள்‌ மடாதிபதி, மதுரை, கோ. இத. ஸ்ரீ வொ 
ஈந்த சுவாமிக ளவர்கள்‌ . (ஆந்த்ராத்த தீபிகை என) 41 செய்‌ 
யுள்‌ வரை உள்ள வீருத்தியுரை (முற்றுப்‌ பெறாத) ஒரு 
உரையும்‌, 5. காஞ்சீ புரம்‌, ஆ. செங்கல்வ ராய முதலியார்‌ 
அவர்கள்‌ 'தத்வப்‌ பிரகாசிநி * என ஓர்‌ உரையும்‌, ஆக ஐந்து 
உரைகள்‌ யியற்றி யிருக்கன்றார்கள்‌. 

லந்து உரைகள்‌ பஞ்ச முக ஈசுவரன்‌ போல்‌ இருக்க, 
உண்மைப்‌ பொருள்‌ யாவருக்கும்‌ ஈன்கு புலப்படாமையின்‌, 
சூர பத்மனை அழிக்க ஷண்முகக்‌ கடவுள்‌ ஆவிர்ப்பவித்தது 
போன்று, அஞ்ஞாஈ இருளைப்‌ போக்கி, உண்மைப்‌ டொருளை 
விளக்க, ஆ றாவ தாகப்‌ பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ ' என்னும்‌ 
உரை செய்யப்பட்டிருக்கன்றது. 

உரைகளின்‌ அருமை பெருமைகள்‌, ஒப்பிட்டு நோக்கும்‌ 
அறிஞர்‌ பெருமக்கட்கு புல னாகும்‌. 

காசிகாநந்த ஞாகாச்சார்ய ஸ்வாமிகள்‌, 
வேதாந்த மடம்‌, இருப்‌ பூ வணம்‌. 


ர்‌ 
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௪9 வங்க போதச்‌ செய்யுள்‌ 112. 


முதற்‌ குறிப்பு அகராத. 
அ௮இலக்க ரிப்‌ 116 ஈங்குன்‌ றிருமுன்‌ 
அலை காரண 106 ஈசன்‌ முற்றறி வான்‌ 
அசுத்த மாகிய 107 உண்ணும்‌ புனல்‌ 
அபரவுணர்‌ 64 உதகத்து டற்பொரு 
அலகை யச்சமற 2 உபாதி யால்வரு 
அருந்த வாமறை 181 உவமிப்பின்‌ ஞாநி 
அருமை யாகிய 101 உன்னா லறியப்‌ 
அருளே வடி 96 ஊக்கி யப்பர 
அளவில கந்தை ௮6 எஞ்ச லின்றியெக்‌ 
அழலுண்‌ பொருள்‌ 97 எந்தக்‌ கரணங்‌ 
அறிகின்ற பொருள்‌ 84 எம்பி ரானிடந்‌: 
அறியாப்‌ பொருள்‌ 96 எழிலாரு ஞாநி 
அறியும்‌ பொருள்‌ 97 எனதாடை பொன்‌ 
ஆகமவி தங்கள்‌ 65 என்றுபல கால்விழும்‌ 
ஆக முன்றிகழ்‌ 106 ஏட்டிலறி வின்றி 
ஆகவதி வாளர்‌ 74 ஏமம்புரு.வாருள 
ஆவல்‌ செய்தென 199 ஜயப்பட லோர்‌ 
ஆவி யேயடி யேன்‌ 188 ஜயறி வறிந்த 
இடனே முதலாக 50 ஒருகூறு மலமாகும்‌ 
இடரின்‌ புளதாய்‌ 92 ஒருமா தவன்‌ 
இய லறிவ 70 ஒழியப்பு வலக்கண்‌ 
இனமுற வெண்ண 91 ஒன்றாலும்‌ வினைத்‌ 
இறவி லெப்பத மும்‌ 189 ஓரில்‌ விட்டதும்‌ 
இறையெ.னும்‌ 48 -கடக்குஞ்ச ரம்‌ 





கணியாத பவக்கடு - 
கரணத்‌ இரள்‌ 

கரண மொடுங்க 
காட்சி யாவையும்‌ 
கிளராத ரத்துண்ணு 
சான்று.சாக்கியம்‌ 
சதிவலை நின்றது 
செறிந்த காரண ' 
சொல்லாற்றம்‌ 
ஞாநியைஈ ரன்‌ 
தந்தாப மற்ற 
தமரக்க லைக்களவு 
தன்புத்‌ இரனே யம்‌ 
தாளாக வூராழி ” 
தானந்த மிலாத 
தானெனுமு டம்பது 
திவிதத்த வத்தை 
துகளெனு ஈன்க லாத 
துரியமா யெ 
தேவரும நித்தரும்‌ 
ஈவிலுகலை 

ஈ௩வைத்து வக்க 
நன்றாய்‌ முநிதான்‌ 
நிமலப்‌ பொருட்‌ - 
நிமல மாம்பரம்‌ 


26 


49 


44 
90 


180 

82 
128 
111 
107 
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146 
67 
120 


43. 


80 
46 
17 


118 


90 


127 


145 
72 
i2t 
90 
120 
10) 


நிலமாகும்‌ வற்பென்றல்‌ 8. 


நிழற்பாவை 
நீதி யாலிரு பாதி 
4 


83 
105 


பண்டை விச்சுவ 
பரவறிவு 

பவளத்தில்‌ வைத்த 
பிராணனு மல்ல 
பிரியா வுயிர்‌ 

புணரி கடந்து 
புணர்ந்த பாவமெ 
புணர்ந்த விச்ச 
புரண மாகவே 
புரண மாகிய 
புராணமித காசம்‌ 
பூசனையு மத்ச்கல ' 
பெருமித மென்று 
பொறிவழி சென்று 
போது மேவிய 
மஞ்சு கூப்பிடு 
மஇபருது யெரிநீர்‌ 
மலமேவிய : 

மரண பவங்க 

மரண மாகிய 

மரித்த தென்‌ றுணர்ந்‌ 
மிக மேவிய 

முடியா வுப்தேசம்‌ 
முநிவன்‌ றிருமுன்‌ 
முரண்ட வப ரங்கள்‌ 
முன்னாக வுட்ம்பது 
மெய்ம்மை யறி 
மேவும்‌ விட்டுவி 


129 
63. 
121 
89 
118 
02 
93 
127 
125 
185 


76 
95 
99 
118 
110 
20 
41 
64 
12d 
128 
42 
40 
Ol 
109 
94 . 
75 
111 











வஞ்சவலி யால்‌ 144 வினவிற்பரத்தை 116 , 
வாழியென விறை 08 வெருவருகின்ற 99 i 
விட்ட லக்கணை 112 வெருவும்பிற விக்கட்‌ 58 
விழியைப்பு மான்‌ 86 வேதப்‌ பொருடான்‌ 98 ட்‌ 


௪௪ வந்க போத “பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ ? என்னும்‌ 
உரை. 


சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


திருக்கள ரதனிற்‌ சமாதியுற்‌ நிலங்குஞ்‌ 
செய்யமா வீரசே கரன்றன்‌, 
உருக்களர்‌ பாதங்‌ களைத்தம்‌ ம௩து 
ஓன்னியே சசிவந்க போதக்‌, 
கருக்னெர்‌ பிறவி யொழிக்குறு நூலுக்‌ 
குரைதனைக்‌ கருத்தெலாம்‌ விளங்க, 
மருக்கிளர்‌ பதார்த்த பாஸ்கர னென்ன 
வழங்கெ வுரைப்பனியான்‌ மதித்தே. 
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உரை. 
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சசி வந்க போதம்‌ 
முதல்‌ நினைப்புக்‌ கவி 112. 





பன்‌ னிரு சீர்க்‌ கழி நெடி லடி ஆசிரிய விருத்தம்‌. 


மதிபருசொல்‌ அலகைபுணர்‌ எழிலாரு தந்தாப உவமிப்‌ 
பின்‌ ஏமம்புகு -- மலமேவி மிகமேவி தன்புத்தி ஒன்றா லும்‌ 
ஒருமாத -தானந்தமி, மதிமுடி ஈங்குன்றி கணியாத இட 
ஈன்முநி அருளேவ வெருவும்பிற -- மரணபவ பெருமிதழெ 
அளவில்துக ளெனுவெருவ பொறிபுணரி வாழிபரவ, மஇ 
அபர ஆகமபு ராணஇய லறிஈவீலு ஆகவறி ஐயறிவறிக்‌ -- 
மெய்ம்மைபூ 'சனையுமது தானெனும்‌ எனதாடை தாளாக 
டக்குஞ்சரம்‌, உதிஒருகூ செொராநி ழற்பாவை அறிஜன்ற 
நிலமாகும்‌ விழியைஅழ லுண்‌ -- உண்னும்பி ராணனுமல்‌ 
கரணமொடு இனமுறவெ இடரின்பு ஐூிந்தயே. 1 


நிந்தமுன்‌ னாகஉன்‌ னாலறிய அறியாப்பொ அறியும்பொ 
வேதப்பொருள்‌ -- நிமலஅரு உபாதிஈ சன்நிதி ஆகமுன்‌ 
அ௮இலைகா ரணசெறிந்த பிந்‌இ௮சுத்‌ தம்முரண்‌ ஊக்ஒரில்‌ 
மஞ்சுகூ சிவமேவு விட்டபோது-பிரியாவு கரணத்தி எந்தக்க 
வினவிற்ப இவிதத்த அகிலக்கரி, புந்‌இரிம லப்பொருள்‌ தமர்‌ 
பவள உதகத்து ஒழிநனவை புரணமாக -- புரணமா இய 
மரண எஞ்சலின்‌ துரியமாப்‌ புணர்சான்ம ரித்தஇறையென்‌ , 
எந்தபண்‌ காட்சிஅரு எம்பிரான்‌ ஆவியே ஆவல்‌இற 
என்றுபலகால்‌-- ஏட்டில்வஞ்‌ சவதேவ ஞாரிபதம்‌ அ.நுதி௩ 
மும்‌ யாவரும்‌இ றைஞ்சுவீரே. ப 


ஆக விருத்தம்‌ 2-க்கு நினைவுக்‌ கவி 112. 
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| உ 
சசி வந்‌௩ போதச்‌ செய்யுட்‌ ரெம விஷய 
அட்டவணை 





1. சந்திரன்‌ சூரியன்‌ அக்கி நீர்‌ வாயு ஆகாயம்‌ பிருதிவி 
ஜீவன்‌ என்னும்‌ அஷ்டமங்கள மூர்த்தமாயும்‌, இவற்றிற்கு 
அதிபதி யாகவும்‌, இவ்வாறு, வியவகாரதசைக்கண்‌ சர்வ 
ஆந்மகமாகவும்‌, பரமார்த்ததசையில்‌ நாமரூபாத்மக ஐகத்‌ 
தொன்றும்‌ விளங்காது சேதரரூப மாகவும்‌ உள்ள வஸ்து 


. வை மக வாக்குக்‌ காயங்களால்‌ வணங்குவாம்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 


2. சுருதி புராணம்‌ தொல்லோர்‌. நல்‌ உரைகளாலும்‌, 
தங்கள்‌ புத்தியினாலும்‌, தங்கள்‌ மார்க்கமே ஈன்‌ மார்க்கம்‌, 
ஏனையோர்‌ கூறும்‌ மார்க்கம்‌ நன்‌ மார்க்கம்‌ அன்று என்று 
கூறும்‌ மநிதர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌, அந்த அந்த மார்க்க ரூப 
மாக ஈசுவரன்‌ இருக்கின்றது போல, யாருக்கும்‌ அவிரோத 
மாக இருக்கவேண்டும்‌ என்று கூறல்‌. : ப 

8. குரு ஆகிய தேவி, முமூக்ஷ£ுக்க ளாகிய பிசாசு 
களைப்‌ பார்த்துப்‌ பயப்படா$ர்கள்‌. ' ஏனெனில்‌, பாபிகளும்‌ 
கூடப்‌ பாபம்‌ நீங்க), மோக்ஷம்‌ அடைந்த தன்மையினை 
உங்கட்குக்‌ கூறுகன்றேம்‌ எனக்‌ கூறல்‌. | 

4, அநந்த ஜந்மங்களில்‌ செய்த பாபங்கள்‌ அனைத்தும்‌ 
ஞாநியின்‌ இருஷ்டி பட்டமாத்திரத்தில்‌ விரைவில்‌ நாசமாம்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌, 

5 ஞாரிக்குப்‌ பணிவிடை செய்யும்‌ மாணவன்‌ 
மோக்ஷத்தினை அடைவான்‌. அவ்‌ வா றிருத்தலால்‌, ஞாநி 
யின்‌ புகழை எவ்வாறு கூறுவது. அதனைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ 
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பழைய இதிகாசம்‌ ஒன்று உளது, அதை உங்கட்குக்‌ கூறு 
இன்றேன்‌, நீங்கள்‌ கேட்பீர்க ளாக என்று கூறல்‌. 

6. தாபத்திரயங்களும்‌ நீங்கிய ஞாநியின்‌ பணிவிடை 
களைச்‌ செய்த மாணாக்கன்‌ அடைந்த பிரயோசநத்தை, 'மகா 
விஷ்ணுவுக்கு, சீவன்‌ கூறிய தாம்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

7. கொடிய பாப கர்மத்தனையே செய்துகொண் 
டிருந்த சசிவந்கன்‌ என்பவன்‌; ஞாநியின்‌ நேத்திரங்கள்‌ 
பட்டு, பூர்வம்‌ செய்த பாவ வினைகள்‌ நீங்க, உலகத்தில்‌ 
பிரஹ்ம ரூப மோக்ஷத்தனை அடைந்த கதை யாம்‌. எனக்‌ 
கூறல்‌. ப 

8. இந்தச்‌ சசிவற்ஈன்‌, நரகத்திற்குப்‌ போகும்‌ பாபிகள்‌ , 
அனைவருக்கும்‌ மேம்பட்டவன்‌. எதனால்‌ எனின்‌, இவன்‌ 
பெயரைச்‌ சொல்வோர்‌ குலமும்‌ ரெளரவ ஈநரகத்தி ற்குப்‌ 
போகும்படியான தீய கர்மங்களைச்‌ செய்துவந்தனன்‌ எனக்‌ 
கூறல்‌, 

9, இவன்‌ செய்த பாப கர்மத்தால்‌, இவன்‌ குலத்தில்‌ 
பிறந்திருந்த பிதர்க்களும்‌, பிதர்லோகத்தை விட்டு, கொடிய 
நரகத்தஇனைக்‌ காணி ஆக்ஷி யாக அடைந்தனர்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

10. அதிகரித்த புண்ணிய பாப வினைகளின்‌ பலன்‌, 
காலம்‌ தாழ்த்தாது, இப்‌ பொழுதே வரும்‌ என்று சாஸ்‌இரங்‌ 
கள்‌ கூறுவதனால்‌ வைத்திய சாஸ்திரத்தில்‌ கூ றியுள்ள 
தா லாயிரத்து நா னூற்று காற்‌ பத்‌ தெட்டு வியாதிகளும்‌ 
சசிவந்கனைக்‌ கொல்லும்படியாக வந்து சூழ்ந்து கொண்‌ 
டன எனக்‌ கூறல்‌. 

11, பாவ எஞ்ஞளானாகிய பிதா, தன்‌ மகன்‌ என்கிற 
வாஞ்சையால்‌, ம௩ வருத்தம்‌ அடைந்து, புத்திர னாகிய 
சஏவந்ஈன து துன்பம்‌ எவ்‌ வாறு நீங்கும்‌ என்று, காற்றாடி 
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போல்‌, உலகத்தைச்‌ சுற்றி விசாரித்துக்‌ கொண்டு வந்தான்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌. 

12. “அவன்‌ அவன்‌ செய்த பாப புண்ணிய வினைகளின்‌ 
பலனை அவன்‌ அவன்‌ அநுபவித்‌ துத்‌ தரவேண்டும்‌ அல்லது 
அநுபலியாது போக்க முடியாது” என்று சாஸ்‌இரங்கள்‌ 
கூறினும்‌, அதனைத்‌ தான்‌ அறிந்‌ஒருப்பினும்‌, புத்திரவாஞ்சை 
நீங்க முடியாமையால்‌, சசிவந்கனைக்‌ கூடையில்‌ வைத்துத்‌ 
தூக்கிக்‌ கொண்டு எங்கும்‌ சுற்றி வந்தனன்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

18. பாவ யஞ்ஞனுடைய வருத்தத்தை, ஒரு தவசி . 
பார்த்து, பிரஹ்ம ஞாநிகள்‌ இருபாவீக்ஷண்யம்‌ இந்தச்‌ 
சவெந்கன்‌ மீது படுமானால்‌, அதுவே, இவனது வீயாது 
நிவிர்த்திக்கு மே லான மருந்தாம்‌ எனக்‌ கூறினர்‌ எனக்‌ 
கூறல்‌, 

14. அந்தப்‌ பிரஹ்ம ஞாறி யாது கொடுப்பர்‌. எங்கள்‌ 
ளார்‌. அவர்‌ பெயர்‌ யாது எனக்‌ கேட்ட பாவ எஞ்ஞனுக்கு 
வீடை யாக பரிபூர்ண பிரஹ்ம சொரூபத்தைக்‌ கொடுப்பார்‌. 
சத்‌இச்சுரம்‌ என்னும்‌ ஊரில்‌ வசிப்பவர்‌, நந்திபராயணர்‌ 
என்னும்‌ பெயர்‌ உடையவர்‌, அவரே, உன்‌ மைந்தனுக்கு 
வந்து பொருந்தி உள்ள வியாதிக்கு மருந்து எனக்‌ கூ றினர்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌, ப 

15, பாவயஞ்ஞன்‌, இது முடி வான உபதேசம்‌ 
என்று கருதி, சத்தீச்சுரம்‌ சென்று நந்திபராயண சுவாமி 
களின்‌ இரு வடியை அடைந்து, இந்தக்‌ கொடியவனாயெ 
சவரன்‌, பாபத்திற்குப்‌ : யப்படாது பிறர்க்குச்‌ செய்த 
துன்பங்கள்‌. தேவரீருடைய சந்நிதாநத்தில்‌ சொல்லக்‌ கூடா 
தன வாக இருக்கன்றன என்று கூறினன்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

16. பாவ யஞ்ஞன்‌, சூவர்ஈன்‌ பிறர்க்குச்‌ செய்த 
ஜங்குகள்‌ யாவும்‌ தேவரீர்‌ முன்‌ கூற யோக்கியதை இல்லா 
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தன என்று கூறியவுடன்‌, நநஇபராயண சுவாமிகள்‌, 
சசிவந்கனுக்கு வந்து பொருந்திய வியாதிகள்‌ அனைத்தும்‌ 
நீங்கும்படியாக, தம்‌ முடைய பிரஹ்மா நுபூதியில்‌ உண்டா 
கின்ற திருஷ்டியை வைத்தனர்‌ எனக்‌ கூறல்‌, 

17. அளவிடுதற்‌ கரி தாகிய சம்சாரத்துக்கு விஷம்‌ 
போன்ற இருஷ்டியை நந்திபராயண சுவாமிகள்‌ சூவர்ஈன்‌ 
மீது வைத்த உடன்‌, கொல்லும்படியாக ௮ இகரித்த 
வியாதிகள்‌ அனைத்தும்‌ முதலில்‌ நீங்கவிட்டன. அதனை 
உணர்ந்த நல்ல தந்‌ைத யாகிய பாவ யஞ்ஞன்‌, “நந்‌இபராயண 

- சுவாமிக ளுடைய இரு வடிக்கு விசுவாசத்தோடு கூடிப்‌ 
பணிவிடை செய்துகொண்டு இருப்பாயாக ”' என்று கூறிச்‌ 
சசிவந்ஈனை, ஈந்‌பராயண சுவாமிகளிடம்‌ விட்டு விட்டுத்‌ 
தாம்‌ இருக்கும்‌ இடத்துக்குப்‌ பாவ யஞ்ஞன்‌ சென்றனன்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌. 

18. சசிவந்கனும்‌, நர்திபராயண சுவாமிகளுக்கு 
விருப்பத்தோடு ஸ்தாநப்‌ பணிவிடை முதல்‌, அங்கப்‌ பணி 
ஈறாக வுள்ள நான்கு வித பணிவிடைகளையும்‌ செய்து, லெ 
காலத்திலேயே ₹* ச௫வந்ஈன்‌ தான்‌, நந்திபராயண-சுவாமிகளு 
டைய இரு மேனியைப்‌ பாதுகாத்தற்‌ குரியவன்‌” என்று 
எல்லாரும்‌ கூறும்படியாக, நந்திபராயண சுவாமிகளோடு 
தேகச்‌ சாயை போன்று, .விடாது பின்பற்றி இருந்தனன்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌. 

19. ஈந்திப்ராயண சுவாமிகள்‌ திருவடிகட்கு விரு ப்பத்‌ 
தோடு நான்கு விதப்‌ பணிவீடைகளும்‌ செய்துவந்தமை 
யினால்‌, அத்வைதப்‌ பிரஹ்மப்‌ பிராப்தியாய மோக்ஷத்‌இனை 
அ௯டயத்‌ தகுந்த உத்தம அதிகாரிகட்கு உரித்‌ தாக உள்ள 
நான்கு சாத௩ங்களும்‌, சசிவந்கனுக்கு, அவதி: பரியந்தமாக 
உண்டாயின எனக்‌ கூறல்‌. 
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20. சசிவங்கன்‌ தனக்‌ குள்ள சல குறைகளை, நந்தி 
பராயண சுவாமிகளிடம்‌ கூறும்‌ கருத்‌ துடையவனாய்‌, சிரசில்‌ 
கூப்பிய கையோடு இரண்டு கண்களிலும்‌ நீர்‌ தாரை தாரை 
யாகக்‌ கொட்ட, பல முறை பிரதக்ஷிணம்‌ வந்து, ஈக்திபரா 
யண சுவாமிகளின்‌ இரு ப்பு வீழ்ந்து வணங்கனன்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌. 

21. (ஜீவ) காருண்யம்‌ (ஈசுவர) பக்‌ (பாச) வைராக்‌ 
யம்‌ (பிரஹ்ம) ஞா௩ம்‌ என்னும்‌ நான்குமே ஓர்‌ உருவாய்‌ 
எழுந்தருளி உள்ள நந்இபராயண சுவாமிகள்‌, சூவந்ஈகன்‌ 
கருத்தை உணர்ந்தும்‌ உணராதவர்‌ போன்று, *' நீ வருத்தப்‌ 
படும்‌ காரணம்‌ யாது” என்று சரிவந்னைக்‌ கேட்க 
அதற்கு அவன்‌, “இந்தக்‌ கொடிய சம்சார சமுத்திரத்திற்குப்‌ 
பயந்தேன்‌ எனக்‌ கூறினன்‌ '” எனக்‌ கூறல்‌. 

2. முமுக்ஷாுக்கள்‌ பயப்படுகன்‌ ற ஜந்ம மரண சமுத்‌ 
இரத்தின்‌ விஸ்தாரத்தை ஆதியில்‌ வேதம்‌ சாஸ்திரம்‌ பகவத்‌ 
இதை முதலியன கூறும்‌, ஆயினும்‌, ஈந்திபராயண சுவாமி 
களும்‌ சசிவந்ஈன்‌ மதில்‌ கொள்ளும்படி யாகச்‌ சுருக்கிக்‌ 
கூறுவா ராயினர்‌ எனக்‌ கூறல்‌, 

28. ஜு௩ மரண சம்சார சமுத்திரம்‌ ஆனது. பிறப்பு 
இறப்‌ பாயெ நீரை உடையது. .சந்திரன்‌ போன்ற ஈ௩ல்ல 
புத்தியை விழுங்குகின்ற ஆசை யாகிய (ராகு கேதுக்கள்‌ 
என்னும்‌) பாம்பு பெரிதாக இருக்கின்றது. தத்தம்‌ ஒழுங்கு 
தவறாது சப்த ஸ்பரிச ரூப ரச .கந்தங்களாகிய விஷய ஆகாரத்‌ 
இனைப்‌ புஜித்துக்கொண்டு கூட்டம்‌ கூட்டமாகச்‌ செல்லு 
இன்ற இந்திரியங்களாகயே மீன்கள்‌ மிகவும்‌ துள்ளித்‌ இரிகன்‌ 
றன எனக்‌ கூறல்‌. 

24. கர்வம்‌ என்று சொல்லுகின்ற ரன உடை 
யது. வியாதிகள்‌ என்று சொல்லப்பட்ட நீங்காத புலால்‌ ! 
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நாற்றத்தை வீசிக்கொண்டு இருக்கின்றது. ௬௧ துக்கங்க 
ளாகிய ஆண்‌ அலை பெண்‌ அலைகள்‌ வந்து (கரையில்‌) 
மோதுகின்றன. வஞ்சகத்‌ தன்மையோடு கூடிய மாம்‌ 
என்னும்‌ மகர மீன்‌ வ௫ிக்கின்றது எனக்‌ கூறல்‌ 

௮. அள வில்லாத (காரண-காரிய மூல தூல) அகங்கார 
மாகிய ஆமைகள்‌ அளவு கடந்து இருக்கின்றன. அதிக 
ஆசையாஜய ஆழமானது அறிய முடியாதது. இருடா 
நெருங்கய பாறையும்‌, மலையும்‌, உடையன. கலகம்‌ செய்வ 
தென்று சொல்லப்பட்ட விஷக்‌ இருமிகள்‌ நெளிந்துகொண் 
படருக்கன்‌ றன எனக்‌ கூறல்‌ 

26. பிறத்தல்‌ இறத்தல்‌ பிறவிடையாதல்‌ எச்9ில்‌ ஜாதி 
என்னும்‌ பஞ்ச சூதகங்களாகிய தீமையான நுரைகளை உண்‌ 
டாக்குவன. துறவு என்னும்‌ சுக ரூப கரையை ஏறவிடா 
மல்‌ தடுக்கின்ற பெண்களாகிய நீங்காத வலிமை பொருந்‌ 
இய சுழலை உடைத்தாயிருக்கின்றது. எமனும்‌ பயப்படும்‌ 
படியான கோபம்‌ ஆகிய வடவாலம்‌ ஜ்வலித்துக்கொண் 
டிருக்கின்றது எனக கூறல்‌. 

21. முமுக்ஷுக்களைப்‌ பயப்படும்படி செய்இன்ற 
அருந்தல்‌ பொருந்தல்‌ என்னும்‌ போகம்‌ ஆகிய முதலையை 
டை த்தாயிருக்கின்றது. ஆனதால்‌, நாநாவிதமான: மார்க்‌ 
தங்களை அறிபவர்களுள்‌ , ஒருவருக்கும்‌ சம்சார சமுத்திரத்‌ 
இனைக்‌ கடப்பதற்குச்‌ சாமர்த்தியம்‌ இல்லை. ஆனதால்‌, 
சம்சார மாகிய ஜு மரண ரூப்‌ மிநுட வர்க்க சமுத்திரம்‌ 
ஒன்றைக்‌ கடப்பதற்கு ஆற்றல்‌ இன்மையின்‌, எழுவகை 


(ஊர்வன. மாநுடர்‌, நீர்வாழ்வன-பறப்பன நாற்கால்‌ மிரு. 


கங்களாகிய இரியக்‌, தாவரம்‌, தேவர்கள்‌) பிறப்பு இறப்பா 


இய ஏழுவீத்‌ சமுத்திர த்தினை விரித்துக்‌ கூ றுவத ற்கு உலகில்‌ 
சாமர்த்தியம்‌ உடையவர்கள்‌ ஒருவரும்‌ இல்லை எனக்‌ கூறல்‌ 


- 
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28. இந்திரியவழித்தாகப்‌ பஞ்சவிஷயங்களில்‌ சென்று 
மொத்துண்டு  இரும்புகின்ற சவலைப்‌ புத்தியைக்‌ கொண்டு 
தம்மில்‌ தாம்‌ சண்டை போட்டுக்‌ கொள்ளுகின்ற சைவம்‌ 
வைஷ்ணவம்‌ காணாபத்யம்‌. சாக்தம்‌ கெளமாரம்‌ பிராஜா 
பத்யம்‌ என்னும்‌ ஷண்‌ மதத்தர்களும்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ 
அந்தச்‌ சம்சார சமுத்‌இரத்திலேயே வீழ்ந்து நாசமாவார்கள்‌. 
ஆனதால்‌, பிரஹ்மம்‌ நாசம்‌ ஆகாத நித்திய வஸ்து வாக 
இருக்கின்றது என்ற அநுபவ ரூப மாகிய கப்பலில்‌ ஏறிச்‌ 
செல்லும்‌ மகான்கள்‌ மாத்திரம்‌ சம்சாரரூப சமுத்திரத்தினைக்‌ 
கடப்பார்கள்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

29. சம்சார சமுத்திரத்தினைக்‌ கடந்து போக மார்க்க 
மறிந்தவர்கள்‌ ஒருவருக்கும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லை என்று நந்த 
பராயண சுவாமிகள்‌ உபதேசிக்றெ காலத்தில்‌, சசிவந்கன்‌ 
புலம்பிப்‌ பிராணத்‌ இயாகம்‌ செய்வான்‌ போல்‌ இருந்தனன்‌ . 
அப்படிப்‌ பிராணத்‌ இயாகம்‌ செய்வதற்கு முன்னர்‌, பிரஹ்‌ 
மம்‌ நாசம்‌ ஆகாத நித்திய வஸ்துவாக இருக்‌ன்றது என்ற 
அநுபவ ரூபம்‌ ஆய கப்பலில்‌ ஏறிச்‌ செல்லும்‌ மகான்கள்‌ 
கடப்பார்கள்‌ என்ற உபதேசத்தினை வழங்கி, ஈந்திபராயண 
சுவாமிகள்‌, சசிவந்கனுக்குச்‌ சக்தோஷத்தினை உண்டுபண்ணி 
னார்கள்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

80. ஈந்திபராயண சுவாமிகளின்‌ இரு அடிகளை “ நீடூழி 
காலம்‌ வாழக்‌ கடவது” என்று, சசிவந்ஈன்‌ துதித்து, 
“கருமாஇீநமாக வருகின்ற சம்சாரம்‌ ஆகிய சமுத்திரத்தனைத்‌ 
தாண்டுன்ற ஆத்ம ஞாநத்தினை அருள்வீராக: என்று 
சசிவந்ஈன்‌ பிரார்த்திக்க, நந்திபராயண சுவாமிகள்‌ மேல்‌ 
வரும்‌ விஷயங்களைக்‌ கூறுவா ராயினர்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

91. நித்தியமா யுள்ள பிரஹ்மத்இனை உணர்ந்த 
ஞாறிகள்‌ (வித்தையை) பரவித்தை அபரலித்தை என்று 
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இரு பிரி வாகத்‌ தெளி வாகக்‌ கூறுவார்கள்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

22. வேதம்‌ முதல்‌ புராணம்‌ வரை உள்ள சகல சாஸ்‌ 
திரங்களும்‌ அபரவித்தை யாகும்‌. இத்த வீசிராந்தியைக்‌ 
கொடுக்கின்ற பிரஹ்ம ஞா௩ம்‌ பரவித்தையாம்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

98. சாஸ்திரங்களினுடைய வேறுபாடுகளை அறிபவர்‌ 

அபரவித்தையினை உடையவர்‌ ஆவர்‌. நிதித்தியாச௩த்தோடு 
பீரஹ்மாநந்த நித்திரையில்‌ உறங்குவோர்‌, பரவித்தையினை 
உடையவர்‌ ஆவர்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 
84. புராண இதிகாசம்‌ முதலியவற்றிற்குப்‌ பிராண 
னாக உள்ள பிரஹ்மப்‌ பொருளை அறியாத இடத்து, புரா 
ணம்‌ இதிகாசம்‌ முதலியவற்றின்‌ அறிவு, வாய்ப்புலப்பம்‌ 
ஆக முடியும்‌ எனக்‌ கூறல்‌, 

85. இயல்‌ இசை நாடகம்‌ என்பவற்றை 2 இழிவு து 
உலகத்தில்‌ உண்டு. ஆனால்‌, தனக்கு வே றாக உள்ள அவற்‌ 
றை அறிவது ஞாந௩ம்‌ அன்று; தனது ஸ்வரூபமான பிரஹ்‌ 
மத்தனை உணர்தல்‌ ஞா௩ம்‌ ஆம்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

86. அறுபத்து நான்கு கலைகளை உணர்ந்த கலைக்ஞர்‌ 

களும்‌, ஜூ மரணம்‌ அற்ற சுத்தப்‌ பிரஹ்மத்தினை உணர 
மாட்டார்கள்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

87. தேகமே ஆத்மா என்னும்‌ புத்தி உள்ள அஞ்ஞர்‌ 
கள்‌, இந்த அறு பத்து நான்கு கலைகளையும்‌ புருஷார்த்தம்‌ 
எனக்‌ கருதி அறிவர்‌. அத்வைதப்‌ பிரஹ்மத்தினைப்‌ புரு 
ஷார்த்த மாக அறிந்த ஞாநிகள்‌. இவற்றைப்‌ புருஷார்த்த 
மாக அறியமாட்டார்கள்‌. அனால்‌, விகோத விளையாட்‌ 
டாக அறிவர்‌ எனக்‌ கூறல்‌, 

96. பஞ்ச இந்திரியங்களின்‌ தன்மையினை உணர்ந்து, 
அவற்றை நிக்கரகித்தவராக இருக்கும்‌ சமணரும்‌, ஆத்ம 





டப்‌ 
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ஞா௩ம்‌ அடையாவிடில்‌, மோக்ஷம்‌ அடையமாட்டார்கள்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌. 


99 தனக்கு அந்ய மாய்‌ அபலாய்‌, உள்ள பொருள்‌ 
களை அறிவது உண்மை ஞா௩ம்‌ அன்று. தனது ஸ்வரூபத்‌ 
இனை அறிவதே அறி வாகும்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 


40. பூசனை, பூசைக்‌ குரிய சாத௩ப்‌ - பொருள்கள்‌. 
பூஜ்யன்‌, பூஜகன்‌ என்பவற்றை அபேத மாக அறிவதே 
ஞா௩ம்‌ ஆம்‌ என ஈந்இபராயண சுவாமிகள்‌ கூறினர்‌ ள்னக்‌: 
கூறல்‌. 


41. நான்‌ என்று சொல்வது இந்த உடம்பையே 
ஆகும்‌. அப்படி இருக்க, உடம்புக்கு அந்ய மாக நான்‌ 
என்று சொல்லும்‌ பொருள்‌ ஒன்‌ று இருக்கின்‌ றதா £ அப்படி 
இருந்தால்‌, அடியேனுக்கு உபதேசிக்க வேண்டும்‌ என்று 
சவெந்கன்‌ கேட்ட தாகக்‌ கூறல்‌. 


42, பஞ்ச கோசங்களுள்‌, அந்நமய கோச மாகிய 
தேகம்‌ ஆத்மா அன்று என்று கூறுவதற்கு ஆரம்பித்து, 
எனது என்னும்‌ சொல்லுக்கு விஷயமாவதை; யான்‌ 
என்று மறந்தும்‌ சொல்லக்‌ கூடா தெனக்‌ கூறும்‌ வாயிலாக, 
என்னுடைய வஸ்திரம்‌ - என்னுடைய பொருள்‌ - என்னு 
டைய பூமி - என்னுடைய மகன்‌-என்னுடைய பெண்ஜாதி 
என்னுடைய: குதிரை - என்னுடைய யானை- ௭ ன்பது 
போன்று, என்னுடைய கண்‌ - என்னுடைய முகம்‌ - என்‌ 
னுடைய பாதம்‌ - என்னுடைய கை- என்னுடைய சரீரம்‌ 
என்று எப்பொழுதும்‌ இந்த மாமிசமயமான சரிரத்தினைப்‌ 
பிரித்து தன்னுடையதாகவே கூறுவான்‌, ஆனதால்‌, மறந்‌ 
தும்‌ தான்‌ என்று சொல்லத்‌ தக்கது அன்று என்று கூறல்‌. 


10 


ப 48. ரத சாரதியை விட அந்நிய மாக ரதம்‌ இருப்பது 
போன்று ௩டத்துவோனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ சரீர மாயெ ரதம்‌ 
வேறாக இருக்கின்றது என்று கூறும்‌ முகத்தால்‌, சரீரத்தை 
ரத மாக உருவகித்துக்‌ காட்டும்‌ பொருட்டு, பாதங்கள்‌ 
ஊர்ந்து செல்கின்ற சக்கரம்‌ ஆகவும்‌, முதுகின்கண்‌ உள்ள 
எலும்பு, அஞ்சுராணி ஆகவும்‌, வலிமை பொருந்திய நெஞ்சு, 
தேர்‌ தட்‌ டாகவும்‌, அன்று அலர்ந்த பூவைச்‌ சூடுகன்ற 
சிரசே, தலை அலங்காரம்‌ ஆகவும்‌, தலையில்‌ உள்ள கூந்தலே, 
தேர்க்கொடியாகவும்‌ உள்ள, தேகமாகிய ரதத்தை, நடத்து 
வோனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அந்நிய மாக இருக்கின்றது என்று 
ஒவ்‌ வொரு நாளும்‌ நீ சந்திப்பாயாக எனக்‌ கூறல்‌. 

44, செயற்கை யானை போன்றதே மாநுட தேகம்‌, 
செயற்கை யானையை ஒருவன்‌ உள்நுழைந்து நடத்தினால்‌, 
இயற்கை யானை போல்‌ அவயவங்களை அசைக்கும்‌. ௮ து 
போல்‌, மநுட தேகத்தினுள்‌ ஆத்ம தேவன்‌ ஒருவன்‌ உள்‌ 
நுழைந்து அவயவங்களை அசைப்பித்தால்‌ அசைக்கும்‌. ஆ த்ம 
தேவன்‌ ஒருவன்‌ உள்‌ நுழைந்து அவயவங்களை அசைப்‌ 
பியாவிடத்து தொழில்‌ செய்யாது சடமா யிருக்கும்‌ என்று 
கூறும்‌ வாயி லாக, சிற்பனால்‌ மதம்‌ ஒழுகும்படி யாகக்‌ 
குஞ்சரம்‌ செய்து, ஒரு புருடன்‌ செயற்கை யானைச்‌ சரீரத்தி 
னுள்‌ நுழைந்து கை-கால்‌-காது-கண்களை, உண்மை யானை 
அசைப்பது :3 ன்று அசைப்பிப்பன்‌. ஒருவன்‌ உள்‌ நுழை 
ந்து அசைப்பியாத போது சட மாகக்‌ கடக்கும்‌ அதனல்‌, 
சேபற்கை யானை வேறு ஈடத்துவோன்‌ வேறு. அது போல்‌, 
இந்தச்‌ சரீர ரூப யானையும்‌, ஆத்ம தேவன்‌ உள்‌ நுழைந்து 
கை கால்‌ காது கண்களை அசைப்பித்தால்‌ அசையும்‌, ஆத்ம 
தேவன்‌ உள்‌ நுழைந்து அசைப்பியாத காலத்து, தொழில்‌ 

்‌ அற்றுச்‌ சட மா& இந்தச்‌ சரீர ரூப யானை &ழே இடக்கும்‌ 


எனக்‌ கூறல்‌. 


4... 
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(5. உண்ட அந்ஈம்‌, தேகம்‌ மலம்‌ மகம்‌ என மூ வித 
பரிணாமத்தனை அடைகின்றது அவற்றில்‌, மலமும்‌ ம௩மும்‌ 
அந்ந காரிய பரிணாம மாகலின்‌, ஆத்மா அன்றோ, அவ்வாறே, 
அந்ந காரிய பரிணாம மாகலின்‌, தூல தேகமும்‌ ஆத்மா 
அன்று என நிஷேதம்‌ செய்யும்‌ வாயி லாகப்‌ புசித்துச்‌ 
ரணித்த அந்நத்‌இன்‌ ஒரு பாகம்‌ மலம்‌ ஆகப்‌ பரிணமிக்கும்‌. 
ஒரு பாகம்‌ தூல சரீர ரூப பரிணாமத்‌இனை அடையும்‌. ஒரு 
பாகம்‌ மநம்‌ ஆகப்‌ பரிணமிக்கும்‌. அவற்றில்‌, மலமும்‌, 
மாமும்‌, உனது ஸ்வரூபம்‌ ஆனால்‌, நிநஇக்கத்‌ தக்க மலம்‌ 
நவத்‌ துவாரங்களிலும்‌ ஒழுகுகின்ற தூல சரீர பரிணாம 
பாகமும்‌ உனது ஸ்வரூபம்‌ ஆகும்‌. அவ்‌ விரண்டும்‌ உன து 
ஸ்வரூபம்‌ ஆகாமையின்‌, தூல சரீரமும்‌ உனது ஸ்வரூபம்‌ 
அன்றாம்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

46. தூல தேகத்தில்‌ ஆத்மா இருக்கும்போது, அந்கம்‌ 
சுதெலை அறிதலினாலும்‌, தூல தேகத்தை வீட்டு ஆத்மா 
நீங்யிருக்கும்போ து, ௮க்இறி சுடுதலை, தூல தேகம்‌ அறி 
யாமையினாலும்‌, தேகம்‌ ஆத்மா அன்று என்று கூறு முகத்‌ 
தால்‌, மிகுந்த பிரியத்தோடு கூட புசிக்கன்ற அர்கம்‌ சுடும்‌ 
போது, கையை அந்த்‌ தின்‌ சமீபத்தில்‌ கூட வைத்‌இருக்கப்‌ 
பொறுக்காது கோபித்தவ ரார்‌. அவயவங்கள்‌ ஒன்‌ றும்‌ 
குறையாது ஆத்மா மாத்திரம்‌ தேகத்தனை விட்டுப்‌ போக, 
அக்காலத்தில்‌, அக்கிறிப்‌ படுக்கையின்‌ மீது சூட்டைப்‌ 
பொறுத்துக்‌ கொண்டு நித்திரை செய்தவர்‌ ஆர்‌. இந்தத்‌ 
தூல தேகமா. இதற்கு வேறாக ஆத்மா ஒன்று உளதா 
லிசாரிப்பா யாக எனக்‌ கூறல்‌. 

47. தேகம்‌, சாயை போன்றதாம்‌. அதனால்‌, ஆத்மா 
அன்று என்று கூறும்‌ முகத்தால்‌, நிழல்‌ பாவையும்‌, கண்‌ 
ணாடியில்‌ தோன்றும்‌ பாவையும்‌, கையையும்‌, காலையும்‌, 
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நீட்டலும்‌, முடக்கலும்‌, செய்கின்ற தெல்லாம்‌ புருடன்‌ 
செய்கின்ற தொழிலி னிடத்தே உளவாம்‌. பாவையி னிடத்‌ 
இயற்கையி லிலவாம்‌. அவை போன்றே, இந்தத்‌ தூல 
சரீரம்‌ செய்கின்ற தொழில்களும்‌, பிரகாசம்‌ பொருந்திய 
ஞாந வடிவ ஆத்மாவின்‌ தொழில்களாம்‌. ஆதலின்‌. தூல 
தேகம்‌ சேதம்‌ அன்றாம்‌. அதனால்‌, ஆத்மா அன்றும்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌. ப 

46. ஜேயமாக உணரப்படுகின்ற இரிஏயப்‌ பொருள்‌, 
எப்பொழுதும்‌ திருஷ்டாவைப்‌ பார்க்கிலும்‌ வேறாகவே 
இருக்கும்‌. ஆனால்‌, இந்த மாமிச மயமான தூல சரீரத்தினை 
நான்‌ என்னும்‌ ஆத்மா என்று கூறலாமா ? கூறக்‌ கூடாது. 
அதற்குத்‌ இருஷ்டாந்தம்‌: வந்து பொருந்தியிருக்‌ன்‌ ற 
பக்ஷி அல்லவே கூடு. பக்ஷி வேறு. கூடு வேறு போல, 
அறிவற்ற தூல உடல்‌. அறிவு ரூப உன்னைப்‌ பார்க்லும்‌ 
வேறு என்று பேத மாக உணர்வா யாக எனக்‌ கூறல்‌, 


49. தூல தேகம்‌ பஞ்ச பூத வடிவமாக இருத்தலால்‌ 
ஆத்மா அன்று என்று கூறு முகத்தால்‌, இந்தத்‌ தூல சரீரத்‌ 
இல்‌ கடிகம்‌ என்று கூறப்படுவன, பிருதிவியின்‌ அம்சமாம்‌. 
இரவத்துவமா யுள்ளன, அப்புவின்‌ அம்சமாம்‌ தகிக்கும்‌ 
நிலையுள்ளன பாவும்‌ ௮க்இறியின்‌ அம்சமாம்‌. அசைவன 
யாவும்‌ வாயுவின்‌ அம்சமாம்‌, துவாரங்களோடு கூடியவை 
யாவும்‌ ஆகாசத்தின்‌ அம்சம்‌ ஆம்‌. அதனால்‌, அறிவற்ற 
இந்தத்‌ தூல தேகம்‌ பஞ்ச பூத உருவங்களே ஆகும்‌. ஆத்மா 
அன்றாம்‌ தூல தேகம்‌ எனக்‌ கூறல்‌, 

50. மகோமய விஞ்ஞாகமய கோசங்களுள்‌, ஞா௩ 
இந்‌இரியங்களே பதார்த்தங்களை அறிதலின்‌, ஞா௩ இந்திரி 
யங்களே ஆத்மாவாகும்‌ எனக்‌ கூறுதல்‌ பொருந்தா தென்‌ 
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னும்‌ வாயிலாக, நேத்திர இந்தரியத்தினை ஆத்மா என்று 
கூறில்‌, அது சூரியாதிப்‌ பிரகாச வஸ்துக்களின்‌ அபேக்ஷை 
யினாலேயே. பொருளை விளக்குகின்றது. பிரகாசங்களின்‌ 
சகாயம்‌ இல்லாத இடத்துப்‌ பொருள்களை கேத்திர இந்திரி 
யம்‌ விளக்காமையினால்‌ ஆத்மா அன்று என்று நீக்கப்படும்‌. 
உருவங்களைக்‌ கண்ட உன்னுடைய கண்ணுக்குச்‌ சமான 
மாக, சுரோத்திரம்‌ துவக்கு ரஸம்‌ ராணம்‌ என்னும்‌ 
நான்கு ' இந்திரியங்களையும்‌ ஆத்மா அல்ல என்று உணர்வா 
யாக எனக்‌ கூறல்‌. 

51. கர்ம இந்இரியங்களுள்‌, வாக்கு இந்திரியம்‌ ஆத்மா 
அன்று எனக்‌ கூறும்‌ வாயிலாக, அக்ரி புசிக்கிற பதார்த்‌ 
தங்களில்‌, மநிதன்‌ புசிக்கும்‌ பதார்த்தங்கள்‌, எலும்பு, மூளை, 
வாக்கு என மூவித பரிணாமத்தை அடைகின்றன. முதலி 
பாகம்‌ எலும்பும்‌, நடுப்‌ பாகம்‌ மூளையும்‌, கடைப்‌ பாகம்‌ 
வாக்கும்‌ ஆகும்‌ என்று நித்தியமாக வுள்ள வேதத்தின்‌ முப்‌ 
வான உபநிஷத்துக்கள்‌ கூறுகின்றன. (ஆகலின்‌, படல்‌ 
பும்‌ மூளையும்‌ ஆத்மா ஆகாதது போல வாக்கும்‌ ஆதம 
வன்று) எனக்‌ கூறல்‌: 


96. பிராணமயகோசம்‌ ஆத்மா அன்று ௭ ன்று கூறும்‌ 
வாயிலாக, மநிதன்‌ குடிக்கின்ற ஜலம்‌, மூத்திரம்‌, ரக்தம்‌, 
பிராணன்‌ என மூவித பரிணாமத்தினை அடைகின்றது. 
முதற்‌ பாக பரிணாம மூத்திரமும்‌, நடுப்பாக பரினாம ரக்த 
மும்‌. உனது ஸ்வரூபம்‌ ஆகுமாயின்‌, கடைப்பாக பரிணாம 
மாஇய பிராணன்‌ உனது . ஆத்ம ஸ்வரூபம்‌ ஆதல்‌ கூடும்‌ 
(மூத்திரமும்‌, ரக்தமும்‌. உனது ஸ்வரூபம்‌ ஆகாமையின்‌ ' 
பிராணனும்‌ ஜல பரிணாமி யாகலின்‌ உனது ஸ்வரூபம்‌ 
அன்று) நீ இதற்கு விடை கூறுவா யாக எனக்‌ கூறல்‌, 
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௦8. பிராணமய சோசத்தில்‌, பிராணன்‌ ஆத்மா அன்று ல. 
என்று நிஷேதிக்கும்‌ வேறு யுக்தி வாயிலாக, சுழுத்தி அவஸ்‌ 
தையில்‌, பீராணனுக்கு அறிவில்லாமையினால்‌, பிராணன்‌ 
ஆத்மா அன்று. பிராண வாயு சுழுத்தி அவஸ்தையில்‌ அறி 
யாதிருப்பது, அறிதற்குச்‌ சாதக மான இந்திரியங்களின்‌ 
நீக்கத்தனால்‌ அறியவில்லை ஆகும்‌. ஆனாலும்‌, பிராணன்‌ 
ஆத்மா என்று கூறுவாயாகில்‌, அது பொருந்தாது என்று 
வேறு இருஷ்டாந்த வாயிலாக நிஷேஇப்பான்‌ புகுந்து, ட 
பட்டணத்தில்‌ பவனி வருங்‌ காலத்தில்‌ சதுரங்க சேனைகளும்‌ ்‌ 
அரசனை விட்டு விலகாது கூடவே வரும்‌. (அதுபோல பிரா 
ணன்‌ சுழுத்தி அவஸ்தையில்‌ எஜமானனாகிய ஆத்மாவாக 
இருக்குமாயின்‌, இந்‌இரியங்களாகிய சைக்ய ரூப சாதங்கள்‌, 
பிராண ரூப ஆத்மாவை விட்டு நீங்காஇருக்கும்‌. இந்தரி 
யங்கள்‌ பிராணனைத்‌ தனித்து விட்டு விட்டு நீங்‌ விடுற 
படியால்‌, பிராணன்‌ ஆத்மா அன்று) எனக்‌ கூறல்‌, ர்‌ 





பக்‌ 





54. ஆயின்‌, இந்திரியங்கள்‌ ஒடுங்கியிருக்கும்‌ சுழுத்தி 
யவஸ்தையில்‌, பிராண வாயுவின்‌ சஞ்சாரம்‌ எப்படிக்‌ கூடும்‌ 
என்னின்‌, (அதற்குச்‌ சமாதா௩ம்‌.) தூல சரீரத்தைக்‌ காப்ப 
“தற்கு பிராணவாயு சுழுத்தியில்‌ சஞ்சரித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்படியாக ஈசுவரனால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட தாகும்‌, அப்‌ 
படிப்‌ பிராணவாயு சுழுத்து யவஸ்தையில்‌ தூல சரீரத்தைக்‌ 
காக்காவிட்டால்‌, தூல சரீரம்‌ மரித்து விட்டது என்‌ று 
கருதிச்‌ சுற்றத்தார்கள்‌ மசா௩த்தில்‌, தகம்‌ செய்வதற்கு 
முன்னமே, கோணி யிருக்கின்ற வாலினை உடைய நாய்‌ 
பற்றி இழுத்துப்‌ போய்த்‌ தின்று வீடும்‌. (ஆகலின்‌, ஈசுவர 
னாய எஜமான து ஆஞ்னஞையால்‌, தூல சர மாயெ வஸ்து 

/ வைச்‌ சுழுத்தி யவஸ்தையில்‌ பிராணனாகிய சேவகன்‌ பாது ஆ 
காத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌ ) எனக்‌ கூறல்‌, (வ௩ இழ்மம்‌ 


| 
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புலி வேங்கை முதலியன வ௩த்திலிருந்து வந்து தின்பதற்கு 
முன்னர்‌, இராம சிம்மமாய நாய்‌ பக்கத்தில்‌ இருந்து வந்து 
சுலபமாகத்‌ இன்று விடும்‌ என்னும்‌ லகு வான பொருள்‌ 
தோன்றக்‌ கூறியதாம்‌.) 

55. மகோமய விஞ்ஞாநமய கோசம்‌ ஆத்மா அல்ல 
என்று கூறும்‌ வாயிலாக, கூட்டமாகப்‌ பொருக்கி உள்ள 
அந்தக்‌ கரணத்‌இல்‌ மா௩மும்‌ ஒன்று என்று எண்ணப்‌ படுத 
லாலும்‌, “இது என்னுடைய மடம்‌ என்று மமதா விருத்‌ 
இக்கு விஷயமாகக்‌ கூறப்படுதலாலும்‌, முன்னர்‌ 48-வது 
கவியில்‌, அந்கத்தின்‌ பரிணாமம்‌ மம்‌ என்று கூறப்பட்‌ 
டிருத்தலாலும்‌, சங்கற்ப விகற்ப ரூப ம௩ம்‌ ஆத்மா அன்று. 
அது போன்றே, நிச்சய ரூப புத்தியும்‌ ஆத்மா அன்று எனக்‌ 
கூறல்‌. . 


56. விஞ்ஞா௩மய கோசத்தில்‌, அகங்காரம்‌ ஆத்மா 
அன்று என்று கூறும்‌ வாயிலாக, சுகமும்‌ துக்கமும்‌ உடை 
யதாய்‌ அசத்தாய்‌, ஜடமாய்‌, எண்ணப்படுகன்ற அந்தக்‌ 
கரணங்களுள்‌ ஒன்றாய்‌, யாவரும்‌ நெருங்கியிருக்கன்‌ ற பிற 
விக்கு விதை என்று அறியப்படுகின்ற அகங்காரம்‌ உனது 
ஸ்வரூப ரூபம்‌ அன்று (ஆத்மா வன்று) என்று உணர்வா 
யாக எனக்‌ கூறல்‌, ப 

57. மநோமய கோசத்தில்‌, சத்தம்‌ ஆத்மா அன்று 
என்று கூறும்‌ வாயிலாக, ஒரு வஸ்துவை '* இல்‌3$தா இல்‌ 
தன்றோ ”' என்று சம்சயப்படுதலையும்‌. £ இதுவே "' என்று 
நிச்சய மாக புத்தி உணர்தலையும்‌, '* தேகத்தில்‌ நான்‌ '' என்‌ 
றும்‌, “தார புத்திர தகாதிகளிடத்து எனது '' என்றும்‌, 
அகங்காரம்‌ அபிமாநித்தலையும்‌ சந்திப்பது, சத்தம்‌ ஆம்‌. 
அந்தச்‌ இத்த ரூப அந்தக்கரண விருத்தி உனது ஆத்ம ஸ்வ 
ரூபம்‌ அன்று என்று தெளிவா யாக எனக்‌ கூறல்‌. 
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58. 40-வது செய்யுள்‌ முதல்‌ 55-வது செய்யுள்‌ வரை 
16 செய்யுள்களில்‌, தேகம்‌, இந்இரியம்‌, பிராணன்‌-ம௩ம்‌- 
புத்தி-சத்தம்‌- அஹங்காரம்‌ என்னும்‌ காரிய சப்த உபாத. 
களும்‌ ஆத்மா அல்ல என்று விரித்துக்‌ கூறியதை, தொகுத்‌ 
துக்‌ கூறும்‌ வாயிலாக, தூல சரீரம்‌ முதலாக இத்தம்‌ ஈருகக்‌ 
கூறிய காரிய சப்த உபாதிகளாஇய வஸ்துக்கள்‌ யாவும்‌ 
உன்னால்‌ அறியப்படும்‌ பொருள்களாக விளங்குகன்‌ றதனால்‌, 
உனது ஆத்ம ஸ்வரூபம்‌ அல்ல என நந்துபராயண சுவாமி 
கள்‌ உபதேசித்தனர்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 


99. நந்இபராயண சுவாமிகளின்‌ உபதேசத்‌ இனைப்‌ 


பெற்ற ௪ஜிவந்ஈன்‌ வினவுதல்‌ வாயிலாக, உன்னால்‌ அறியப்‌. 
படும்‌ இரிசியங்கள்‌ யாவும்‌ உன்னுடைய ஆத்ம ஸ்வரூபம்‌ 
அல்ல என்று கூறினீர்‌. அது எனக்கும்‌ சம்மதமே ஆகும்‌. 
நான்‌ என்னும்‌ சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌, என்னால்‌ அறியப்‌ 
படாதிருக்கின்ற அதிரிசிய வஸ்துவா என்று சசிவந்கன்‌ 
நந்திபராயண சுவாமிகளிடம்‌ சங்கை செய்தனன்‌. அச்‌ 
சங்கைக்குச்‌ சமாதா௩ம்‌ நந்திபராயண சுவாமிகள்‌ கூறுவா 
ராயினர்‌ எனக்‌. கூறல்‌. ர 

60. ஈ௩ந்‌இபராயண சுவாமிகள்‌ கூற்றாக, அப்பீரத்தியக்ஷ 
வஸ்து ஐகத்‌ காரண மாகிய மாயையாம்‌. சுட்டி அறியக்‌ 
கூடிய வஸ்து காரிய ரூப உலக மாம்‌. இம்‌ முறையால்‌ 
விளங்குகின்ற நான்கு வேதங்களின்‌ முடிவாகிய உபநிஷத்‌ 
துக்கள்‌ யாவும்‌ இடையீடின்‌ றி. மாயையும்‌ மாயா காரியமும்‌ 
உனது ஆத்ம ஸ்வரூபம்‌ அல்ல என்று கூறுகின்றன எனக்‌ 
கூறல்‌. 

01. அப்படி யாயின்‌, எனது ஸ்வரூபம்‌ யாது எனக்‌ 
கேட்ட சூவங்ஈனுக்கு, நந்தபராயண சுவாமிகள்‌ உபதேசித்‌ 
தனர்‌ என்னும்‌ வாயிலாக, அறியப்படுகின்ற காரியப்‌ பிர 
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பஞ்சமும்‌, உனது ஸ்வரூபம்‌ அன்று. அறியப்படர்த கார 
ணப்‌ பிரபஞ்ச மாகிய மாயையும்‌ உனது ஸ்வரூபம்‌ அன்று, 
அறிவே உனது ஸ்வரூபம்‌ ஆம்‌ என வேதங்கள்‌ கூறுகின்‌ 
றன. இரிஏய அதிரிசிய விலக்ஷண்‌ வஸ்து, இந்திரிய கோசர 
௪க்‌இ விருத்திக்கு விஷய மாவதோ அன்று, பின்னர்‌, ஞா௩ 
இருஷ்டிக்கு, அதாவது; அகண்ட பிரஹ்மாகார லக்ஷ்0ணா 
விருத்திக்கு விஷய மாகும்‌ வஸ்து வாம்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

62. கர்மம்‌ பக்தி ஞாரங்களைக்‌ கூறும்‌ வேத தாத்‌ 
பரியங்‌ . கூறும்‌ வாயி லாக. இப்‌ பொழுது கூ றியது, வேத 
தாத்பரிய மாம்‌. இதற்கு வேறாகச்‌ சொல்லுகின்ற கர்மம்‌ 
பக்திகள்‌ யாவும்‌ வேத தாத்பரியம்‌ அல்ல என்றும்‌, அற்ப 
மும்‌ பேதம்‌ இல்லாத சத்‌ ரூப வஸ்து. உபறிஷத்துக்களில்‌ 
அலங்காரமாக விளங்குவதாம்‌. ஆகலின்‌, தத்‌ த்வ மசி மகா 
வாஃயெப்‌ பொருளே பரிசுத்த மான அர்த்த மாம்‌ எனக்‌ 

65. மகா வாக்கியத்தில்‌ உள்ள மூன்று பதங்களை 
அறிவிக்கும்‌ வாயி லாக, தத்‌ எனும்‌ பதத்துக்கு அர்த்தம்‌ 
நிர்மல னாயே ஈசுவர னாவன்‌. தவம்‌ என்னும்‌ பதத்துக்கு 
அர்த்தம்‌ இஞ்சக்ஞு னாயே ஜீவ னாவன்‌. அசி என்னும்‌ பதத்‌ 
துக்கு அர்த்தம்‌ நீன்மல மான ஜீவ ஈசுவரர்கள்‌ இருவரின்‌ 
ஏகத்வம்‌ ஆவதே ஆகும்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

84 சவான்‌ சங்கையின்‌ வாயி லாக, பிரயர்சைப்‌ 
பட்டு அடையக்‌ கூடிய பிரஹ்மம்‌ பரோக்ஷம்‌ ஆம்‌. நிறைந்த்‌ 
ஜீவர்கள்‌ அபரேர்க்ஷம்‌ ஆவர்‌. ஆனதால்‌, பிரத்தியக்ஷ 
பரோக்ஷத்வ தர்மங்களோடு கூடிய ஜீவ ஈசுவர்களின்‌ 
ஏகத்வம்‌ அடைவது, எப்படிக்‌ கூடும்‌? என்று சசிவந்கன்‌ 
சங்கை செய்தனன்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 
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65. ஜீவ ஈசுவரர்களுக்கு உண்டாகின்ற வேறுபாடு 
கள்‌, சர்வஞ்ஞத்‌ தன்மை. இஞ்ஜிஞ்ஞத்‌ தன்மை யாயே 
செயற்கையினால்‌ ஆம்‌. ஸ்வாபசித்த பேதம்‌ அன்று. ஈசுவர 
னுக்கும்‌, உபாதி உளதோ என்னும்‌ சங்கை வாயி லாக, 
ஜீவனுக்கு கபம்‌ முதலியவற்றிற்கு ஸ்தாஈமா யிருக்கின்ற 
காரிய சப்த உபாதிகள்‌ இருப்பன போல, ஈசுவரனுக்கும்‌, 
சர்வ காரணத்‌ தன்மை முதலிய சரீர ரூப காரண சப்த 
உபாதிகள்‌ இருக்கின்றன. எனக்‌ கூறல்‌. . 


06. ஈசுவர உபாதி யாகிய காரண சப்த உபாதிகளைக்‌ 


கூறும்‌ வாயி லாக, சர்வேசுரத்‌ தன்‌ மை-சர்வஞ்ஞத்‌ தன்மை- 
சர்வ வியாபகத்‌ தன்மை-சர்வ காரணத்‌ தன்மை-கூறாநின்ற 
'சர்வ சிருஷ்டித்‌ தன்‌ மை-சர்வ இதித்‌ தன்மை-சர்வ சம்மாரத்‌ 


தன்மை என்பன, காரண சப்த உபாதிகளாம்‌-எனக்‌ கூறல்‌: 


67, உபாஇகளை நீக்கு தற்கு, தத்‌ த்வம்‌ பதங்களில்‌ 
உள்ள, சுத்த அசுத்தங்களைக்‌ கூறும்‌ வாயி லாக, சாஸ்‌8ரத்‌ 
இல்‌ கூறிய கிரம மாக, காரிய சப்த உபாதி-காரண சப்த 
உபாதிகளை நீக்கும்‌ பொருட்டு, நீ என்கின்ற பதத்தினிடத்‌ 
தும்‌, முதன்மை யான, அது என்னும்‌ பதத்தினிடத்தும்‌ 
உள்ள, அசுத்தார்த்த-சுத்தார்த்தங்களைக்‌ கூறுவாம்‌ எனக்‌ 


கூ றல்‌. 


68. தூல சரீரம்‌ முத லாக விளங்குகின்ற(த்த பரியந்த 


சஸ்‌ ஏழினையும்‌. அகம்‌ சப்த அர்த்த மான ஆத்மா என்று 


கருதுதல்‌, டீ என்னும்‌ பதத்தினிடத்‌ _துள்ள அசுத்தார்த்த 


மாம்‌. துக்கம்‌ நீங்கிருக்கன்ற சாக்ஷியே நான்‌ எனல்‌: 
8 என்னும்‌ பதத்இனிடத்‌ துள்ள சுத்தப்‌ பொரு ளாம்‌. 


எனக்‌ கூறல்‌, 


கங்க rh 


ஆ 
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69, சர்வ காரணத்‌ தன்மை முதலிய ஏழினையும்‌, நான்‌ 
என்னும்‌ சொல்லுக்குப்‌ பொரு ளாகிய பிரஹ்மம்‌ என்று 
இயாறிக்குதல்‌, அது என்னும்‌ பதத்தின்‌ அசுத்தப்‌ பொருளா 
கும்‌. சர்வ கார்ணத்‌ தன்மை முதலிய காரண சத்த வுபாதி 
களை யறியும்‌ சாக்ஷி யான்‌ என்‌ றுணர்தல்‌, அது என்னும்‌ 
பதத்தின்‌ சுத்தப்‌ பொரு ளாகும்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

70. நெருங்கி இருக்கின்ற கரரண சப்த உபாஇ-காரிய 
சப்த உபாதிகள்‌. நாசம்‌ ஆகி, அதன்‌ பின்‌ மிச்சமாய்‌ உள்ள 
இத்‌ ரூபம்‌, தத்‌ பத லக்ஷியார்த்த பீரஹ்மம்‌, த்வம்‌ பதலக்ஷ்‌ 
யார்த்த கூடஸ்த ராக உணர்ந்த சம்ஸ்காரமும்‌ நீங்கியிருப்‌ 
பது, ௮9 என்னும்‌ பதத்திற்குப்‌ பொருளாம்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

71. தத்‌ ப்ததீவம்‌ பதங்களின்‌ அசுத்த (சுத்த) அர்த்தங்‌ 
கலை, வேறு சர்ஸ்‌இரங்களில்‌, முக்யொர்த்தம்‌ (வாச்சியார்த்‌ 
தம்‌ அபிதார்த்தம்‌) என்று கூறுவர்‌. சுத்த அர்த்தத்தினை 
லக்ஷியப்‌ பொருள்‌ என்று நின்‌ .மல-மான பெரியோர்‌ கூறு 
வர்‌; எனக்‌ கூறல்‌. . 

2, பரஸ்பரம்‌: விரோத முடைய ஜீவ ஈசுவரர்களின்‌ 
ஸ்வரூபங்கள்‌, முக்கயொர்த்தம்‌ ஆம்‌. ஜீவ ஈசுவரர்களிடத்து 
அபேத மாக இருக்கின்ற இத்‌ ஸ்வரூபம்‌ இலக்ஷியார்த்த 
மாம்‌. எனக்‌ கூறல்‌. 

79. சர்வஞ்ஞத்‌ தன்மை யாயெ உயர்வினை உடைய 
ஈசுவரன்‌, (இஞ்சிக்ஞத்‌ தன்மை யாகிய தாழ்வினை உடைய) 
ஜீவர்கள்‌ ஆதிய இருவர்களின்‌, சரீரங்கள்‌ இரண்டினையும்‌. 
(பாகத்‌ தியாக) லக்ஷ்ணா வாக்யெப்படி நீக்கினால்‌, பிரஹ்மம்‌ 
ஒன்றே உள தாம்‌. எனக்‌ கூறல்‌. ' ்‌ 

74: ஜஹத்‌ லக்ஷணை, அஜஹத்‌ லகஷ்ணை, ஐஹத்‌ 
அஜஹத்‌ லக்ஷணை என மூன்று வித மாக லக்ஷ்ணேை உள்ளன . 


2 யப க்கக்‌! 
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எனக்‌ -கூறும்‌ வாயி லாக, விசாரிக்கும்‌ இடத்து, .விட்ட 
லக்ஷ்ணை என்றும்‌, விடாத லக்ஷணை என்றும்‌, விட்டு 
விடாத லக்ஷணை என்றும்‌, லக்ஷணையினை மூன்று விதமாக 
அபரோக்ஷ சாக்காத்கார ஞா௩த்தினை உடைய பெரியோர்கள்‌ 
கூறுவர்‌. அவற்றைக்‌ கூறு வாம்‌ எனக்‌ கூறல்‌, 

7. விட்ட லக்ஷணையினைக்‌ கூறும்‌ வாயி லாக, கட்‌ 
டில்‌ கரைகன்றது என்று கூறுதல்‌ போன்றும்‌, வட 
இசைக்கண்‌ கங்கையில்‌ பெரிய கோஷம்‌ இருக்கின்றது 
என்றல்‌, போன்ற வாக்கியங்கள்‌. விட்ட லக்ஷணேயினை 
உடைய வாக்கியங்க ளாம்‌ எனக்‌ கூறல்‌, இ 

76. விடாத லக்ஷணையினைக்‌ கூறும்‌ வாயிலாக, சிவலை 
நிற்கின்றது, வெள்ளை போயிற்று, என்பன போன்ற வாக்கி 
யங்களை, விடாத லக்ணேக்கு பொருந்துவன வாம்‌ என்று 
கவலை யின்றி நீ கருத்தில்‌ கொள்வா யாக எனக்‌ கூறல்‌. -. 

77. விட்டு விடாத லக்ஷணையினைக்‌ கூறும்‌ வாயிலாக, 
மகாவாக்‌கயத்‌இல்‌ உபயோகமாகப்‌ டொருந்துகின்‌ ற, விட்டு 
'விடாத்‌ லக்ஷணையின்‌ ஸ்வரூபம்‌ என்ன என்று வினாவில்‌, 
அந்தத்‌ தேவதத்தனே இந்தத்‌ தேவதத்தன்‌ (சோயம்‌ தேவ 
தத்தன்‌) என்னும்‌ பொருள்‌ போல, உள்ள வாக்கியங்கள்‌, 


ஜகத்‌ அஜஹத்‌ லக்ஷணைக்கு உதாஹரணம்‌ உடையனவாம்‌ - 


எனத்‌ தைரிய மாகச்‌ சிந்தை செய்வா யாக எனக்‌ கூ றல்‌. 

76. விட்ட லக்ஷணையினையும்‌ (மகாவாக்கியத்திற்கு 
உபயோகம்‌ இன்மையீனால்‌) விட்டு, விடாத லக்ஷணையினை 
யும்‌. (மகா வாக்கயத்‌இற்கு உபயோகம்‌ இன்மையினால்‌) 
விட்டு, ( மகாவாக்‌கயெத்திற்கு உபயோக மான ) விட்டு 
விடாத லக்ஷணையினால்‌, நீ ஈன்‌ ரக உனது ஸ்வரூபத்தினை 
அறிவா. யாக எனக்‌ கூறல்‌. 
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19. . பொருந்திய காலத்தினையும்‌, தேசத்திவையும்‌, 
(ஐக்யெத்துக்கு விரோதம்‌ உண்டாதலின்‌) விட்டு, ஒரே 
தேவ தத்த னாகிய புருடனைக்‌ கொள்ளும்‌ தன்மை போல, 
கூறாநின்ற காரிய சப்த உபாதி, காரண சப்த உபாதிகள்‌ 
(விரட்ட சேதநங்களை) விரோத முடையன என்று கண்டு, 
அவற்றை விட்டு, மகாவாக்கயத்தின்‌ உண்மைப்‌ பொருளை 
அபரோக்ஷ மாக அறிவா யாக, எனக்‌ கூறல்‌. | 

80 ஜீவனை விட்டு நீங்காத காரிய சப்த உபாதிகளும்‌, 
ஈசுவரனிடத்துப்‌ பொருந்தியிருக்‌ன்‌ ற காரண சப்த உபாதி 
களும்‌, இவற்றிற்குச்‌ சாக்ஷி யாக . இருந்த வாசனையும்‌, 
நீங்கும்படி, (யாம்‌) அறிலிக்‌ஜன்‌ ற பிரகாரம்‌ அபரோ க்ஷ மாக 
அறிந்து கொள்வ யாக எனக்‌ கூறல்‌. 

81. கரண சமூகங்கள்‌ பொருந்தி இருக்கின்‌ ற சாக்கிர 


தவை, அறியமுடியாது, கரண சமூகங்கள்‌ காசம்‌ அடை 


ஒன்‌ ற சுழுத்தி அவஸ்தையிலும்‌, அந்தப்‌ பிரஹ்மப்‌ பொருளை 
அறிவதற்கு வழி யில்லை என்று 8 அறிவாயாக, (ஆதலால்‌, 


'சாக்ரெ சொப்௩ சுழுத்தி யவஸ்தை மூன்றிலும்‌ பிரஹ்மம்‌ 


அறியப்பட து.) எனக்‌ கூறல்‌, 


82. சர்வ இந்திரியங்களும்‌ தத்‌ தம்‌ கோளகங்களில்‌ 


இருந்து வியவ்காரத்தினைச்‌ செய்வது, .ஜாக்ரெ அவஸ்தை 


யாம்‌. இந்தச்‌ சாக்கிர அவஸ்தை விஷயங்களின்‌ பலத்தினால்‌ 
மம்‌ (கண்ட ஸ்தாநத்தை) பொருந்தி அநுபவித்தல்‌ ஸ்வப்‌௩ 
அவஸ்தையாம்‌. ஸ்‌இர அஸ்திர விஷயங்கள்‌ நாசம்‌ ஆஃ 
யிருக்கின்ற நிலை (நித்திரை) சுழுத்தி அவஸ்தை யாம்‌. ((இவ்‌ : 
வாறு ஜாக்ரெ ஸ்வப்௩ சுழுத்தி அவஸ்தைகளை உணர்வா. 
யாக) எனக்‌ கூறல்‌, 
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83. 'பீரஹ்மத்இனைச்‌ சாக்ஷாத்கரித்தற்கு எந்த அவஸ்‌ 
தையில்‌ கூடும்‌ என்று கேட்டில்‌, அவஸ்தையும்‌, இந்திரியங்‌ 


களின்‌ வியாபாரங்களும்‌ நீங்கி, நனவில்‌ சுழுத்தி நிலை வரு 
மாயின்‌, அந்த நான்‌ காவது அவஸ்தை யாயே துரிய 


'அவஸ்தையில்‌, அந்தப்‌ பிரஹ்ம வஸ்து ஈன்‌ ரக அபரோ 


க்ஷம்‌ அகும்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 
84. 78-வது செய்யுளில்‌, 4! காட்டும்படி ” எனக்‌ 


கூறிய, காரண சப்த-காரிய சப்த உபாதியினை உடைய, தத்‌ 
யத த்வம்‌ பதங்களி னுடைய வீரோத நிவிர்த்தி கூறும்‌ வாயி 


லாக, மூன்று வீத மான அவஸ்தைகளை அறிந்த அந்தத்‌ 
துரிய நிலை, ஜீவ சாக்ஷி யாகிய கூடஸ்த னாம்‌. இவ்வாறே, 
அந்த ஈசுவர னுடைய ஜாக்கி ஸ்வப்௩ சுழுத்தி அவஸ்தை 


களை அறிந்த அந்தத்‌ . துரீய நிலை, ஈசுவர சாக்ஷி யாகிய 


பிரஹ்மம்‌ ஆம்‌. எனக்‌ கூறல்‌. 


85. “சாக்ஷி யாக இருந்தோம்‌ என்ற சம்ஸ்காரமும்‌. 


கழிய” என்ற, ௮9 பதப்‌ பொருளை உபதேதிக்கும்‌ வாயி 
லாக, சர்வ அவள்தைக்கும்‌ சாக்ஷி யாகிய கூடஸ்தரே, 
ஈசுவர துரிய அவஸ்தையில்‌ வீளங்காநின்ற பீரஹ்மம்‌ ஆம்‌. 
ஈசுவர துரிய அவஸ்தையில்‌ விளங்குகின்ற பிரஹ்மமே, ஜீவ 
துரியத்தில்‌ வீளங்காநின்ற கூடஸ்தர்‌ ஆம்‌ என்னும்படி, 


்‌ ஆவதுவே, கூறிய.தத்‌ த்வம்‌ ௮9 என்னும்‌ மூன்று பதத்‌ 


இன்‌ முடி வான அர்த்தம்‌ ஆம்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

86. நிந்மல மான பிரஹ்மப்‌ பொருளை வேதத்தில்‌ 
கூறிய பிரகாரம்‌ அடையும்படி இருபா நித யாகிய நந்தி 
பாராயண சுவாமிகள்‌ உபதேசிக்க, . (அதற்கு சரிவங்கன்‌ ), 
நிர்மல மான பீரஹ்மப்‌ பொருளை (எனது ஸ்வரூப மாக 
யான்‌) அடையமுடியாது என்று கூறி, இரு அடிகளில்‌ 


ய] 
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வீழ்ந்து ஈமஸ்கரிக்க (ஈந்த பாராயண சுவாமிகள்‌ உப 
தேசிப்பா ராயினர்‌,) எனக்‌ கூறல்‌, ர 


87. பாதோதக தீக்கு வாயி லாக, சப்த ரூப மாக 


இருக்கன்‌ ற சாஸ்த்திரத்திற்கு அளந்‌ தறியக்கூடாத அந்தப்‌ 
பிரஹ்ம வஸ்துவினை கொடுத்தற்பொருட்டு, தேவர்களும்‌ 
(மமையினை) அளக்‌ தறியக்‌ கூடாத பாதங்களில்‌ வீட்ட 
உயர்வு பொருந்திய உகத்தினைக்‌ கொண்டு அபிஷேகம்‌ செய்‌ 
வித்து, எனக்‌ கூறல்‌, ப 


88. (பரிகல இக்ஷை பஸ்ம தீக்ஷை வாயி லாக, ச 
வந்கனுக்கு) பவளம்‌ போன்ற சிவந்த - . அதரத்தினை 
உடைய வாயில்‌ வைத்து எடுத்த அமிர்தம்‌ போன்ற பரிகல 
சேஷத்னைக்‌ கொடுத்து, மிகுந்த பிரியத்தோடு சரீரத்திற்‌ 
குரிய நோய்‌ முதலிய மத வாதிக ளாகிய விரோதிகள்‌ அத்தி 
யந்தம்‌ நாசம்‌ ஆகுதற்கு, பெருமை பொருந்திய வெண்மை 
யான விபூதியை கஞ்சுகம்‌ (சட்டை) போலச்‌ சரீரம்‌ 
முழுதும்‌ பூசி. எனக்‌ கூறல்‌, . 2 2 


89. (இரு அடி தீக்ஷை வாயி லாக) ஜல பூர்வமாக 
உடல்‌ பொருள்‌ ஆவி மூன்றினையும்‌ நன்‌ ராகத்‌ தத்தம்‌ 
வாங்‌கக்கொண்டு, ஒரு க்ஷணத்தில்‌, பாவம்‌ ஆஇய அஞ்ஞா௩ 
சப்த பூமிகளையும்‌ நீக்கும்‌ பொருட்டு, ( சசிவந்நன்‌ ) 
இரசின்மீ.து இரண்டு 'கையினொடு, இரண்டு பாதங்களையும்‌ 


“பொருந்தும்படி செய்து, எனக்‌ கூறல்‌, 


90. விஷய திருஷ்டி நாசம்‌ ஆகும்படியாகவும்‌, ' 


உபநிஷத்‌ அர்த்த மாய பரமாத்மா அபரோக்ஷ மாக விளங்‌ 
கும்படியாகவும்‌, உள்ள ஞா நேத்திரத்தினைக்‌ கொடுத்து, 
மூன்று பதங்களின்‌ அர்த்தங்களையும்‌ தெளி வாகக்‌ கூறுக 
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என்று நந்தி பராயண சுவாமிகள்‌ ஆஞ்ஞை செய்தனர்‌. 
எனக்‌ கூறல்‌. 

91. நந்தி பராயண சுவாமிகள்‌ உபதேசித்தபடியே 
ஜீவ ஜாக்கிரம்‌ முதல்‌, சிவ துரியம்‌ முடி. வாக, ம௩ம்‌ முதலீய 
சகல கரணங்களும்‌ நீங்‌, தொகாசத்தனை அநுபவித்த 
அநுபவ சாமர்த்‌தயத்‌இனைக்‌ கூறுவா னாயினன்‌ எனக்‌ 
கூறல்‌. | 

0௨. பாயெ மாய்‌ உள்ள சம்பூர்ணம்‌ ஆன, தச இந்தரி 
யங்களும்‌, அந்தக்‌ கரணமும்‌, ஆசிய யாவும்‌ (தத்‌ தம்‌ 
'கோளகங்களில்‌ இருந்து) - வியவகரிக்கின்‌ ற அவஸ்தையை, 
ஜீவனது ஜாக்கிர அவஸ்தை என்று உணர்ந்தேன்‌, எனக்‌ 
கூறல்‌, 

99, பாலய மாய்‌ உள்ள சம்பூர்ணம்‌ ஆன, தச இந்திரி 
'யங்களும்‌ நீங்‌, அந்தக்கரண விருத்திகள்‌ யாவும்‌ வியவகரிக்‌ 
"இன்ற அவஸ்தையை, ஜீவனது ஸ்வப்கா அவஸ்தை எ ன்று 
உணர்ந்தேன்‌ எனக்‌ கூறல்‌. : 

94, மரணம்‌ ஆய தசை இது என்று கூறும்படி, 
மம்‌ முதலிய சகல கரணங்களும்‌ நாசம்‌ அடைந்து, அஞ்‌ 
ஞா௩ ரூப மாய்‌ இருக்கின்ற அவஸ்தையை, ஜீவன து 
சுழுத்தி அவஸ்தை என்று உணர்ந்தேன்‌ எனச்‌ கூறல்‌. 
| 95. குறைதல்‌ இல்லாமல்‌, சகல கரணங்களும்‌ நாசம்‌ 
அடைந்து, இருண்டு இருந்த, சுழுத்தி அவஸ்தையினை 
உணர்ந்த, ஞா ரூப மாய சேத௩ம்‌ விளங்கும்‌ அவஸ்தை 
யினை, ஜீவனது துரிய அவஸ்தை . என்று உணர்ந்தேன்‌. 
எனக்‌ கூறல்‌, 

96. ஜீவ துரிய அவஸ்தையில்‌ வீளங்குவ தாகிய சேத 
ஈம்‌, அற்பமும்‌ சலம்‌ இன்றி, எல்லாவற்றிற்கும்‌ சாக்ஷி 





௫7 
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மாத்திர மாக நின்ற அவஸ்தையினை, ஈசுவரன து சாக்ரெ 
அவஸ்தை என்று உணர்ந்தேன்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

97. அநந்த ஐந்மங்களில்‌ பொருந்திய இந்தப்‌ பிரபஞ்‌ 
சத்தினை நிவிர்த்தித்து, நிவிர்த்தித்ததனை அறிந்த சாக்ஷி ரூப 
வஸ்துவீனை அறிந்த: அவஸ்தையினை, ஈசுவரனது ஸ்வப்ரு 
அவஸ்தை என்று உணர்ந்தேன்‌ எனக்‌ கூறல்‌. ப 

98. சாக்ஷியும்‌, சாக்ஷியமும்‌, நீங்க, “ ஆத்மா இவ்‌ 


வாறு இருந்தது” என்னும்‌ தன்மையும்‌ விளங்காத அவஸ்‌ 


தையினை, ஈசுவரனது சுழுத்தி அவஸ்தை என்று உணர்ந்‌ 
'தேன்‌ எனக்‌ கூறல்‌, த ண 

99. ஈசுவரனது .ஜாக்ரெ. அவஸ்தை நாசம்‌ ஆயிற்று 
(என, அறிந்து கூறிய ஈசுவர ஸ்வப்ஈமும்‌, இறந்த, ஈசுவர 
சுழுத்தி அவஸ்ையில்‌, எந்தச்‌ சேதம்‌ விளங்குஒன்‌ றதேர, , 
அந்த அவஸ்தையினை, :ஈசுவரனது துரிய அவஸ்தை என 
உணர்ந்தேன்‌ எனக்‌ கூறல்‌. : . 

100. அடியேனை தடுத்தாட்கொண்டருளிய சுவாமியே, 
ஈசுவரன்‌ என்று கூறும்‌ வஸ்து வீளங்குன்ற துரிய அவஸ்‌ 
தையினையே, வேத முடி வாகிய , உபநிஷத்துக்கள்‌ கூறும்‌ 
௮9 என்னும்‌ பதத்திற்கு அர்த்த மாய (இவன து) ஜாக்ரெ 
அவஸ்தை என்று. உணர்ந்தேன்‌. எனக்‌ கூறல்‌. 

101. பூர்வம்‌ பொருந்தயிருந்த ஐகத்‌இன்‌ சம்ஸ்காரம்‌ 
ஆய தோஷங்கள்‌ நீங்கி, எல்லாத்‌ இரீயெப்‌ பொருளையும்‌ 
இருக்‌ மாத்திரம்‌ ஆக உணர்ந்த :அவஸ்தையினை, (வ 
னுடைய) ஸ்வப்‌௩ அவஸ்தை என்று உணர்ந்தேன்‌ எனக்‌ 
கூறல்‌. 
102. இரிய வஸ்துக்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌, இருக்‌ ரூப 
மாக உணர்ந்து; அந்தத்‌ இருக்‌ ரூபத்‌ தண்மையும்‌ நீங்கிய 
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பெருமை பொருந்திய, (வாக்கனாலும்‌ மநத்‌இனாலும்‌) 
அறியக்கூடாத வஸ்து விளங்கும்‌ அவஸ்தையினை, (சிவ 
னது) சுழுத்தி அவஸ்தை யாக உணர்ந்தேன்‌ எனக்‌ கூறல்‌. 

108. அடைதற்‌ கரிய தவத்தினை உடைய ஸ்வாமிகளே ! 
வேதங்களின்‌ முடிவாயெ (மநத்தாலும்‌ வாக்காலும்‌ உணர 
ஒண்ணாத வஸ்து விளங்கும்‌ அவஸ்தை யாகிய) சிவனது 
துரிய, அவஸ்தையில்‌, தேவரீர்‌ வீற்றிருந்தருளிய விதத்தை 
யும்‌, (அடியேனுக்கு உபதேசிக்காமல்‌) உபதேசித்த விதத்‌ 
தையும்‌ எப்படிக்‌ கூறுவேன்‌. எனக்‌ பம்‌ + 

104. இருக்‌ கூட்டத்‌ தலைவ ராகிய: எம்‌ சுவாமிகளே ! 
(தாங்கள்‌) ஜீவ ஜாக்கிர அவஸ்தை முதல்‌, சிவ துரிய 
அவஸ்தை பரியந்த மாக உள்ள, த்வாதச. (பன்‌ னிரண்டு) 
அவஸ்தைகள்‌ தோறும்‌, அந்த அந்த அவஸ்தா ரூபம்‌ ஆகி 
யும்‌, அந்த அந்த அவஸ்தா விஷயமாயும்‌ இருந்து, (தேவரீர்‌) 
நிர்த்தகம்‌ செய்த விதத்தினைக்‌ கூறும்‌ வழியை உணராதவ 
னாக இருக்கின்றேன்‌ எக்‌ கூறல்‌. ்‌ 

“105, (எனது) பிராண ரூப மாகிய ஸ்வாமிகளே! 
தேவரீருக்கு அடிமை யாகிய யான்‌ செய்கின்ற பிரதப்பிர 
யோசநம்‌ என்னை என்று கேட்பீர்‌. ஆதல்‌, பாவி யாய 
அடியேனுடைய தாக இருந்த, உடல்‌ பொருள்‌ ஆவி மூன்‌ 
றும்‌, தேவரீரைச்‌ சரணாகதி யாக அடைந்த காலத்திலேயே, 
'தேவரி ருடையதாதிவீட்ட ன, எனக்‌ கூறல்‌. | 

106. (ஆனால்‌) அடியேன து சரீரம்‌ இருக்கும்‌ வரையும்‌, 
தேவரீரது (முற்‌ சரண்‌ புகுந்த) அடியவர்கட்கு, வீருப்புற்று 
(அவர்‌ ஏவும்‌) பணிவிடைகளை இயற்றி வருவதே அல்‌ 
லாமல்‌, வேறு ஒரு உபாயத்தினையும்‌ * யான்‌. சாரார்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌. | 





நல்க 
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. 407. தேவ்ரீருக்கு ஈல்ல பணிவிடைகளைச்‌ செய்யும்படி 
(எனக்கு). கிடைக்கன்‌, ' நாசம்‌ இன்றிய தான உயர்வினை 
உடைய்‌ மோக்ஷ்த்தனையும்‌ அடைய விரும்பேன்‌, எப்‌ 
பொழுதும்‌ பிறப்பினையே.விரும்புவேன்‌. எனக்‌ கூறல்‌. 


. 108. அபக்குவ னாயெ அடியேனை. (பக்குவனயெ) அத 

காரி என்று உணர்ந்து அநேக பிரகாரமாக உபதேசித்‌ 
தனர்‌ (எனக்‌ கருதி) சசிவந்கன்‌ . பக்தியோடு கூட மம்‌ 
(அநலில்‌ காட்டிய மெழுகும்‌ கல்‌ என்று கழறும்‌ ஆறு) 
நெ௫ழ்ச்சி உற்று, பன்‌ முறை (பிர்தகிணம்‌ செய்து) நமஸ்‌ 
கரித்தனன்‌. எழுந்து நின்றனன்‌. ' (சந்நிதியின்‌ முன்‌) நின்று, 
(கையால்‌ தொழுது வாக்கால்‌) :. தோத்திரம்‌ செய்தனன்‌. 
ஆநந்தக்‌ கண்ணீர்‌: விட்டனன்‌... எனக்‌. கூறல்‌. - 


. 109. சாஸ்‌இரத்இில்‌ உண்டாம்‌ -(பரோக்ஷ) ஞா௩ம்‌ இல்‌ 
லாமலும்‌, பிரஹ்மத்தினது : (அபரோக்ஷ). ஞா௩ம்‌ இல்லா 
மலும்‌, இந்தச்‌ சரீரத்தோடு -கூடவே: (அரர்த்த “நிவிர்த்தி 
ஆரந்தப்‌ பிராப்தி ரூப) மோக்ஷத்தில்‌ இருக்கின்ற சவர்‌ ' 
ஈனை, (இந்தத்‌ தூல சரீரம்‌ நீங்யெ) பின்‌, மோக்ஷ்த்தினை 
அடைவான்‌ என்று (யாம்‌) கூறேம்‌. எனக்‌ கூறல்‌. 


110. சவெர்கன்‌ செய்த பாப கர்மத்தின்‌ சாமர்த்தியத்‌ 
தால்‌, (கொடிதாகிய) நரகதந்டுல்‌ வீழ்ந்த தென்புலத்தார்கள்‌, 
அந்த நரகம்‌ சூரிய மாகப்‌ போகும்படி, உயர்வு பொருந்‌ 
இய (சசிவந்கன்‌ அடைந்த அப்பிரஇபந்த அபரோக்ஷ 
சாகஷாத்கார) ஞாநத்தின்‌ சாமர்த்துயத்தனால்‌, தேவேந்‌ 
தரர்‌ முதலியோர்க ளிருக்கும்‌ ஸ்வர்க்க லோகம்‌, சத்ய 
லோகம்‌, முதலிய லோகங்களை யாவரும்‌ அடைந்தனர்‌. 


எனக்‌ கூறல்‌. 


ன யவை ய னம்‌ அய்‌ ம. ௨ வெட வப சனம்‌. பல அ த்‌ 
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இந்தச்‌ சசிவந்க னுடைய பணிவிடைகளை 
பார்த்து) தேவர்களும்‌, மநிதர்களும்‌, ஆச்சரியத்தினை 


அடைந்து கூறக்கூடியதோ, (பீரஹ்மா விஷ்ணு ருத்திரன்‌) 


என்னும்‌ மும்‌ மூர்த்திகளும்‌ இரிடத்தோடு கூடவே (அவ 
னது பாதங்களில்‌ வீழ்ந்து, அஷ்டாங்க, பஞ்சாங்க, . தரி 
அங்க, சர அங்க, நமஸ்காரங்களைச்‌ செய்து, அந்தச்‌ சவெ௩்‌ 
நனுக்குப்‌ பணிவிடைகளைச்‌ செய்வதற்கு (ஒருவருக்‌ கொரு 
வர்‌) முந்துவார்கள்‌ எனக்‌ . கூறல்‌, 


112. உலகத்தில்‌ உள்ளார்‌ டு மோகத்த்தினை 


அடைதற்‌ பொருட்டு, (சர்வஞ்ஞத்‌ வாதி கல்யாண குண்ங்‌ 


களை உடைய காரணப்‌ பிரஹ்ம மாயெ) இவன்‌, கிருபை 
யினால்‌, இவ்ய மங்கள்‌ மாநுஷ அநுக்ரெக லீலா விக்கிர 
கத்தனைத்‌ தரித்துக்கொண்டு, பரிபூரணப்‌ பிரஹ்ம ரூபத்‌ 
தினை கொடுத்ததற்கு, எழுந்தருளி வருவன்‌ என்‌, உபநிஷத்‌ 
துக்கள்‌ கூறுகின்றன. (அதனால்‌) பிரஹ்மம்‌ உணர்ந்த 
பெரியோரை, மநிதன்‌ என்றும்‌, தேவன்‌ என்றும்‌, கூறாது, 


அல்தாப்‌ என அறிந்து) வீடுக எனக்‌ கூறல்‌. 


சரிவச்உ போத . செய்யுட்‌ ரம விஷய 
அட்டவணை முற்றுப்‌ பெற்றது. | 
முதலில்‌ ண்டு செயயுள்‌ 2. மால்‌ செய்யுள்‌ 110. 
: தச்ச்‌ கவி 112. 
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மோக வதைப்‌ பரணியி லுள்ள 
௪௪ வந்ந போதம்‌. 
அவதாரிகை. 

தான்‌ செய்யப்‌ புகுந்த நூல்‌ இனிது நிறைவேறும்‌ 
பொருட்டும்‌, கற்போர்‌ விக்கம்‌ இன்றி இனிது கற்கும்‌ 
பொருட்டும்‌, இப்‌ பாவாலும்‌, அடுத்த பாவாலும்‌, சேரச்‌ 
சகுண நீர்க்குண ரூப வஸ்து நமஸ்கார மங்கலத்தினைச்‌ 
செய்கின்றார்‌. ன க 

1 மதிபருதி யெரிநீர்கால்‌ வானவமி 
.  மியமாசன்‌ வடிவா யெல்லா, 
அதிபதியா யனைத்துமா யல்லாத 
்‌. | வறிவுருவை யசத்திள வைப்பாம்‌. 


(இ-ன்‌) 
மதி (சோடச கலைகளை யுடைய) சந்திர னாயும்‌ , 
பருதி (சகஸ்ர ரெணங்களை யுடைய) சூரிய னாயும்‌, 
எரி (உஷ்ண ஸ்வபாவ முடைய) அக்கி யாயும்‌, 
நீர்‌ (தள ஸ்வபாவ முடைய) ஜல மர்யும்‌, 
கால்‌-- (சல்‌ ஸ்வபாவ முடைய) வாயு வாயும்‌, 
வான்‌-- (இடங்‌ கொடுத்தல்‌ ஸ்வபாவ முடைய) 

ட்‌ ச்ஸ்‌ ஆகாய மாயும்‌, 
அவரி (யாவரையும்‌ தாங்குஞ்‌ சுபாவ முடைய) 

ல பிருதிவி யாயும்‌, 


இயமா௩ன்‌— (சேத௩ ரூப மான ) ஜீவனு மாகிய இவற்றின்‌ , 
வடிவு ஸ்வரூபம்‌, 

ஆய்‌ (அஷ்ட மங்கள்‌ மூர்த்தம்‌) ஆஷுயும்‌, 
எல்லா சர்‌ வத்திற்கும்‌, 

அதிபதி ஆய்‌- (அதஷ்டா௩ ரூப) மாயும்‌, 

அனைத்தும்‌ ஆய்‌ (வியவ்கார தசைக்கண்‌) சர்வாங்மக மாயும்‌ , 
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௪௫ வந்‌ போதம்‌, 


அல்லாத_— (இவ்‌ வாறு பாரமார்த்திக தசைக்கண்‌ மேற்‌ 
கூறியன வொன்றும்‌) அல்லாத தாயும்‌ 
(இருக்கின்‌ ற). | 

அறிவு உருவை- சேத ஸ்வரூபத்தை, 

அகத்துள்‌-- ம௩த்தின்கண்‌, 


வைப்பாம்‌--- (யாம்‌) வைத்துத்‌ தியாகிப்பாம்‌, (வாக்கால்‌ 
துதிப்பாம்‌, காயத்தால்‌ வணங்குவாம்‌) எ-று. 
ம்‌ செங்க போதம்‌ '' என்பது, சந்திரன்‌ போன்ற 
வெண்‌ ணிறம்‌ கொண்ட ஒருவனது ஞா௩த்தைத்‌ தெரிவிக்‌ 
கும்‌ நூல்‌. அதாவது, அவனடைந்த ஞாநத்தைத்‌ தெரிலிக்கு 
நூ லென உணர்த்துவதாய்‌. ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்‌ 
புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை யாகு பெய ராக 
இந்‌ நூற்‌ கமைந்‌ துள்ளது. 

ச: சந்திரன்‌ ' ( போன்ற) , வநீ௩்‌ - (வெண்‌) ணிற 
முடையவன்‌ . அடைந்த, போதம்‌ - பிரதிபந்த அப: 
ரோக்ஷ சாக்ஷ£த்கார) ஞா௩ம்‌. 

இறைவன்‌ . அஷ்ட மங்கள மூர்த்தி யாக வுள்ளான்‌ 
என்பது விளங்க, “ நிலம்நீர்‌ நெருப்புயிர்‌ நீள்விசும்பு நிலாப்‌ 
பகலோன்‌, புலனாய மைந்தனோ டெண்வகையாய்ட்‌। 
புணர்ந்துரின்றான்‌, உலகேழ்‌ எனத்திசை பத்தெனத்தா 
னொருவனுமே, பலவா நின்றவா தோணோக்கம்‌ ஆடா 
மோ.” (தோள்‌ நோக்கம்‌ 5) என மாணிக்க வாசக சுவாமி 
களும்‌ தமது இரு வாசகத்தில்‌ கூறியிருத்தலையும்‌ உணர்க. 

[இதுவு மது] 
2 ப ொலில்சத்ற்ம்‌ மதிவிசசாற்‌ அயதின 
தியதித்‌ வென்னு மாக்கள்‌, 
ல்ல மதுவதவா. யிறையிருக்கும்‌ 
்‌ படியேயா யிருச்ச வென்றே, 
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5] , 
பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை. 
(இ-ள்‌) 


சொல்லால்‌ ( சுருதி ஸ்மிருதி புராணம்‌ (தொல்லோர்க 
்‌ ளுடைய) நல்‌ லுரைகளினாலும்‌, 


தம்‌ தம்‌ முடைய, .... 
மதி புத்தயினது, து 

விரகால்‌-- (யுக்தி யாகிய) சாமர்த்தியத்தினாலும்‌, 
இது -- (யாம்‌ கூறும்‌) இம்‌ மார்க்க மானது; 
தூயது-- பரிசுத்த முடையது, 

இது (ஏனையோர்‌ கூறும்‌) இம்‌ மார்க்கமானது, 
தீயது பரிசுத்தம்‌ இல்லாத து, . 


என்னும்‌--. என்று கூறுகின்ற, 
மாக்கள்‌-- மனிதர்கள்‌, ப 
எல்லார்க்கும்‌- யாவர்க்கும்‌, 
அது அது ஆய்‌-- அந்த அந்த மார்க்கத்தில்‌ கூறும்‌ அந்த 
இறை பரமேசுவரன்‌, [அந்த தேவதா சொரூப மாய்‌, 
இருக்கும்படியே ஆய்‌ இருக்கின்‌ ற பிரகார மாக, 
இருக்க-- (யாமும்‌) இருக்க வேண்டும்‌, 

என்‌ று-- எனக்‌ கருதி (சேதந ஸ்வரூபத்தினை மத்தின்‌ 
கண்‌ வைத்து யாம்‌ இயாறிப்பாம்‌) எ-று. 

(எ _ அசை) 
இச்‌ செய்யுள்‌ குளகம்‌. “குளகம்‌ பலபாட்‌ டொரு 
ன கொள்ளும்‌” என்பதனால்‌, பல பாடல்கள்‌ தொடர்ந்து 
ஒரு வினை கொண்டு முடிவது ஆகும்‌. 

சொல்லால்‌ '* என்பது, சப்தப்‌ பிரமாணத்தினால்‌, 
அதாவது; வேதம்‌ ஸ்மிருதி புராணம்‌ பெரியோர்‌ வாக்‌ 


22 படப்‌ பபபல லை யவ அவையை 
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ச9 வந்க போதம்‌. 
கியங்களால்‌ எனப்‌ பொருள்பட்டு, பரிச்சிந்க உருவங்களா 
கணேசர்‌ சுப்பிரமணியர்‌ வன்‌ விஷ்ணு பிரஹ்மா தேவி 
வீரபத்திரர்‌ லக்ஷ்மி சரஸ்வதி முதலியவற்றையே புருஷார்த்‌ 
தம்‌ எனக்‌ கூறும்‌ வாக்கியங்களைக்‌ கொண்டு என உணர்க. 


மஜ விரகால்‌ " என்பது, யுக்தி சாஸ்திர மாய கணாத 
கெளதமர்‌ இயற்றிய .தர்க்க சாஸ்திரம்‌. நியாய சாஸ்திரம்‌ 
முதலியவற்றைக்‌ கொண்டு, வாத வீவாத ரூபமாகக்‌ கூறும்‌ 
ஆற்றல்கள்‌. ஆய்‌ என்னும்‌ வினை எச்சங்களுள்‌ , இறையீருக்‌ 
கும்படியே யாய்‌ என்பது, ஆக என்னும்‌ பொருள தாக 
நிற்கின்றது. எல்லாருக்கு மிறைவன்‌ அவிரோத மாக இருப்‌ 
பது போன்று, யாமும்‌ அவிரோத மாக இருக்கவேண்டு 
மென்று வேண்டி, சகுண நிர்க்குண வடிவப்‌ பொருளை 
அகத்துள்‌ வைப்பாம்‌ என்பது கருத்து. & 
ப [௮. சை,] 
பாபிகளும்‌ மோக்ஷம்‌ அடைவார்கள்‌ என்‌ருர்‌. 
2 அலகை யச்சம றவச வான்களும்‌, 
உலகின்‌ முத்திபெ றும்பரி சோுவாம்‌. 


(இ- ன்‌) 
அலகை-- ' :(முமுட்சு வாகிய) பசாசுகளே, 
௮ச்சம்‌-- (உமக்‌ குண்டா யுள்ள) பயத்தினை விட்டு, 
அற நீங்குவீராக, 
அகவான்களும்‌-— பாபிகளும்‌, 


உலகில்‌ பூலோகத்தில்‌, 
முத்தி (அநர்த்த நிவிர்த்தி, யாநந்தப்‌ ய்வது ரூப 


மான) மோக்ஷத்தினை, : 
பெறும்‌-- அடைந்த, 


பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை, 33 
பரிசு தன்மையினை, 
ஒதுவாம்‌- (உமக்கு யாம்‌) கூறுவாம்‌. .எ-று. 


டன்‌ 


“-அகவான்களும்‌ "' என்ற உம்மை, இழிவு வெப்பு 
ம்மை. அலகை என்பது. சாதி யொருமை யாகறின்று, பேய்‌ 
களை யுணர்த்துகன்றது ; “ விலங்கொடு” (இருக்‌ குறள்‌ 
44. கல்லாமை. 10.) என்பது போல, அது வீளியாக நின்‌ 
றது. * அற: என்பது அறு என்ப தடி யாகப்‌ பிறந்த வியங்‌ 
கோள்‌ வினை முற்று, “௮்‌ என்பது வியங்கோள்‌ விகுதி 
யர்கும்‌. அறஃஅறுக. என்னும்‌ பொருள்‌ பயந்து நின்ற 
தென்க. 





ம்‌ அச்ச மற ” என்பதற்கு: சம்சார சாகரத்தை யெப்‌ 
படிக்‌ கடந்து முத்தி யடைவோ மென உங்களுக்‌ குண்‌ 
டான அச்ச மானது நீங்குவதற்கு எனப்‌ பொரு ளுரைப்‌ 
பாரு முளர்‌. 

பாபம்‌ நீங்கனா லன்றோ சித்த சுத்தி மூல மாகத்‌ தத்‌ 
துவ ஞா௩ம்‌ பெற்று மோட்ச மடையலாம்‌ 


[பாவம்‌ எதனால்‌ நீங்கும்‌ எனில்‌ கூறுகின்றார்‌.] 


2 புணர்ந்த பாவமெ லாம்பரி பூரணம்‌, 
உணர்ந்த ஞாஙிவி ழிபட வோடுமே.. 


ர்‌ ச்ம்‌ (இ - ன்‌) 
புணர்ந்த. (ஜந்மாந்தாங்களில்‌) பெர்குகதிம்‌ | 
பாவம்‌--' ... பாவங்கள்‌, 
எலாம்‌-- “யாவும்‌; | 
இ சரன்‌ எலி றன்‌ டும்‌) றைந்இருக்கின்ற பிரஹ்மத்தினை, 
உணர்ந்த (இடாபரோக்ஷ ஞாரத்தால்‌]: அறிந்‌இருக்கன்‌ ற, . 
ப 


34 .... சதி வற்ந போதம்‌. 


ஞாநி ஞாநியினது, 
விழி : (இருபா) நேத்திர மானது, 
பட (அவர்கண்மீது) தங்க, 


ஓடும்‌ (பஞ்சுப்‌ பொதியில்‌ நெருப்புப்‌ பற்றியது 
போன்று விரைவில்‌) கெடும்‌. எ-று.. 
(ஏ - அசை) 
ஞாநி வீிழிபடப்‌ பாவம்‌ போம்‌ என்பதற்‌ குதாரணம்‌: 


... வாதவூரர்‌ புராணம்‌, '* விரிந்த சஞ்சித வினைகளன்‌ புட. 
னாம்‌ விழிக்க வெந்தது விரும்பிமுற்‌ சகம்‌, புரிந்த வல்வினை 
யுடலுட னகலும்‌ புந்தி சேரருள்‌ வல்வினை போக்கும்‌, அருந்‌ 
தும்‌ அப்பொருள்‌ உயிருடம்‌ புனதே யல்ல ஈம்மன வாகுமிங்‌ 
குனைப்போல்‌, இருந்த நம்பெரு வடிவைரநின்‌ கருத்துள்‌ 
இருத்து வாய்பொருள்‌ இதுவென வுரைத்தான்‌.”” என்பதாம்‌. 


. வராக உபநிஷத்‌ 4-வது அத்தியாயம்‌, “ஏஏ 
ரா ஏன nada | aa னா af ன்‌ ad 
ரோ%: ॥ 83॥ GAT Yr: od MES MTT: | eT CY 
இண்‌ எரு: n 9 ॥ 


எவனுக்கு தத்துவத்தில்‌ அநுபவ பரியந்த மான புத்தி 
உண்டாகின்றதோ, அவன து இருஷ்டியில்‌ பட்ட யாவரும்‌ 
எல்லாப்‌ பாபங்களினின்றும்‌ விடுபடுகின்றனர்‌.. (43), 
பிரஹ்ம வித்‌ இருஷ்டியில்‌ பட்ட பூ லோக சஞ்சாரி, ஆகாய 
சஞ்சாரி யாகிய யாவரும்‌ கோடி ஜந்மங்களில்‌ சம்பாதிக்‌ 
கப்பட்ட பாபங்களி னின்றும்‌ அப்‌ பொழுதே விடுபடு 
இன்றனர்‌.'' 44 என்க, 2 
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[விழியால்‌ நோக்கிய மட்டில்‌ பாபங்களைப்‌ போக்கவல்ல 
ஞாறியினிடத்து யாது மகிமை யுள தெனிற்‌ ப்ப ] 


. 8. எழிலாரு ஞாரி புகழென்னை கூற 
வுயர்வீடி வன்சொல்‌ வழிசெய்‌, 
தொழிலாளர்‌ சேர்கை யதுகேளு முன்னை 
யிதிகாச மொன்று சொலவே. 


(இ-ள்‌) 


இவன்‌-- -... இந்த ஞாநி யானவன்‌, 
சொல்‌ வழி-- கூறுகின்‌ ற பிரகாரம்‌, 


செய்‌-- (ஆப்தம்‌ அங்கம்‌ ஸ்தா௩ம்‌ சத்பாவம்‌ என்‌ 
னும்‌ சதுர்‌ வித பணிவிடை களையும்‌) 
ப்‌ 


தொழிலாளர்‌- மாணாக்கர்களால்‌, 
சேர்கை அடையப்படுவது, 


உயர்‌ (சச்சிதாநந்த வடி வப்‌) பெருமை பொருந்திய, 
வீடு-- மோக்ஷமாம்‌, 
எழில்‌-- (ஆகலின்‌, மைத்‌ஒரியா$) சோபைகள்‌, 
ஆரும்‌  யொருந்தியிருக்கன் ற, 
ஞாநி -. ஞாரியினது, 
புகழ்‌ பெருமையினை, 
என்னை . எவ்‌ வாறு, 
கூற-- . சொல்வதாம்‌ (சொல்லொணா தென்பது 
. கருத்தாம்‌.) 


[அப்படிச்‌ சஷ்யன்‌ மோக்ஷ மடைந்ததைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ 
இதிகாசம்‌ உளதோ வெனில்‌ கூ றுன்றார்‌] 
முன்னை பூர்வம்‌, 
இதிகாசம்‌ _- (மோட்ச மடைந்த) கதை, 


96 சசி வந்ஈ போதம்‌, 


ஒன்று - ஒன்றை, 


சொல (யாம்‌) கூற, | ) 
அது அதனை, 
ரா (ரீ ஏகாக்ரெ சத்தத்தோடு) கேட்பாயாக 
ர எ-று, 
(ஏ - அசை) 


சேர்கை ' என்பதில்‌, “ஐ: செயப்படு பொரு ளுணர்‌ த்‌ 
தும்‌ விகுதி. * ஞாநி புகழ்‌ ' என்பதற்கு, உதாரணம்‌, ஞர்‌ 
மிருதம்‌, “ஞால முண்டவன்‌ றலைமிசை சுமப்பன்மெஞ்‌ 
ஞாநிவேண்‌ டுவவெல்லாம்‌, ஆலம்‌ உண்டவன்‌ அவன்பினே 
இரிகுவன்‌ அவனடித்‌ துகட்கன்றோ, லே மன்னரு மற்ற ள்‌ 
தேவரும்‌. இசைஇசை பணிந்தேத்தக்‌, காலி ரண்டையுந்‌ 
தலைமிசை வையெனக்‌ கழறுவன்‌ கமலத்தோன்‌ " என்பத 
னால்‌ உணர்க. 


புகழ்‌ ' என்ப தண்டுப்‌ பெருமையை யுணர்த்துகின்‌ 

றது. *இவன்‌” என்பதும்‌, “ஞாநி” என்பதும்‌; சா 
யொருமை வாசகங்கள்‌. இவன்‌ என்பதும்‌, அவன்‌ என்‌ 
னும்‌ பொருட்டாய்‌ நின்றது அன்றி, அண்மைக்கண்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ * பரிபூரணம்‌ உணர்ந்த ஞா.” என்னும்‌ ஞாஙி்‌ 
யைச்‌ சுட்டுதலால்‌, “ இவன்‌ ்‌ என்றார்‌ எனினு மாம்‌. எவன்‌ 
என்னும்‌ வினாப்‌ பெயர்‌, என்னை எனத்‌ இரிந்து, எப்படி 
என்னும்‌ பொருளைக்‌ குறித்து. நின்றது. “கூற” என்பது, 
. இயலும்‌ * என்னும்‌ சொல்‌ லெச்சத்தை அளாவி நிற்கின்‌ 
றது. “என்னை கூற - எவ்‌ வாறு கூற இயலும்‌. எனப்‌ 
பொருள்‌ கொள்க, ஞாநி புகழ்‌ அளவிட்ப்படாதும்‌, 
உயர்வுடையது மாகும்‌, ஆதலால்‌, கூறுவதற்‌ இயலாத தாம்‌ 
9 


என்ப தாம்‌. 


னி 
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[இவ்‌ விதிகர்சம்‌ யாருக்கு யார்‌ கூறிய தெனில்‌ கூ றுஜன்றார்‌] 
4 தந்தாப மற்றப ரனேவல்‌ செய்த. 
வவனுற்ற பேறு தனைமுன்‌, 
செந்தாம ரைக்கண்மு தல்வர்க்கெ மண்ண றி 
ருவாய்ம லர்ந்த இதுவே. 

(இ-ள்‌.) மேற்‌ கூறிய இதிகாசம்‌, தாபம்‌ - (அத்தியாத்‌ 
மம்‌ ஆதிபெளதிகம்‌ ஆதிதைவிகம்‌ என்கின்ற தாபத்‌ இரயங்‌ 
களும்‌, அற்ற-நீங்கயுள்ள , பரன்‌-ஞாறிக்கு, ஏவல்‌ - (சதுர்‌ 
விதப்‌) பணிவிடை களையும்‌, செய்த அவன்‌ -இயற்றிய மாணா 
க்கன்‌, உற்ற-அடைந்த, பே றுதனை- பிரயோ ஜுத்தினை, முன்‌- 
பூர்வ காலத்தில்‌, செம்‌-சிவந்த, தாமரை -கமலம்‌ (போன்ற), 
கண்‌-கண்களை யுடைய, முதல்வர்க்கு- (புருஷோத்தம ராய) 
பகவானுக்கு, எம்‌-எங்க ளிறைவ னாயெ, அண்ணல்‌ (பெரு 
மையிற்‌ சிறந்த) பரமசிவன்‌, இரு வாய்‌ மலர்ந்தது-இரு வாக்‌ 
இனாற்‌ கூறியதாம்‌ எ-று. 

தன்‌, ஏ, தம்‌ - அசை நிலையின. 
செய்த அவன்‌ ' செய்த என்னும்‌ பெயர்‌ எச்சம்‌, அவன்‌ 
என்னும்‌ பெயர்‌ கொண்டு முடிந்தது. ஞாரிக்குத்‌ தாபத்‌ 
இரயங்களும்‌ இல்லை என்பதற்கு உதாரணம்‌, 

(இரு மந்திரம்‌) “ ஞாந்த்தின்‌ மிக்க தவநெறி நாட்‌ 
டில்லை, ஞாநத்தின்‌ மிக்க சமய 
மிக்கவை ஈன்முத்தி நல்காவால்‌, ஞா௩த்தன்‌ மிக்கார்‌ நரரின்‌ 
மிக்‌ காரே.” என்று ஞாநி மடிதரில்‌ சிரேஷ்டன்‌ எனக்‌ கூறு 
இன்றது. ட்ட 

டதந்‌ தாபம்‌ என்பதற்கு, அஞ்ஞாந காலத்தில்‌ நம்பா 
லுற்ற தாபங்கள்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூறலுமாம்‌, “ தம்‌” என்‌ 


மு நன்றன்று, ஞாரஈத்தின்‌" 


1 தி , சசி வந்ஈ போதம்‌. 


ஆம 


பது உயர்த்தக்கண்‌ வந்த பன்மை வாசக மாகும்‌. மக்களிற்‌ 
சறந்தான்‌ ஞாநி யாதலின்‌, * பரன்‌ * என வழங்கினர்‌, கூறு 
பவள்‌ காளி யாதலின்‌, தமைய னாகிய இருமாலை செந்‌ தாம 
ரைக்‌ கண்‌ முதல்வர்‌ எனவும்‌, நாயக னாய இவனை எம்‌ 
மண்ணல்‌ எனவும்‌, வெ பெருமானுக்குச்‌ சத்திகள்‌ பல ராத 


லின்‌, “ எம்‌'” எனப்‌ பன்மை யாக்கியும்‌ கூறினார்‌. இனிச்‌ 


செந்‌ தாமரைக்‌ கண்ணுடைய இந்திரனைக்‌ குறியாஇருக்க, 
செந்‌ தாமரைக்‌ கண்ணர்‌” என்னாது, இரு மாலைக்‌ குறிக்க, 
“செந்‌ தாமரைக்கண்‌ முதல்வர்‌” என்றார்‌ என்‌ றக்கருத்துப்‌ 
பட வுரை யெழுதின மென்க. அக்‌ கருத்தும்‌ பொருந்து 
இன்றது. 


_.. தாபம்‌ - அத்‌ யாத்மம்‌, ஆத பெளதிகம்‌, ஆத தெய்வீ 
கம்‌ என மூன்றாம்‌, இம்‌ மூன்றும்‌ தூல சரீரத்துக்கு வரும்‌ 
தாபமாம்‌. ப 

அத்யாத்மம்‌- தூல தேகம்‌. (வீயாதி பசி) அதி பூத சம்‌ 
பந்தம்‌ ஆத பெள இகம்‌, பாம்பு முதலியன, தூல தேகத்‌ 
தற்கே. அட தெய்வ சம்பந்தம்‌-ஆதஇ தெய்வீகமாம்‌. கட்டி 
டம்‌ விழுதல்‌. தூல தேகத்திற்கே, 

இம்‌ மூவித துக்கமும்‌, ஞாரிக்கு ஞா௩ம்‌ வந்தபோதே, 
தேகத்திரய விலக்ஷ்ண சொரூபாமாக வீளங்கலின்‌ இன்றாம்‌. 
தாபம்‌ மூன்று என்பது, கை வல்ய நவ நீதம்‌ 1வது படலம்‌ 
6 கவி. 

“்‌ இவன இ காரி யானோன்‌ இ$இரி யங்க ளாலும்‌, புவ 
தெய்‌ வங்க ளாலும்‌ பூதபெள இகங்க ளாலும்‌, தவ௩ம்மூன்‌ 
மடைந்து என்பதனானும்‌, வேதாந்த சூடாமணி. 

்‌£ முத்தாப நெருப்பினால்‌ வெந்து “ என்பத னானும்‌ 
ப௩வற்‌ கதை 8-வது அத்தியாயம்‌ 4-வது சுலோகம்‌ அதி 


13, 
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இ பூதம்‌ க்ஷ்ரோ பாவ: என்றதனாலும்‌ உணர்க,” அத்யாத்ம 
துக்கம்‌ சூக்ஷம சரிரத்துக்கும்‌ வரும்‌. | 

“ தேகத்திரய விலக்ஷண:", “ தாபத்திரய விசர்‌ முக்த 2 
என்று பிரஹ்ம ஞாகாவலீ என்னும்‌ நூல்‌ ஞாரிக்குத்‌ தாபத்‌ 
இரயமும்‌ இல்லை என்று கூறுகின்றது. . 4 

[அஃதியா ரடைந்த இதிகாச மாமாலோ வெனிற்‌ 

கூறுகின்றார்‌ ] 
5 உவமிப்பின்‌ ஞாரிவி ழிபட்டு முன்னை 
வினை விட்டு முத்தி யுலஒற்‌, 
றவமற்ற வெய்யவி னையேபு ரிந்த 
சசிவங்உ னெய்து கதையே. 

(இ ள்‌.) உவமிப்பு இல்‌ - (ஒருவாற்றானும்‌.) உவமை 
கூறுதற்‌ இல்லாத, ஞாநி - (பிரஹ்ம) ஞாநியினது, விழி - 
(இருபா) வீக்ஷண்யம்‌, பட்டு - தங்கி, முன்னை-(அக்காரணத்‌ 
இனால்‌) பூர்வம்‌ செய்‌ துள்ள, வினை - (பாவ) கர்மங்கள்‌ 
(யாவும்‌), விட்டு-நீங்கி, உலூல்‌-பூமியின்கண்‌, தவம்‌-புண்‌ 
ணியம்‌, அற்ற-இன்றிய, வெய்ய-கொடிய, வினையே-(பாப) 
கர்மத்தனையே, புரிந்த - செய்த, சசி வக்௩ன்‌ - சசி வந்ஈன்‌, 
முத்‌இ - (பிரஹ்ம ரூப) மோக்ஷத்தினை, எய்து - அடைந்த, 
கதை-கதையாம்‌ எ-று, (ஏ - அசை) 

£ உவமிப்பில்‌ ஞாநி ” என்றதற்கு உதாரணம்‌ :-- 
(பிரஹ்ம தை) “ ஈசனா ஞாறி யிருந்துள விடத்தே யிருப்பது 
முத்ததா னந்தத்‌; தேசிகன்‌ ஏவல்‌ செய்பவன்‌ கால்‌என்‌ 
சென்னியில்‌ இருப்பது மன்னி, மாசிலாப்‌ பரம ஞாநியா 
முநிக்கு மகேசனும்‌ ஒப்பலன்‌ மஇக்கில்‌, ஆசிலா அரியும்‌ 
ஒப்பலன்‌ நானும்‌ ஒப்பலன்‌ ஏவர்‌ஒப்‌ பாரே." (4-59) 

i என்பதாம்‌. 





40 ௪6: வந்ந்‌ போதம்‌, 


ட. உலகில்‌ தவமற்ற வெய்ய வினையே புரிந்த ச9வற்ஈன்‌ 
உவமிப்பில்‌ ஞாறிவிழி பட்டு முன்னை வினைவிட்டு, முத்தி 
யெய்து கதை எனக்‌ கூட்டிப்‌. பொருள்‌ காண்க. முன்னை 
வினை யென்பது, ஞாநி விழிபடு முன்னாக அடைந்த பிறவி 
யில்‌, ஈட்டப்பட்டு நின்ற வினையும்‌, முற்பிறப்பில்‌ ஈட்டிய 
வினையும்‌, வினையால்‌ ஏற்பட்ட வாசனையுங்‌ குறிக்க நின்றது. 
ஆற்றலால்‌ வீனை யென்பது பாப வினையை யுணர நிற்இன்‌ 
றது. 9 
[சசி வந்கன்‌ செய்த பாபம்‌ யா தெனிற்‌ கூறுகன்றார்‌. ] 
6 ஏமம்‌ புடிவா ருளபா தகரா 
மியாவர்க்‌. குளுமிக்‌ கவனா குமிவ, 
னாமம்‌ புகல்வார்‌ குலமும்‌ மெரிவாய்‌ 

நரகம்‌ புகுமா று௩டந்‌ தனனே. 

(இ ள்‌.) ஏமம்‌-நரகத்தை, புகுவார்‌-அடைபவர்களாக, 
உள - உள்ள, பாதகர்‌ஆம்‌ - பாவிகளாஇய, யாவர்க்குளும்‌, 
எல்லாரினும்‌, .இவன்‌- இந்தச்‌ சசிவந்கன்‌, மிக்கவன்‌ ஆகும்‌- 
உயர்ந்தவனாவன்‌, [எக்‌ காரணத்தினால்‌ எனிற்‌ கூறுகின்றார்‌] 
நாமம்‌- (இந்தச்‌ சவெந்ன து) பெயரை, புகல்வார்‌- கூறுபவர்‌ 
களது, குல:ழம்‌ வம்சத்தாரும்‌, எரி வாய்‌ நரகம்‌-அக்றி ஜ்வா 
லிக்காநின்ற நரகத்தனை, புகும்‌ ஆறு-அடையும்படி, நடக்‌ 
தனன்‌ -! துஷ்ட காரியங்களைச்‌) செய்து வந்தனன்‌ எ-று. 

(ஏ - அசை) 
குலமும்‌ * என்றதில்‌ உள்ள உம்மை, இறந்ததுதழீய 
எச்சம்‌. நரகம்‌ புகுவாரில்‌ உயர்வுடையோன்‌ ' என்பதற்‌ 
குதாரணம்‌, சிதம்பர புராணம்‌. ££ உலகினிற்‌. பாதக முள்ள 
வெ லாந்‌்திரண்‌ டோரெனவாங்‌, கலதயுர்‌ தங்களில்‌. அக்இர 
னாகிய காத்தன்பேர்‌, இலகவு ரைத்தவர்‌ கோத்திரம்‌ யாவு 
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மெ ரிஈர்ன்‌' உல்வ்ஙீ டந்தனன்‌: பாதகர்‌ . தங்கட்கு யர்ந்த 


வனே.” என வருத்லால்‌: காண்க. ஆக என்பது சொல்‌ லெச்‌ 


சத்தால்‌ தண்ட தக்‌ த ப டுந்திச ஒ. இ 
[சிவ்‌ i என கர்மத்தின்‌ பலத்த னால்‌, அவன்‌ 
குலத்தா, ரடைந்தது எப்‌ பயனை எனிற்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 


7 மலமே வியத வினையின்‌ வலியான்‌ 

மஒழும்‌ பர்பதத்‌-இலிருந்‌ தவிவன்‌, 

- “குலமே வியதென்‌ புலவா ணர்களுங்‌ 
கொடிதா ஈரக்ங்‌. குடியே றினரே. 


(இ-ள்‌. ப மலம்‌-குற்றம்‌; மேலிய்‌ பொருந்திய, த வினை 
யின்‌-பாவ. கர்மத்தின்‌, வலியால்‌-சாமர்த்தியத்தினால்‌, மகழ்‌-. 
சந்தோஷத்தோடு, , உம்பர்‌ பதத்தில்‌ - தேவ பதவியில்‌, 
இருந்த - வீற்றிருந்த, இவன்‌ -. இந்தச்‌ சசிவந்கன து; : குலம்‌- 
குல சம்பந்தத்தை, மேவிய - அடைந்த, தென்‌ புல வாணர்‌ 
களும்‌ - . பிதுர்க்களும்‌, கொடிது ஆம்‌ - அகப்‌ பொறியை 
வீசுகின்ற, ' நறகம்‌*ஈரக்த்தினை, குடி-காணியாட்டோக்‌. ஏறி 
னர்‌-அடைந்தனர்‌ எ-று. (ஏ- அசை) 


: தென்புல்‌ வாணர்களும்‌ “” என்றல்‌ உள்ள, உம்மை 
உயர்வு இறப்‌: பும்மை. வாழ்கர்‌ - வாணர்‌ என்‌, : “அம்பல 
வாணர்‌ * என்யது' போல மருவிற்று, “மூழ்‌ உம்பர்‌ பதம்‌: 
என்பதற்கு, மகிழ்ச்சியைத்‌ தரும்‌ தெய்வ லோக ப்தவி என்ப்‌ 
கொருள்‌ கோடல்‌ சிற்க்தது என்க. இங்கு 1 மஇழ்ஈன்‌ * 
என்னும்‌ தீனி மொழியை விரித்துக்‌ கூறும்‌ வழிப்‌ பொருள்‌ 
படுமாறு' பேர்ல; “மதம்‌ உம்பர்‌ பதம்‌ ' த்து வீரித்‌ 
துப்‌ பொருள்‌ 'கூறறின்றது என்க. ன்‌ 

6 


்‌ 42 ௪௫ வந்ஈ போதம்‌. 


[ இவன்‌ செய்த பாபத்தனால்‌ இம்மையி லடைந்த 
திது வெனக்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 
3 மிகமே வியபுண்‌ ணியபா வமெனும்‌ 
வினையின்‌ பயன்மே லொருகா லமுரு, 
இகமே வருமென்‌ பதனா லுளநோ 
யெல்லா மிவனைச்‌ செறவெய்‌ இனவே. 


(இ-ள்‌. உள- (வைத்‌இய சாஸ்‌தரத்திற்‌ கூறி) உள்ள, 
நோய்‌-வியாதிகள்‌, எல்லாம்‌ - நா லாயிரத்து நா னூற்று நாற்‌ 
பத்‌ தெட்டும்‌, இவனே - இந்தச்‌ சசிவந்கனை, செற - கொல்‌ 
லும்படி, எய்தின - (வந்து) பொருந்தின, [பாபத்தினால்‌ 
ஆயினும்‌, இந்தச்‌ செந்மத்தின்கண்ணே வியாஇகள்‌ வந்து 
பொருந்தலாமோ எனில்‌, அதற்குக்‌ காரணம்‌ கூ றுஇன்ருர்‌.] 
மிக-அதிக மாக, மேவிய-பொருந்திய, , புண்ணிய புண்ணிய, 
பாவம்‌-பாவம்‌, எனும்‌ - என்று கூறும்‌, வினையின்‌-கருமங்‌ 
களின்‌ பயன்‌ஃபிரயோஜநங்க ளாய (சுக துக்கங்கள்‌), மேல்‌- 
பின்‌, ஒரு காலம்‌ - ஒரு ஜந்மத்தனைக்‌ கொடுத்து, உறாது- 
(அதன்கண்‌ வந்து) பொருந்தாது, இகமே - இந்தச்‌ செந்மத்‌ 
இன்கண்ணே, வரும்‌ - வந்து பொருந்தும்‌, என்பதனால்‌ - 
என்று சாஸ்திரங்கள்‌ கூறுவதனால்‌ (என்‌ றுணர்க.) எ-று. 

(ஏ - அசை) 
ஈண்டு மேல்‌ (பின்‌) என்றது, பின்‌ வருங்‌ காலப்‌ பொது 
மையை யுணர நின்றது. ஒரு காலம்‌ என்றது பயனை யநு 


பலிக்க வரும்‌. பிறப்பின்‌ காலத்தை யுணர நின்றது, (ஆத்ம | 


போதோதயம்‌), ““இப்பவ மதனி லீட்டு மிருவினைப்‌ பயன 
ளித்தல்‌,  எப்பவத்‌ தென்னு மைய மிதயமே யெண்ண னன்‌ 
றோ, ஒப்புற்‌ விரை தெளித்தா லுடன்‌ பல னளித்தல்‌ போல, 
இப்பவ மீட்டும்‌ பாவ மிம்மையே யளிக்கு மன்றே ”' எனக்‌ 





த 
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கூறுவதால்‌, “£ மிகமேவிய வினையின்‌ பய னிகமே வரு ”' 
மென்றல்‌ வலியுறல்‌ காண்க, 8 
[இவன்‌ பிதா யாது செய்தனர்‌ எனிற்‌ கூ றுன்றார்‌.] 
9 தன்புத்‌ இரனே யம்விடா மையினாற்‌ 
றவருற்‌ றவிவற்‌ பெறுதந்‌ தையுளர்‌, 
துன்புற்‌ நினியென்‌ னகொலோ புதல்வன்‌ 
றுயர்தீர்‌ வகையென்‌ றுசுழன்‌ றனனே. 

(இ-ள்‌. தவறு உற்ற-(இங்ஙனம்‌ வந்த பின்‌ வருணாச்‌ 
சரம தருமங்களி னின்றும்‌) நீங்கியிருக்கின்ற, இவன்‌ - 
இந்தச்‌ சசிவந்கனே, பெறு-ஈன்ற, தந்தை - பாவயஞ்ஞன்‌, 
தன்‌ தனது, புத்திரன்‌-மகன்‌ (என்கின்‌ ற), நேயம்‌ - பிரியத்‌ 
தினை, விடாமையினால்‌- விடுதற்கு இயலாமையின்‌, உளம்‌- 
மத்தின்கண்‌, துன்பு-வருத்தத்தினை, உற்று - அடைந்து, 
இனி - மேல்‌, புதல்வன்‌ -புத்திரனது, துயர்‌-துக்கத்திற்குக்‌ 
காரண மான வியாதி, £ீர்‌ வகை - நீங்குவதற்கு உபாயம்‌, 
என்னை கொலோ - எவ்‌ வண்ணமோ (யான்‌ அறியேன்‌), 
என்று - என, சுழன்றனன்‌ - வியாகூலத்தை யடைந்தனன்‌ 

எ-று. (கொல்‌, ஏ - அசை) 
புத்திரன்‌ நேயம்‌ விடாமையினால்‌ '” என்பதற்கு உதா 
ரணம்‌ “கடந்த ஞாரியும்‌ கடப்பரோ மக்கள்மேற்‌ காதல்‌ ” 
என்‌ (றைஷதம்‌) ப தாம்‌. துயர்‌ - வியாதியினால்‌ ஏற்படும்‌ 
துன்பம்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூறினும்‌ பொருந்தும்‌, துயருக்குக்‌ 
காரண மான நோயைத்‌ துய ரென்ற தாகு பெயர்‌, 9 

[சாஸ்தீரஞ்சீ ராய பிதா வருந்தியதற்குக்‌ காரணங்‌ 
கூறுகின்றார்‌.] 


10 ஒன்றா லும்வினை த த்‌ துயர்துய்ப்‌ பதலால்‌ 
ஒழிவிக்‌ குமுபா யமுனக்‌ இலதே, 


பிடவம்‌, பதவ க படமை ப யய டட அய. 


_ அன்றா லும்மறிர்‌ தவனன்‌ புவிடூர -.. . -. 
திவனைக்‌ கொடுழன்‌ றனனெங்‌ கணுமே. 


(இ-ள்‌. வினை (பாப) கர்மங்கலினா .லுண்டாம்‌. துயர்‌- 
துக்கத்தினை, துய்ப்பது அலால்‌ - அநுபலித்துத்‌ இரவேண்டு 
மே அல்லாமல்‌, ஒழிவிக்கும்‌.- (பாபங்களை) நிவிர்த்திக்கும்‌, 
உபாயம்‌-மார்க்கம்‌ (பலவற்றுள்‌), ஒன்றா லும்‌ - ஒன்றாஓம்‌ 
கூட, உனக்கு-(பிதாவாகிய) உனக்கு (நீங்கும்படி செய்யுந்‌ 
தன்மை), இலது - உள வாகாது (உண்டாகாது), என்றா 
லும்‌-என்‌ று (சாஸ்திரங்களும்‌, பெரியோர்களும்‌) கூறினும்‌, 
அறிந்தவன்‌ - (காஸ்‌இரங்களும்‌ பெரியோர்களும்‌ கூற உணர்‌ 


ச்ச 
| 


ந்த) பாவ யஞ்ஞன்‌, அன்பு - (புத்திர விடத்துள்ள) விருப்ப 
மானது, விடாது (தன்னை விட்டு) நீங்காமையினால்‌ இவனை- 
இந்தச்‌ சடிவர்கனை, கொடு - (கூடையில்‌,வைத்துத்‌ தோளில்‌ 
தூக்கிக்‌) கொண்டு, எங்கணும்‌-எவ்விடங்களிலும்‌, உழன்‌ 


றனன்‌ - (நிவிர்த்இித்தற்‌ குரிய உபாயத்தைத்‌ தேடிச்‌) சுற்றி 


வந்தனன்‌. எ-று. (ஏ, ஏ - அசை நிலையின) 


“என்றாலும்‌” என்படுல்‌ உள்ள உம்மை, அருமை 


உணர்த்தும்‌ உம்மை ஆகும்‌. ஏன்‌.எனில்‌, £ என்றாலும்‌ : 
என்பது, . என்று நூல்களும்‌, சான்‌ றோர்களும்‌, கூறுவதை 
்‌ ட! லட ட்‌ 


உணர்ந்தும்‌, என்னும்‌ பொருளைத்‌ தருதலின்‌, அஃது உணர்‌ 


தலின்‌ அருமையை வீளக்கல்‌ காண்க, | 


“ஓதி உணர்ந்தும்‌ பிறர்க்‌ குரைத்தும்‌ '” (இருக்‌ குறள்‌ 
84-4) என்பது முதலியவற்றால்‌ வரும்‌ உம்மைகள்‌ போன்‌ 
றது இது, உயர்வு றப்‌ பும்மையில்‌ அடக்க லாம்‌. ' ஒன்றா 
லும்‌* என்பதில்‌ உம்மை, முற்றும்மை யாகும்‌. இவன்‌ 
செய்த பாடங்கள்‌ கொடியனவும்‌, மிக்கனவு மாக இருத்த 
லால்‌, பாடங்களைப்‌ போக்குதற்கு என-விதித்த கழுவாய்கள்‌ 





(ஸ்‌ 


எ 


ந ௩, 


பதார்த்த பாஸ்கரன்‌. உரை. 5 


ஒன்றினாலும்‌, ' (பிராயச்‌ சித்தங்களாலும்‌) : அவை போக்கத்‌ 
தக்கன அல்ல என்பார்‌, . ஒழிவிக்கும்‌ உபாயம்‌ ஒன்றா லும்‌ 
உனக்கு இலதே”” என்றனர்‌. '' நீங்கும்படி: செய்யுந்‌ தன்‌ 
மை” என்ற தொடர்‌ இசை எச்ச மாய்‌ நின்றது. . 10 


. [ஒரு தவி ஒளஷதங்‌ கூறல்‌.] 
11 ஒருமா தவன்மற்‌ றிவன்‌.வே தனை.கண்‌ 
| “டொழிவற்‌ றுளவொன்‌ றையுளத்‌ துணரும்‌, 


பரமா இயஞா நிகள்கண்‌ ணுறலே 
பரமா அ விழ்தமென்‌ றுபகர்ந்‌ தனனே... 


(இ-ள்‌.) இவன்‌ - இந்தப்‌ பாவயஞ்ஞன து, வேதை 
(சுழன்று இரிதலால்‌ உண்டாகும்‌) துன்பத்தனை, ஒரு - ஒரு, 
மா தவன்‌ - - பெருந்‌ தவ முடைய மஹான்‌, கண்டு பார்த்து, 
ஒழிவு அற்று- நீக்கம்‌ இன்றி, உள - உள்ள. ஒன்றை- (அத்‌ 
வைத) பிரஹ்மத்தனை, உளத்து-மாத்தின்கண்‌, உணரும்‌- 
(அகம்‌ பிரமாஸ்மி யென்னு மகண்டாகார விருத்‌இயினால்‌) 
அறிந்‌ இருக்கின்ற; பரம்‌ ஆகிய - மே லாயெ, ' ஞாநிகள்‌ - 

மஹான்களின து, கண்‌-(இருபா) வீக்ஷண்யம்‌, உறலே-தங்க 
தலே, பரம-(அந்த வியாஇயை நிலீர்த்‌ப்ப்கற்கு) மேலான, 
அகிழ்தம்‌-(பூபதி ஒளஷதம்‌: போன்ற) மருந்‌ தாம்‌, என்று- 
என்‌, பகர்ந்தனன்‌-உப்தேசித்தனன்‌ எ-று, i 


ஏ, மற்று - அசை நிலையின 
தேச, கால்‌ வஸ்து. பரித்சேத. மின்‌ நிய தாய்ப்‌ பரத்ிய. 
கபிந்கமா யிலகும்‌ பிரமம்‌ என்பார்‌,  ஒழிவற்றுள ஒன்று ' 
என்‌ றனர்‌. : ்‌ இுபரோட்ச மாக்‌. அறியு வென்பார்‌, “£உண்ரும்‌”' 
என்றனர்‌. விருத்தி. வியாத்தி- யன்றிப்‌ 'பல வியாத்தி யின்‌ 
றென்பார்‌, “£ உளத்துணரும்‌ '' என்றனர்‌, 1] 





46 சசி வந்௩ போதம்‌, 


வாறாய ஞாநி யாது கொடுப்பர்‌ எங்‌ குள்ளார்‌ 
நாமம்‌ யாது எனிற்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 
ம்க்‌. தானந்‌ 'தமிலா ததனைத்‌ தருவான்‌. 
சத்தீச்‌ சுரமென்‌ னுமிடந்‌ தனில்வாழ்‌, 
மாந்‌ இபரா யணரென்‌ பவர்நின்‌ 
மைந்தற்‌ குறுநோய்க்‌ குமருந்‌ தெனவே. 

(இ-ள்‌. அந்தம்‌ இலாத - நாசம்‌ இன்றிய. தனை - (பரி 
பூரண பரமாத்மா வாகிய) தன்னை. தருவான்‌ - (முன்‌ வரு 
வார்க்கு) கொடுத்தற்‌ பொருட்டு சத்தீச்சுரம்‌ - கோகுலா 
புரம்‌, என்‌ னும்‌-என்று கூறும்‌. இடந்தனில்‌-ஊரில்‌, வாழ்‌- 
வசித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ மா - பெருமை பொருந்திய, 
நந்தி பராயணர்‌ - நந்‌இி பராயண ஸ்வாமிகள்‌, என்பவர்‌ ஏ - 
என்று கூறும்‌ பெரியாரே நின்‌ - உனது, மைந்தற்கு- புத்‌ 
இர னாயெ சசி வந்கனுக்கு, உறும்‌ - பொருந்தி யிருக்கின்‌ ற, 
நோய்க்கு-வியாதிக்கு, மருந்து-ஒளஷத மாவர்‌, என-என்று, 
(கூறினன்‌) எ-று. 
தான்‌ என்ப து கட்டுரைச்‌ சுவைபட நின்றது. ௮ஃ தசை. 

ஏகாரம்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டது. 

“்‌ தருவான்‌ ” ்‌ என்பதில்‌ உள்ள “வான்‌ ்‌ எச்சப்‌ பொரு 
ட்டு, உபாஇயால்‌ உள வாகும்‌ ஈசத்துவம்‌ சீவத்துவ மழியி 
னும்‌, உண ருரு வாய ஆந்மா என்று முளதாதலின்‌, 
“அந்த மிலாத தனை” என்றனர்‌, ததீசி சிபி முதலாயவர்கள்‌ 
அழியு முடலை யீந்தது போ லன்றி, அழியாத அத்வைத 
பரம்‌ பொரு ளாய தன்னையே தர வல்லவன்‌ என்பதாம்‌. 1£ 


[பிதா வாய பாவ யஞ்ஞரது இருத்‌இயத்தனைக்‌ கூறல்‌.] 


18 முடியா வுபதே சமிதென்‌ றவனு 
. முறிவன்‌ பதமெய்‌ இமொழிக்‌ தனனிக்‌, . 


a 





அ, 


பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை. 47 


கொடியான்‌ வெருவா துகுயிற்‌ றியநோய்‌ 
'கூறற்‌ கரிதா யகொடுந்‌ தொழிலே. 

(இ-ள்‌.) அவனும்‌ - (பின்‌) பாவ யஞ்ஞனும்‌, இது- 
தவ சிரேஷ்டர்‌ கூறிய உபதேசம்‌, முடியா உபதேசம்‌ - 
ஒருவ ராலுங்‌ கூற முடியாத (அருமையான) உபதேச 
மாகும்‌, என்று-எனக்‌ கருதி, முறிவன்‌- (சத்‌தச்சுரம்‌ சென்று) 
நந்தி பராயண ஸ்வாமிகளின்‌, பதம்‌-இரு வடிகளை, எய்‌இ- 
அடைந்து, இக்‌ கொடியான்‌- இந்தப்‌ பாவியான ச? வந்கன்‌ , 
வெருவாது - (பாபத்திற்குப்‌) பயப்படாது, குயிற்றிய - 
(பிறர்க்குச்‌) செய்த, நோய்‌ துன்பச்‌ செயல்கள்‌, கூறற்கு- 
(தேவரீர்‌ சந்நிதாகத்தில்‌) அறிவித்தற்கு. அரிது ஆய-யோக்கி 
யம்‌ இல்லாத, கொடும்‌-கெட்ட, தொழில்‌-செயல்க ளாகும்‌, 
வட பற்வ்கும்‌ பலம, விண்ணப்பித்தனன்‌ எ-று. 

(ஏ - அசை) 

“அவனும்‌ * என்றதில்‌, உள்ள உம்மை, இழிவும்‌, இரக்க 
முங்‌ குறித்து நின்றது. ஐயோ அவ்வா றன்பினால்‌ சுழன்‌ ற. 
அவனும்‌ என்ப தாம்‌. : முடியா * என்ற ஈறு கெட்ட எதர்‌ 
மறைப்‌ பெய ரெச்சச்‌ சொல்‌, “(அருமையான என்னும்‌ 
பொருள்‌ பயந்‌ 6துநின்றது. 

ட நோய்‌ * என்பது, நோயை யுளவாக்கும்‌ இச்‌ செயல்மே 
னின்ற தாகு பெய ராக. *:பறைச்ள்யை மனைவி யாக்கப்‌ 
பாதக ரீணக்கஞ்‌ செய்து '' (விருத்தாசல புராணம்‌) என்பது 
முதலியவற்றால்‌, அவன்‌ தீச்‌ செயல்‌ ஒரு வாறு கூறப்பட்‌ 
டுள்ளது. 13 
[பாவ யஞ்ஞன்‌ கூறியதனை யுணர்ந்து, க ஸ்வாமி 

கள்‌ இருபா வீக்ஷணஞ்‌ செய்தனர்‌ எனக்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 


14 ஈங்குன்‌ றிருமுன்‌ பகரும்‌ படியோ 
விவனெய்‌ இய வினையென்‌ பைய 





48 ௪9' வற்ந்‌ போதம்‌, : 


நீங்கும்‌ படிதன்‌ னநுபூ இயினா 
னிகழும்‌ விழிவைத்‌. தன்னின்‌. நலனே, 


(இ-ள்‌). இவன்‌- இந்தச்‌ கவெங்கன்‌, எய்டிய-அடைர்த, 
க்‌ கர்மங்கள்‌, ஈங்கு- -இவ்‌ விடத்து, உன்‌-தேவரி 


9 இரு முன்‌. இருச்‌ சந்நிதா௩த்தில்‌ பகரும்படியோ-சொல்‌ 


ழும்‌ தகுதி, யுடையன வாகுமா (ஆகா), என்ன - என்று 
(பாவ்‌ 'யஞ்ஞன்‌) கூறலும்‌, நின்மலன்‌ - பரிசுத்த முடைய 
ந்தி, பராயண்‌ ஸ்வாமிகள்‌: தன்‌ - தன்து, அநுபூதியினால்‌- 
பிர்ஹ்மாநுபவத்தோடு, . நிகழும்‌. - வீளங்காநின்ற, வீழி - 
திருஷ்டியை, எலாம்‌-சர்வ வியாதிகளும்‌, நீங்கும்படி நாச 
ம்ர்ம்‌ ஆறு, வைத்தனன்‌ - (௪9 வந்கன்‌ மீது) சாத்தினர்‌. 
எ-று, (ஏ - அசை) . 


பவித்திர ர்‌ இவ்விடம்‌ என்பார்‌, “ஈங்கு” என்‌ 
றனர்‌." சான்றோர்கள்‌ 'தங்கு மிடத்தில்‌: தீமை ' சிறிது நிகழா 
தாதலால்‌; தமை நிகழாத்‌ இவ்விடத்தில்‌ என்ப தாம்‌. 'ச்தர்‌ 
சார முள்ள 'தேவரிர்‌ என்பார்‌, “ உன்‌ என்றனர்‌, குற்றி 
மற்றவனே " குற்றத்தைப்‌ போக்க வல்ல்வன்‌ என்பார்‌. 


“ நின்மலன்‌ :: என்றனர்‌. “மலம்‌ “ என்பது ஈண்டு வினை. 


மலத்‌ துடன்‌ விக்ஷ்ப்‌ ஆவர்ணங்களையு முணர்த்து மட்‌ 
ன்றது. 


மணி மந்திர மெளடதங்கள்‌, நோயைப்‌ போக்கனும்‌ 

ஒவ்‌ வொரு கோயைப்‌ போக்கு மன்றி, எல்லா நேர்ய்களை 

யுஞ்‌ சேரப்‌ போக்கமாட்ட ரா, இஞ்‌ ஞாநியின்‌ ருபா வீக்ஷண்‌ 

யம்‌. எல்லா நோய்களையுஞ்‌.சேரப்‌ போக்க வல்லதாகலின்‌, 
அவ்வாறு போக வீக்ஷித்தனன்‌ என்பதாம்‌. 

: எய்‌இய ' என்பது, * செய்த * என்னும்‌ பொருளது. 14 


21. “41 அவச ப 
ப அத்த த்‌] ச 
7 > 


கீ, 
(ட விலை 


ப்ட்‌ ல்ல ல்‌ ன ல்க ப தக மனக கை வரா வமாக கச ர ல கருத கக : 
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[ஈ௩்‌இப்ராயண ஸ்வாமிகளின்‌ இருபா வீக்ஷணத்‌இனால்‌ 
சரி வங்கன்‌ அடைந்த பிரயோஜுத்தையும்‌, பிதா வாகிய 
பாவ யஞ்ஞர து, இருத்தியத்தனையுங்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 

15 கணியா தபவக்‌ கடுவா னதிருக்‌ 
கண்வைத்‌ தலும்விட்‌ டனகா துகடும்‌, 
பிணியா வையு௩ல்‌ லபிதா விறைதான்‌ 
்‌ பேணிப்‌ பணியென்‌ றுபெயர்ந்‌ தனனே. 


(இ-ள்‌.) கணியாத- அளவிடுதற்‌ கரிய, பவ-சம்சாரத்‌ 
தை யொழிப்பதற்கு, கடு - விஷம்‌, ஆன-போன்ற, இருக்‌ 
கண்‌ - இருக்‌ இருபா வீக்ஷண்யத்தினை, வைத்தலும்‌ - சாத்த 
லும்‌, காது - கொல்லும்படி, கடும்‌ - கொல்லுதல்‌ போல 
வருத்துன்ற (கொடிய), பிணி-வியாதிகள்‌, யாவையும்‌- 
எல்லாம்‌, விட்டன-ீங்னெ, ஈல்ல பிதா - சத்‌ பிதா வாகிய 
பாவ யஞ்ஞன்‌, இறை - குரு வாகிய நந்திபராயண ஸ்வாமி 
களது, தாள்‌ - (இரு வடிகளுக்கு). இரு வடிகளை, பேணி- 


(விருப்புற்று), ஆத்த முதலிய பணிகளா லுபசரித்து, பணி- 


௩மஸ்காராஇ சேவைகளைச்‌ செய்‌ வாயாக, என்று - (அடங்கி 

நடப்பாயாக), எனக்‌ கூறி, பெயர்ந்தனன்‌ - (அவ்விடம்‌ 

விட்டுத்‌ தம்‌ மூருக்குச்‌) சென்றனன்‌ எ-று. (ஏ -.௮சை) 
வைத்தலும்‌ ” என்ற உம்மை, வினை யெச்சப்‌ பொரு 


ளது; '* காண்டலு' மிதுவே செய்யும்‌ '' என்பது போல்வது. 


நந்திபராயண ஸ்வாமிகளை ஆத்த முதலிய: பணிகளா 
லுபசரித்து ஈல்‌ லடியவ னாக அடங்க நட என்பார்‌, * இறை 
தாள்‌ பேணிப்‌ பணி '' என்றனர்‌, பேணுதல்‌ உபசரித்தல்‌. 
ட தற்‌ கொண்டார்ப்‌ பேணி " (இருக்‌ குறள்‌, 6-0) என்புழி 
அப்‌ பொரு டரல்‌ காண்க. இனி இறையைப்‌ பேணி அவரது 
இரு வடியை .வ்ணங்கி ஈடப்பாயாக என. மாற்றிப்‌ பொரு 


50 ... சி: வந்ஈ போதம்‌. . 


ளுரைப்பினு மமையும்‌. இறை பேணி தாள்‌ பணி என 
மாற்றுக, 15 


[ஆசாரியருக்குச்‌ சதுர்‌ விதப்‌ பணிவிடைகளுஞ்‌ செய்தனன்‌ 
எனக்‌ கூறுகின்றார்‌.] k 
16 இடனே முதலா கவுவந்‌ இறையோ 
னேவும்‌ பணிசெய்‌ இவனுஞ்‌ லர, 
ளுடனே யிவனே தருமே னிதனக்‌ 
குரியா னெனவுற்‌ றனனும்‌ பனொடே. ' 


(இ-ள்‌.) இவனும்‌-இந்தச்‌ சசிவந்கனும்‌, இறையோன்‌- 
ஈநீதிபராயண ஸ்வாமிகட்கு, உவ நீ து - விருப்பத்தோடு, 
இடன்‌ முதல்‌ ஆக - ஸ்தா௩ப்‌ பணி ஆதி யாக, ஏவும்‌ பணி- 
அங்க சேவை இறுதி யாகக்‌ கூறும்‌ நான்கு பணிவிடைகளை 
'யும்‌, செய்து - இயற்றி, லெ மாளுடனே - சொற்ப காலத்த 
'லேயே, இரு மேனி தனக்கு - ஈந்திபராயண ஸ்வாமிகளின து 
இவ்விய சரீரத்‌இனைப்‌ பாதுகாத்தற்கு, இவனே - இந்தச்‌ ௪௫ 
வங்கனே, உரியான்‌-தகுதியான வன்‌, என-என்‌ று (யாவருங்‌) 
கூறு மாறு, உம்பனொடு - உயர்ந்த ஆசாரியரோடு, - உற்ற 
னன்‌ - (தேகச்‌ சாயை போன்று விடாது) பொருந்தி யிருந்த 
ன்ன்‌ எ-று. (ஏ, ஏ - அசை நிலையின.) ௫ ஏ 
இவனும்‌ என்ற உம்மை இழிவு சிறப்பும்மை. தள்‌ அசை. 

.. ஆத்தம்‌ அங்கம்‌ ஸ்தா௩ம்‌ சத்பாவம்‌ என வரும்‌ பணிக 
-ளுள்‌, செய்யுட்‌ கேற்ப ஸ்தாஈப்‌ பணியை முற்‌ கூறினர்‌. 16 


ப [குரு சேவையினால்‌ நான்கு சாத௩ங்களும்‌ உண்டாயின 
எனக்‌ கூறுகின்றார்‌.) ர 
17 கன்றாய்‌ முரிதாள்‌ வழிபா ட தனா | 
னாநா விதமா னபிறப்‌ பினைவிட்‌, 


ந 


க்‌்‌ 
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டொன்று இயவீ டுணருத்‌ தமர்கட்‌: 
குளசா தாரா லுமுஇத்‌ தனவே. 

-(இ-ள்‌,) மூறி-ஈந்‌இபராயண ஸ்வாமிகளின்‌, தாள்‌-இரு 
வடிகளுக்கு, நன்று ஆய்‌ - மிகவும்‌, வழிபாடதனால்‌-(ச௪.துர்‌ 
விதப்‌) பணிவிடைகளையும்‌ செய்து வந்ததனால்‌, நாரா விதம்‌ 
ஆன - எண்‌ பத்து நான்கு நூ றாயிரம்‌ யோடி பேத மான, 
பிறப்பினை-ஜந்மங்களை, விட்டு-கடந்து, ஒன்று ஆகிய-ஏக 
ரூப மாகிய, வீடு-மோக்ஷத்தனை, உணர்‌-அறின்ற உத்த 
மர்கட்கு - முமுக்ஷாக்கட்கு, உள - (உரித்‌ தாய்‌) உள்ள, 
சாதம்‌ நாலும்‌ - நான்கு சாதநங்களும்‌, i -(சசிவந்க 
னுக்கு) உண்டாயின எ-று. 

(ஏ - அசை) நாலும்‌ முற்‌ றும்மை. 

“நன்று பெரிது” என்பது தொல்‌ காப்பியம்‌ ஆதலின்‌, 
நன்று என்பதற்கு மிகவும்‌ என வுரை கூறப்பட்டது. 
இனி ஈன்‌ றென்பதற்கு, அவர்‌ விரும்பும்படி ஒழுங்காக என 
வுரைப்பினும்‌ அமையும்‌. *ஆக” என்பது * ஆய்‌' எனத்‌ 
இரிந்து நின்றது. | 

சாதம்‌ நான்கு, நித்தியாநித்திய வஸ்து விவேக முதலி 
யன என்பது வெளிப்படை. சச்டிதாநந்தப்‌ பிரம்மமே 
மோக்ஷ மாதலின்‌, “ ஒன்றாகிய வீடு என்றனர்‌. பஞ்ச 
கோச முதலிய எல்லாவற்றையும்‌ வீட்டவிடத்து நிற்பது 
பரிபூரண மாகிய பரமாதலின்‌, அது வீடு எனப்பட்ட 
தென்க. 17 


[தன தபிப்பிராயத்னை ஆசாரியரிடத்து வெளியிடுவதற்காக 
. நமஸ்காரஞ்‌ செய்தனன்‌ என்கின்றார்‌. ] 
18 முநிவன்‌ றிருமுன்‌ புளதன்‌ குறைதான்‌ . 
மொழிவன்‌ சலவஜஞ்‌ சலிகுஞ்‌ செயெதாய்ப்‌, 


62 ௪௫ வந்ஈ போதம்‌. 


பனிவர்‌ இருகண்‌ கள்‌ பதங்‌ களிலே 
பலகால்‌ வலம்வந்‌ துபணிந்‌ தனனே. 
_(இ-ள்‌.). முநிவன்‌-(இவ்‌ வித சாத௩ பிராப்தியின்‌ அ௩ந்‌ 
தரம்‌ ௪௪ வந்ன்‌) ௩நீதிபராயண ஸ்வாமிகளின்‌, இரு முன்பு- 
திவ்விய சந்நிதா௩த்தில்‌, தன்‌ - தனக்கு, உள - உள்ள, சில 
கறை - சல குறைகளை, மொழிவன்‌ - கூறுதற்‌ பொருட்டு, 
(சொல்பவ னாக), அஞ்சலி-கூப்பிய கைகள்‌, குஞ்சியதாய்‌- 
சிரசிலே நிலவ, இரு கண்கள்‌ - இரண்டு நேத்திரங்களிலும்‌, 
ன - ஜலம்‌, வந்து-(தாரை தாரை யாக) ஒழுக, பல கால்‌- 
பன முறை, வலம்‌ - பிரதக்ஷிணம்‌, வந்து - செய்து, பதங்‌ 
களில்‌ - இரு வடிகளில்‌, பணிந்தனன்‌ - வீழ்ந்து ஈமஸ்கரித்‌ 
தனன்‌. எ-று. . (தான்‌, ஏ, ஏ - அசை நிலையின.) 
ட்ட $6 மொழிவன்‌ ு என்பது எச்சப்‌ பொருட்டு, ₹* வினை 
முற்‌. றேவினை யெச்ச மாகலும்‌, குறிப்புமுற்‌ நீரெச்ச மாகலு 
மூளவே.” (ஈன்னூல்‌) என்பதை நோக்குக. 
“கைகள்‌ தலைமே லேற:” என்பது போல, “அஞ்சலி 
குஞ்சிய தாய்‌“ என வழங்கப்பட்டிருக்கிறது. தலைமேல்‌ 
கூப்பிய கைகளை யுடையவ னாக என்னும்‌ பொருடந்து 


நின்றது. “ வர“ என்பது; வந்து என த்‌ திரிந்தது. 18 
... [ஆசாரியர்‌ வினவலையும்‌, சிஷ்யன்‌ விண்ணப்பித்தலையுங்‌ 
. கூறுகின்றார்‌.] க 


19 அருளே வடிவா ஓயமா முறிதா 
னறியா தவர்போ லவழுங்‌ கலுறும்‌, 
பொருளே தெனமைர்‌ தனடுங்‌ இனெனிப்‌ 
- பொல்லா தபவப்‌ புணரிக்‌ கெனவே. 
(இ-ள்‌. அருளே - ஜீவகாருண்யம்‌, ஈச்வர பக்தி, பாச 
வைராக்கியம்‌, பிரஹ்ம ஞாநம்‌ என்னும்‌ நான்குமே, வடிவு 


t 


௫௩ 


ர்‌ 
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ஆதிய - ஸ்வரூப மாயெ, மா-பெருமை பொருந்திய, முநி - 
மந சீலராகிய நந்திபராயண ஸ்வாமிகள்‌, அறியாதவர்போல- 
(தெரிந்தும்‌) தெரியாதவர்‌ போல, அழுங்கல்‌ உறும்‌ பொருள்‌- 
நீ வருந்துகின்றனை, வருந்துதற்குக்‌ காரண மான பொருள்‌, 
ஏது-யாது, என-என்‌ று (௩ந்திபராயண ஸ்வாமிகள்‌) வினவ 
லும்‌, மைந்தன்‌ - சசி வந்கன்‌, இப்‌ பொல்லாத - இக்‌ கொடி 
தான, பவ - சமுசாரம்‌ ஆகிய, ப்ணரிக்கு- சமுத்திரத்துற்கு, 
நடுங்கெனன்‌- (யான்‌) பயந்தேன்‌, என-என்று கூற. எ-று. 
(தான்‌, ஏ - அசை) 
அழுங்கலுறும்‌ பொருள்‌ ஏது - வருத்தத்தால்‌ தெரிவிக்‌ 
கும்‌ பொருள்‌ யாது. எந்தப்‌ பொருளைக்‌ குறித்து வருந்து 
இன்றனை என்பதாம்‌. பவப்‌ புணரிக்கு ஈடுங்கனன்‌ - எல்லை 
யின்றிய பிறவி யாயெ கடலைக்‌ கடப்பது எப்படி என்று. 
எண்ணி, கடப்பதற்கு வழி ஒன்று ம றியாமையால்‌ நடுங்‌ 
இனன்‌ என்ப தாம்‌. 19 
[வேதம்‌ முதலியவற்றிற்‌ கூறும்‌ சம்சார சமுத்திரத்தினைச்‌ 
சுருக்க மாகக்‌ கூறுன்றேம்‌ எனக்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 
20 வெருவும்‌ பிறவிக்‌ கடல்வித்‌ தரமுன்‌ 
வேதா கம8 தைவிளம்‌ புமதைக்‌, 
- குருவும்‌ தனதன்‌ பன்மாத்‌ தளவிற்‌ 
கொளுமா றுதொகுத்‌ இவைக. நிடுமே. 


(இ-ள்‌.) வெருவும்‌ - (முமுக்ஷுக்கள்‌) பயப்படுகின்‌ ற, 
பிறவி - ஐந்மம்‌ ஆகிய, கடல்‌ - சமுத்திரத்தனது, வித்தரம்‌- 


விரிவை, முன்‌-பூர்வமே, வேத ஆகம இதை-வேதங்களும்‌, 


ஆகமங்களும்‌, பகவற்‌ தை (முதலியனவும்‌), விளம்பும்‌- 
பிரதிபாதிக்‌ன்றன, அதை - அவற்றிற்‌ பிரதஇபாஇப்பதனை, 
குருவும்‌ - ஈந்திபராயண ஸ்லாமிகளும்‌, தனது-தன்னுடைய, 
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அன்பன்‌ - சசி வந்கனது, மத்து அளவில்‌ - ம௩திற்குத்‌ தகுதி 
யாக, கொளும்‌ ஆறு-கொள்ளும்படி, தொகுத்து - சங்ரெ 
இத்து, இவை- மேற்‌ கூறுவனவற்றை, கூறிடும்‌ - உபதே 
சப்பா ராயினர்‌ எ-று. (ஏ - அசை) 

₹ குருவும்‌” என்ற உம்மை இறந்ததுதழீஇப எச்சம்‌. 
வேதாகம &தைகளே யன்றி குருவும்‌ கூறிடும்‌ என்பதாம்‌. 


[ இது..21 முதல்‌, “வெரு வரு ன்ற ” என்னும்‌ 85-வது 
5 செய்யுள்‌ வரை, தேவர்‌ முதல்‌ தாவரம்‌ ஈறாகக்‌ கூறப்பட்ட 
ஜுநத்னைச்‌ சமுத்திர மாக வர்ணிக்கத்‌ தொடங்கி, இக்‌ 
கலியில்‌ ஜலம்‌ சர்ப்பம்‌ மி௩ம்‌ என்னும்‌ மூன்றும்‌ சம்சார 
சமுத்‌இரத்‌இருக்ன்‌ ற தென்‌கன்றார்‌.] . 
... 814 மரண. பவங்‌ களான புனலை யுடையது 
| மதியை விழுங்கு காம வரவு பெரியது, 
கரண வொழுங்க ராது விடய விரைநுகர்‌ . 
கணமொ டியங்கு மீ௩ மிகவு முகள்‌ வதே. 

(இள்‌. மரண பவங்கள்‌ ஆன- ஜா மரணங்களான, 
புனலை - ஜலத்தனை, உடையது - உடைத்தாயிருக்கன்ற து, 
மதியை - சந்திரன்‌ (போன்ற நல்ல) புத்தியை, விழுங்கு - 
கவர்‌ன்ற, காம-பெரிய-அரவது - ஆசை யாய, பெரிதா 
யிகுக்கன்ற அரவை யுடையது, ஒழுங்கு அ௫து-(தத்‌ தம்‌) 
நெறி தவறாது, விடய-(சப்தாதி) விஷயங்க ளாகிய, இரை- 
ஆகாரத்‌இனை, நுகர்‌-புசித்‌ துக்‌ கொண்டு, கணமொடு-கூட்ட 
மாக, இயங்கும்‌ - நிகழ்கன்‌ ற, கரணம்‌--இந்திரியங்க ளாகிய, 
மீஈம்‌.மச்சங்கள்‌, மிகவும்‌-அதிகமாக, உகள்வது - துள்ளித்‌ 
இரிதலை யுடையது எ-று. (ஏ - அசை) 

“ மீஈம்‌ உகள்வது “ என்பது ஜாதி யொருமை. 

காமம்‌ என்பது ஆசைக்குப்‌ பெயர்‌, 
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-காம அரவு பெரியது- ஜந்மக்‌ கடல்‌ காம மாயெ பெரிய 
பாம்பை யுடையது. இவ்‌ வாறு -பொருள்‌ கூறி யமைக. 
“பெரியது * என்பதி லுள்ள துவ்‌ விகுதியை அரவு என்ப 
துடன்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கூறினம்‌ காண்க. 

இவ்‌ வாறு பொருள்‌ கூறாஇருப்பின்‌, * புனலை யுடை 
யது ' என்பதனோடு மாறுபடு மென்க. 21 


[சம்சார சமுத்திரத்தில்‌, கெம்பீரம்‌, புலா னாற்றம்‌, அலை, மகர 
மச்சம்‌, என்னும்‌ நான்கும்‌ இருக்கன்‌ றன வென்‌இன்றார்‌.] 
26 பெருமித மென்று கூறு பெருமை யுடையது 

பிணிக ளெனுங்கெ டாத புலவு கமழ்வது, 
வருமிட ரின்ப மான திரைகள்‌ பொருவது 
ம௩மெனும்‌ வஞ்ச ராஜ மகர முறைவதே. 

(இ-ள்‌.) - பெருமிதம்‌ - கர்வம்‌, என்று- என, கூறு- 
சொல்லும்‌, பெருமை-கெம்பீரம்‌, உடையது - உடைத்தா 
யிருக்கின்றது, பிணிகள்‌-வியாஇகளா லுண்டாகும்‌ நாற்றம்‌, 
எனும்‌-என்று கூறும்‌, கெடாத-நீங்காத,' புலவு-புலா னாற்‌ 
றம்‌. கமழ்வது - நாறப்‌ பெறுவது, வரும்‌-(கருமாதீமாக) 
மாறி மாறி வருகின்ற. இடர்‌ இன்பம்‌ ஆன - சுக துக்கங்க 
ளான, இரைகள்‌-(ஆண்‌ அலை பெண்‌ அலைக ளாகிய) அலை 
கள்‌, பொருவது - மோதப்‌ பெறுவது, வஞ்ச - வஞ்சகத்‌ 
தன்மை யுடைய, ம௩ம்‌-ம௩ம்‌, எனும்‌-என்று கூறப்பட்ட, 
ராஜ மகரம்‌-மீன்‌ களுக்கு பஜமான னாயே மகர மீன்‌, உறை 
வது-வசித்தற்‌ கடமா யுள்ளது எ-று. (ஏ - அசை) 

* பிணிகள்‌ * என்பது, பிணிகளா லுளவாகும்‌ நாற்றத்‌ 
தை யுணர நின்றது. குஷ்டம்‌ குந்மம்‌ முதலியவற்றால்‌ 
ஏற்படும்‌ விரணம்‌ கத்தி முதலியவற்றால்‌ நாற்ற முண்டாதல்‌ 
காண்க. 62 
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[அச்‌ சமுத்திரத்தில்‌, ஆமைகள்‌, ஆழம்‌, பார்கள்‌, மலைகள்‌, 
கிருமிகள்‌, என்னும்‌ ஐந்து வகையும்‌ இருக்கின்றன 
என்&ன்றார்‌.] . 

28 அளவி லகந்தை யாமை ய்பரி மிதமுள 
தவாவு நிறைந்த வாழ மறிய வரியது, 
களவு நெருங்கு பாரு மலையு முடையது 
கலக: விடங்கண்‌ மேவு இருமி நெளிவதே. . 

(இ-ள்‌. ) அளவில்‌ - அளத்தற்‌ கரிய, அகந்தை-(நான்‌ 
நான்‌ என்‌ றெழும்‌) அஹங்கார மாகிய, ஆமை. கூர்மங்கள்‌. 
அபரிமிதம்‌ - எண்‌ ணிறந்தன வாக, உளது- (வரித்தற்‌ இட 
மாக) வுள்ளது, நிறைந்த - (தன்க)ணிறைந்த, அவாவு- 
ஆசையின்‌, ஆழம்‌- ஆழ மானது, அறிய - தெரிதற்கு, அரி 
யது. - இயலாதா யிருக்கப்‌ பெறுவது, களவு - இருடா, 
நெருங்கு - ஒன்றுக்‌ கொன்று நெருங்கி யுள்ள, பாரும்‌ மலை 
யும்‌ - (விவேக மாகிய கப்ப லுடைக்கும்‌) திடல்களையும்‌, 
மலைகளையும்‌, உடையது-உடைத்தாயிருக்கின்‌ றது, கலக - 
கலக மாகிய, விடங்கள்‌ மேவு - விஷயங்கள்‌ பொருந்திய, 
இருமி - பூச்சிகள்‌, கெளிவது - நெளிந்துகொண்டிருக்கப்‌, 
பெறுவது. எ-று. (ஏ - அசை) 

அகங்காரம்‌ பல வென்பது = மூல அகங்காரம்‌ - காரண 
அகங்காரம்‌ எனவும்‌, காரிய அகங்காரம்‌ தூல அகங்காரம்‌ 
எனவும்‌ கூறும்‌ இட பேதத்தாலும்‌, விருத்தி பேதத்தா லும்‌ 
- உண்டாவனவற்றை என உணர்க. 99 


_ [அஇல்‌, பேரம்‌, தீரம்‌, சுழி, வடவாகலம்‌, என்னும்‌ 
நான்கும்‌ இருக்கன்‌ றன என்‌ன்றார்‌.] 
21  துகளெனு ஈன்க லாத. நுரைக டருவது 
த நவெனு மின்ப மான கரையை விடவகல்‌, 


ச 
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இ மகி: னந்த வாத்‌ வலிய சுழியது 
_மறனிய மஞ்சு கோப வடவை யெரிவதே. 


(இ-ள்‌.) . துகள்‌- (பிறத்தல்‌, இறத்தல்‌, பிரவிடையாதல்‌ 
எச்சல்‌, ஜாஇியாகய) குற்றங்கள்‌, எனும்‌ - என்று கூறும்‌, 
நன்கு அலாத- -தீமையான, நுரைகள்‌-பேஈங்களை, தருவது- 
உண்டாக்குவது. துறவு-(ஈஷணாத்‌ இரயங்களை விடுத லாகிய) 
சந்கியாசம்‌, எனும்‌: என்று கூறும்‌ இன்பம்‌ ஆன்‌ - ஆநந்த 
ஜபம்‌ ஆன்‌, கரையை-(கரையாம்‌. அந்தக்‌) கரையை, விட- 
ல்‌றவிடர்மல்‌ (நீங்கும்படி செய்கின்ற), மக்ளிர்‌-பேண்கள்‌; 
ள்னும்‌-என்‌ று-கூறும்‌, தவாத-கெடர்க, வலிய-சாமரீத்தியம்‌ 
பொருந்திய, சுழியது - - சுழியுடைத்தாயி௫க்கன்றது, ம்‌ 
யம்‌-எம தர்ம்‌ ரர்தனையும்‌, அஞ்சு- பயப்படும்பட்‌. செய்கின்ற; 
கோப-கோப.மாடங்‌, வடவை-வடவாலை மானது; எரிவ்து- 
ஜ்வலித்துக்கொண்டிருக்கப்‌ பெறுவது எஃ்று, ள்‌ - அசை) 


| ( மறலியும்‌. என்ற உம்மை உயர்வு இன்கம்‌ இன்பத்‌ 
இற்குக்‌ காரண மான துறவாங்‌ கரையை, . இன்பமான 
கரை ்‌ யென்றது உபசார வழக்கு. 


மகளிராய சுழி சம்சாரக்‌ கடலில்‌ ஒரு காலத்து மில்லா 

இருத்தல்‌ அரி தர்க்லின்‌, “ தவாத ' எனவும்‌; உலக நீர்க்‌ கட 

லின்‌ சுழியினின்‌ றும்‌ ஒருவாறு தப்பினும்‌ தப்பலாம்‌ மக்ளி 
ராய சுழி, “ சுந்தர ஞாரியர்‌ தீரர்‌ சூரரை யெல்லா மிமைப்‌ 
பிற்‌ றுரும்பு செய்யும்‌ ” (வாட்டம்‌ 1! வை 69) தன்மைய 
தாதலின்‌, ஒரு. றி;தும்‌ தப்பமுடியாத வன்மையது என்பார்‌, 

£ விலிய ” என்வும்‌, உலகக்‌ கடலிற்‌ கழி: ஏ்கதேசத்தி லிருப்‌: 
பது போ லன்றி, மகளிர்‌ சுழி, சம்சாரக்‌. கடல்‌ முற்றிலு: 
மிருத்தலின்‌, “அகல்‌ மகளிர்‌ '” எண்வுங்‌ கூறினர்‌. 

0 
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துறவு உயர்‌ உடையது என்பதும்‌, இன்பம்‌ உடையது 
என்பதும்‌, சாட்டியாயநீய உ நிஷத்‌ 80-81-82-வது மந்திரம்‌ 
எர்‌ ஒர்‌ ஈன்‌ ஏஏ எனா GU ரர்‌ எகர டன்‌ ஏஎ 
போப்‌] இக 4 ல ஏசி இற No ிரார்‌ 
இர்‌ ௪௪ ரொ: qT! ளோ ஏ: பென்‌ 4 
சார: ॥ 8$॥ எண ளி Sareavsti aT Taf | ara: 
| நளி sf Sargarean | 35 ॥ 

நூறு குலங்களை முன்னர்‌ உண்டான அவ்வாறே மேல்‌ 800 
எல்லாம்‌ புண்ணிய லோகத்தில்‌ இவ்‌ வாறு உண்டாகின்றன. 
எவரது குலத்தில்‌, ஈண்டு வித்வான்‌. ஈண்டு சந்யாசம்‌ செய்‌ 
கின்றனர்‌. 80. முன்‌ முப்பது, பின்‌ முப்பது, பின்‌ பின்‌ 
முப்பது குலங்களை தர்மிட்டன்‌ உத்தாரணம்‌ செய்கின்றான்‌. 
பரிவிராட்‌ டென்பது சுருதியாம்‌. 81, தொண்டையி லிருக்‌ 
கும்‌ பிராணன்‌ உடையவனாயினும்‌, சந்யாசம்‌ பண்ணிக்‌ 
| கொண்டேன்‌ என்று எவன்‌ கூறுகன்றானோ, அவனால்‌, 
பிதாத்‌ தாண்டுவிக்கப்பட்டார்‌ என்று வேத அநுசாசமம்‌. 
22 ”.எனப்‌ பெருமை கூறுகின்‌ றன, | 24 

[அஒல்‌, ஈக்ரெம்‌ இருக்கின்‌ [த என்‌&ன்றார்‌.] 
்‌ 25 வெருவரு இன்ற போக முதலை. யுடையது 
விவிதம ஈந்த மான துறையு மறிபவர்‌, 
ஒருவர்க டந்து போக விரகி லெழுபவ 
வுததிவி எம்ப யாவ ௬லக லறிஞரே. 

(இள்‌.) வெருவருகன்ற - (முமுக்ஷுக்கள்‌ கண்டு) 
பயப்படுகன்ற, போகம்‌-அருந்தல்‌ பொருந்த லாய, மூதலை- 
ஈக்ரத்இனை, உடையது - உடைத்தாயிருக்கன்ற்து, [இந்தச்‌ 
சாகரத்தை, யாவர்‌ கடப்பர்‌ 'எனில்‌, மார்க்க ஞாஈ முடை 


ட 


சே. 


டவ்‌ 
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யோர்‌ கடவார்‌ என்டன்ரார்‌. தி: விவிதம்‌ - நாகா விதமாயும்‌, 
அநந்தம்‌ ' ஆன-அநேக மாயும்‌, உள்ள, துறை-மார்க்கங்களை, 


அறிபவர்‌ - உணர்பவருள்‌, ஒருவர்‌ உம்‌ - ஒருவருக்கும்‌, 


கடந்து போக-தாண்டிச்‌ செல்ல, விரகு-சாமர்த்‌இயம்‌, இல்‌- 
இல்லை. [இங்ஙனம்‌ ஒரு வாறு இதனை தொகுத்துக்‌ கூறினேம்‌. 
எழு வகைச்‌.சம்சார சமுத்திரனைக்‌ கூறிமுடியா தென்௫ருர்‌.] 
எழு பவ - எழு வகைச்‌ செந்ம மாகிய, “உத$ - சமுத்திரத்‌ 
இனையும்‌, விளம்ப - கூறுவதற்கு, . உலூல்‌ - பூமியின்கண்‌, 
அறிஞர்‌ - மஹான்கள்‌, யாவர்‌ ? - யாவர்‌ (இருக்கின்றார்கள்‌ 
ஒருவரும்‌ இலர்‌ என்பது கருத்‌ தாம்‌.) எ-று. (ஏ - - அசை) 
உம்மை பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டது. வெவ்‌ வே | ரன 

பல மார்க்கத்தை, '““விவிதம்‌ அநந்தம்‌ ஆன துறை” என்றார்‌. 
“ மரண பவங்களான புனலை யுடையது ” என்பது முதல்‌, 
இ து வரை உள்ள செய்யுட்களில்‌, “சமுசார சமுத்திரம்‌ 
உடையது” “சமுசார சமுத்தி; த்தில்‌ இருக்ன்றது'” என்று 
கூறியிருப்பது, “ பருவதம்‌ நெருப்புடைத்து', “ பருவதத்‌ 
இல்‌ நெருப்‌ பிருக்கன்றது என்பது போன்‌ றென உணர்க. 
“எழு வ உததியும்‌ '. என வரவேண்டிய முற்‌ றும்மை 
செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 2d 

[அந்தச்‌ ௪ சா கரத்தைச்‌ சமய வாதச்‌ சழக்கர்‌ கட்வா ரெனக்‌ 
கூறுகின்றார்‌. ] 

26 பொறிவழி சென்று மீளும வலம இகொடு 
பொருசம யங்க ளாறும நியவி. முமதில்‌, 
அறிவழி வொன்றி லாதபொ ர௬ுளதெ னவுள 
, வநுபவ வங்க மேறு மறிஞர கல்வரே. 

(இ-ள்‌.): பெர்றி-இந்திரியங்களின து, 'வழி-வாயி லாக, 
சென்று - (பஞ்ச.வீஷயங்களிற்‌) சென்று, மீளும்‌ - (மொத்‌ 


80 ௪௫: வந்‌. போதம்‌, 


துண்டு) திரும்புகின்ற, அவல-சவலை, (ப) மதிகொடு-புத்தி 
யினைக்கொண்டு, பொரு-(தம்மிற்‌). சண்டையிட்டுக்‌ கொன்‌ 
ஞூூன்ற, சமயங்கள்‌ - (சைவம்‌ முதலிய) மதங்களை யுடை 
யோர்‌, ஆறும்‌-அறுவரும்‌, மறிய-மீண்டும்‌, அலல்‌ சமுசார 
சமுத்திரத்தில்‌, விழும்‌-வீழ்ந்து அழுந்துவார்கள்‌, 

[பின்‌ யாவர்‌ கரை ஏறுவர்‌ எனிற்‌ கூறுவன்றார்‌.] - 
அறிவு-சிதாகாரப்‌ பிரஹ்மம்‌, அழிவு-நாசம்‌, ஒன்று இலாத- 
றிது மில்லாத, பொருளது-வஸ்துவா யிருக்ின்றது, என- 
என்று, உள-உள்ள்‌, அநுபவ-இட. அநுபவ மாய, வங்கம்‌- 
கப்பலில்‌, ஏறும்‌-ஏறிச்‌' செல்கின்ற, அறிஞர்‌ மஹான்கள்‌; 
அகல்வர்‌-(சமுசார சமுத்திரத்தினை) கடப்பார்க்ள்‌. எ-று, 
“ஏ: அகை பொருளது, ‘அது' பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 

“ சமயங்கள்‌ ஆறும்‌ விழும்‌” என்பது, அக்‌ கொள்கை 
மடையவரை யுண்ர்த்‌ த்‌ த லின்‌, தோழி லாக்‌ பெய ராக்க்‌ 
கொள்க; ஆறு சமயங்க ளாவன - சைவம்‌, வைஷ்ணவம்‌, 
காணாபத்தியம்‌, கெளமாரம்‌, செளரம்‌, சர்க்தேயம்‌ என்னும்‌ 
அறு. சமயத்தவர்‌ கொள்ளும்‌ மதம்‌ அறு சமயம்‌ ஆம்‌. 


. சமயங்கள்‌; என்பதற்‌ கேற்ப, * வீழும்‌” எனச்‌ செய்யு 


மென்னு முற்றுக்‌ கொடுத்தனர்‌. .தேகாஇப்‌ பிரபஞ்சங்கள்‌ 
அனைத்தும்‌ தனக்கு அந்நியம்‌ இல்லாழல்‌ ஏக மாக அறிகின்ற 
அறிவே பர அறி வாகும்‌. : அதுவே பிறவிக்‌ கடலைக்‌ கடப்ப 
தற்‌ குரிய சிறந்த. வங்கம்‌ ஆகும்‌. 
பிறவிக்‌ கடல்‌, குறுந்‌ இரட்டு, 
சாதல்‌ வாழ்தலென மேவியச: லத்தை யுளதாய்க்‌, 
கோதை மாதரொடு கோண்முதலை யாக வுளதாய்‌, 
_நோத.லாகவரு நோய்நுரைய தாக்‌ வுளதரய்க்‌, . 
- காத லானிலைக லங்கவரு காலு முளதரம்‌,, 


தி 


சஜி 
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- ஹமி குத்துவரு கோபவட வந்நி ய்ளதாய்‌,  - 

_ வித்ம.எங்பரும்வி ரோத்நதி வீழ வுள்தாய்ச்‌, . 

. சகயூ றப்படுசு கந்திவலை வீ9ி யுளதாய்‌, 
மதமெ னப்படும காமகரம்‌ வாழ்வ துளதரய்‌, 
இவாவி ராவிட்ய சிந்ிதைதிரை யாக வுள்தாய்த்‌; 
தவாத வாறுதொழின்‌ மேவிவரு சங்க முளதரய்‌, 
அவர்வென்‌ யாவரும எப்பரிய வாழ முளதாய்‌, - 
விவாத மாமலையே நிந்தவொலி விஞ்ச யுளதாய்‌. 
இடும்பை யாமனவி லாதமலை யெங்கு முளதாய்க்‌, 
குடும்ப மாயவ ரால்கள்பல கூடி யுளதாய்‌, 

உடம்ப தாகியபு லாலொழிவி லாமை யுள்த்ர்ய்‌, 
- விடங்கள்‌ சேரீவிவித மானவினை மீஈ.முள்தாய்‌. ' 


- அவச மாகவிடு காமமெனு மால முளதாய்‌, 
| நவைசெய்‌, போகமேனும்‌ வேகவிள நாக முளதாய்ச்‌, 
ப சுவைசெய்‌ துண்டுவிடு ச்ற்றமெனு மட்டை யுள.தாய்ப்‌, _ 
_பூவம கோத்திப குப்பெவர்ப கர்ந்து முடிவார்‌.. ப 


. வெருவாரு மெழிற்பிறவி. வேலையில்வீழ்ர்‌. தீழிணாமே, 
இருவாரு முத்தியெனுந்‌ தரத்தைச்‌ சேர்வுறுதற்‌, 
கொருஞாந௩ நாவாய்கொண்‌ டோங்கருளா லேயுய்க்கும்‌, 
குருவாகும்‌'மீகாமற்‌ கூடுநர்க்குக்‌ கக்கன்‌ ப 


எனக்‌ கூறுவ திங்‌ குணர்தற்பால தீரம்‌. 0 


(நந்தி பராயண்‌ ஸ்வாமிகள்‌ சச வக்ஈனுக்குச்‌ சம்சார சமுத்‌ 
தரத்தினைத்‌ தாண்டுதற்கு மார்க்கம்‌ இல்லை யென்று கூறுங்‌ 
கால்‌, “அவன்‌. எவ்‌ வா. திருந்தனன்‌:" என; முழுட்சு வாகிய 
பீச்சு குரு வாய தேவியைக்‌ கேட்க, * பிராணனைத்‌ இயா 


62 ௪9 வற்‌ போதம்‌. - : 


கஞ்‌ செய்வான்‌ போற்‌ ” காணப்பட்டமையின்‌, அதற்கு 

மறு மொழி, ££ மஹான்கள்‌ கடப்பர்‌ “ என்னும்‌ உபதேசத்‌ 

தினைச்‌ செய்தன ரெனக்‌ குரு வா௫ிய தேவி முமுக்ஷாு வாய 

பிசாசுக்குக்‌ கூறினள்‌ என்க்‌ கூறுகின்றார்‌.] ' 

27. புணரி கடந்து போக விரக லெனமொழி 
.பொழுது.புலம்பி யாவி புதல்வ னிறுமுனம்‌, 
உணர்வென்‌ னும்வங்க மேறு மறிஞ ரகல்‌ வரென்‌ 

“துரையை வழங்கி நாத னுவகை யருளவே. 


(இ-ள்‌) புணரி- சமுசார சமுத்திரத்தனை,- கடந்து - 
தாண்டி (ச), போக- செல்ல, விரகு - சாமர்த்தியம்‌, இல்‌- 
இல்லை, என-என்று, மொழி பொழுது-உபதேரிக்குங்‌ காலத்‌ 
இல்‌, புலம்பி - வருத்த முற்று, (அவ்‌ வருத்தத்தால்‌), புதல்‌ 
வன்‌ - சசிவந்கன்‌, ஆவி - பிராணன்‌, இறும்‌ - அழிவதற்கு, 
முனம்‌-முன்னர்‌, 'உணர்வு-(அபேத) ஞா௩ம்‌,.எனும்‌-என்று 
கூறுகின்ற, வங்கம்‌-கப்பலில்‌, . ஏறும்‌-எ்றிச்‌ செல்லுன்‌ ற, 
அறிஞர்‌-மஹான்கள்‌, அகல்வர்‌-கடப்பார்கள்‌, என்ற-என 
(முன்னர்க்‌ கூறியுள்ள), உரையை-உபதேசத்தினை, நாதன்‌- 
ஈந்திபராயண ஸ்வாமிகள்‌, வழங்கி-உபதேூத்து, உவகை- 


சந்தோஷத்தினை, அருள-கொடுத்தார்கள்‌. எ-று. (ஏ-அசை): 


அருள" என்பது எச்சம்‌. அடுத்த கவியில்‌ முடிவு பெறும்‌. 


ஆவி” என்பதைப்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டுக. . | 

சாத்தன்‌ கா லொடியு முன்‌”, என்பது போல, “புதல்வ னாவி 
.யிறு முனம்‌” என்னுந்‌ தொடர்‌ வர்‌ துள்ளது என்க. 

“ 2யர்‌இணை தொடர்ந்த பொருள்முத லாறு, மதனொடு சார்‌ 
த்தி அத்துணை முடிபின'' என்பதனால்‌, அவ்வாறு முடிந்த 


தென்க, . OT 


ச 
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[அங்ஙனஞ்‌ செய்த, ஆசாரியரைத்‌ துதித்துச்‌ சம்சார சமுத்‌ 
க்க தாண்டும்‌ ஞாநத்தனை வினவினன்‌ எனக்‌ . 
,, கூறுகின்றார்‌.] ' ரீ 
6 வாழியென விறைவனடி தொழுதுவரு பவமாம்‌, 
ஆழியினை யகலுமறி வருளூகென வவரே. தி 


(இ-ள்‌. 'இறைவன்‌-ஈந்திபராயண ஸ்வாமிகள து; அடி - 
இரு வடிகளை, வாழி - நீடூழி காலம்‌ வாழக்‌ கட்வது, என- 
என்று கூறி, தொழுது - - (சசிவந்கன்‌) வணங்கி, வரு-(கருமா 
தீ௩ மாக) வருகின்ற, பவம்‌ ஆம்‌-சம்சார்‌ மாய, ஆழியினை- 
சமுத்திரத்தனை, அகலும்‌-கடக்கன் ற, அறிவு- ஞா௩த்இனை, 
அருளுக - அநுக்கரகஞ்‌ செய்க,. என - என்று (சசிவந்கன்‌ ). 
விண்ணப்பிக்க, அவர்‌-௩ந்திபராயண ஸ்வாமிகள்‌. எ-று. 

(ஏ - அசை) “அருளுகென”' என்பதில்‌, செய்யுள்‌ விகா' 
ரத்தால்‌ அகரம்‌ தொக்கது. “அவர்‌” என்பதற்கு, “(பூசனை 
யும்‌ ்‌ என்னுஞ்‌ 88-வது செய்யுளில்‌ உள்ள, என” என்பத: 
னோடு, அந்நுவயமாம்‌. i ட... இர. 


(ஆசாரியர்‌, ஞா௩ மாவ இஃதெனக்‌ கூ றத்‌ தொடங்கிப்‌ பெரி 
யோர்கள்‌ ஞாநம்‌, அபர ஞார௩ம்‌, ப்ர ஞா௩ம்‌, என - இரு 
வகை யாக உள்ள தெனக்‌ கூறுவர்‌ என உபதேசஞ்‌ சேய்‌ 
தன ரெனக்‌ கூறுவன்ரூர்‌.] 
29 பரவறிவு மபரவறி வெனவுமிரு விலகு 
இரவறிவை யறியுமவர்‌ மொழிவர்தெளி வுறவே. 


(இ-ள்‌.) பர அறிவும்‌ - (வித்தையை) பர வித்தையும்‌, 
அபர அறிவு உம்‌-அபர வித்தையும்‌, என-என்று, இரு பரி 
சா (௧). - இரண்டு பிரகார மாக, இர அறிவை - சத்தியமா : 
யுள்ள பிரஹ்மத்தனை, அறியுமவர்‌-சாக்ஷாத்‌ கரித்‌இருக்கன் ற 


கட்புல கையப்‌ _ 


62 ௪9 வந்ஈ போதம்‌. 
பெரியோர்கள்‌, நெளிவு உற - ஈன்‌ மூக, 'மொழிவர்‌ - கூறு 
வார்தன்‌, எ-று, (ஏ - அசை) ' 

உம்மை பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்ட து, 29 
[அபர ஞாந, பர ஞர்௩த்தின்‌ இலக்கணங்களைக்‌ கூறுகன்றார்‌.] 

80 அபரவுணர்‌ வருமறைகண்‌ முதலலை கலையும்‌, 
உப ! மம தறவுதவு முணர்வுபர வுணர்வே. 
(இ-ள்‌ ) அரும்‌ - அரிய, மறைகள்‌ முதல்‌ - (இருக்காத 


கான்கு) வேத முதல்‌ (புராணம்‌ வரை யுள்ள), அஜில-சகல, 
கலையும்‌-சாஸ்‌இர்ங்களும்‌, அபர உணர்வு-அபர வித்தையாம்‌; 


அறஃயிகவும்‌, ' உபரம மது - இத்த விசிராந்தியினை, "உதவும்‌: 
கொடுக்கின்ற, உணர்வு - ஞா௩ம்‌, பர உணர்வுபர பண்பு 


யாம்‌. எ-று. : ஜா அசை) 


! 2பரமம;து”” -ள்ன்பதில்‌, அது. பகுதிப்‌: பொருள்‌ விகுதி, 
“ இதர்ந்திமி-ன பரம்‌ பர்மென வீர்ண்டாய்த்‌ இகழ்தரு ஞாக 
மாங்‌ கவற்றூ, டோர்ந்இிடு மறையா இயகலை ய்பர்‌ முயிர்பர 


னெடுலவீர வயிக்கங்‌,. கூர்ந்துண ருணர்வே பரம்‌.” என்று 


(25-வது கவி). வைராக்ய இபத்திலும்‌, ழ்‌ இங்குகா மறிய 
வேண்டுவ இரண்டு விச்சையவ்‌ விரண்டினு மொன்று, பங்‌ 
கமா மபரை பரையேனப்‌ படுவ தொன்றதிற்‌ .பழமறை 
நாலு, மங்கமா றுண்மை யமையி இ காச மாஇக ளபரையா 
மற்ற, தெங்குமாய்‌ நின்ற தொன்றையா தொன்றா லெய்தலா 
மதுவிறை யருளால்‌.” என்று பிரஹ்ம கீதை (7-8.) யிலும்‌, 
“ வேதவே.தாங்கமா.இகளபர வித்தைபர மார்த்தத்‌ இற்குப்‌, 


போதமாம்‌ உபநிடதம்‌ ப்ரவித்தை என்றுரைப்பர்‌ புந்தி. 
சான்றோர்‌, .அதமிலப்‌ பரவித்தை யாற்றுசேரீ இயங்களுக்கும்‌ 
ஏட்டஈ தாயும்‌ ஒதவ்விந்‌ இயங்களிலா தர்யுமுறை மெய்ப்‌. 
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பெர்ருளை யுண்ர்த லாமால்‌.” சூத சம்ஹிதையி லும்‌ கூறி 
'யிருத்தலைப்‌ ' பீரமாண்‌ மர்க . உணர்க. வித்தை, ஞா௩ம்‌, 
உணர்வு என்பன்‌ ஒரு பொருட்‌ இழவி, 

என்‌ எள்ள ॥ ட எ ன sii 6 ர அனாள்‌ gaia 

qu அள்ள எ NBA fle ஜூன்‌ eye: எச அன: 
Ta wed க்ப்‌ பூட்டும்‌ ஞா வரவின்‌ No ரே ஏன 
ஏஏ க்‌ ॥ 671 என்னா ணி C RLS 
ஈசர்‌ எ fag ஏ ae ஈக ம்ப af- 
ஏச எ 801. 
முண்டக உபநிஷதம்‌ முதல்‌. முண்டகம்‌ முதல்‌ கண்டம்‌. 

* எதனால்‌ பிரஹ்ம வித்துக்கள்‌, பராவும்‌; அபராவும்‌,. என 
இரண்டு வித்தைகள்‌ அறியத்‌ தக்கன என்று கூறுகின்‌ றன 
ரோ, 4. அவற்றுள்‌, அபரை ரிக்‌ வேதம்‌, யஜூர்‌ வேதம்‌, : 
சாம வேதம்‌, அதர்வ வேதம்‌, சிகை கல்ப்பம்‌ வியாகரணம்‌ 
நிருக்தம்‌ சந்தம்‌ ஜ்யோதிஷம்‌ என ஆம்‌. அதன்‌ பின்‌, பரை, 
எதனால்‌ அந்த அக்ஷரம்‌ அடையப்படுன்‌ றதோ, .8. -அந்த . 
இது, அத்ரேயேம்‌, அ௮க்கராஇயம்‌, அகோத்ரம்‌, அவர்ணம்‌ 
௮௪8, அசுரோத்ரம்‌. அது அபாணி பாதம்‌. நித்யம்‌ விபு, 
சர்வ கதம்‌, நல்ல சூக்ஷ்மம்‌. அது அவ்யயம்‌, எது பூத யோடி. 
தீரர்கள்‌ பட்டன்‌ ' பார்க்கின்றனர்‌. ' 6." எனக்‌ கூறுதலும்‌ 
உணரத்‌ தக்கது.” 80 

[அபரஞா௩ ந யுடையவர்‌ இவ ரெனக்‌ ' 
கூறுகின்றார்‌. ]. 
91 ஆகமலிதங்களறி வாரபர மறிவார்‌, 
்‌ -யேோரக்மொடு'றங்குமவ ரேபரமு. ணர்ந்தோர்‌. 
(இ- -ள்‌.) ஆகம-(வேத்‌ வேதாங்கங்கள்‌ முதலிய) சாஸ்‌ 
இர, விதங்கள்‌ - பேதங்களை, அறிவார்‌ - உணர்பவர்கள்‌, 
9 


66 சசி வந்ந போதம்‌. 


அபரம்‌ - அபர வித்தையினை, அறிவார்‌ - உணர்பவ ராவர்‌, 
யோகமொடு - நிதித்தியாச௩த்தோடு கூட, உறங்கு மவரே - 
(பிரஹ்மா௩ந்த) நித்திரையி லிருக்கும்‌ பெரியோரே, பரம்‌ - 
பரவித்தையை, உணர்ந்தோர்‌-அறிந்தோ ராவர்‌. எ-று. 


“ சின்னஞ்‌ சிறியார்கள்‌ செய்தமணற்‌ சோற்றையோக்கும்‌, 
மன்னும்‌ கலைஞா௩ மார்க்கம்‌ பராபரமே.” (187) 
* யோயெர்க்கே ஞா௩ம்‌ ஒழுங்காம்பேர்‌ அன்பான; 
தாயரும்‌ யோகமுன்னே சார்ந்தோர்‌ பராபரமே,” (90) 
என்று தாயு மானவர்‌ கூறுவதும்‌ உணரற்பாற்று. 
ஆகமங்கள்‌. 26. 
காமிகம்‌ 1, இந்தியம்‌ 2, யோக சம்‌ 8, காரணம்‌ 4, 
அசிதம்‌ 0, தீப்தம்‌ 6, சூக்ஷமம்‌ 7, சகஸ்ரம்‌ 8, அம்சுமான்‌ 9, 
சுப்பீர பேதம்‌ 10, விஜயம்‌ 11, சந்திர ஞா௩ம்‌ 12, ஸ்வாயம்‌ 
புவம்‌ 18, விமலம்‌ 14, வீரம்‌ 15, விம்பம்‌ 16, புரோத்தேம்‌ 
17, லலிதம்‌ 18, நிசுவாசம்‌ 19, அ௩லம்‌ 20, ரெளரவம்‌ 21, 
சித்தம்‌ 22, மகுடம்‌ 28, சந்தா சர்வோத்தமம்‌ 24, பார 
மேசுவரம்‌ 25, சரணம்‌ 20, பேதம்‌ 27, வாதுளம்‌ 28. என்‌ ' 
பன வாம்‌. 
இவை மந்தரம்‌ தந்திரம்‌ சித்தாந்தம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்று, ஒவ்‌ வொன்றும்‌ கோடி. கோடி கிரந்தங்கள்‌ உள்‌ 
ளான வாம்‌. 


இவை சிவ பெருமானுக்கு முறையே 1. காமிகம்‌-பாத 
மும்‌, 2. சந்தியம்‌-பாத விரல்களும்‌, 8. யோக சம்‌-கணைக்‌ 
கால்களும்‌, 4. காரணம்‌-கெண்டைக்‌ கால்களும்‌, 5. அதெம்‌- 
முழம்‌ தாள்களும்‌, 6. தப்தம்‌ - தொடைகளும்‌, 7. சூக்ஷ 
மம்‌-குஹ்யமும்‌, 8. சகஸ்ரம்‌- கடிதடமும்‌, 9. அம்சுமான்‌- 


க கக ப ட - 





ந 
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முதுகும்‌, 10. சுப்பிரபேதம்‌ - தொப்புழும்‌, 11. விஜயம்‌ - 


உதரமும்‌, 12, சந்திர ஞா௩ம்‌-மார்பும்‌, 18. ஸ்வாயம்புவம்‌- 
முலைகளும்‌, 14. விமலம்‌-கைகளும்‌, 15. வீரம்‌-கழுத்தும்‌, 
16. விம்பம்‌-திரு முகமும்‌, 17. புரோத்தேம்‌-நாவும்‌, 18. லலி 
தம்‌-கபோலங்களும்‌, 19. நிசுவாசம்‌ - நாசியும்‌ 20, அஈலம்‌- 
கண்களும்‌, 81. ரெளரவம்‌-செவிகளும்‌; 22. இத்தம்‌-நெற்றி 
யும்‌, 28. மகுடம்‌-9ரசும்‌, 24. சந்தா சர்வோத்தமம்‌-குண்ட 
லங்களும்‌, 25, பாரமேசுவரம்‌-உபவீதமும்‌, 56. ரெணம்‌- . 
ரத்நாபரணமும்‌, 27. பேதம்‌-புட பாரமும்‌, 28. வம்‌ 
பரிவட்டமும்‌, ஆகும்‌. 

இவை அன்றி, காலோத்தரம்‌ முதலிய உப ஆகமங்கள்‌- 
திருமேனிப்‌ பூச்சும்‌ பரிமளத்‌ திரவியங்களும்‌, சைவ சித்தாம்‌ 
தம்‌-நைவேத்தியமும்‌, வேதாந்த சித்தாந்தம்‌ எதார்த்த ஸ்வ 


ரூபமும்‌ ஆகும்‌ என அறிக. 91 
[பரஞா௩ முதியாவிடத்து அபரஞாநத்தாற்‌ பய னின்‌ றெனக்‌ 
கூறுகின்றார்‌.] 


92 புராணமிதி காசமெவை யும்பொருள னைத்தின்‌, 
பிராணனறி யாதுளவி டத்திவைபி தற்றே. 

(இ-ள்‌.) புராணம்‌ - (பதி னெண்‌) புராணங்களையும்‌, 
இதிகாசம்‌ - (ராமாயணம்‌ பாரதம்‌ முதலிய) இதிகாசங்களை 
யும்‌, எவையும்‌- ஏனை யவற்றினையும்‌, அனைத்தன்‌-(அறிந்தா 
ராயினும்‌) எல்லாவற்றிற்கும்‌, பிராணன்‌ - பிராண ரூபமா 
யுள்ள, பொருள்‌-[பிரஹ்ம மாகிய) வஸ்துவினை, அறியாதுள 
இடத்து-உணராத காலத்து, இவை-(புராணம்‌ இதிகாசாஇ 
ஞா௩ம்‌) யாவும்‌, பிதற்று-(வாய்ப்‌) புலப்பமே யாம்‌. எ-று. 

(ஏ - அசை) புராணம்‌--புராணம்‌, உப புராணம்‌, உப 
புராண உப புராணம்‌ என மூ வகையில்‌, ஓம்‌ பத்து நான்‌ 
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காம்‌. புராணம்‌ 18. 1. பிரஹ்மம்‌ (பத்தாயிரம்‌) 2. பத்மம்‌ 
(ஐம்‌ பத்‌ தைந்‌ தாயிரம்‌) 8 விஷ்ணு 4. சைவம்‌ 5. ஸ்ரீமத்‌ 
பாகவதம்‌ '6. நார£யம்‌ 77. மார்க்கண்டேயம்‌ 8. ஆக்நேயம்‌ 
9. பவிஷ்யத்‌ 10. பிரஹ்ம வைவர்த்தம்‌ 11. லிங்கம்‌ 12. வரா 
கம்‌ 19. ஸ்காந்தம்‌ 14. வாமம்‌ 15. கூர்மம்‌ 16. மத்ஸ்யம்‌ 
17. காருடம்‌ 18. பிரஹ்மாண்டம்‌ என்பன ஆம்‌. இந்தப்‌ 
பதினெண்‌ புராணத்திற்கும்‌, வியாசர்‌ கர்த்தா ஆவர்‌, இவை 
சர்க்கம்‌ பிரதி சர்க்கம்‌ வம்சம்‌ மன்வந்தரம்‌ வம்சாநுசரிதம்‌ 
என்னும்‌ பஞ்ச இலக்ஷணத்தையும்‌ வைதிக தருமம்‌, தர 
திரிக தருமம்‌, என்பவற்றையும்‌ கூறும்‌. 


உப புராணம்‌ 18-1. சத்‌ குமச்ரம்‌ & காரீயம்‌, 8. நந்தி 
க்‌. துர்வாசம்‌ 5. வ தரூமம்‌ 6. நாரத்யம்‌ 7: காபிலம்‌ 
8. மானவம்‌ 9. ஒளச௩ம்‌ 10, வாஷெட்லைங்கம்‌ 11. வரரு 
ணம்‌ 12. காளிகம்‌ 18. சாம்பேசம்‌ 14. செளமியம்‌, 15. செள 
ரம்‌ 16. பராசரம்‌ 17, பார்க்கவம்‌ 18. தேவி பாகவதம்‌. இப்‌ 
பதின்‌ எட்டும்‌ லக்ஷம்‌ கிரந்தங்களை உடையது. - 


உப பராண: உப புராணம்‌ 16 — 1. சுதர்சக புராணம்‌ 
2. சூரிய£புராணம்‌ 8, பிருஹத்‌ ஸ்வயம்பு புராணம்‌ 4. மகா 
பாகவத தேவி புராணம்‌ 5. ஹரிவம்சு புராணம்‌ 6. பிருஹத்‌ 
தர்ம புராணம்‌ மதன்‌ ஆம்‌. . : 


இதிகாசம்‌, பாரதம்‌, ராமாயண ம்‌ முதலியன. சிவ ரஹஸ்‌ 
யம்‌, பக்த விலாசம்‌, பக்த லீலாமிருதம்‌, இவ லீலாமிருதம்‌, 
சங்கர இக்‌ விஜயம்‌, பக்த விஜயம்‌ முதலியனவும்‌ ஆம்‌. | 

பிரஹ்ம, கதை- ( வேதமா. கமபு ராண மிருதிகள்‌ வேறு, 
மார்க்கம்‌, ஓதுமா கமங்கள்‌ தர்க்கம்‌ _ஒன்றொண்டொன்‌ 
நொல்வா தாகும்‌, ஈதெலாம்‌ ஒக்கப்‌ பண்ண லாவதன்‌ றிதய 
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துக்கம்‌,. ஆதலா .லனைத்தும்‌ விட்டிங்‌ கனைத்துமாஞ்‌ சிவத்‌ 
தைப்‌ பார்ப்பாய்‌, (9-10) ப 
. “படித்து மறைகள்‌ பொருள்படுத்திப்‌ பயனில்‌ எட்டிப்‌ 
பாராதே வடித்த களிபோல்‌ வருமாயா வாதப்‌ பேய்க்கும்‌ 
வாரீரே.”” அஞ்ஞு வதைப்‌ பரணி (கூழ்‌ வார்ப்பு 8) ஆத்மா 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ பிராண ரூபமாயிருத்தலால்‌ என உணர்க. 
ம. பத்‌ தாயிரம்‌ 2. ஐம்‌ பத்‌ தைம்‌ தாயிரம்‌ 8, ஆறாயிரம்‌ 
4. இரு பத்து நா லாயிரம்‌ 5. பதி னெட்‌ டாயிரம்‌ 6. இரு 
பத்‌ தைந்‌ தாயிரம்‌. 7. முப்‌ பத்‌ இராயிரம்‌ 8. எட்‌ டாயிரம்‌ 
9. முப்‌ பத்தோ ராயிரம்‌ 10. பன்‌ னீ ராயிரம்‌ 11. பதி னொரு 
ஆயிரம்‌ 12. இரு பத்து நா லாயிரம்‌ 18; நூறாயிரம்‌ 14. பதி 
னா லாயிரம்‌. 15, ஆறாயிரம்‌ 16. பதினா லாயிரம்‌ 17. ஆறா. 
யிரம்‌ 18. பன்‌ னீர்‌ ஆயிரம்‌. ஆக நால்‌ நூற்று எண்ணாயீரம்‌ 
இரந்தம்‌ ' என்று, கூறப்படுகிறது. சுலோகம்‌ வேறு, கிரந்தம்‌ 
வேறு, எட்டு உயிர்‌ எழுத்‌ தாகச்‌ சேர்த்தால்‌ ஒரு கிரந்தம்‌ 
எனக்‌ கணக்கிட வேண்டும்‌. முப்‌ பத்து இரண்டு லக்ஷத்து 
அறு பத்து நா லாயிரம்‌ உயிர்‌ எழுத்துக்களைக்‌ கொண்டது: 
பதின்‌ எண்‌ புராணம்‌ ஆகும்‌. 
இதில்‌, இவனுக்கு, 1. சைவம்‌ 2. மார்க்கண்டேயம்‌.. 
8. பலிஷ்யம்‌ 4: லிங்கம்‌ 3. வராஹம்‌ 6. ஸ்காந்தம்‌ 7. வாம்‌ 
ஈட்‌ 8 கூர்மம்‌ 9. மச்சம்‌ 10. வாயவ்யம்‌ என்னும்‌ பத்துப்‌ 


ப்ராண மாம்‌. 
விஷ்ணுவுக்கு, 1: வைஷ்ணவம்‌ 2. பாகவதம்‌ 9. நார 
இயம்‌ 4. காருடம்‌ என்னும்‌ நான்கும்‌ ஆம்‌. | 
 பரஹ்மாவுக்கு, 1 அக்க * 2. பத்மம்‌ என்னும்‌ 
இரண்டும்‌ ஆம்‌. ௮ அ 
அக்நிக்கு, 1 ஆக்நேயம்‌ என்னும்‌ ஒன்று ஆம்‌, 
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சூரியனுக்கு, 1. பிரஹ்ம வைவர்த்தம்‌ என்னும்‌ ஒன்று 

ஆகும்‌, ஆக ஐந்து தேவதையைக்‌ குறித்துக்‌ கூறும்‌ புரா 
ணம்‌ பதினெட்டாம்‌. 

1. பத்ம புராணம்‌, 628 அத்தியாயம்‌ 44452 சுலோகம்‌ 

&  அக்இறி புராணம்‌, 888 அத்தியாயம்‌ 11457 சுலோகம்‌. 
மத்ஸ புராணம்‌, 298 அத்தியாயம்‌ 14062 சுலோகம்‌. 
வாயு புராணம்‌, 112 அத்தியாயம்‌ 10991 சுலோகம்‌. 
பிரஹ்ம புராணம்‌. 245 அத்தியாயம்‌ 18788 சுலோகம்‌. 
விஷ்ணு புராணம்‌, பராசரர்‌ செய்தது. 82 


க்‌ பங்க்‌ அன்‌ 


ப 


[இயல்‌ இசை நாடகம்‌ என்னும்‌ முத்‌ தமிழினையும்‌ அறிவது 
பரஞாந மன்‌ றெனக்‌ கூறுகின்றார்‌.] 
88 இயலறிவ இசையறிவ இனமறிவ துளவாம்‌, 
அயலறிவ தறிவதல வறிவறிவ தறிவே, 

(இள்‌.) இயல்‌ - (எழுத்து, சொல்‌, பொருள்‌, யாப்பு, 
அணி, என்னும்‌ பஞ்ச இலக்கணங்க ளாய) இயலினை, அறி 
வது-உணர்தலும்‌, இசை-(சரிகமப தறி என்னும்‌ சப்த 
ஸ்வரங்க ளாய) இசையினை, அறிவது-உணர்தலும்‌, இனம்‌- 
நாடகத்தினை, அறிவது - உணர்தலும்‌, உள - (உலகத்‌ 
இன்கண்‌) உள்ளன, அயல்‌ - (ஆயினும்‌ தனக்கு) அந்நியமா 
யுள்ள பதார்த்தங்களை, அறிவது - உணர்த லாம்‌, அறிவு - 
(அது) பர ஞர்௩ம்‌, அல-அல்ல, [பின்னை எதனை அறிவது 
அறி வாம்‌ எனிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] அறிவு-சேதந ரூபப்‌ பிரஹ்‌ 
மத்தனை, அறிவது - உணர்வதே, அறிவு - பர ஞா௩ மாம்‌. 
என்றவாறு, ஆம்‌. (ஏ - அசை) 
ன்ட்‌ அறிவது” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ 

குதி. 


* 





சீ 
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இயல்‌ தமிழ்‌--தொல்காப்பிய முதலியனவும்‌, சங்கச்‌ செய்‌ 


. _யுள்கள்‌ முதலியனவு மாகும்‌. 


இசைத்‌ தமிழ்‌--பண்ணொடு கலந்து பாடும்‌ இறத்‌இனைத்‌ தெரி 
விக்கும்‌ நூல்களும்‌, அச்‌ செய்யுள்களு மாகும்‌. 
நாடகத்‌ தமிழ்‌--ஆட்டஞ்‌ செய்து உறுப்புக்களின்‌ குறிப்‌ 
பினால்‌, இறை. : வர லாறு முதலியவற்றைக்‌ காட்டுக்‌ இறத்‌ 
தனைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ நூல்க ளாகும்‌. தெளிந்த அறிவுடை 
யாருக்கு இயற்‌ றமிழும்‌, நடுத்தர அறிவுடையார்க்கு 
. இசைத்‌ தமிழும்‌, மந்தமதியினருக்கு, நாடகத்‌ தமிழும்‌ 
பய னுறுத்துவன வாக அமைந்துள்ளன: 
இங்கு நாடக மென்றது, இப்‌ பொழுது பரத நாட்டியம்‌ 
எனக்‌ கூறப்படும்‌ கூத்தினைக்‌ குறிப்ப தாகும்‌. இக்‌ கூத்துத்‌ 
தான்‌ பண்டைக்‌ காலத்திற்‌: றமிழகத்தில்‌ பரவியிருந்தது. 
இது, “வேத்தியல்‌ பொதுவியல்‌ என்‌ நிரு இறத்துக்‌ கூத்‌ 
தும்‌,” (மணி மேகலை) என்பது முதலியவற்றாற்‌ புல னாகும்‌. 
மலையாளத்தி லிஃது ‘கதை களி' யென வழங்கப்பெறுகின்‌ 
றது. அக்‌ காலத்தில்‌, ஆண்களே பெரும்பாலும்‌ இக்‌ கூத்து 
செய்‌ துவந்‌தருப்பதாக ஆய்வார்க்குப்‌ புல னாகும்‌. 
இனித்‌ தமிழர்கள்‌ வழக்கு மொழி யாகவும்‌, செய்யுள்‌ 
மொழி யாகவும்‌, வழங்கும்‌ மொழி, இபற்‌ றமிழ்‌ எனப்படுத 
லோடு, அவற்றி னியல்பை யாராய்ந்‌ துரைக்குக்‌ தொல்காப்‌ 
பிய முதலியனவும்‌, அவை விதித்த வாறு இயலும்‌ சங்கச்‌ 
செய்யுள்‌ முதலியனவும்‌, இயற்‌ றமிழ்‌ எனப்படும்‌. 
தமிழர்கள்‌ பயிலு மிசை, இசைத்‌ தமிழ்‌ எனப்படுத 
லோடு, அதைப்‌ பற்றி யாராய்ந்‌ துரைக்கும்‌ நூல்களும்‌, அவ்‌ 
விசை புலப்பட யாத்த செய்யுள்களும்‌, இசைத்‌ தமிழ்‌ 
எனப்படும்‌. 
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தமிழர்கள்‌, இறைவன்‌ வர லாறு முதலிய வர லாறுகள்‌ 
புலப்பட உறுப்புக்களாற்‌ காட்டி ஆடும்‌ ஆட்டம்‌ நாடகத்‌ 
தமிழ்‌ என்ப்படுதலோடு, அதனைப்‌ பற்றி யாராய்ந்து கூறும்‌, 
நூல்களும்‌. ஆடுதற்‌ கேற்ப அமைத்த செய்யுள்களும்‌, நாட 
கத்‌ தமிழ்‌ எனப்ப்டும்‌. 

தமிழர்‌ கூத்து, பரத நாட்டியம்‌ போல்வ3த யாகும்‌. 
வட மொழியில்‌, இருசிய காவியம்‌ ஏ ற்ப்ட்டிருப்பது போலத்‌ 
தமிழி லில்லை... இக்‌ காலத்து அவ்‌ வாறு சில யாப்புக ளிருப்‌ 


பினும்‌. பழங்‌ காலத்தி லில்லை என்பதே தேற்றம்‌. நாடகப்‌ : 


பாட்டுத்‌ தமிழில்‌ நட்டுவர்‌ பாடும்‌ பாட்டுப்‌ போல்வதாகவே 
அமைந்திருக்கும்‌ என்பார்‌ இலர்‌, -: | 

இயல்‌ இசை யீரண்டு மின்றிக்‌ கூத்து நிகழா தாதலால்‌, 
£ இனம்‌ என்றனர்‌. ட... 89 


[அறு பத்து நான்கு கலை ஞா௩ முடையோரும்‌ .' 
பரஞாகிய ரல்லர்‌ என்கின்றார்‌.) ப 
ஒத்‌ நவிலுகலை யறுபத்து நாலுமநி வாரும்‌, 
பவ்லயம :தறு*த்த பரமமறி யாரே. 

(இ-ள்‌) ஈகிலு- (நூல்களாலும்‌-சான்றோர்கராலும்‌,) 
கூறப்படுகின்ற. கலை அறு பத்து நாலும்‌-அறு பத்து நான்கு 
தலைகளையும்‌, அறிவாரும்‌ - உண்ர்பவர்களும்‌, ப்வ- ஜந்மம்‌, 
லயமது-மரண்ம்‌, அறு- இன்‌ நிய, 'சுத்த பரமம்‌-சுத்தப்‌ பிரஹ்‌ 
மத்இனை, அறியார்‌. உணரமாட்டர்ர்கள்‌, எ-று, (ஏ - அசை) 
“அறிவாரும்‌ ' என்ற உம்மை உயர்வு ஈறப்பு. அவ்‌ 
வும்மையால்‌; ஏனையர்‌ உணரார்‌ என்பது தெளிவு. *லய மது” 
என்பதல்‌, அது பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி, *கலை அறு பத்து 
நாலும்‌” என்‌ றதில்‌ உள்ள உம்மை முற்‌ றும்மை. 





ப்ப 


5 


ஒன அணி வலத ககக 
அலகால்‌ டட 





அறு பத்து நான்கு க 
2- லிகிதம்‌. 6- “கணிதம்‌ &4-ேவேத 
10-யோக சாஸ்திரம்‌. 11- க்ர சாஸ்லரம்‌ 2-௪கு௩ சாஸ்‌ 
ரம்‌ 18-சிற்ப சாஸ்திரம்‌ 14-வைத்‌இய சாஸ்திரம்‌ 15-ரூப 
சாஸ்திரம்‌ 16-இஇகாசம்‌ 17-காவியம்‌ 18-அலங்காரம்‌ 
19-மதுர பாடகம்‌ 80-நாடகம்‌ 2.1-ரிருக்தம்‌ 22-சத்தப்‌ பிரஹ்‌ 
ம்ம்‌ 28-வீணை .24-வேணு 25-மிருதங்கம்‌ 26- தாளம்‌ 
27.- அஸ்திர பரிக்ஷை. 28 - க௩௧ பரீக்ஷை 29-ரத பரீக்ஷை 
80-கஜ பரிகைஷ 81-அசுவ பரீக்ஷை 82-ரத்ஈ பரீக்ஷை 88-பூமி 
பரிகைஷ 84-சங்ரொம விலக்ஷ்ணம்‌ 85-மல்‌ யுத்தம்‌ 86-ஆகரு 
ஷணம்‌ 87-உச்சாட௩ம்‌ 88 வித்துவேஷணம்‌ 39-மத௩ சாஸ்‌ 
திரம்‌ 40-மோக௩ம்‌ 41-வூகரணம்‌ 42 ரச வாதம்‌ 48-காந்‌ 
தருவ வாதம்‌ 44- பைபீல வாதம்‌ 45 - கவுஸ்த்துவ வாதம்‌ 
40-தாது வாதம்‌ 47-காருடம்‌ 48-௩ஷ்டம்‌ 49 - முஷ்டி 
50-ஆகாயப்‌ பிரவேசம்‌ 51-ஆகாய கமகம்‌, 22பரகாயப்‌ பிர 
வேசம்‌ 58-அஇரிசயம்‌ 54 இந்திர ஜாலம்‌ 55- -மகேந்‌இர ஜாலம்‌ 
56-அக்றி ஸ்தம்பம்‌ '-57-ஜல ஸ்தம்பம்‌ 58 - வாயு ஸ்தம்பம்‌ 
59-இருஷ்டி. ஸ்தம்பம்‌ 60-வாக்‌ ஸ்தம்பம்‌ 61-சுக்ல ஸ்தம்‌ 
பம்‌ 62-கன்னத்‌ ஸ்தம்பம்‌ 08-கடக ஸ்தம்பம்‌ 64-அவஸ்‌ 
தைப்‌ பிரயோகம்‌ ௦ என்பன ஆம்‌. 





“சதுஸ்‌ சஷடி கலா “அறுபத்து நான்கு கலை' என்பது 
வேறு தேவி சம்பந்த மாக உளது. அந்த அறு பத்து நாலு 
கலா தத்துவத்தை அறிபவரும்‌ ஜக மரண மின்றிய சுத்த 
பிரஹ்மத்தனை உணரமாட்டார்‌ எனவும்‌ கூறலாம்‌, 94 


10. 


14 | சசி வந்௩ போதம்‌, 


்‌ [அறு பத்து நான்கு கலைகளையும்‌, தேகாத்ம புத்தி புடை 
யோர்‌ உணர்வர்‌, பிரஹ்ம ஞாநிகள்‌ உணரார்‌ என்கின்றார்‌. ] 


85 ஆகவறி வாளரறி வாரிவைய அனைத்தும்‌, 
ஏகவறி வாளரிவை யாவுமறி யாரே. 


(இ-ள்‌.) இவை அனைத்தும்‌ - மேற்‌ கூறிய யாவற்றை 
யும்‌, ஆக - தேகத்தினை, அறிவாளர்‌ - (நான்‌ என்று) உணர்‌ 
பவர்கள்‌, அறிவார்‌ - (புருஷார்த்த மாக) உணர்பவ ராவர்‌, 
ஏக-ஒன்‌ மாய (பிரஹ்மத்தினை), அறிவாளர்‌-உணர்பவர்கள்‌, 
இவை யாவும்‌ - முன்னர்க்‌ கூறிய யாவற்றையும்‌, அறியார்‌- 
(புருஷார்த்த மாக) உணரமாட்டார்கள்‌, எ-று. (ஏ-அசை) 

9௦ 
[பஞ்சேந்திரிய நிக்ரெக முடைய வரும்‌, ஆத்ம ஞா௩ம்‌ இன்றி 
மோக்ஷ மடையார்‌ என்இன்றார்‌.] 

80 ஐயறிவ றிந்தவைய டங்தினவ ரேனும்‌, 

மெய்யறிவி லாதவர்கள்‌ வீடதுபெ றாரே. 


(இ-ள்‌.) ஐ அறிவு - ஞாநேந்திரிய பஞ்சகங்களின து 
ஸ்வபாவத்தினை, அறிந்து-தெரிந்து, அவை-(அப்‌) பஞ்சேந்‌ 
இரியங்களை, அடங்கனெவரேனும்‌ - (தத்‌ தம்‌ விஷயங்களிற்‌ 
செல்ல வொட்டாது) நிரோதஞ்‌ செய்தலா லடங்கப்‌ பெற்‌ 
றவ ராக இருந்தாலும்‌, மெய்‌-சத்து ரூபமான பிரம்மத்தின்‌, 
அறிவு - ஞா௩ம்‌, இலாதவர்கள்‌ - இன்‌ றியவர்கள்‌, வீட து - 
(அநர்த்த நிவிர்த்தி ஆநந்தப்‌ பிராப்தி ரூபமான) மோக்ஷத்‌ 
இனை, பெறார்‌-அடையமாட்டார்கள்‌. எ-று. (ஏ - அசை) 

“ஞீடது” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 
“ அடங்கின்வரேனும்‌” என்றதில்‌, உள்ள உம்மை, இறந்தது 
தழீய து. அடங்காதவரே யன்‌ றி, அடங்கினவரும்‌ வீடுபெறார்‌. 
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க இந்திரிய நிக்கிரக, ம௩ நிக்ரெக, பிராண நிக்க முடையோ 
ரை யோக என்பர்‌. அவ்வா றன யோகியரும்‌ ஆத்ம ஞார௩ம்‌ 
இல்லாமையினால்‌ மோக்ஷம்‌ அடையார்‌ என்றனர்‌. இதனை, 

. - “ ஒயுணர்‌, (9வய்இயக்‌ வம்‌ பயமின்றே, 
மெய்யுணர்‌ வில்லா: தவர்க்கு “ 
(திருக்‌ குறள்‌ 86, மெய்‌ யுணர்தல்‌ 4) எனவும்‌, 


எண்ணா யிரத்தாண்டு யோகம்‌ இருப்பினும்‌, 
கண்ணார்‌ அமுதனைக்‌ கண்டறி வாரில்லை, 
உள்நாடி உள்ளே ஒளிபெற நோக்கினால்‌, 
கண்ணாடி போலக்‌ கலந்துநின்‌ றானே.” 
(இரு மந்திரம்‌ 3-8-6) 603) எனவும்‌, 
 அளவிலாக்‌ கால மெல்லாம்‌ வருந்தினும்‌ யோகம்‌ தன்னால்‌, 
து தளர்விலா முத்தி வாரா தத்துவ ஞாநத்‌ தல்லால்‌.” 
(ஞாஈ சித்தி) எனவும்‌ கூறியிருத்தலால்‌ உணர்க, 80 


[யதார்த்த ஞாஈத்தினைக்‌ கூறுகன்றார்‌.] 


97 மெய்ம்மையறி வல்லதமில்‌ வேறறிவ தெல்லாம்‌, 
தம்மையறி யும்மறிவ தேயறிவு தானே. 


(இள்‌.) தமில்‌ - (பிரத்திய கபிந்௩ மாய) ' தம்மினும்‌, 
வேறு - அந்நியமா யுள்ளவற்றை, அறிவது-உணர்தல்‌, எல்‌ 
லாம்‌-யாவும்‌, மெய்ம்மை : யதார்த்த மான, அறிவு-ஞாகம்‌, 
அல்ல - அல்லவாம்‌, தம்மை - (பரிபூரண மான) ஆத்ம ஸ்வ 
ரூபத்தனை, அறியும்‌ - உணர்கின்ற, அறிவதே - ஞா௩மே, 
அறிவு-(யதார்த்த மான) ஞா௩ மாம்‌, எ-று. 

(தான்‌ ஏ - அசைகள்‌) பின்‌ அறிவது” என்பதல்‌, “அது, 
பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி, 


76 சசி வந்ஈ போதம்‌... 

(அஞ்ஞ வதைப்‌ பரணி 80 கூழ்‌ வார்ப்பு.) 
“பணியப்‌ படுவா ருள்ளிருக்கும்‌ பரதே வதையைப்‌ பாராதே, 
மணியைத்‌ துலக்கக்‌ இணுஒணென வரும்பேய்‌ தனக்கும்‌ 

| | ந வாரீரே.” 11. 
“ஞாநம்‌ போலே புலசொல்லி நாடற்‌ கரிய முத்தியினுந்‌, : 
"தானுஞ்‌ வெமும்‌ பாசமுமென்‌ சைவப்‌ பேய்க்கும்‌ 

ல்‌ வாரீரே.” 12, 
்‌ முன்னைப்‌ பிறவியிற்‌ செய்த முதுதவம்‌, 
பின்னைப்‌ பிறவியிற்‌ பேற்றால்‌ அயறிலாம்‌.” 
உ தன்ளை அறிவது அறிவாம்‌ அஃதன்றிப்‌ 
பின்னை யறிவது பேயறி வாமே.” 

(இரு மந்திரம்‌ ஈற்றில்‌ உள்ளது 10) 2818) 
எனத்‌ தம்மில்‌ வேறாகப்‌ பதி பாசம்‌ நித்திய மாக உள 
தெனும்‌ பேத அறிவை ஞா௩ம்‌ என்று கூறக்‌ கூடாது எனக்‌ 
கூறி, பஇயும்‌, பாசமும்‌, பாகத்‌ தியாக லக்ஷணையால்‌ பாதித்‌ 
துத்‌, தனது சொரூப மாக அறிவதே 'ஞாநம்‌ எனக்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ என்பதை, அஞ்ஞள வதைப்‌ பரணிச்‌ செய்யுளா லும்‌, 
இரு மந்திரச்‌ செய்யுளாலும்‌, அறிக. | 97 


/ 


[பூஜ்யன்‌ பூஜகன்‌ பூஜனை அதன்‌ சாதகம்‌ என்பவற்றை 
அபேத மாக உணர்வது யதார்‌ சத-ஞா௩ம்‌ என்‌இன்றார்‌.] 
83 பூசனையு மதுசக்ல பொருளூமறி தமையும்‌, 
ஈசனையும்‌ வேறத்ற வறிவ்தறி'வெனவே, 

(இ-ள்‌.) பூசனையும்‌ - அர்ச்சித்தல்‌ தொழிலாயெ ஈரியை 
யினையும்‌, அது - அதற்குச்‌ (சாதாமா யுள்ள), சகல பொரு 
ளும்‌-(டரத்திர புஷ்ப பலாதிக ளாய) எல்லாப்‌ பதார்த்தங்களை 
யும்‌, அறி - (அத னை) உணர்ந்து (அர்ச்சிக்கும்‌), தமையும்‌- 


எட 


நூ 





ஆ 
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(கர்த்தா வாகிய) தம்மையும்‌, ஈசனையும்‌-(பூஜ்ய னாகிய) பர 


. மேசுவரனையும்‌, வேறது அற-அபேத மாக, அறிவது-உணர்‌ 


வது, அறிவு-(யதார்த்த) ஞா௩ மாம்‌, என-எள்று நந்தி பரா 
யண ஸ்வாமிகள்‌ உபதேசித்தனர்‌ எ-று. (ஏ - அசை) 

“6 பவேறது '” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 

இறைவ னொருவ னிருக்கள்றாள்‌ அவ னாண்டவன்‌. 
ஆந்மாக்களா யுள்ளவர்‌, அறிவிக்க அறியும்‌ தன்மை யுடைய 
ராயும்‌, சார்ந்ததன்‌ வண்ணமாக்‌ தன்மை யுடையராயு மிருத்‌ 
தலால்‌, இன்னல்‌ வடிவாய உலகத்தைச்‌ சாராது, இன்புறுவா 
யிலகு மவ்‌ விறைவனைச்‌ சார்ந்‌ இன்புற வேண்டிப்‌ பூத்தல்‌ 
நன்‌ றென வுணரும்‌ உணர்வு மெய்யுணர்‌ வாகாதோ என்னு 
மாசங்கையைப்‌ பரிகரிக்கின்றது இப்‌ பா என்க. 98 


[பரலித்தை, சம்சார சாகரத்தைத்‌ தாண்டுதற்‌ இன்றியமை 
யாத தொன்றாகும்‌ எனவும்‌, தம்மை யறிவதே, பரவித்தை 
யாகு மெனவும்‌, ஆசிரியர்‌ கூறியதை யெண்ணித்‌, தம்மைய 
றியாதவ ரொருவரு மில்லையே, தாம்‌ என்பது, இத்‌ தேகங்கள்‌ 
தாமே, தேகங்க ளாயின்‌, இவர்‌ தம்மை யறியு மறிவு பரவித்‌ 
தை யாகும்‌, அது மோக்ஷ சாதகமாகு மென்பா னேன்‌ என 
எண்ணி, தேகத்திற்கு அந்நிய மாக அஹம்‌ சப்தார்த்தம்‌ 
இருக்கின்றதா ? இருக்கின்‌, £உபதேடுப்பீ ராக" வென்று 
.  ச9 வந்கன்‌ வினவுகின்றான்‌.] | 
39 தானெனுமு டம்பதுத னைத்தவிர வேரு, 
யானெனும ருத்தமுள வோவருளு கெனவே. 

(இ-ள்‌.) தான்‌ - நான்‌; எனும்‌ - என்று கூறுகின்ற, 
உடம்பதுதனை-சரீரத்தனை, தவிர-விட்டு, வேறு ஆய்‌-அந்நிய 
மாக, யான்‌-நான்‌, எனும்‌-என்று கூறுகின்ற, அருத்தம்‌- 


18 ௪௫ வந போதம்‌. 


பொருள்‌, உளவோ-இருக்கின் றதா ?, அருளுக-(அங்ஙனம்‌ & 
இருப்பின்‌ அடியேனுக்கு) உபதேசிப்பீ ராக, என-என்று 
சடிவங்கன்‌, பிரார்த்தித்தனன்‌ - அவ்வாறு பிரார்த்தித்துக்‌ 
கேட்க, எ-று, (ஏ - அசை) 

முன்‌ செய்யுளில்‌ கூறிய 'தான்‌” என்னுஞ்‌ சொற்‌ பொரு 


ளைத்‌ தெரிந்து கொள்ளற்‌ பொருட்டு, இச்‌ செய்யுளில்‌ வினா 
நிகழ்ந்த தென உணர்க. | 

“உடம்பது தனை என்பதல்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ 
விகுதி, தன்‌ அசை. | 

அருளுக என” என்பது *அருளுகென” எனச்‌ செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்‌, அகரம்‌ தொக்கது 

்‌ வே ௫௧” என்பது, ' வேருய்‌ * எனத்‌ இரிந்தது. 

அஞ்ஞ வதைப்‌ பரணி 15 அஞ்ஞ்ன்‌ சரிதை. 

£ மெய்யென்‌ நிருப்ப துடம்பினையும்‌ :விளங்கனே யார்தம்‌ 
வார்த்தையுமே, பொய்யென்‌ றிருப்ப இசனையும்‌ புரையற்‌ 
றோர்கள்‌ புகல்வதுமே.' 9. 

அஞ்ஞ வதைப்‌ பரணி 80 கூழ்‌ வார்ப்பு 

உடலை விடுகை முத்தயென வுரைத்த வுண்மை யுண 
ராதே, முடலை யுடலை நானென்னு முழுப்பேய்‌ தனக்கும்‌ 
வாரீரே.” 15, என்பதனாலும்‌ உணர்க, 60 


[காணப்படுந்‌ தூல தேக மட்டு மல்ல, தால தேகத்தை இருப்‌ 
பிடமாகக்‌ கொண்ட சூக்கும தேகமும்‌, . இரண்டற்குங்‌ 
காரண மாக வுள்ள அவித்தை யாகிய காரண தேகமும்‌, ஆக 
மூன்று தேகங்கள்‌ வடி வான பஞ்ச கோசங்களையும்‌, ஆத்‌ 
மா வன்‌ றென நிஷேதிப்பான்‌ றோடங்கி, 40 முதல்‌ 47 வது 
செய்யுள்‌ வரை, அந்‌்£ஈ மய கோசம்‌ ஆத்மா வன்‌ றெனக்‌ 
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கூறக்‌ கருதி, தேக விலக்ஷண மாக அஹம்‌ சப்தார்‌ த்தத்தினை 
அறிவிப்பான்‌, “என தென்னும்‌ பீரதீதியினால்‌ தேகம்‌ தான்‌ 


ன்‌” றென்கன்றார்‌ ] 
40 எனதாடை பொன்பூம கன்றையல்‌ பாய்மா 
விபங்கண்மு கங்கால்கை மெய்யென்ன வென்றும்‌, 
தனதாயு ரைப்பான்வ குத்இிந்த வூனைத்‌ 
தானென்ற யர்த்துஞ்சொ லத்தக்க தன்றே. 

(இ-ள்‌.) எனது - என்‌ னுடைய, ஆடைஃவஸ்தரம்‌, 
பொன்‌-(என்னுடைய) பொருள்‌, பூ-(என்னுடைய) பூமி, 
மகன்‌ - (என்னுடைய) புத்திரன்‌, தையல்‌ - (என்னுடைய) 
ஸ்திரீ, பாய்மா - (என்னுடைய) குதிரை, இபம்‌ - (என்னு 
டைய) யானை, என்ன - என்று கூறுவது (போல்‌), கண்‌- 
(என்னுடைய) நேத்திரம்‌, முகம்‌ - (என்னுடைய) முகம்‌, 
கால்‌ - (என்னுடைய) பாதம்‌, கை - (என்னுடைய) பாணி, 
மெய்‌-(என்னுடைய) சரீரம்‌, என்ன-என்று, என்றும்‌-எப்‌ 
பொழுதும்‌, இந்த ஊனை-இந்த மாமிச மயமான சரீரத்தினை, 
வகுத்து - (வெவ்‌ வே மாகப்‌) பிரித்து, தனது ஆய்‌ - தன்னு 
டைய தாக, உரைப்பான்‌ - (ஒருவன்‌) கூறுவான்‌, அயர்த்‌ 
தும்‌ - (அதனால்‌) மறந்தும்‌, தான்‌ - ஆத்மா, என்று - என, 
சொல-கூறுதற்கு, தக்கது-யோக்யெ முடையது, அன்று- 
அன்று. எஃறு. (ஏ - அசை) 

“்‌ அயர்த்தும்‌ * என்ற உம்மை, எதிர்மறை யும்மை. 
மகன்‌ தையல்‌ என்பன, மகன்‌ பெண்‌ டாட்டி யென்னும்‌, 
பொருள்கள்‌ என்னும்‌, பொருளவாய்‌ நிற்றலின்‌, “: எனது " 
என்பதற்குப்‌ பய னிலைக ளாயின. ““ தம்பொருள்‌ என்பதம்‌ 
மக்கள்‌” (மக்கட்‌ பேறு 4) * பிறன்பொருளாட்‌ பெட்பொழு 
கும்‌" ( இருக்‌ குறள்‌, பிறனில்‌ விழையாமை. 1 ) என்னு 


ர்‌ 





80 | ௪௫ வந போதம்‌. 


மிடத்துத்‌ தந்தைக்கும்‌, கிழவனுக்கும்‌, மகனுங்‌, கிழத்தி 
யும்‌, பொரு ளாவர்‌ எனக்‌ குறிப்பித்தல்‌ காண்க. . 40 


[தூல தேகந்‌ தா னன்‌ றென்பதை விளக்க, இரத மாக வுரு 
வத்து, ரத்‌ சாரதியை விட, ரதம்‌ அந்நியமா யிருப்பது போ 
லத்‌, தேக மாகிய: ரதம்‌ தன்னால்‌ ஈடத்தப்படுகிறபடியினால்‌, 
தான்‌ அன்று என்‌8ன்றார்‌,] 
த?! தாளாக வூராழி யார்வென்னில்‌ வீணா. 
ஆண்டாக வன்மார்பு தட்டாக்‌ மொட்டா, 
காளாம லர்ச்சென்னி கூந்தற்கொ டித்தேர்‌ 
நாணாளு மூர்வானில்‌ வேறாக நாடே. 


(இ-ள்‌.) தாள்‌-பாதங்கள்‌, ஊர்‌-நடந்து செல்லுன் ற, 
ஆழி ஆக - சக்கரங்க ளாகவும்‌, வென்னில்‌ - முதுன்கண்‌ 
ணுள்ள, விணா தண்டு - எலும்பே, ஆர்‌ ஆக - அஞ்சு ராணி 
யாகவும்‌, வல்‌-வலிமை பொருந்திய, மார்பு-நெஞ்சே, தட்டு 
ஆக - (தேர்த்‌) தட்‌ டாகவும்‌, நாள்‌ ஆம்‌ மலர்‌ - அன்று 
அலர்ந்த புஷ்பத்தினை (சூடுகின்ற), சென்னி-ரெசே, மொட்டு 
ஆம்‌-தலை யலங்கார மாகவும்‌, கூந்தல்‌-(தலை) ரோமங்களே, - 
கொடி - இடக்கியங்க ளாகவும்‌, தேர்‌- (உள்ள சரீர மாய) 
ரதத்தினை, ஊர்வானில்‌-௩டத்துவோனை விட்‌, வேறு ஆக- 
அந்நிய மாக, நாள்‌ நாளும்‌ - பிரதி இ௩மும்‌, நாடு-(6) கருது 
வாயாக. எ-று. (ஏ - அசை) 


Tena aq 8 AAT dada ஏ ॥ 
ஆத்மாவை ரத சாரதி (அதாவது ரதி) என அறிக, சரீரம்‌ 
ரதம்‌ ஆகவே அறிக. என்பதனால்‌ உணர்க. .(பைங்கள உப 


நிஷ்த்‌ 4-வது அத்தியாயம்‌ 1-வது மந்தரம்‌.) 41 


ப 
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[இங்குத்‌ தூல தேகந்‌ தா னன்‌ றென விளக்க, மர யானையை 
_யுவம மாகக்‌ கொண்டு, தேகம்‌ சிற்பனாற்‌ செய்யப்படும்‌ 
இயானையைப்‌ போல்‌, நம்மால்‌: இயக்கப்படுதலின்‌ 
ட - தான்‌ அன்‌ றென்டஇன்றார்‌.] 

_ 22. கட்க்குஞ்ச்‌ரம்பண்ணி யுண்ணின்றொ ருத்தன்‌ 
கையாத கன்னங்கண்‌ மெய்போலி யக்கும்‌, 
இடக்கும்‌ஈ டத்தாவி டத்திவ்வு டம்புங்‌ 
இடக்குமொ ருத்தன்௩ டத்தாவி டத்தே. 


(இ-ள்‌.) : கட- (கன்னம்‌ கபாலம்‌ பீசம்‌ என்னும்‌ மூன்‌ 


 றிடத்தும்‌) மத்ங்கள்‌ (ஒழுகும்‌ யானை போல). குஞ்சரம்‌- 


(மூங்கில்‌ முதலியவற்றினால்‌) யானையினை ப்ண்ணி-செய்து, 
ஒருத்தன்‌ - ஒரு பு௫ட்ன்‌, உள்‌ நின்று - (அதற்‌) குட்‌ புகுக்‌ 
இருந்து, கை-பாணியையும்‌, பாதம்‌-கால்களையும்‌' கன்னம்‌- 
செவிகளையும்‌, கண்‌-நேத்இரங்கனையும்‌, மெய்‌ போல்‌ - உண்‌ 
மையான (யானைக்‌ இருக்கும்‌ அவயவங்கள்‌) போல, . இயக்‌ 
கும்‌ - அசைப்பிப்பன்‌, ஒருத்தன்‌ - ஒரு புருடன்‌, ஈடத்தா 
விடத்து - (அந்த யானையின்‌ உட்‌ புகுந்து) . அசைப்பியாவிட 
த்து, உடக்கும்‌-(ஜடமாகப்‌ பூமியில்‌) கடக்கும்‌, இவ்‌ வுடம்‌ 
பும்‌- (அது போல) இந்தச்‌ சரீரமும்‌, ஈடத்தாவிடத்து-(ஒரு 
ஆத்மா உட்‌ புகுந்து) அசைப்பியாவிடத்து, ,இடக்கும்‌ - 
(ஜடமாகக்‌) இக்கும்‌ (ஆதலால்‌ தான்‌ அன்றாம்‌). எ-று. 

(ஏ-அசை) . 42 


i ~ 


[இனித்‌ தூல தேகத்தை வேறு பிரகாரமாக ஆத்மா வன்‌ 


றெனக்‌ காட்டத்‌ தொடங்க, மலமும்‌, மமும்‌, அந்ந காரிய 
மாகலின்‌, எங்ஙனம்‌ ஆத்மா வன்றோ, அங்ஙனமே தேக 
மும்‌, அந்ந காரிய மாகலின்‌, ஆத்மா வன்‌ நென்‌ ன்றார்‌. ] 
49 .ஒருகூறு மலமாகு மொருகூறு டம்பாகு i 
மொருகூறு ம௩மாகு முண்டற்ற வநரம்‌, 
11 


92 சூ வந்ஈ போதம்‌. 


இருகூறு நீயா னொருகூறு நீயாமி 
மிக்கும்ம லஞ்சோறி டப்பட்ட வுடலே. 

(இ-ள்‌.) உண்டு- புசித்து, அற்ற - சரணித்த, அந்கம்‌- 
பதார்த்தங்கள்‌, ஒரு கூறு-ஒரு பாகம்‌, மலம்‌ ஆகும்‌-அமேத்‌ 
தியம்‌ ஆகும்‌, ஒரு கூறு - ஒரு பாகம்‌, உடம்பு ஆகும்‌-சரீர 
மாகும்‌, ஒரு கூறு - ஒரு பாகம்‌, ம௩ம்‌ ஆகும்‌ - ம௩ மாகும்‌, 
இரு கூறு - (மலமும்‌, மாமு மாகிய) இரண்டு பிரிவும்‌, 
நீ ஆஇன்‌-உனது வடிவ மாகு மாயின்‌, இழிக்கும்‌-பழிக்கப்‌ 
படுன்ற, மலம்‌-அமேத்தியங்கள்‌ ஓ சோறிடப்பட்ட -ஒழுகு 
இன்ற, உடல்‌-சரீர மாகிய, ஒரு கூறும்‌-ஒரு பிரிவும்‌, நீ ஆம்‌- 
உனது வடிவ மாம்‌ (மலமும்‌, ம௩மும்‌, நீ யாகாமையின்‌ 
தேகமும்‌ நீ யன்றாம்‌). எ-று. (ஏ - அசை) 

“ கூறும்‌ ” என்றதில்‌ உள்ள உம்மை. இறந்தது தழுவியது. 
“ மலம்‌ சோறிடப்பட்ட வுடல்‌ ” என்பது, நவத்‌ துவாரங்‌ 
களிலும்‌ மலம்‌ சொறிகன்ற சரீரம்‌ என்னும்‌ பொருள து. 
, சாந்தோக்ய உபநிஷத்‌ 6-வது அத்யாயம்‌ 5-வது கண்டம்‌ 
1-வது மந்தரம்‌, *“ ஏஏ என்‌ னொ (ளி என ஏ: வங 
னர எண்‌ A aml Asya: | உ ॥ 
60 பஜித்த அர்௩ம்‌. மூன்று பிரகார மாக விஇக்கப்படுஇன் றது. 
அதனது மிக'ஸ்தூல மான எந்தத்‌ தாதுவோ, அது மலம்‌ 
ஆதன்றது. எது மத்ய பாகமோ, அது மாம்சம்‌(ஆஜன்றது). 
எது மிக நுணுயெ பாக மாக இருக்கன்‌ றதோ, அது ம௩ம்‌ 
(ஆதன்றது).”' என்று கூறுகின்றது. இதனை உணர்க. 438 
[தேகத்தில்‌ உயிர்‌ இருக்குங்கால்‌ அந்கஞ்‌ சுடுதலை அறிதலினா 
லும்‌, அவ்வுயிர்‌ நீங்கிய காலையில்‌, அக்கிறி சுடுதலை அறியா 
மையினாலும்‌, தேகம்‌ ஆத்மா வன்று என்கன்றார்‌.] 
தம இளராத ரத்துண்ணு மர்கஞ்சு டக்கை 
.இட்டப்பொ தேயி ருந்தார்மு நிந்தார்‌, 
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தளராது றுப்பொன்று முயிர்போக வன்றே 
தழற்பள்ளி மீதேது யின்றார்ச கத்தே, 


(இ-ள்‌.) இளர்‌- மிகுந்த, ஆதரத்து - விருப்பத்தினோடு, 
உண்ணும்‌ - புசிக்கன்ற, அந்௩ம்‌ - சோறானது, சுட்‌.-தூக்க, 
கை-(அதன்மீது) கையினை, இட்ட-வைத்தற்கு, பொறா து- 
பொறுக்காது, இருந்து- (அப்‌ பொழுது இச்‌ சரீரத்திற்குள்‌) 
இருந்து, முறிந்தார்‌-கோபித்தவர்‌, ஆர்‌-யாவ ராவர்‌. உறுப்பு- 
அவயவங்கள்‌, ஒன்றும்‌ - ஒன்றாயினும்‌, தளராது - குறை 
வுறாது,உயிர்‌-பிராணன்‌, போக-நீங்க, அன்று-அப்‌ பொழுது, 
தழல்‌ - அக்கிறி யாகிய, பள்ளிமீது - படுக்கைமீது, சகத்து- 
(சூட்டைப்‌) பொறுத்துக்கொண்டு, துயின்றார்‌ - நித்திரை 
செய்தவர்‌, (ஆர்‌)- யாவர்‌ ₹, (ஆகலின்‌ தேகம்‌ ஆத்மா வன்‌ 
றாம்‌). எ-று. (ஏ-ஏ-ஏ - அசை) 


(இனித்‌ தூல தேகத்தைக்‌ கண்ணாடியிற்‌ புலப்படும்‌ நிழலை 
யுவ மான மாக்கத்‌, தேகம்‌ சாயை போல்‌ தன்னாற்‌ செய்யப்‌ 
படுக்‌ தொழிலைச்‌ செய்தலின்‌, ஆத்மா வன்‌ றென்கின்றார்‌.] 
45 நிழற்பாவை கண்ணாடி யிற்பாவை கைகானி 
மிர்க்கும்மு டக்கும்மி வனசெய்யு மெல்லாந்‌, 
தொழிற்பால வாமற்றிவ்‌ வுடலஞ்செய்‌ தொழிலுஞ்‌ 
சுடர்ஞா௩ வடிவான வன்செய்த தொழிலே. 

(இ-ள்‌.) நிழல்‌-(தேகத்தின து) சாயை யாகிய. பாவை- 
உருவமும்‌, கண்ணாடியில்‌ - தர்ப்பணத்தில்‌ தோற்றுகன்ற, 
பாவை-பிரஇபிம்ப (உருவ) மும்‌, கை-பாணியையும்‌, கால்‌- 
பாதங்களையும்‌, நிமிர்க்கும்‌ - செம்மையாக்குகன்ற, முடக்‌ 
கும்‌ - கோணலைச்‌ செய்கின்‌ ற, எல்லாம்‌ - எல்லாக்‌ காரியங்‌ 
களும்‌, இவன்‌ - இந்தப்‌ புருடன்‌, செய்யும்‌-பண்ணுகின்‌ ற, 
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தொழிற்பால ஆம்‌-ஜரியையினிடத்தே இருக்கின்றன வாம்‌, 
இவ்‌ வுடலம்‌-(அஃதே மான) இந்தச்‌ சரீரம்‌, செய்‌-பண்ணு 
கின்ற, தொழிலும்‌-இரியைகளும்‌, சுடர்‌-பிரகாசம்‌ பொருந்‌ 
தய, ஞா௩ வடிவானவன்‌ - ஞா௩ ஸ்வரூப மான்‌ ஆத்மா, 
செய்த பண்ணுகின்‌ ற, தொழிலே-இரியைகளே யாம்‌. எ-று. 
மற்று அசை) 


“ தொழிலும்‌.” என்றஇல்‌, உள்ள உம்மை எச்‌ சவும்மை. 45 


(இதன்கண்‌, இரண்டு பிரகாரமாகத்‌ தேக மாத்மா வன்‌ 
றெனக்‌ காட்டத்‌ தொடங்கத்‌, தேகம்‌ கடம்‌ போல்‌ அறியப்‌ 
படுதலீனாலும்‌, கூடு போற்‌ றனக்‌ ட மாதலினாலும்‌, ஆத்‌ 
மா வன்‌ நென்கன்றார்‌,] த இ 


46 அறிகின்ற பொருளென்‌.று மறிவானில்‌ வேறே 
யானாலிவ்‌ வனாக நானென்ன லாமோ, 
செறிகின்ற புள்ளல்ல வேகூடிவ்‌ வகையே 
செடமான வுடனின்னில்‌ வேறென்று தெளியே. 


்‌ (இ-ள்‌.) அறிகன்‌ ற-உணரப்படு8ன்‌ ற, பொருள்‌-வஸ்‌ து 
வானது, என்றும்‌-எப்பொழுதும்‌, அறிவானில்‌-இருஷ்டா 
வினும்‌, வேறேயானால்‌ - அந்நியமாகு மாயின்‌, இவ்‌ ஊன்‌- 
இந்த மாமிசமய மான. ஆகம்‌-சரீரம்‌, நான்‌-(௩ம்மால்‌ அறி 
யப்படுகின்‌ றமையின்‌ இதனை) அகம்‌, - என்னல்‌ ஆமோ 4 
என்று.கூறல்‌ பொருந்துமா £ (பொருந்தா தென்பது கருத்‌ 
தாம்‌) கூடு-(பக்ஷி வசிக்காரின்‌ ற) பஞ்சரம்‌, செறின்‌ ற- 
நெருங்கயிருக்கன்‌ ற, புள்‌ அல்லவே 2. - பக்ஷி யன்றே, இவ்‌ 
வகையே-இவ்‌ வாறே, செடம்‌ ஆன-அறி வின்‌ றிய, உடல்‌- 
சரீரம்‌, நின்னில்‌ - உன்னினும்‌, வேறு - அ£ரியம்‌, என்று- 
என, தெளி-அறிவா யாக. எ-று. (ஏ - அசை) AG 
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[இனித்‌ தேகம்‌ பஞ்ச பூத வடிவமாக இருத்தலின்‌, ஆத்மா 
வன்‌ றென்று பிறி தோர்‌ வகையால்‌ விளக்குஇன்றார்‌.] 
47 நிலமாகும்‌ வற்பென்‌ ற நெ௫ழ்கின்ற நீரா 

நெருப்பாமி இற்சுட்ட வெல்லாமு மநிலஞ்‌, 
சலமான புரையான வானிந்த வுட. ஞ்‌ 
சடமான வைம்பூத வுருவங்க டாமே. 

(இ-ள்‌.) இூல்‌- இந்தச்‌ சரீரத்தின்கண்‌, வற்பு என்ற- 
கடிஈம்‌ என்று கூறுதலுக்‌ கேற்ப வுள்ளவை, நிலம்‌ ஆகும்‌- 
பிருதிலியின்‌ அம்ச மாகும்‌, நெகழ்‌ஜன்‌ ற - நெ௫ழ்ச்சியா யுள்‌ 
ளன, நீர்‌ ஆம்‌ - ஜலத்தின்‌. அம்ச மாம்‌, சுட்ட - சூடாகக்‌ 
காணப்படு மவை, எல்லாம்‌-யாவும்‌, நெருப்பு ஆம்‌-௮க்கிறி 
யின்‌ அம்ச மாம்‌, சலம்‌ ஆன-அசைவன வாகக்‌ காணப்படு 
வன யாவும்‌, அநிலம்‌ - வாயுவின்‌ அம்ச்‌ மாம்‌, புரை ஆன- 
ரந்இரமா யுள்ளன யாவும்‌, வான்‌-ஆகாசத்தின்‌ அம்ச மாம்‌, 
இந்த உடலம்‌-(ஆகலின்‌) இந்தத்‌ தூல சரிரம்‌, சடம்‌ ஆன- 

அறிவின்றியதாய, ஐ பூத- ப்ஞ்ச பூதங்களின து , உருவங்கள்‌ 
தாம்‌ - ஸ்வரூபங்களே யாம்‌ (ஆதலால்‌ ஆத்மா வன்றாம்‌). 
எ-று. (தாம்‌ - ஏ - உம்‌ - அசை) 

கல்ப்ப உபநிஷத்‌ 1-வது மந்திரம்‌, “ஏஷ[தள்‌ னா ரளி 

அதள்‌ ar ன: ௭501 என: ஏண்‌ ௭ ௮14: மட்ட ௭௨௧௮ 

Frege ॥ 20 “எது “கடிஈம்‌, அது பிருதிவி ஆம்‌ எது 

'ரெ௫ழ்ச்சியோ. அது நீ ராம்‌. எது உஷ்ணமோ, அது அக்க 
ஆம்‌. எது 'செல்லுகின்‌ றதோ, அது வாயு ஆம்‌. எது துவார 

மோ, அது ஆகாசம்‌ ஆம்‌ ” எனக்‌ கூறுகின்றது, ட 

வற்‌ பென்றல்‌ எனப்‌ பாட மோதின்‌, தொழிற்‌ பெயர்‌ 
ஆகு பெய ராக அத்‌ தொழிலை யுடைய பாகங்களை யுணர்த்‌ 


இற்‌ றென்க. 41] 


66 சூ வந்௩ போதம்‌, 
[அந்க மய கோச மாகிய தூல வுடம்‌ பாத்மா அன்‌ றெனக்‌ 
கூறிச்‌, சூட்சும சரீர வடிவ மான மூன்று கோசங்களில்‌, 
மநோ மய விஞ்ஞா௩ மய கோசங்களுள்‌, ஞா௩ இந்தரியங்‌ 
களே பதார்த்தங்களை அறிதலின்‌, ஞா௩ இந்திரியங்களே 
ஆத்மா வாமாலோ வெனச்‌ சங்கத்து, அவை அந்நியத்தை 
யபேக்ஷிக்கன்‌ றபடியால்‌ ஆத்மா வல வென்‌ ன்றாம்‌. ] 
48 விழியைப்பு மானென்னில்‌ ரவியாதி யாலே 
விளங்குஇன்‌ ற தல்லால்வி ளங்காமை யாலே, 
ஒழியப்ப டுங்கன்ன முதனாலு முன்ற 
னுருக்கண்ட கண்டன்னை யொப்பாக வுன்னே. 

(இ-ள்‌.) விழியை - நேத்திரத்தனை, புமான்‌ - ஆத்மா, 
என்னில்‌ - என்று கூறுவாயாகில்‌, ரவி ஆஇயாலே - சூரியன்‌ 
முதலிய பிரகாச வஸ்‌.துக்கள ரனே, விளங்குகன்‌ றது-(நேத்தி 
ரேந்திரியம்‌ பதார்த்தங்களை விளக்குவதாக) விளங்குகின்றது, 
அல்லால்‌ - பிரகாசங்களின்‌ சகாய மில்லாமலே, விளங்காமை 
யால்‌-(பதார்த்தங்களை விளக்குவதாக) விளங்காமையினால்‌, 
ஒழியப்படும்‌-(ஆத்மா வன்‌ றென்று) நீக்கப்படும்‌, கன்னம்‌- 
சுரோத்திரம்‌, முதல்‌-முதலிய, நாலும்‌-நான்னேயும்‌, உ௬- 
(ஆத்மா என்று கூ றுவாயாகில்‌) ரூபங்களை, கண்ட. - பார்க்‌ 
இன்ற, உன்‌-உனது, கண்‌ தன்னை - நேத்திரேந்திரியத்இனை, 
ஒப்பாக-போல, உன்னு - (சுரோத்திரம்‌ த்வக்‌ சக்ஷ இரா 
ணம்‌ ரசம்‌ என்னும்‌ நான்‌ இந்திரியங்களும்‌ ஆத்மா அல்ல 
வென்று) அறிவா யாக. எ-று. உன்‌ தன்‌” *கண்‌ தன்னை 


என்பநல்‌' “தன்‌ '. (தன்‌ ஏ - ஏ - அசைகள்‌) 48 
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[பிராண மய கோசத்தில்‌, கர்மேந்திரியங்களுள்‌ , வாக்‌ இந்திரி 
யம்‌ ஆத்மா வாமாலோ வெனில்‌ அஃதும்‌ ஆத்மா வன்‌ 
றென்கின்றார்‌.] 

49 அழலுண்பொருள்‌ களினுண்பவை முக்க றஇன்‌ முதற்கூ 

றணியென்புஈ டுக்கூறது மச்சைக்கணி யாகும்‌, 
எழிழ்கொண்டக டைக்கூறது வாக்காயெழு மென்றே 
யியனான்‌ மறை யந்தங்களி சைக்கன்றன வாமே. 

(இ-ள்‌.) அழல்‌-அக்கிநி, உண்‌ பொருள்களின்‌-புசிக்கப்‌. 
பட்ட பதார்த்தங்களில்‌, உண்பவை - (மநிதன்‌] புசிப்பன 
வாய நெய்‌ முதலியன, முக்‌ கூறு-மூன்று பாக மாம்‌ அதல்‌- 
அவற்றுள்‌, முதல்‌ கூறு-பிரதம பாகம்‌, அணி-வரிசையான, 
என்பு-௭ லும்பு ரூப பரிணாமத்தினை அடையும்‌, ஈடுக்‌ கூற து- 
மத்திம பாக மானது, மச்சைக்கு அணி ஆகும்‌ - மூளைக்குச்‌ 
சிறப்பைத்‌ தரும்‌, கடைக்‌ கூறது - அந்திம பாகம்‌, எழில்‌ 
கொண்ட-அழகு பொருந்திய, வாக்கு ஆய்‌-வாக்கு ரூப பரி 
ணாம மாக, எழும்‌- உண்டாகும்‌, என்று-என, இயல்‌-நித்திய 
மா யுள்ள, நால்‌ - (ரிக்‌, யசுர்‌, சாம, அதர்வணம்‌ என்னும்‌) 
நான்கு, மறை-வேதங்களின்‌, அந்தங்கள்‌-முடிவாகய உப 
நிஷத்‌ துக்கள்‌, இசைக்கின்றன - உரைக்கின்றன (ஆகலின்‌ 
கர்மேந்திரிய பஞ்சகமும்‌ ஆத்மா வன்றாம்‌). எ-று. 

(ஆம்‌ ஏ- ஏ- அசை) 

“நடுக்‌ கூறது”', “கடைக்‌ கூறது” என்பதில்‌, 'அது” 
பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி யாம்‌. என்றும்‌ ஒருபடித்‌ தாக 
இயலுதலால்‌, : இயல்‌ நான்‌ மறை”: என்றனர்‌, 

வாக்கு ஆக்மா வன்‌ றென முதலில்‌ எணணப்பட்ட 
வாக்கைக்‌ கூறவே, ஒழிந்த பாணி முதலியனவும்‌ ஆக்மா 
வல்ல என்று உபலக்கணத்தாற்‌ கூறப்பட்டன வாகக்‌ 
கோள்ளல்‌ வேண்டும்‌. 


| 
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சாந்தோக்ய உடநிஷத்‌ 6-வது அத்தியாயம்‌ 5-வது கண்‌ 
டம்‌ 8-வது மந்திரம்‌, ளி51ச்‌ ஏரா அளி என ஏ: எறி 
எனகன எள்‌ ஸ்‌ என: எனா ஸி: எ எக ॥ 3 ॥ 
அக்நி புஜிக்கப்பட்டது மூன்று பிர்கார மர்க விஇக்கப்படு 
கின்றது. அதனது எந்த மிகத்‌ தூல மான தாதுவோ, அது 
எலும்பு ஆகின்றது, எது மத்திய பாகமோ, அது மஜ்ஜை 
ஆகின்றது, எது மிகச்‌ சிறிய பாகமோ, அது வாக்‌ ஆஇன்‌ 
றது.” என்று கூறுகின்றது. 1 ... 0 
[சூக்கும சரீர வடிவ முக்‌ கோசங்களில்‌, முதற்‌ கோச ப்ர்யெ 
பிராண மய கோசத்தில்‌, பிராணன்‌ ஆத்மா வன்‌ றென்று 
| கூறுகின்றார்‌.] ன கு 
50 உண்ணும்புனன்‌ முக்கூறதின்‌. முகற்கூறுவர்‌ நீரா 
முஇரந்நடு விற்கூறுக டைக்கூ றுபி ராண்ன்‌, 
எண்ணும்மித லிருகூறவை நீயாயிடி னன்றே _ 
விறுன்றபி ராணன்னது நீயாகுவை மிசையே. 
(இ-ள்‌.) உண்ணும்‌ - புசிக்கன்ற, புனல்‌ - ஜலம்‌, முக்‌ 


கூறு - மூன்று பாக மாம்‌, அதில்‌ - அவற்றுள்‌, முதற்‌ கூறு- ' 


பிரதம பாகம்‌, உவர்‌ நீர்‌ ஆம்‌-மூத்திர ம்‌ ஆம்‌, நடுக்‌ கூ று- 
மத்திம பாகம்‌, உதிரம்‌-இரத்த மாம்‌, கடைக்‌ கூறு-அந்‌இம 
்‌ பாகம்‌, பிராணன்‌ - பிராண வாயு வாம்‌, எண்ணும்‌ - கருதா 
நின்ற, இதில்‌ - இவற்றுள்‌, இரு கூறவை - (மூத்திரமும்‌ 
இரத்தமு மாகிய) இரண்டு பாகங்களும்‌, நீ ஆயிடின்‌- உனது 
_ ஸ்வரூப மாயின்‌, அன்றோ-அல்லவா, இறுன்ற-நாச மடை. 
இன்ற, 'பிராணனது-பீராண வாயு, நீ ஆகுவை-8 ஆவாய்‌, 
-இசை:- கூறுக (மூத்திரமும்‌, ரத்தமும்‌, ஆத்மா வாகாத,து 
போலப்‌ பிராணனும்‌ ஆத்மா வன்றாம்‌ என உணர்க), எ-று. 
((இன்‌ - ஏ - அசை) 


| 








ஆ 
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. அதில்‌ 'இஇல்‌' என்பவற்றுள்‌, அது இது என்பன தொகுதி 
யொருமை, -“£ பீராணனது “ என்பதில்‌ உள்ள, அது பகுதிப்‌ 
பொருள்‌ லிகுதியாம்‌. பசிப்‌ பிணி ர நுகரப்படும்‌. பொருள்க 
ளெல்லாம்‌ உண வெனப்படுதலின்‌, பருகும்‌ புனல்‌ என்‌ 
இது “ உண்ணும்‌ புனல்‌'' என்றனர்‌. 


சாந்தோக்ய உபநிஷத்‌, 6-வது அத்யாயம்‌, 5-வது கண்‌ 
டம்‌, 2-வது மந்தரம்‌, ஏ: ரின்‌ எள்சான்‌ சார்‌ எ: 
எறி gS ௭௭ ஏ! என்னகு [84 aisiig: ஏ ஈன: IX 
“குடித்த ஜலம்‌ மூன்று பிரகார மாக விதிக்கப்படுன்‌ றன. 
அவற்றுள்‌, எது மிக தூல தா துவோ, அது மூத்திரம்‌ ஆகின்‌ 
றது. எது மத்ய பாகமோ, அது ரக்தம்‌ ஆகின்றது, எது 
மிகச்‌ சிறிய பாகமோ, அது பிராணன்‌ ஆகின்றது ” என்று 
கூறுகின்றது, 50 


(இனி வேறு பிரகாரத்தினால்‌, பிராண னாத்மா வாகா தெனக்‌ 
. கூறுகிறார்‌ ] 
51 பிராணனு மல்லதுஞ்சி லுணர்வின்‌ மை யாலஃ 
துணரும்பு லன்களொ ழிவாற்‌, 
பிராணன தென்னின்மன்னை யொழியா து சேனை 
நகர்சூழ்வ லஞ்செய்‌ பொழுதே ன 


ய 


(இள்‌.) தஞ்சில்‌ - சுழுப்தி யவஸ்தையில்‌, உணர்வு- 


ஞா௩ம்‌, இன்மையால்‌-இன்‌ நியிருத்தவின்‌, பிராணன்‌ -பீராண 


(வாயு, அல்ல-(ஆத்மா) அன்று, அஃது-பீராண வாயுவானது. 

உணரும்‌-அநிகின்‌ ற, புலன்கள்‌-ஞாநேந்தீரி பங்களின்‌, ஒழி 

வால்‌ - இலயத்தினால்‌, பிராணன்‌ - (அறியவில்லை ஆதலின்‌) 

பிராண வாயு, அது - ஆத்மா, என்னில்‌ - என்று கூறுவா 

யாடல்‌, [பிராணன்‌ ஆத்மா அன்று என்று இருஷ்டாந்த 
18 ப | 
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வாயிலாக மிஷே௫க்கஇன்றார்‌.] ௩கர்‌ - பட்டணத்தினை, சூழ்‌- 
சூழ்ந்து, வலம்‌ - பிரதக்ஷிணம்‌, செய்‌ - செய்து வரும்‌, 
பொழுது - காலத்து, சேனை-(ரத கஜ துரக பதாதிக ளென்‌ 
னும்‌ நால்‌ வகைச்‌) சேனைகளும்‌. மன்னை-அரசனை, ஒழியா து- 
வீட்டு நீங்கா (அது போ லின்மையின்‌, பிராணனும்‌, ஏனை 
நான்கு வாயுக்களும்‌, ஆத்மா அன்று வென்‌ றுணர்க), எ-று. 
(உம்‌ - ஏ - அசை) 
6 சேனை ஒழியாது '” என்பது, சாதி யொருமை- 91 
இதுவு மது. 
52. கரணமொ டுங்கவாயு நிகழ்வென்கொ லென்னி 
னுடல்காவ லாகு மலதேல்‌, 
மரணம டைந்ததென்று தமர்சுட்டி டாமுன்‌ 
வளைவாலின்‌ ஞாளி கொளுமே. 

(இ-ள்‌.) கரணம்‌-சூக்ஷ ம சரீரம்‌, ஒடுங்க-இலய மாக, 
வாயு - (சுழுத்தி யவஸ்தையில்‌) பிர ரண வாயுவு, நிகழ்வு - 
தோன்றுதல்‌, என்‌ - யாது காரணம்‌, என்னில்‌- என்று (8) 
கேட்டில்‌, உடல்‌ - (ஸ்தூல) சரீரத்தினை, காவல்‌ ஆகும்‌ - 
காப்பதாக ஈசுவர னால்‌ நியமித்துவைக்கப்பட்ட தாயிருக்கும்‌, 
அலதேல்‌ - (சுழுப்தி யவஸ்தையில்‌ பிராண வாயு) வின்றித்‌ 
தூல சரீர மிருக்குமாயின்‌.. மாணம்‌ அடைந்தது - மரித்தது, 
என்று-எனக்‌ கருத, தமர்‌-சுற்றத்தார்கள்‌, சுட்டிடா முன்‌- 
தக௩ஞ்‌ செய்தற்கு முன்‌. வளை-கோணியிருக்கன் ற. ப பனி 
வாலினையுடைய, ஞாளி - நாய்‌ கொளும்‌-இன்னும்‌ (அதனி 
னின்றும்‌ இதனைப்‌ பாதுகாததறகு ஈச்வரனால்‌ நியமித்து 
வைக்கப்பட்ட தென்‌ றுணர்க) எ-று, (கொல்‌ ஏ-அசை) 
வ௩ சிம்மம்‌ புலி வேங்கை முதலியன, வ த்தி லிருந்து 
வந்து இன்பதற்கு முன்னர்‌, கிராம சிம்ம மாய நாய்‌, பக்கத்‌ 


ஆ. 


ட 
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இல்‌ இருந்து வந்து சுலபமாகத்‌ இன்றுவீடும்‌ என்னும்‌ 
லாகவம்‌ தோன்ற, :* வளைவாலின்‌ ஞாளி கொளும்‌ '” எனக்‌ 
கூறிய தாம்‌, 52 


[மநோ மய விஞ்ஞா மய கோசங்களுள்‌, ம௩ம்‌ புத்திகள்‌, 
ஆத்மா வல வென்கின்றார்‌.] 
58 இனமுற வெண்ணவுள்ள கரணத்து லொன்றி 
தெனலாலி தென்ன தெனலான்‌, 
ம௩முன மந்கமென்ற வதனாலு மல்ல 
மதியல்ல வந்த வகையே. 

(இ-ள்‌.) இனம்‌ உற-ஒரு கூட்ட மாக, (சமஷ்டி யாக), 
எண்ண - கணிக்கும்படி, உள்ள - இருக்கின்ற, கரணத்தில்‌- 
அந்தக்‌ கரணத்துள்‌, இது-மநமும்‌, ஒன்‌ று-ஒன்‌ று, எனலால்‌- 
எனக்‌ கூறப்படுதலாலும்‌, என்ன து-என்னுடையது, இது- 
இம்‌ மநம்‌, எனலால்‌-என்று கூறப்படுதலினாலும்‌, முனம்‌- 
முன்னர்‌ நாற்‌ பத்து மூன்றாம்‌ செய்யுளில்‌, அந்௩ம்‌ - அந்நத்‌ 
இன்‌ காரியம்‌, என்ற - எனக்‌ கூறப்பட்ட, அதனாலும்‌-அத்‌ 
தன்மையினாலும்‌. மம்‌ - (சங்கற்ப விகற்ப ரூப) மாம்‌, 
அல்ல - (ஆத்மா) அன்று, அந்த வகையே - கூறிய வாறே, 
மத - (நிச்சய ரூப) புத்தி (யும்‌), அல்ல - (ஆத்மா) அன்று. 
எ-று, 

கரணம்‌ -கருவீ. கருவி, கர்த்தா வாகச்‌ லவிடத்‌ துப 
சரித்துக்‌ கூறப்படினும்‌, உண்மையில்‌ கருத்தா வாத லில்லை 
யாதலின்‌, மாமும்‌ ஆத்மா வன்‌ றென்பதற்கு, அகக்‌ கரணத்‌ 
இன்‌ சேர்க்கையில்‌ ஒன்‌ றாக வைத்‌ தெண்ணப்படுதலால்‌ 
என்பார்‌, “£ கரணத்‌இ லொன்‌ றி தெனலால்‌'' என்றனர்‌. 
சமஷ்டி கரணத்தி லொன்‌ றென்பார்‌, “இன முற எண்ண 
வுள்ள ' என்றனர்‌. அது, வியட்டி யான மற்றைய வெளிக்‌ 
கரணங்களை விலக்க வந்த அடை யாகும்‌. 


92 ச வ்ந்க்‌ போதும்‌. 

“மன மன்று” ₹மஇ யன்று: எனப்‌ பாட மோதுவாரு 
முளர்‌. அல்ல என்பன்‌ ஈண்டு அன்று என்னும்‌ பொருளன 
வாய்‌ நின்றன. கருவியாகவும்‌, காரியமாகவும்‌, உடைமை 
யாகவு, முள்ள மாம்‌, கருவி காரிய முடைமை யாகாத 
ஆந்மா வன்‌ றென்ப தாம்‌. மதியும்‌ கர்ண முதலிய வாக 
நிற்றலின்‌, அப்படியே ஆத்மா வன்‌ றென்ப தாம்‌. 58 

[விஞ்ஞாந மய கோசத்தில்‌, 
அஹங்காரம்‌ ஆத்மா வன்‌ றென்இன்றருர்‌.] 
4 இடரின்‌ புளதாய்‌' நிலையற்‌ றறிவற்‌ | 
றெண்ணுங்‌ கரணங் க்ளிலா'யெவரும்‌, 
அடரும்‌ பிறவிக்‌ கடியென்‌ றுண்ரு 
மகங்கா ரமுநீ யலவென்‌ றறியே, 

(இ-ள்‌.) இடர்‌- துக்கமும்‌, இன்பு - சுகமும்‌, உள து 
ஆய்‌-உடையதாய்‌, நிலையற்று-அசத்தாய்‌, அறிவு அற்று-ஐட 
மாய்‌, எண்ணும்‌-கணிக்கின்ற, கரணங்களில்‌-அந்தக்‌ கரணங்‌ 
களுள்‌, ஆய்‌ - ஒன்றாய்‌, எவரும்‌ - யாவர்களும்‌, அடரும்‌ - 
நெருங்கியிருக்கின்ற, பிறவிக்கு - ஐந்மத்தித்கு, அடி-பீஓம்‌, 
.என்று-என, உணரும்‌-அறிகின்ற, அகங்காரம்‌-அகங்காரம்‌, 
£-உனது ஸ்வரூபம்‌, அல-அன்‌ று, என்று-என, அறி-உணர்‌ 
வாயாக. எ-று. (ஏ - அசை) 

உகரம்‌ சாரியை. “இட ரின்புள தாய்‌ என்னும்‌ ”, 

இவ்‌ வடை முதலிய பலவும்‌, ம௩ முதலியவற்றிற்கும்‌ 
பொருக்துமேனும்‌. அகங்காரத்திற்கே தலைசிறந்து நிற்றலின்‌, 
அகங்காரத்திற்‌ கடை யாக்கினார்‌ ஆக்கனொரேனும்‌, ம௩ 
-முதலியன வழற்றிற்கும்‌ பொருந்துவன கொள்ள றகும்‌. 

-இடரு மின்பமும்‌, அகங்காரத்தாலேயே வருதலால்‌, அவ 
ற்றை யுடைமையாக்க, “இட ரின்‌ புளதாய்‌” என்றனர்‌. 54 
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' [மநோ மய கோசத்தில்‌, ' 
சித்தம்‌ ஆத்மா வன்‌ நென்கன்றார்‌. ] 
௦ ஐயப்‌ படலோர்‌ பொருணிச்‌ சயமா 
யறியப்‌ படல்யா னெனதென்‌ றுமதஞ்‌, 
செய்யப்‌ படல்செய்‌ வதுசிந்‌ தனையாஞ்‌ 
சத்தம்‌ மதுவன்‌ 'றெனநீ தெளியே, 

(இள்‌.) ஓர்‌-ஒரு, பொருள்‌-வஸ்துவை ஜயப்படல்‌- 
(இதோ இஃதன்றோ என ம௩ம்‌) சந்தேகப்படுதலையும்‌, 
நிச்சயம்‌ ஆய்‌-(இதுவே யென்று) துணி வாக, அறியப்படல்‌- 
(புத்தி) உணர்தலையும்‌, யான்‌-(தேகத்தினை) நான்‌ என்றும்‌, 
எனது- (தார புத்திர தகாதிகளை) என்னுடையது என்று- 
என்றும்‌, மதம்‌-அபிமாநத்தனை, செய்யப்படல்‌-(அஹங்கா 
ரம்‌) செய்தலையும்‌, சிந்தனை செய்வது - சிந்திப்பது, சித்தம்‌ 
ஆம்‌-சித்தமாம்‌, அது-அந்தச்‌ சத்தம்‌, நீ-உனது ஸ்வரூபம்‌, 
அன்று-அன்று, என-என்று, தெளி-(௩ன்‌) குணர்வாயாக. 
எ-று. (ஏ- அசை) 

தாற்பரியம்‌--மநம்‌ புத்தி அகங்காரங்களின்‌ நொழில்‌ 
களைச்‌ சிந்திப்பது சித்தம்‌. அதாவது, இந்திப்பதற்குக்‌ கருவி 
யா யுள்ளது சித்த மாதலின்‌, அக்‌ கருவி, கருவி யாதலின்‌ 
ஆத்மா வன்‌ றென்பதாம்‌. இங்கே, 'படல்‌' என்பது, தனித்‌ 
தனி பொருந்தல்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தன. 

இனி, மநம்‌ ஐயுறுதலைப்‌ பொருந்தற்‌ குரிய பொருளை 
யும்‌, புத்த, துணி பாக அறிதலை பொருந்தற்‌ குரிய பொருளை 
யும்‌. அகங்காரம்‌ யான்‌ எனவும்‌, எனது எனவும்‌, அகங்கார 


மமகாரங்களைச்‌ செய்தலைப்‌ பொருந்தற்‌ குரிய பொருளையும்‌, 


இந்தனை செய்வது சித்தம்‌ ஆகும்‌.” அவ்‌ வாறு சிந்திப்பதற்கு 
கருவியாகச்‌ சித்த மிருத்தலின்‌, அஃது ஆந்மா வன்று எனப்‌ 


புக்‌ வதுவை பார 


94 ௪௫ வந்‌ஈ போதம்‌. 

பொருள்‌ கூறலும்‌ சாலும்‌. * ஒர்‌ பொருள்‌ * என்பதை, நீளக்‌ 
கூட்டுக ' செய்வது இந்தனை ” என்பதை, : சிந்தனை செய்‌ 
வது' எனவும்‌, 'இந்தனையாம்‌' என்பதி லுள்ள, “ஆம்‌' என்‌ 


' பதனைப்‌ பிரித்துச்‌ : இத்தமாம்‌ ' எனக்‌ கூட்டுக. 


அவிரோத உந்இயார்‌--- 

ஆங்கார நிச்சயித்‌ தப்புத்து பற்றலான்‌ 
ஓங்குள னான்ம௩. முந்தீபற 
ஒன்‌ றுநீ யன்‌ றிவற்‌ றுந்தீபற, 
அறிவா னினைவும்‌ அடங்கலாற்‌ சித்தம்‌ 
அறிவன்‌ றசித்தாமென்‌ றுந்தீபற 
அறிவுன்‌ உருவமென்‌ றுந்தீபற. 

எனக்‌ கூறுவதும்‌ உணர்க 55 


[40-வது செய்யுள்‌ முதல்‌ 55-வது செய்யுள்‌ (16) வரை, 
தேகம்‌, இந்திரியம்‌, பிராணன்‌, மாம்‌, புத்தி, இத்தம்‌, அஹங்‌ 
காரம்‌ : என்னும்‌ காரிய சப்த உபாதிகளும்‌, ஆத்மா வல 
வென வெவ்‌ வே ராகக்‌ கூறியவற்றைத்‌ தொகுத்து ஆத்மா 
அல்ல என கூறுகின்றார்‌ ] 

60 முன்னா கவுடம்‌ பதுஜஇத்‌ தமதே 
முடிவாக மொழிந்த பொருட்டிர டான்‌, 
நின்னா இலநீ யறியும்‌ பொருளாய்‌ 
நிகழ்ன்‌ றதனா லெனின்‌ மலனே, 


& 


(இ-ள்‌.) உடம்பது-தூல சரீரம்‌, முன்‌ ஆக-முத லாக, 
சித்தமது-சித்தம்‌, முடிவு ஆக - ஈறாக, மொழிந்த-உபதே 
சத்த, பொருள்‌ - (காரிய சப்த உபாஇக ளாகிய) வஸ்துக்‌ 
களின்‌, இரள்‌-கூட்டம்‌ ௩-1, அறியும்‌-உணர்‌ஒன்‌ ற, பொருள்‌ 
ஆய்‌ - வஸ்துவாய்‌, நிகழ்‌ஒன்‌ றதனால்‌ - விளங்குகன்‌ றதனால்‌, 


| 
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நின்‌ ஆஜல-உனது ஸ்வரூபம்‌ அல்ல, என -என்று, நின்மலன்‌- 
நந்தபராயண ஸ்வாமிகள்‌ (உபதேசித்தனர்‌) எ-று. 
(ஏ-தான்‌. ஏ-அசைகள்‌) :: உடம்பது”' “ இத்தமது ”" 
என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. “£எனதாடை 
என்னுஞ்‌ செய்யுள்‌ முதல்‌, இச்‌ செய்யுள்‌ வரை காரிய 
சப்த உபாஇக ளெல்லா வற்றையும்‌, ஆத்மா வல்ல வென்று 
நிஷேதஞ்‌ செய்தமையின்‌, ““அந்க மய கோசம்‌ பிராண மய 
கோசம்‌, மநோ மய கோசம்‌, விஞ்ஞா௩ மய கோசம்‌ “ என்‌ 
னும்‌ நான்கு கோசங்களும்‌ சாக்ஷாத்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டன 
வாம்‌. அது கொண்டே, “ ஒருமொழி யொழிதன்‌ னினங்‌ 


கொளற்‌ குரித்தே '” என்னும்‌ ஈன்‌ னூல்‌ சூத்திரத்தின்படி, 


ஆநந்த மய கோசமும்‌ நிஷேதிக்கப்பட்ட தென உணர்க, 
அவித்தையின்‌ சத்துவ விருத்தி ஆநந்த மய கோசம்‌ ஆம்‌. 
கோசம்‌ மறைப்பாம்‌. அந்ந மயம்‌, அந்க விகாரம்‌, தூல சரீர 
மாம்‌. பிராண மயம்‌ - பிராண விகார மாம்‌. மநோ மயம்‌- 
ம௩இன்‌ விகார மாம்‌. விஞ்ஞா௩ மயம்‌ - விஞ்ஞா௩ம்‌, புத்தி 
யாம்‌. மயம்‌-லிகாரம்‌ ஆம்‌. அவித்தையின்‌ சத்துவ விருத்தி 
அநந்தம்‌, மயம்‌ - விகாரம்‌ ஆம்‌. விகாரம்‌ என்பது காரியத்‌ 
இற்காம்‌. தூல சரீர வாயிலாக மறைத்தல்‌-நான்‌ பருத்தேன்‌, 
இளைத்தேன்‌ என்ப தாம்‌. சூக்ஷ்ம சரிரத்துள்‌-பிராண வாயி 
லாக மறைத்தல்‌. நான்‌ பலவான்‌, நான்‌ துர்ப்பலன்‌ என்ப 
தாம்‌. மா வாயி லாக மறைத்தல்‌, நான்‌ சங்கற்பவான்‌, 
விகற்பவான்‌ என்ப தாம்‌. விஞ்ஞாஈ வாயி லாக மறைத்தல்‌, 
நான்‌ புத்திமான்‌, நான்‌ அறிவிலி என்ப தாம்‌. ஆஈந்த வாயி 
லாக மறைத்தல்‌ நான்‌ ௬௫, துக்கி, ஜடன்‌, என்பதாம்‌. இவ்‌ 
வாறு, பஞ்ச கோசங்களும்‌ ஆத்மா வாதிய தன்னைக்‌ காரிய 
ரூபத்தால்‌ மறைத்தலால்‌, பஞ்ச கோசங்களும்‌ ஆத்மா அல்ல. 
அகந்தா வாகவும்‌, மமதா வாகவும்‌, இரு விதத்‌ தோற்றத்‌ 
துக்கு விஷய மாவதால்‌, ஆத்மா அல்ல என உணர்க. 589 


96 ௪௪ வட்‌௩ போதம்‌. 


[ஆசாரியர து உபதேசத்தினைப்‌ பெற்ற ௪9 வந்நன்‌ 
மேல்‌ வினவியவற்றைக்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 
7 உன்னா லறியப்‌ படும்யா வையுமுன்‌ 
னுருவன்‌ றெனவோ இனையொக்‌ குமெனக்‌, 
கென்னா லறியா தொழியும்‌ பொருளோ 
யானா குவதென்‌ றனனென்‌ றலுமே. 
(இ-ள்‌.) உன்னால்‌-நின்னால்‌, அறியப்‌: டும்‌-உணரப்படு 
இன்ற, யாவையும்‌-எல்லாப்‌ பதார்த்தங்களும்‌, உன்‌-உன து, 
உருவு-ஸ்வரூபம்‌, அன்று-அல்ல, என-என்று, ஓஇனை-உப 


தேசித்தீர்‌, எனக்கு-அடியேனுக்கு, ஒக்கும்‌-(அது) சம்மத. 


மே யாம்‌, யான்‌ ஆகுவது-(ஆயின்‌) நா னாகுவது, என்னால்‌- 
அடியேனால்‌, அறியாது ஒழியும்‌ - உணரப்படாஇருக்இன்ற, 
பொருளோ-வஸ்துவோ, என்றனன்‌ - எனச்‌ சிவன்‌ வின 
வினன்‌, என்றலும்‌- இவ்‌ வாறு சரிவந்கன்‌ வினவிலும்‌ (௩௩ 
பரர்யண ஸ்வாமிகள்‌ உபதேசிப்பா ராயினர்‌), எ-று. 

(ஏ-அசை) அன்று என்பது, அல்ல என்னும்‌ பொருளது. ௨1 


[ஆசாரியர்‌ உபதேசித்ததனைக்‌ கூறுகன்றார்‌.] 
58 அறியாப்‌ பொருள்கா ரணமா யைகுறித்‌ . 
தறியும்‌ பொருள்கா ரியமா ,முலகிந்‌, 
நெறியாற்‌ நிகழ்கான்‌ மறையந்‌ தமெலா . 
யன்‌ றெனவே துநிரந்‌ தரமே, 


(இ-ள்‌.) அறியா - (பிரத்யக்ஷ்‌ மாக) உணரக்‌ கூடாத, | 


பொருள்‌-வஸ்து, காரணம்‌-(ஐகத்‌) காரண மாய, மாயை- 
மாயை யாம்‌, குறித்து- (கடம்‌ படம்‌ எனச்‌) சுட்டி, அறியும்‌- 
உணரப்படுகின்ற, பொருள்‌ - வஸ்து, காரியம்‌ ஆம்‌-காரிய 
மாகிய, உலகு-பீரபஞ்ச மாம்‌, இந்‌ நெறியால்‌ - இம்‌ முறை 
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யால்‌, திகழ்‌ - விளங்காநின்ற, நான்‌-நான்கு, ம்றை-வேதங்‌ 
களின்‌, அந்தம்‌ - முடி வாகிய (உபநிஷத்துக்கள்‌), எலாம்‌- 
பாவும்‌, நிரந்தரம்‌ - இடையீடின்றி, நீ- உனது ஸ்வரூபம்‌, 
அன்று- (மாயையும்‌ மாயா காரியமும்‌) அல்ல, என-என்று, 
இதும்‌-கூறுகின்றன. எ-று. (ஏ- அசை) 


ஆகமங்களை ஒப்புக்கொள்பவரும்‌, ஒப்புக்கொள்ளாத 
வரு மாகிய சைவ வைஷ்ணவ கெளதம” கணாத மத வாத 
கள்‌ எல்லாரா . லு 'மொப்புக்கொள்ளப்பட்டுப்‌ பிரமாண நூ 
லாக விளங்கு மென்பார்‌, * திசும்‌ நான்‌ மறை யந்தம்‌: ்‌ என்‌ 
றனர்‌, £ வேத நெறி” என்று மாறுபடாமல்‌ ஒருபடித்தாக 
விளங்குவதா லன்றோ, சங்கச்‌ சான்றோர்‌, “ கால்‌ வேத நெறி 
இரியினும்‌ “' (புறம்‌) எனக்‌ கூறுவா ராயினர்‌. வேத வசநத்‌ 
இற்கு மாறுபட்ட ,வச௩ மெல்லாம்‌. பிரமாண மாகா என்ப 
தற்கே, “இகழ்‌” என,, -ஞாபிக்கு மடையிட்டன ரென்க. 58 


. [எனது ஸ்வரூபம்‌ யாது என வினவிய ௪௫ வங்கனுக்கு, 
ஆசாரியர்‌, யதார்த்த ஸ்வரூபத்இனை உபதேசித்தன 
ரென்கன்றார்‌, | 

59 அறியும்‌ பொருளன்‌ றறியாப்‌ பொருளன்‌ 
றறிவா, கிய௩ீ யெனுமப்‌ பொருடான்‌, 
பொறியின்‌ வழிநின்‌ றறியும்‌ பொருளோ 
போதக்‌ கண்விழித்‌ தறியும்‌ பொருளே. 
(இ-ள்‌.) அறியும்‌ - உணரப்படுகன்‌ ற, பொருள்‌-(காரி 
யப்‌ பிரபஞ்ச) வஸ்துக்கள்‌, அன்று - (உனது ஸ்வரூபம்‌) 
அன்று, அறியா-உணரப்படாத, பொருள்‌ -(காரண மாகிய) 
மாயை (யும்‌), அன்.று- (உனது ஸ்வரூபம்‌) அன்று, நீ யாகய- 
உனது (ஸ்வரூபம்‌) ஆக வுள்ள, அறிவு - அறிவு ஸ்வரூபம்‌, 
18 
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எனும்‌ - என்று வேதங்‌ கூதுகன்ற, [பிரம்மம்‌ இந்திரிய 
கோசர பிரத்தியக்ஷி விஷய மன்று, 'சப்தத்தா லறியப்படும்‌ 
பிரத்தியக்ஷ மாகு மாயினும்‌, சப்த சக்தி விருத்தியினால்‌ 
பிரத்தியக்ஷ விஷய மாகாமல்‌ ல்ஷ்ணா விருத்தியினால்‌ பிரத்தி 
யக்ஷ விஷயமாம்‌ என்கின்றார்‌ ] அப்‌ பொருள்‌ அந்த வஸ்து, 
பொறியின்‌ -இந்திரியங்களின து, வழி நின்‌ று-வாயிலா யிருந்து, 
அறியும்‌ - உணரப்படுகன்‌ ற, பொருளோ - வஸ்து வாமோ 
(ஆகா தென்‌ றபடி), போதக்‌ கண்‌-(ஆனால்‌) லக்ஷணாவிருத்தி 


யோடு கூடிய தத்துவமஸி மஹாவாக்யெ ரெவணத்தா லுண்‌ : 


டாகும்‌ ஞா இருஷ்டியினால்‌, விழித்து-பார்த்து, அறியும்‌- 
உணரப்படுகின்ற, பொருள்‌-வஸ்து வாம்‌. எ-று. 


(ஏ - தான்‌ - அசைகள்‌) 


“போதக்‌ கண்‌ விழித்‌ தறியும்‌ பொருள்‌ " என்றது, 
'அகண்டாகார லக்ணா விருத்‌ 
என்‌ றுணர்க. ஆகிய, என்பதில்‌, ஆகு; அல்லது, ஆ என்பது 
அபேதப்‌ பொருளைக்‌ குறித்து நின்றது: “நீயாம்‌” “சாத்த 
னாவன்‌ “ என்புழிப்‌ போல. 90 


[கர்ம ஞாங்களைக்‌ கூறும்‌ வேதத்இற்குத்‌ தாத்பரியம்‌ 
ஞா௩மே என்கன்றார்‌.] 
60 வேதப்‌ பொருடா னிதுவே றுசொலும்‌ 
வினையா வையுமன்‌ றொருவே றுமிலாப்‌, 
்‌ போதப்‌ பொருளர்‌ தமறைக்‌ கணியாம்‌ 
புநிதப்‌ பொருடத்‌ வமசிப்‌ பொருளே. 
(இ-ள்‌ ) இ.து-இப்‌ பொழுது கூறியது, வேதப்‌ பொருள்‌- 


வேதத்தின்‌ இறந்த அர்த்த மாம்‌, : வேறு - (இதற்கு) அந்நிய 
மாக, சொலும்‌-கூறுகன்ற, வினை-கர்மோபாசனைகள்‌ , பாவை 


இக்கு விஷயமாந்‌ தன்மையினை . 


{r 
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யும்‌-யாவும்‌, அன்று - (வேதத்தின்‌ சிறந்த அர்த்தம்‌) அல்ல, 
[ஆத்ம ஸ்வரூபத்தினையும்‌, அது வேதத்தில்‌ மஹா வாக்கி 
யத்தனால்‌ உபதேசிக்கப்படு மென்பதையும்‌ கூ ற்ன்றார்‌.] 
ஒரு - (இனி அது) இறையளவேனும்‌, வேறு - (சுவகதாத) 
பேதம்‌, இலா-இல்லாத, போத - சித்ரூப மான. பொருள்‌- 
வஸ்துவும்‌, மறைக்கு-வேதத்தின்‌, அந்தம்‌-அந்தமான (உப 
நிஷத்துக்களில்‌), அணி ஆம்‌ - அலங்காரமாக விளங்குவது 
வும்‌, தத்‌ த்வம்‌ ௮9-(ஆகலின்‌) தத்‌ த்வ மி (மகாவர்க்கிய), 
பொருளே - அர்த்தமும்‌, புநித - பரிசுத்த மான, பொருள்‌ - 
அர்த்தமு மாம்‌. எ-று, (தான்‌ - ஏ - அசை) 

ஜீவேசுவர பேத நிவிர்த்தி பூர்வக பரமாகிய அர்த்தங்‌ 
களை உணர்த்தும்‌ 'வாக்கியம்‌ தத்வம்‌ ௮௪ மகா வாக்கியம்‌ 
ஆம்‌. சாம வேதத்தின்‌ சாந்தோக்கிய உபறிஷத்தினது 
ஆறாவது பிரபாடகத்தில்‌, சுவேத கேது என்னும்‌ தமது 
புத்தரனுக்கு, உத்தாலக முறிவர்‌ ஒன்‌ பது முறை உபதேசித்த 
வாக்கியம்‌ இந்தத்‌ “தத்‌ த்வ மசி மகா வாக்கிய மாம்‌. 
ரிக்‌ வேதத்தனது ஐதரேய உபநிஷத்தின்‌ மகா வாக்கியம்‌ 
 பிரஞ்‌ ஞாஈம்‌ பீரஹ்மம்‌” என்ப தாம்‌, யஜுர்‌ வேதத்‌ 
இனது பிரஹதாரண்ய உபநிஷதத்தன்‌ மகா வாக்கியம்‌ 
“அஹம்‌ பிரஹ்ம்மாஸ்மி ” என்ப தாம்‌. அதர்வண வேதத்‌ 
இன்‌ மாண்டூக்ய உபநிஷதத்‌இன்‌ மகா வாக்யம்‌ “அயம்‌ 
ஆத்மா பிரஹ்மம்‌”” என்ப தாம்‌. இவ்‌ வாறு, நான்கு வேதத்‌ 
தும்‌ நான்கு மகா வாக்கியம்‌ உள்ளது. தத்‌ த்வம்‌ ௮9 உப 
தேச வாக்கியம்‌, முன்னிலை யாம்‌. * அஹம்‌ பிரஹ்மாஸ்மி £ 
அநுசந்தா௩ வாக்கியம்‌, தன்மையி லாம்‌. “ அயம்‌ ஆத்மா 
பிரஹ்மம்‌”” மகா வாக்யெம்‌,. படர்க்கை. சம்மதி வாக்யெ 
மாம்‌.  பிரஞ்ஞா௩ம்‌ பிரஹ்மம்‌ ” என்பது, அப்பியாச 
வாக்கியம்‌ ஆம்‌. நான்கும்‌ ஒருமையி லாம்‌. 


100 - சஜ வந்ந போதம்‌. 
ரீபு &தை-- 
“ சியமதுவாம்‌ தத்வம9 என்னும்‌ வர்க்கம்‌ 
சொல்லு-ழுப தேசமகா வாக்யம்‌ ஆகும்‌, 
இயலும்கம்‌ பிரஹ்மாஸ்மி என்னும்‌ வாக்யம்‌ 
இலகும்‌: நு பூதிமகா வாக்யெம்‌ ஆகும்‌, 
மயல்ம்ருவாப்‌ பீரஞ்ஞா௩ம்‌ பிரம்‌ வாக்கியம்‌ 
்‌ மத்தின்‌ அப்யாச 'வாக்யெம்‌ ஆகும்‌, 
அயம்‌ஆந்மாப்‌ பிரஹ்மமென அறையும்‌ வாக்யம்‌ 
அதற்கெல்லாம்‌ சம்ம்தமாம்‌ வாக்கியம்‌ ஆமே.” 


ட்ப ஆதலினால்‌ தத்துவம்‌ வாக்கி யத்தால்‌ ர 
ப அருளியவா றகண்டார்த்தம்‌ அறிந்து கொண்டு, 
பேதம்றப்‌ பிரஞ்ஞா௩ம்‌ பிரமம்‌ என்று. 

பேசுமகா வாக்கதனால்‌ ம௩௩ஞ்‌ செய்‌, து, . 
வாதகமில்‌ அயம்‌ஆக்மாப்‌ பீரமம்‌ என்னும்‌ 
| வாக்கதனால்‌ சரியெனவே சம்ம இத்திங்‌, 
கோ, துமகம்‌ பிரஹ்மாஸ்மி வாக்க யத்தால்‌ 
'உரைத்தவகண்‌ டார்த்தத்தை அநுப விப்பாய்‌,'” 


ம்‌ 


என்று கூறுவதாலும்‌ உணர்க. 60 


(மஹா வாக்கியத்தின்‌ மூன்று பதங்களின்‌ பொருளை 
அ றிவிக்கன்றுர்‌.] 
61. நிமல மாம்பர மதுவெ னும்பொரு 
ணீயெ ஞ னும்பொருள்‌ சீவனே, 
அமல மானவி ரண்ட யிக்யெ 
| மசிப தப்பொரு ளாவதே. . 
இ-ள்‌). அது - தத்‌, எனும்‌ - என்னும்‌ பதத்இனது, ன 
பொருள்‌ - அர்த்தம்‌, நிமலம்‌ ஆம்‌ - நிர்மல மாகிய, பரம்‌- 


© 
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ஈசுவர னாவன்‌; நீ - த்வம்‌, எனும்‌ - என்னும்‌ பதத்தினது, 
பொருள்‌-அர்த்தம்‌, €வன்‌-ஜீவ னாவன்‌, ௮9 - இருக்‌ன்றாய்‌ 
(ஆகன்றாய்‌), பத - (என்று கூறும்‌) பதத்தின்‌, பொருள்‌- 
அர்த்தம்‌, அமலம்‌ ஆன-நிந்மல மான, இரண்டு-ஜீவேசுவரர்‌ 

களின்‌, ஐக்கியம்‌ ஆவதே - ஏகத்வம்‌ படுக யாம்‌. எ-று: 
(ஏ - அசை) 


: தத்துவமஸி ' என்னும்‌ மகா வாக்கியத்தில்‌, : தத்‌” 
என்பது, ஈசுவரனையும்‌, “துவம்‌” என்பது, சிவனையும்‌, அஸி: 
என்பது, இரண்டு பொருளும்‌ ஒன்றே என்னு மிரண்டின்‌ 
அபேதத்தையும்‌, உணர்த்துகின்றன என்ப தாம்‌. 

சீவ ஈசுரர்கள்‌ உபாதியோடு கூடிய நிலையில்‌ வேறாகவே 
புலப்படுவர்‌, உபாதிகளை நீக்கி, அவர்களின்‌ சேத ஸ்வ 
ரூபத்தை நோக்கு நிலையில்‌, ஒன்றாகவே புலப்படுவர்‌. அவ்‌ 
வபேதத்தனையே, “அஸி “ பதம்‌ புலப்படுத்து மென்பார்‌, 
“அமலமான விரண்டயிக்கயெ மஸிபதப்‌ பொரு ளாவதே '' 
என்றனர்‌. அஞ்ஞாகாவரிதன்‌ ட்‌ அஞ்ஞாஈ நிராவரிதன்‌ 
ஈசுவரன்‌ : என்பார்‌, : நிமலாம்‌ பரம்‌' என்றனர்‌. ' 01 


(சசி வரன்‌ 'சங்கையை அறிவிக்கின்றார்‌. ] 


02 அருமை யாயெ பிரம முன்னிலை 
யாகு மாருயிர்‌ பின்னிலை, 
இருமை யான வி ரண்ட யிக்இய 
மெய்து மாறெவ னென்னவே, 

(இ-ள்‌.) அருமை ஆகய- எளிதின்‌ அடையக்‌ கூடாத 
தாதிய, பிரமம்‌-பிரஹ்மம்‌, முன்‌ இலை ஆகும்‌-பரோக்ஷமாம்‌, 
ஆர்‌ உயிர்‌ - (பொருந்தியிருக்கின்ற) ஜீவர்கள்‌, பின்‌ இலை- 
பிரத்யக்ஷீ மாவர்‌, இருமை ஆன - (ஆதலின்‌) பீரத்யக்ஷ 


102 சி வந்‌ போதம்‌. 


பரோ க்ஷ தர்மங்களாற்‌ பேத மான இரண்டு - ஜீவேச்வரர்‌ 
களின்‌, ஐக்கியம்‌ - ஏகத்வம்‌, எய்தும்‌ ஆறு - பொருந்தும்‌ 
விதம்‌, எவன்‌-யாங்ஙகனம்‌. என்ன-என்‌ று ௪9 வந்நன்‌ பிரார்த்‌ 
இக்க (௩௩% பராயண ஸ்வாமிகள்‌ உபதேசிப்பா ராயினர்‌) 
எ-று. (ஏ- அசை) 

உயிர்‌” என்பது, பிராணனுக்கும்‌, ஆந்மாவிற்கும்‌, பெய 
ராக நிற்றலின்‌, பீராணனை நீக்கி ஆக்மாவை (£வாந்மாவை) 
யுணர்த்த. * ஆருயிர்‌ என்றல்‌ தமிழ்‌ மரபு. அது, அறிவு 
இச்சை செயல்‌ பொருந்திய உயிர்‌ எனப்‌ பொருள்பட்டுச்‌ 
£வாந்மாவை யுணர்த்துஒன்‌ ற தென்னலாம்‌. 62 


[அபேதத்தினை அறிவிப்பான்‌ கருது, 
ஜீவேச்வர பேதத்திற்குக்‌ காரணங்‌ கூறுகின்றார்‌,] 
63 உபாதி யால்வரு பேத மேயிவர்‌ 

பேத மன்றுரு வுயிரினின்‌ , 
கபாது யாமுடல்‌ போலி. றைக்குள 
கார ணாஇகள்‌ காயமே. 

(இ-ள்‌.) இவர்‌ - இச்‌ ஒவேசுவரர்களுக்குள்ள, பேதம்‌- 
வேறுபாடு உபாதியால்‌ (சர்வக்ஞத்‌ தன்மை, ஞ்சிஞ்ஞத்‌ 
தன்மை ஆய) செயற்கையினாலே, வரு-உண்டான, பேத 
மே - வேறுபாடே யன்றி, உரு- சொரூபத்தஇுனால்‌, அன்று- 
(வேறு பாடு) இல்லை, [ ஈசுவரனுக்கும்‌ உபாதி யுளதோ 


. வெனிற்‌ கூறுகின்றார்‌. ] உயிரினின்‌ - ஜீவனுக்கு, கப ஆது. 


ஆம்‌-கபம்‌ முதலியவற்றிற்கு, உடல்‌-(ஸ்தாஈமா யிருக்கின்ற 

காரிய சப்த உபாதிகள்‌, போ ல்‌ - (இருப்பன) போ ல்‌, 
இறைக்கு-பரமேச்வரனுக்கும்‌, காரண ஆதிகள்‌ - சர்வ கார 
ணத்‌ தன்மை முதலியன; காயம்‌ - சரீர ரூப காரண சப்த 
உபாதி யாக, உள - இருக்கின்றன. எ-று. (இன்‌-சாரியை 
ஏ. - அசை) 08 
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[ஈச்வர உபாதி யாயெ காரண சப்த உபாஇகளைக்‌ 

கூறுகின்றார்‌. ] 

64 ஈசன்‌ முற்றறி வான்வி யாபி 

யெவைக்கு மேதுவி யம்புமா, 
காச கன்னிரு பாதி பாவனை 
கார ணாதிக ளாவதே. 

(இ-ள்‌.) ஈசன்‌-சர்வேச்வரன்‌, முற்று அறிவான்‌-சர்வ 
க்ஞன்‌ வியாபி - சர்வ வியாபகன்‌, எவைக்கும்‌ ஏது - சர்வ 
காரணன்‌, இயம்பும்‌-கூறாநின்‌ ற, ஆகாசகன்‌ -சர்வ சருஷ்டா, 
பாவனை-சர்வ இதியுடையோன்‌,. நிருபாது - சர்வ சம்மாரன்‌, 
காரண ஆதிகள்‌ ஆவது- (என்று கூறுதலின்‌, சர்வேச்வரத்‌ 
தன்மை, சர்வஞ்ஞத்‌ தன்மை, சர்வ வியாபகத்‌ தன்மை, 
சர்வ காரணத்‌ தன்மை, சர்வ சிருஷ்டித்‌ தன்மை, சர்வ இதத்‌ 
தன்மை, சர்வ சம்மாரத்‌ தன்மை, என்பன முற்‌ கூறிய) 
சர்வ காரணத்‌ தன்மை முதலிய காரண சப்த உபாதிக ளாம்‌. 
எ-று. (ஏ - அசை) 

வட்‌ ஆவது” என்பதில்‌, ஆவது என்பது, 
: ஆதல்‌ ' என்னுந்‌ தொழிற்‌ பொருளதாய்‌ நின்றது. 

தத்வாமிர்தக்‌ கட்டளை, தத்‌ பத முக்கிய பர உபாதி 

கூறுமிடத்து, , 

1. சர்வேசுவரன்‌ என்பான்‌ ஏன்‌ எனின்‌, இந்திரியங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ மேலாய்‌ நின்று விளங்குதலாலே, சர்வேசு 
வரன்‌ என்னும்‌ நாமம்‌ உண்டாயிற்று. 

2. சர்வஞ்ஞன்‌ என்பான்‌ ஏன்‌ எனின்‌, இந்திரியங்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ ஒன்‌ றறிந்த தொன்‌ றறியாமையானும்‌, தான்‌ சர்‌ 
வத்தையும்‌ அறிவதனானும்‌, சர்வஞ்ஞன்‌ என்னும்‌ 
நாமம்‌ உண்டாயிற்று. 


104 


சட வந்‌௩ போதம்‌, 
(சர்வ லியாபகன்‌ ) சர்வ அந்தரியாமி என்பான்‌ ஏன்‌ 
எனின்‌, இந்திரியங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ உள்‌ ளீடாய்‌ நின்று 
அறித லாலே, சர்வாந்தரியாமி என்னும்‌ காமம்‌ உண்‌ 


டாயிற்று. 
சர்வ காரணன்‌ என்பான்‌ ஏன்‌ எனின்‌, இந்த்ரியங்கள்‌ 


. எல்லாம்‌ அழிந்தும்‌, தான்‌ அழியாமல்‌ இரு ததலினானே, 


சர்வ காரணன்‌ என்னும்‌ நாமம்‌ உண்டாயிற்று. 

சர்வ சிருஷ்டா என்பான்‌ ஏன்‌ எனின்‌, இந்திரியங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ தனக்குள்‌ தோன்‌ மதலாலே, சர்வ சிருஷ்டா 
என்னும்‌ நாமம்‌ உண்டாயிற்று. 

சர்வ இஇ யுடையோன்‌ என்பான்‌ ஏன்‌ எனின்‌, இந்திரி 
யங்களை எல்லாம்‌ தானே இரக்ஷித்தலினாலே, சர்வ 
ஸ்்‌இஇ யுடையோன்‌ என நாமம்‌ உண்டாயிற்று. 

சர்வ சம்மாரன்‌ என்பான்‌ ஏன்‌ எனின்‌, இந்திரியங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ தனக்குள்‌ அடங்குதலினாலே, சர்வ சம்மார 
கன்‌ என நாமம்‌ உண்டாயிற்று. என்று கூறுதலாலும்‌, 
காரண சப்த உடாதியை உணரலாம்‌. காரண சப்த 
உபாதிகளும்‌, இக்‌ஒரியங்களின்‌ மேற்ற தாம்‌ என்று 
தத்வாமிர்தக்‌ கட்டளை கூறுகின்ற தென ஊகத்‌ 
துணர்க. 

காரிய சப்த உபாதி, காரண சப்த உபாதிக்‌ குதாரணம்‌. 


இரு மந்தரம்‌ எட்டாம்‌ தந்திரம்‌ £9-காரிய காரண உபாதி 850 


“ செற்றிடும்‌ வ உபாதித்‌ திறன்ளமும்‌, 

பற்றும்‌ பரோபாதி ஏழும்‌ பகருரை, 
உற்றிடும்‌ காரிய காரணத்‌ தோடற, 
அற்றிட அச்சிவம்‌ ஆகும்‌ அணுவனே."” 


என்பதனானும்‌ உணர்க. 64 
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ஃ [உபாதிகளை நீக்குதற்குத்‌ தத்‌ த்வம்‌ பதங்களி லுள்ள 
சுத்த அசுத்தங்களைக்‌ கூறு வாம்‌ எனக்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 
65 நீதி யாலிரு பா நரீக்டே 
நீயெ னச்சொல்ப த்த்தினும்‌, 
பசி யாகிய தற்ப த்த்தும்‌ 
சுத்த சுத்தமு-ரைத்துமே. 
Ee (இ-ள்‌) நீஇியால்‌- -(சாஸ்‌இரத்திற்‌ கூறிய) ஒரமத்தினால்‌, 
இரு-(காரிய காரண மாகிய) இரண்டு, உபாத - உபாதிகளை 
யும்‌, நீக்கிட -நிவிர்த்தித்தற்கு, நீ-த்வம்‌,.என-என்‌ று, சொல்‌- 
கூறும்‌, பதத்தனும்‌-பதத்‌இனிடத்தும்‌, ஆதி ஆயெ-முதன்‌ 
மை யாயே, தத்‌ - (அது என்னும்‌) தத்‌, பதத்தும்‌ - பதத்தி 
விடத்தும்‌, அசுத்த சுத்தம்‌-(உள்ள) அச்த்த சுத்த அர்த்தங்‌ 
ப களை, உரைத்தும்‌-கூறுவாம்‌. எ-று. (ஏ - அசை) 


: பதத்தனும்‌* £பதத்தும்‌ * என்னும்‌ அம்மைகள்‌ 
எண்ணிண்கண்‌ வந்தன... ப 
சிதம்பர சுவாமிகள்‌ செய்த, இருப்‌ போ ரூர்‌ சந்நிதி ய முறை 
“ இத்தொரு நான்கில்‌ பிரமகூ பத்தன்‌ 
செப்புமா.யாரக தங்கள்‌, 
மத்தமி லீசன்‌.உயிர்கடா மாயா 
சதங்கள்‌ வழுத்துமிவ்‌ வீசன்‌, 
-சிதிதேனுந்‌ தன்னை மறப்பிலா மையினாற்‌ 
ற்குக்தி தேடிலன்‌ வன்‌, 
பொய்த்தலில்‌ வீடு தேடுமென்‌ நிசைத்தான்‌ 
போரிவா மாறுமா முகனே." 
என்று கூறுவது உணரற்பாற்று. 6. 
14 


106 _. சசி வந்ஈ போதம்‌, 


[த்வம்‌ பதத்தின்‌ சுத்த அசுத்தங்களைக்‌ கூறுகன்றார்‌.] 
060 ஆக முன்றிக ழேழு ஈானென 
றொம்ப தத்தில சுத்தமே, 
சோக மின்‌ றிய சான்று கானென 
்‌ றொம்ப தப்பொருள்‌ சுத்தமே. 


(இ-ள்‌.) ஆகம்‌-(தூல) சரீரம்‌, முன்‌-முத லாக, திகழ்‌- 
விளங்காநின்ற, ஏழும்‌ - (சத்த பரியந்த மான) ஏழினையும்‌ 
்‌' (பிரதிபிம்ப சைதந்யத்தினையும்‌ சேர்த்து), நான்‌-(அகம்‌ சப்‌ 
தார்த்த மான) ஆத்மா, எனல்‌ - என்று கருதுதல்‌, தொம்‌ 
பதத்தில்‌-நீ என்னும்‌ பதத்தினிடத்‌ துள்ள, அசுத்தம்‌-அசுத்‌ 
தார்த்தமாம்‌, சோகம்‌-துக்கம்‌, இன்‌ றிய-நீங்கிய, சான்று ஏ- 
சாக்ஷியே, நான்‌-(அகம்‌ சப்தார்த்த மான) ஆத்மா, எனல்‌- 
என்று துணிதல்‌, தொம்‌ பத - நீ யென்னும்‌ பதத்தினிடத்‌ 
துள்ள, சுத்தம்‌ பொருள்‌-சுத்தார்த்த மாம்‌. எ-று. 

“(ஏ-அசை) ஏகாரம்‌ பீரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டது. 66 


[தத்‌ பதத்தின்‌ சுத்த அசுத்தங்களைக்‌ கூறுகின்றார்‌. 
. 67 அல காரண மாதி ஈானென 
றற்ப தத்தில சுத்தமே, 
சகல காரண சான்‌ று கானென 
றற்ப தப்பொருள்‌ சுத்தமே. 

(இ-ள்‌.) அகல காரணம்‌ ஆதி-சர்வ காரணத்‌ தன்மை 
முதலிய (ஏழினையும்‌)) (பிரதிபிம்ப சைதந்ரிய்த்தனையும்‌), 
நான்‌-(அஹம்‌ சப்தார்த்த.மான) பிரஹ்மம்‌, எனல்‌-என்று 
கருதுதல்‌, தத்‌ - அது (என்னும்‌), பதத்தில்‌ - பதத்இனிடத்‌ 
துள்ள, அசுத்தம்‌ - அசுத்தார்த்த மாம்‌, சகல காரண - சர்வ 
காரணத்‌ தன்மை (முதலிய காரண சப்த்‌ உபாதிகட்கும்‌), 








பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை. டா 


சான்று ஏ-சாக்ஷியே, நரன்‌-அஹம்‌ சப்தார்த்த மான பீரஹ்‌ 
மம்‌, எனல்‌-என்று துணிதல்‌, தத்‌-அது (என்னும்‌), பதம்‌- 
பதத்தினிடத்‌: துள்ள, சுத்தம்‌ பொருள்‌ - சுத்தார்த்த மாம்‌. 
எ-று. (ஏ - அசை) 
ஏகாரம்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டது. 67 


[அசி பத அர்த்தத்தினைக்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 

68 செறிந்த காரண காரி யங்கள்‌ ௪ 

தைந்து மேலுறு சத்ததாய்‌, 
அறிந்த வாதனை தானு மற்றதவ்‌ . 
| . வசிப-தப்பொரு ளாவதே. 

(இ-ள்‌ ) செறிந்த-நெருங்கியிருக்‌கன்ற, காரண காரியங்‌ 
| கள்‌-காரண சப்த உபாத காரிய சப்த உபாதிகள்‌, சிதைந்து- 
நாசம்‌ உற்று, மேல்‌ உறு-பின்‌ எஞ்சியுள்ள, சித்து அது ஆய்‌- 
த்வம்‌ பத லக்ஷியார்த்த கூடஸ்த ராக, தத்‌ பத லக்ஷியார்த்த 
பிரஹ்ம மாக, அறிந்த - உணர்ந்த, வாதனை உம்‌ - சம்ஸ்கார 
மும்‌, அற்றது - நீங்கியது, அவ்‌ ௮9 பத - முன்னர்க்‌ கூறிய 
: “இருக்கன்றாய்‌ “ என்னும்‌ பதத்திற்கு, பொருள்‌ ஆவது - 
்‌ அர்த்த மாம்‌. எ-று. (தான்‌ -ஏ - அசை) . 

“இத்தது ஆய்‌” என்பதில்‌ உள்ள, அது பகுதிப்பொருள்‌ 

விகுதி. 68 


| 
| 
| 
| ்‌ [அசுத்த சுத்த அர்த்தங்களை, ஏனைய சாஸ்திரங்களில்‌, வாச்சி 
| யார்த்தம்‌ லக்ஷியார்த்தம்‌ எனக்‌ கூறுவர்‌ என்‌ 8ன்றார்‌.] 
| த்த 
69 அசுத்த மாயெ இருப தத்தினு 
ப முக்கி யப்பொரு ளாகுமே, 
விசுத்த மானத லக்கி யப்பொரு 
| ளென்று.சொல்லுவர்‌ விமலரே. 


108 ௪௫ வந்ஈ போதம்‌. 


(இ-ள்‌.) இரு - (தத்‌ த்வம்‌ என்னும்‌) இரண்டு, பதத்‌ 
தினும்‌ - பதங்களி விடத்தும்‌ (உள்ள), அசுத்தம்‌ ஆகியது- 
(சுத்தம்‌) அசுத்தம்‌ ஆய அர்‌ ததத்ஜனை, முக்ியப்‌ பொருள்‌ 

ஆகும்‌ - (வேறு சாஸ்‌இரங்களில்‌) முகஇயார்க்தம்‌ (வாச, 
யார்த்தம்‌ அபிதார்த்தம்‌), என்‌.று கூறுவர்‌, விசுத்தம்‌ ஆன து- 
சுத்தார்த்தத்தினை, இலக்யெப்‌ பொருள்‌ - லக்ஷியார்த்த மாம்‌, 
என்‌ று-என, விமலர்‌-நின்மலமான பெரியோர்‌, சொல்லுவர்‌- 
கூறுவர்‌, எ-று. (ஏ- ஏ - அசை) 

“ நிமலமாம்‌ பரம்‌ அது ” என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌, தத்‌ பத 
வாச்சியன்‌ ஈசுவரன்‌, த்வம்‌ பத வாச்சியன்‌ ஜீவன்‌ எனக்‌ 
கூறி, தத்‌ த்வ மசி மஹா வாக்கியத்தால்‌, ஜக்கியங்‌ கூறினர்‌. 
அதன்‌ பின்‌, பரோக்ஷ அபரோக்ஷங்கட்கு, ஓக்கியங்‌ கூடா 
தென்னும்‌ -ஆக்ஷேபம்‌ உண்டாக; : உபரஇயினால்‌ வந்த, 
பரோக்ஷை அபரோக்ஷங்களே அன்றி, உண்மையில்‌ இல்லை 
என உணர்த்தி, மேல்‌ சப்த உபரதிகளை விளக்கி, இச்‌ சப்த 
உபரதிகளே அசுத்த மென்றும்‌, சேதாம்‌ சுத்த மென்றும்‌ 
உரைத்து, இச்‌ செய்யுளில்‌, சப்த உபாதிக ளாகிய அசுத்‌ 
தரர்த்தமே வாச்சியார்த்த மென்றும்‌, மேலும்‌, “முரண்ட 
சிவ பரங்கள்‌ 'தம்முடல்‌ முத்கியுப்பொரு ளாவது' ்‌ என்றும்‌, 
கூறுன்றமையின்‌, ஜட. மாய (ஸ்தூல சூக்ஷ்ம சரீர) 

காரிய சப்த உபாஇகளும்‌. காரண சப்த உபாதிகளும்‌ வாச்சி 
யார்த்த மெனப்‌ பிீர89 யான்றது, அங்ஙனம்‌ பொரு 
னாயின்‌, ஏனைய வேதாந்த சாஸ்‌திரங்களோடு முரணு மாக 
லின்‌., ஹ்ம்‌ அவலோகக-நியாயத்தால்‌, முன்னும்‌, பின்னும்‌, 
உற்று நோக்கின்‌, ““நிமலமநம்‌ பரம்‌ அது” என்ற செய்யுள்‌ 
முதலியவற்றால்‌, உடாதி -விசிஷ்ட சேதஈமே, தத்‌ பத, த்வம்‌ 
பத வாச்ிய மென. விளங்குகன்‌ றமையின்‌ ,-அசுத்தம்‌ சுத்தம்‌ 
இரண்டும்‌ சேர்ந்தே வாச்சிய மெனக்‌ : கொள்க. 69 


ட 


ம 


(2 


பதார்த்த பாஸ்க்ரன்‌ உரை. 109 


[த்வம்‌ பத, தத்‌ பதங்களின்‌  வாச்சியார்த்த 
- லியார்த்தங்களைக்‌ கூ றுில்முர்‌.| 
10 முரண்பட வப ரங்க டம்முடன்‌ 
முக்‌ யப்பொரு ளாவதே, 
இரண்டில்‌ வேறறு சிற்சொ ரூபமி 
. லக்கி யப்பொரு ளாவதே. 

(இ-ள்‌.) முரண்ட-(பரஸ்பரம்‌) விரோத முடைய, ல 
பரங்கள்‌-ஜீவேசுவரர்களினது, உடல்‌-ஸ்வரூடங்கள்‌, ௧௮ 
யப்‌ பொருள்‌ ஆவது-முக்கயொர்த்த மாம்‌, இரண்டில்‌. ஜீவேக்‌ 
வரர்களிடத்து, வேறு ௮ று-அபேதமாயிருக்கின்‌ ற, சித்‌ ஸ்வ 
ரூபம்‌-அறிவு ஸ்வரூபம்‌, இலக்கெப்‌ பொருள்‌ ஆவது-லகூஷ 
யார்த்த மாம்‌. எ-று, (தம்‌-ஏ-ஏ - தட்‌ 

உடன்‌ என்பதை, ஸ்தூல சூக்ஷம சரீரம்‌ என்‌ 
பொருள்‌ கொண்டால்‌, விரோதம்‌ உண்டாம்‌. அதனா ல்‌, 
“உடல்‌ என்னும்‌ சொல்லுக்கு, ஸ்வரூபம்‌ எனறு பொருள்‌ 
கொள்க: To 
-ஜீவேசுவரர்களின்‌ சொரூபங்களிலுள்‌ ழ்‌ வீரே £த பாகங்‌ க்ளே 
லக்ஷணையினால்‌ நீக்‌இனால்‌, ஐக்கியம்‌ உண்டாம்‌ என்‌ன்றார்‌ - 

71 ஊக்க யப்பர தவர்‌ தங்களு 5 

டம்பி ரண்டுமி லஞ்கணா, 
வாக்கி யப்படி நீக்கி னாலொரு 
(இ-ள்‌.) ஊக்யெ-(சர்வஞ்ஞக்‌ வடட யு 
வினையுடைய, பர-ஈசுவரன்‌, வர்கள்‌ -(கஞ்சிஞ்ஞத்‌ தன்ட 
யாஇய தாழ்வினையுடைய) லாரி வது இவ்‌ 
1 ப ரூப சரீரங்கள்‌ ரண்டும்‌-இரண்‌ 
கள து) ஸ்வரூப்‌ ரூ ரங்கள்‌, இ மலையும்‌ 


110 ௪௫ வந்ஈ போதம்‌. 


7 
இலக்கணா வாக்கியப்படி -(பாகத்‌ தியாக) லக்ஷணா வாக்கியப்‌ 
பிரகாரம்‌, நீக்கனால்‌-நேத செய்தால்‌, பர வத்து - பிரஹ்மம்‌, 
ஒரு வத்து ஏ-ஏகமே உள தாம்‌. எ-று. (தம்‌-ஏ-அசை) 71 
[லக்ஷணை மூ வகைத்‌ தென்க8ன்றார்‌.] 
72 ஓரில்‌ விட்டதும்‌ விட்டி டாதது 
முபய மும்மென வுணர்வுளோர்‌, 
தேரி லக்கணை இரிவி தத்திலி 
சைப்பர்‌ மற்றது யம்புவாம்‌. 

(இ-ள்‌ ) ஓரில்‌ - வீசாரிக்கு மிடத்து, விட்டதும்‌-ஐகத்‌ 
லக்ஷணேயும்‌, விட்டிடாததும்‌-அஜகத்‌ லக்ஷணையும்‌, உபய 
மும்‌-ஜகத்‌ அஜகத்‌ லக்ஷணேயும்‌, என-என்று, இலக்கணை- 
லக்ஷணையினை, இரி விதத்து - மூ வகைத்‌ தாக, தேர்‌ - அப 
ரோக்ஷ சாக்ஷாத்கார, உணர்வுளோர்‌ - ஞாநத்இனை யுடைய 
பெரியோர்‌, இசைப்பர்‌-கூறுவர்‌, அது-அதனை, இயம்பு வாம்‌- 
'கூறு வாம்‌. எ-று., (மற்று - இல்‌ - அசை) ர 

[விட்ட லகஷணைக்கு உதாரணங்‌ கூ துகின்றார்‌.] 

73 மஞ்சு கூப்பிடு தென்றல்‌ போலவும்‌ 

வடப 8ரத யுள்ளதே, 
விஞ்சு கோஷம தென்றல்‌ போலவும்‌ 
விட்ட லக்கணை யாவதே. 


(இ-ள்‌.) மஞ்சு - கட்டில்‌, கூப்பிடுது - கரைகன்றது, 
என்றல்‌-எனக்‌ கூறுதல்‌, போலவும்‌-போன்றும்‌, வட-வட 
இசைக்கண்‌, பரேதி-கங்கையில்‌, வீஞ்சு-பெரிய, கோஷமது- 
இடைச்சேரி, உள்ளது - இருக்கின்றது, என்றல்‌ - எனக்‌ 
கூறல்‌, போலவும்‌ - போன்றும்‌, விட்ட லக்கணை யாவது- 
(உள்ள வாக்கியங்கள்‌) ஜகத்‌ லக்ஷணை யுடையன வாம்‌. 
எ-று. (ஏ-ஏ - அசை) 











பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை. 117 


“ஆவது” என்பது, ஆகும்‌ என்னும்‌ பொருளது. 
அந்‌ ரச மயனே ஆத்மா” என்பது, ஜகத்‌ லக்ஷணை யுடைய 
தாம்‌. “கோஷமது'” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ 
விகுதி, 73 

[விடாத லக்ஷணைக்கு உதாரணங்‌ ௯. றுகன்றார்‌. ] 

74 சவலை நின்றது வெள்ளை போயின 

தென்று செப்புதல்‌ போலவே, 
கவலை யின்றிவி டாத லக்கணை 
யென்‌ று நீகொள்க ருத்திலே. 


(இ-ள்‌.) சவலை - சோண (வர்ணம்‌), நின்றது நிற்கன்‌ 
றது, வெள்ளை-ஸ்வேத (வர்ணம்‌), போயினது-( சென்றது, 
என்று-என, செப்புதல்‌-கூறுதல்‌, போல-போல (வருவன), 
விடாத லக்கணை - (வாக்கியங்களை) அஜகத்‌ லக்ஷணை யுடை 
யன வாம்‌, என்று-என, கவலை - துக்கம்‌, இன்றி-அற்றவ 
னாய்‌, ௩ீ-உனது, கருத்தில்‌-ம௩தில்‌, கொள்‌-தரித்துக்‌ கொள்வா 
யாக. எ-று. (ஏ -ஏ - அசை) 

“6 சத்திய ஞாநா௩ந்தம்‌ ” என்னும்‌ வாக்கியம்‌, அஜகத்‌ 
லக்ஷணை யுடைய தாம்‌. 

“ செவலை” என்பது, நல்ல பாடம்‌ என்பர்‌, சொற்‌ 
குண மறிந்தோர்‌. . அதுவே, செம்மையை; செந்‌ நிறத்தை 
யுணர்த்த வல்ல தாகு மாதலின்‌. 74 


[விட்டு விடாத லக்ஷணேக்கு உதாரணங்‌ ௯ றுகன்றார்‌. ] 
75 மேவும்‌ விட்டுவி டாத லக்கணே . 
மெய்ம்மை யாதெனி னந்தவித்‌, 
தேவ தத்தனெ னும்பொ ருட்படி 
ந்தை செய்திடு தீரவே. 


டை. யத ரபா ௮. ௧௯ அல்‌ க ட 


112 சசி வர்க போதம்‌. 


(இ-ள்‌.) மேவும்‌ - (மஹா வாக்கியத்திற்‌ குபயோக 
மாகப்‌) பொருந்தியிருக்கின்‌ ற. விட்டு விடாத லக்கணை-ஐகத்‌ 
அஜகத்‌ லக்ஷணையின்‌, மெய்ம்மை-ஸ்வரூபம்‌, யாது எனின்‌- 
எது என்று வினாவில்‌, அந்த இத்‌ தேவதத்தன்‌ - ஸோயங்‌ 
தேவதத்த:, எனும்‌ - என்னும்‌ பொருட்படி - வாக்கியம்‌ 
போல (உள்ள வாக்கியங்கள்‌ ஜகத்‌ அஜகத்‌ லக்ஷணை யுடை 
யன வாம்‌ என்று), தீர-நிசசய மாக, சிந்தை செய்திடு-சிந்திப்‌ 
பாயாக. எறு, (ஏ- அசை) 

பொருளை யுணர்த்தும்‌ வாக்கியத்தைப்‌ பொருள்‌ என 
உபசரித்தார்‌. * எல்லே யிரக்கம்‌ * (தொல்‌) என்பது, முதலிய 
நூற்பாக்களில்‌, சொல்லையும்‌ பொருளையும்‌, வேற்றுமை 
யின்றிக்‌ கூறலையுங்‌ காண்க, “*அதுவாகு இளவி”” (தொல்‌- 
சொல்‌.) என்பது முதலிய இடங்களில்‌, சொல்‌, ஆகு பெய 
' ராகப்‌ பொருள்‌ என்பதுபட வரல்‌ போலப்‌, பொருள்‌ என்‌ 
பது, தொடர்ச்‌ சொல்‌ என்பதுபட வந்தது எனினுமாம்‌. 75 


[மூ வகை லக்ஷணைகளுள்‌, ஜக தஜகத்‌ லக்ஷ்ணேயே 
மஹா வாக்கியத்‌ற்‌ குயயோகமா மென்கின்றார்‌.] 


76 விட்ட லக்கணை தனையும்‌ விட்டுவி 
'டா்த 'ல்க்கணை தனையும்‌, 
விட்டு விட்டுவி'டாத லக்கணை 
யால்வி ளங்குவி' ளங்கவே. 

(இ-ள்‌.) விட்ட ல்க்கணை தனையும்‌-ஜக்த்‌ ல்க்ஷ்ணை யினை 
யும்‌, விட்டு - (மஹா வாக்கியத்திற்கு உபயோகம்‌ இன்மை 
யினால்‌) நீக்கி, “விடாத லக்கணைதனையும்‌ - அஜகத்‌ லக்ஷணை 
'யினையும்‌, விட்டு-£க்கி, விட்டு விடாதாலக்கணையால்‌ - ஐகத்‌ 
அஜகத்‌ லக்ஷணையினால்‌, விளங்க ஈன்‌ றாக, நீ- நீ உனது 


வ 


| ஆண ன கண்ணான்‌ கன்‌ கனக காக்‌ அட்ட 
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௩. ஸ்வருபத்தனை) [பிரத்திய கபிந்க பிரஹ்மம்‌ என நின்னை] 


விளங்கு-அறிவாயாக. எ-று. (தன்‌ தன்‌ - ஏ - அசை) 76 
[பாகத்‌ தியாக லக்ஷ்ணேயினால்‌ மஹா வாக்கெத்திற்கு | 
அர்த்தங்‌ கொள்ளும்‌ வழி கூறுகின்றார்‌. ] ட்‌ 

77 போது மேவிய தேசம்‌ விட்டொரு 

புருட னைக்கொளு மாறுபோல்‌, 
ஓது மீருடல்‌ கண்டு விட்டத 
னுண்மை காணவு ணர்ந்திடே. 

(இ-ள்‌.) போது- காலத்தினையும்‌, மேவிய - பொருந்தி 
யிருக்கின்ற, தேசம்‌-இடத்தினையும்‌, வீட்டு-(விரோதப்படுத 
லின்‌) நீக்க, ஒரு-ஒரு, புருடனை-தேவ தத்த பிண்டத்தினை, 
கொளும்‌ ஆறு-(ஸோயம்‌ தேவதத்தன்‌ என்னும்‌ வாக்கியத்‌ 
இற்கு) கொள்ளுதின்ற முறைமை, போல்‌-போல, ஓதும்‌- 
கூறாரின்ற, ஈர்‌-(காரிய சப்த, காரண சப்த உபாதிக ளாகிய) 
இரண்டு, உடல்‌ - சரீர (ஸ்வரூ-)ங்களை, கண்டு - (விரோத 
முடையன வென்று) உணர்ந்து, விட்டு - நீக்கி, அதன்‌ - 
மஹா வாக்யெத்தின்‌, உண்மை - யதார்த்தப்‌ பொருளினை, 
காண-அபரோக்ஷ்‌ மாக, உணர்ம்நிடு-(8) அறிவாயாக. எ-று. 

(ஏ-அசை) போது" எனவே, இறந்த காலம்‌ முதலி 
யனவே யன்றி, இளமைப்‌ பரூவ முதலியனவுங்‌ கொள்ளப்‌ 
படு மென்க. ' உண்மை யுணர்ந்திடு * என்னாது, £ உண்மை 
காண வுணர்ந்இடு்‌ என்றமையால்‌, ' காண ' என்பதற்கு, 
அபரோக்ஷ மாக எனப்‌ பொரு ளுரைக்கப்பட்ட து. 77 

| இதுவு மது. 

78 பிரியா வுயிர்கா ரியமா முடலும்‌ 

பிரமத்‌ துறுகா ரணமா முடலும்‌, 
15 - 


114 சசி வந்ஈ போதம்‌. 


கரியா இயவா தனையுங்‌ கழியக்‌ 
காட்டும்‌ படிகண்‌ டுகொள்கண்‌ ணுறவே. 


(இ-ள்‌.) உயிர்‌-ஜீவனை, பிரியா-விட்டு நீங்காத, காரியம்‌ 
ஆம்‌-காரிய மாகிய, உடலும்‌ - ஸ்வரூப ரூப (சப்த) உபாதி 
களும்‌, பிரமத்து - ஈச்வரனிடத்து, உறு - பொருந்தியிருக்‌ 
இன்ற, காரணம்‌ ஆம்‌-காரண மாகிய, உடலும்‌-ஸ்வரூப ரூப 
(சப்த) உபாதிகளும்‌, கரி ஆதிய - (தத்‌ த்வம்‌ பதங்களின்‌) 
சாகி எனும்‌, வாதனையும்‌-சம்ஸ்காரமும்‌, கழிய-நீங்குதற்கு , 
காட்டும்படி - (யாம்‌) அறிவிக்கின்ற பிரகாரம்‌, கண்‌ உற - 
௮பரோக்ஷ மாக, கண்டு கொள்‌ - அறிந்து கொள்வா யாக. 
எ-று. (ஏ - அனை) 

 வாதனையும்‌ ' என்ற உம்மை, எண்‌ ணும்மையோ 
டுயர்வு றப்‌ பும்மையாகவும்‌ வந்தது; வாதனை கழித லரு 
மை யாதலின்‌. தாயுமானவர்‌ 

“்‌ வாதனையோ டாடு ம௩ப்பாம்பு மாயவொரு, 
போதனைதந்‌ தையா புலப்படுத்த வேண்டாவோ. 
எனக்‌ கூறியிருத்தலையும்‌ உணர்க. _- 78 
[ஜாக்ரெ ஸ்வப்௩ சுழுத்தி யவஸ்தைகளில்‌ 
பிரஹ்ம வஸ்‌ துவினை அறிய வியலா தென்‌கன்றார்‌. ] 
79 கரணத்‌ இரணிற்‌ பினுமப்‌ பொருளைக்‌ 
காணக்‌ படையா தவைகை யறவே, 
மரணப்‌ படினும்‌ மதுகண்‌ டுகொளும்‌ 
வழியில்‌ லையெனும்‌ படிரீ மதியே. 
(இ-ள்‌.) கரணத்‌ திரள்‌-கரண சமூகங்கள்‌; நிற்பினும்‌- 


பொருந்தி யிருக்கின்ற ஜாக்ரெ ஸ்வப்காவஸ்தைகளினும்‌, 
அப்‌ பொருளை-முன்னர்க்‌ கூ றிய பிரஹ்ம வஸ்துவை, காணக்‌ 


1 
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கிடையாது - அறிதற்‌ கேலா தாம்‌, அவை - (அந்தக்‌ கரண 
இந்திரிய) சமூகங்கள்‌, கை அற-அத்தியந்தம்‌, மரணப்படி 
னும்‌ - நாசத்தனை யடைகன்ற சுழுத்தி யவஸ்தையினும்‌, 
அது - அப்‌ பிரஹ்ம வஸ்துவை, கண்டு கொளும்‌ - அறிந்து 
கொள்ளுதற்கு, வழி-மார்க்கம்‌, இல்லை-இன்று, எனும்படி - 
என்னுந்‌ தன்மையை, நீ-நீ, மஇ-அறிவா யாக. எ-று. 
(ஏ -ஏ- அசை) “நிற்பினும்‌ * என்ற உம்மை, எண்‌ 
ணும்மையாய்‌ எதிரது தழீயது. * மரணப்படினும்‌” என்ற 
உம்மை, எண்‌ ணும்மையாய்‌ இறந்தது தழீயது. கரணக்‌ 
கூட்டங்கள்‌, அந்தக்‌ கரண சதுஷ்டயம்‌, ஞாநேந்திரிய பஞ்‌ 
சகம்‌, கர்மேந்திரிய பஞ்சகம்‌, பிராணாஇ வாயு பஞ்சகம்‌ 
என்பன ஆம்‌. இக்‌ கரணங்கட்‌ குள்ள காலம்‌ சகலாவஸ்தை 
யாம்‌. இவை லயமா யுள்ள காலம்‌ கேவலாவஸ்தை யாம்‌. 
சகலாவஸ்தை சாக்கிர சொப்ப௩ மாம்‌. கேவலாவஸ்தை 
சுழுத்து யாம்‌. 
அந்தக்‌ கரண சதுஷ்டயம்‌, ஞாநேந்திரிய பஞ்சகம்‌, 
கர்மேந்இரிய பஞ்சகம்‌, பிராணாத வாயு பஞ்சகம்‌ என்னும்‌ 
. கரணக்‌ கூட்டங்கள்‌, தத்‌ தம்‌ வியாபாரங்களைச்‌ செய்யும்‌ 
காலம்‌ ஜாக்ராவஸ்தை யாம்‌ என்றும்‌, சாக்கர அவஸ்தை 
யின்‌ வாசனையால்‌ தோன்றிய விஷயங்களோடு கூடி. அந்தக்‌ 
கரணங்கள்‌ தத்‌ தம்‌ வியாபாரங்களைச்‌ செய்யும்‌ காலம்‌ சொப்‌ 
ப௩ாவஸ்தை யாம்‌ என்றும்‌ பகுத்து உணரவேண்டும்‌. 
கேவலாவஸ்தையில்‌ பரம்பொருளைக்‌ காணக்‌ கூடா 
தென்பது, “£ சுழுத்தியிற்‌ பிரளயத்தில்‌ தோற்றமாம்‌ சகங்கள்‌ 
மாண்டும்‌ அழுத்திய பவம்போய்‌ முத்து அடைந்தவர்‌ 
ஒருவர்‌: உண்டோ”, (கைவல்ய நவநீதம்‌ தத்வ விளக்கப்‌ 
படலம்‌ 55) என்பதனால்‌ உணர லாம்‌. 19 


116 சசி வநீந போதம்‌. 
[ஜாக்கிர ஸ்வப்ஈ சுழுத்தி யவஸ்தைகளைக்‌ கழறுஇன்றார்‌.] 


80 எந்தக்‌ கரணங்‌ களுமே வனநா 
விதில்வா தனையால்‌ விடயங்‌ களொடே, 

அந்தக்‌ கரணங்‌ கள்பொருந்‌ தல்க௩ா 
வவைமாய்‌ தல்சுழுத்‌ இயவத்‌ தையதே. 

.. (இ-ள்‌.) எந்தக்‌ கரணங்களும்‌ - சர்வேந்திரியங்களும்‌ , 
மேவல்‌-(தத்‌ தம்‌ கோளகங்களில்‌) பொருந்தியிருந்து வியவ - 
காரத்தினைச்‌ செய்தற்‌ குரிய அவத்தை, நரா - ஜாக்‌ராவஸ்‌ 

தையாம்‌, இதில்‌ - இந்தச்‌ சாக்கரத்தி லுள்ள விஷயங்களி 
ன நுபவத்தினால்‌, வாதனையால்‌ - (உண்டாம்‌) சம்ஸ்காரத்‌ 
தினால்‌, விடயங்களொடு-(அஸ்‌திர மான) விஷயங்களோடு, 
அந்தக்‌ கரணங்கள்‌-ம௩ம்‌, பொருந்தல்‌-கூடியிருந்‌ தநுபவிக்கு 
மவத்தையானது, கநா - ஸ்வப்கநாவஸ்தை யாம்‌, அவை- 
[ஸ்திர அஸ்திர) விஷயங்கள்‌, மாய்தல்‌-நாச மாகு மவத்தை 
யானது, சுழுத்தி அவத்தையது - சுழுத்தி யவஸ்தை யாம்‌. 
எ-று. (ஏ- ஏ- அசை) 
அவத்தையது”” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 
“அந்தக்‌ கரணங்கள்‌” என்பது, சாதிப்‌ பன்மை வாசகம்‌. 
மேவல்‌, பொருந்தல்‌, மாய்தல்‌, என்னுந்‌ தொழிற்‌ 
பெயர்கள்‌, அவை நிகழும்‌ அவத்தைகளை ஆகுபெய நாக 
நின்‌ றுணர்த்தன. 80 
[நனவிற்‌ சுழுத்தி நிலை யாய: துரியாவஸ்கையில்‌, 
பிரஹ்மத்தினைச்‌ சாக்ஷாத்கரிக்கலாம்‌ என்இன்றுர்‌.] 


81 வினவிற்ப ரத்தையறி வுறுதற்க 
வத்தைபுலன்‌ வீனைமாறியே, 


ட ழு 
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= ஈனவிற்சு முத்‌இநிலை வரினப்பொ 
ருட்டிகழு நலமாகவே. 


(இ-ள்‌.) -பரத்தை - பிரஹ்மத்தனை, அறிவுறுதற்கு - 
சாக்ஷாத்கரித்தற்‌ குரிய, அவத்தை - (எவ்‌ வவஸ்தையிற்‌ 
(கூடும்‌) என்று, கைகூடும்‌ அவ்‌ வவஸ்தையை) வீனவில்‌- 
கேட்டில்‌, புலன்‌ - இந்திரியங்களின்‌, வினை - வியாபாரங்கள்‌, 
மாறி-நீங்கப்‌ பெற்று, நறவில்‌-ஜாக்கரத்இல்‌, சுழுத்தி நிலை- 
சுழுத்தி யவஸ்தையின்‌ தன்மை, வரின்‌-வருமாயின்‌, (அந்த 
அவஸ்தையில்‌), அப்‌ பொருள்‌ - அந்தப்‌ பிரஹ்ம வஸ்து, 
நலம்‌ ஆக-ஈன்‌ றாக, இகழும்‌-(உனக்கு) விளங்கும்‌. எ-று, 
(ஏ - ஏ - அசை) 


துரியாவஸ்தையில்‌, ஈன்‌ றாக விளங்கு மென்ப தாம்‌. 


நாலாவது அவஸ்தை துரீயமாம்‌. அது ஈவில்‌, வும்‌, ' 


சுமுத்தியும்‌, இல்லாத அவஸ்தை யாம்‌. ஈவில்‌ தான்‌, நாலு 
ஐந்து ஆறு ஏழு அவஸ்தைக ளாகிய நாலு அவஸ்தையும்‌ 


இருக்கிறது. கைவல்ய ஈவநீதம்‌-- ** தஞ்சமாம்‌ குருவும்‌ 


சொன்ன தத்துவ வழிதப்‌ பாமல்‌, பஞ்சகோ சமுங்க டந்து 
_ாழையுந்‌ தள்ளி உள்ளில்‌, கொஞ்சமும்‌ இருப்பும்‌ விட்டுக்‌ 
கூடத்தன்‌ பிரஹ்மம்‌ என்னும்‌, நெஞ்சமும்‌ நழுவி ஒன்றாய்‌ 
ன்றபூ ரணத்தைக்‌ கண்டான்‌.” (தத்துவ விளக்கப்‌ பட 
லம்‌ 83) ““அநுபவா நந்த வெள்ளத்‌ தழுந்தியே அகண்டம்‌ 
ஆதித்‌, தநுகர ணங்கள்‌ ஆதி சகலமும்‌ இறந்து சித்தாய்‌, 
றநதுபூ ரணமாய்த்‌ தேகம்‌ ஆனசற்‌ குருவுங்‌ காண, ௩௩வினில்‌ 
ஈழுத்தி யாகி நன்மகன்‌ சுபாவம்‌ ஆனான்‌." (1-84) எனக்‌ 
கைவல்ய நவநீதம்‌ கூறுவது கவனித்து நோக்குவார்‌ ௧ஐ 
ஈவில்‌ சழுத்தி நிலை பெறும்‌ ரெமம்‌ ஈன்கு விளங்கும்‌. 


118. சசி வந்ஈ போதம்‌, : பர 


[78-வது செய்யுளில்‌, ££ காட்டும்படி” எனக்‌ கூறிய, காரண 
சப்த, காரிய சப்த, உபாதியினை யுடைய தத்‌ பத த்வம்‌, 
பதங்களின்‌ விரோத நிவிர்த்தி கூறுகன்றார்‌.] 

02 திவிதத்த வத்தைகளை யறிவுற்ற வத்துரிய நிலை£வனே, 

இவிதத்தி லப்புருட னனவுற்ற வத்துரிய நிலையீசனே. 


(இ-ள்‌.) இவிதத்து-மூன்றுவித மான, அவத்தைகளை- 
அவஸ்தைகளை, அறிவு உற்ற- உணர்ந்த, அத்‌ துரிய நிலை- 
அந்த (நான்‌ காவ தாகிய) துரியாவஸ்தையில்‌ விளங்குவது, 
சீவன்‌-(ஜீவ சாக்ஷி யாடிய) கூடஸ்த னாம்‌, இவிதத்தில்‌-இவ்‌ 
வாறே, அப்‌ புருடன்‌-அந்த ஈச்வரன்‌, நனவு உற்ற-ஜாக்கிர 
(ஸ்வப்௩ சுழுப்தியைப்‌) பொருந்தி (அறிந்த), அத்‌ துரிய நிலை- 
அந்த (நான்‌ காவ தாகிய துரியாவஸ்தையில்‌ விளங்குவது, 
ஈசன்‌-(ஈசுவர சாக்ஷி யாடிய) பிரஹ்ம மாம்‌. எ-று. 

(ஏ-ஏ-அசை) “ இரிவிதத்து ” என்பது, * திவிதத்து”” 
எனத்‌ தொகப்‌ பெற்றது. 05 


[“கரி யாகிய வாதனை கழிய ”” என்னும்‌, ௮9 பதார்‌ ர்த்தத்தினை 
உபதேசிக்கன்றார்‌.] 
98 அலைக்க ரிப்பரம துரியப்பொ 
ருட்டுரிய மதுவாகையே, 
புகலுற்ற தத்வம9 யெனுமுப்ப 
தத்தின்முடி பொருளாவதே. 

(இ-ள்‌.) அசிலக்‌ கரி-சர்வ அவஸ்தைக்கும்‌ சாக்ஷி யாகிய 
கூட்ஸ்தரே , பரம துரியம்‌-ஈசுவர துரியத்தில்‌ விளங்காநின்‌ ற 
பிரஹ்ம மாகவும்‌. துரியம்‌ பொருள்‌ஏ - ஈசுவர துரியத்தில்‌ 
விளங்காமின்ற வஸ்துவே, அது ஆகையே- ஜீவ துரியத்தில்‌ 
விளங்காரின்ற கூடஸ்தராகவும்‌ ஆவதே, புகல்‌ உற்ற-கூறா 


~ 
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ஃ நின்ற, தத்‌ த்வ மசி-அது நீயா யிருக்கன்றாய்‌, எனும்‌-என்று 
அறையும்‌, முப்‌ பதத்தின்‌ - மூன்று பதங்களின்‌, முடி - சத்‌ 
தாந்த மான, பொருள்‌ ஆவது-அர்த்த மாம்‌. எ-று. 

ஏகாரம்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்ட து. ஆதல்‌, ஒன்‌ றாகத்‌ 
தோன்றல்‌ என்க, புதி தாக ஆத லில்லை. 

இனி, அவலக்‌ கரி-சர்வ சாக்ஷி வடி வான, பரம துரியப்‌ 
பொருள்‌-ஈசுவர சாக்ஷி யாகிய பிரம மாக, துரியம்‌ அது-€வ 
சாக்ஷி வடி வான கூடஸ்தர்‌, ஆகையே - ஆதலே, எனப்‌ 
பொரு ளுரைப்பினும்‌ பொருந்தும்‌. 


பெருந்‌ திரட்டு, மா வாக்கியத்தில்‌-- 


ம்‌ அவனென்னும்‌ பதத்தினையா ராய்ந்து டத்தின்‌ 

௮இலைமெலாம்‌ படைத்தளிக்கும்‌ அறிவா நந்தம்‌, 
இவன்‌என்னும்‌ பதத்தனையும்‌ இசைந்து பார்க்கின்‌ 

ஈருலஜிற்‌ பிறந்திறக்கும்‌ இவனே ஆனான்‌, 

| அவனேநீ ஆகியெனும்‌ அசிப தந்தான்‌ 

| அகண்டசுக போதத்தை அவர்க்குக்‌ காட்டும்‌, 

இவன்‌ அவன்‌என்‌ றிரண்டுபொருள்‌ உண்டாய்‌ ஒன்றாய்‌ 

| இருந்தபடி, எங்ஙனே இயம்புவாயே."' 





 பதப்பொருளை நினைப்பிக்கும்‌ பதங்கள்‌ எல்லாம்‌ 

பறியாத மாயையினைப்‌ பறிக்க மாட்டா, 

பதப்பரிசு வாக்கியத்தின்‌ பொருளைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பாகத்தை விட்டுப்பா கத்தைச்‌ சேர்க்கும்‌, . 

மிதப்பொருடான்‌ வாக்கியத்தான்‌ மன்னித்‌ தோற்றி 
மெய்தூரும்‌ மாயையினை விரையப்‌ போக்கி, 

உதித்தபொருள்‌ ஒன்றென்றே உணர்ந்து விட்டால்‌ 

ல்‌ ஒருவர்க்கும்‌ வீரோதமொன்றோ டில்லை காணே.” 


என்று கூறுவதும்‌ உணரற்பாற்று. 83 


120 க வ போதம்‌, 


[ஆசிரியர்‌ உபதேசத்தினைக்‌ கேட்ட சிஷ்யன்‌, இது தன்னால்‌ 4: 
அசாத்திய மெனக்‌ கூறி, ஈமஸ்கரித்தனன்‌ என்கின்றார்‌, ] 


94 நிமலப்பொ ருட்சுருதி நெறியிற்பெ 
றக்கருணை நிதிகூறவே, 
அமலப்பொ ருட்பெறுத லருமைத்தெ 
னக்கழறி யடிவீழவே. 


(இ-ள்‌.) நிமலப்‌ பொருள்‌ - நின்மல மான பிரஹ்மப்‌ 
பொருளை, சுருதி-வேதத்தில்‌, நெறியில்‌-(கூறிய) ரம மாக, 
பெற - அடையும்படி, கருணை நித - கிருபாநிதியாகய நந்தி 
பராயண ஸ்வாமிகள்‌, கூற-உபதேசிக்க, அமலப்‌ பொருள்‌- 
நின்மல மான பிரஹ்மப்‌ பொருளை, பெறுதல்‌ - அடைதல்‌, 
அருமைத்து-(அடியேனுக்கு) அசாத்திய மாம்‌, என-என்று, 
கழறி-விண்ணப்பித்து, அடி - இரு வடிகளில்‌, வீழ-நமஸ்‌ 
கரிக்க (௩ந்‌இபராயண ஸ்வாமிகள்‌ உபதேசிப்பா ராயினர்‌.) . 
எ-று, (ஏ-ஏ- அசை) 04 


[ஆரியர்‌, ஸ்வாநுபவ ரூபப்‌ பிரஹ்மப்‌ பொருளினை 
அநுக்ரெ௫த்தற்‌ பொருட்டுக்‌ கருணையினாற்‌, 
பாதோதக மாட்டுவீத்தார்‌ என்கன்றார்‌,] 

85 தமரக்க லைக்களவு தெரிவற்ற 

தற்பொருள தனையீகுவான்‌, 
அமரர்க்க ளப்பரிய பதநற்பு 
ன ற்கொடுசெய்‌ தபிடேகமே, 

(இ-ள்‌.) தமர-சப்த ரூபமா யீருக்கின்‌ ற, கலைக்கு-சாஸ்‌ 
இிரத்திற்கு, அளவு தெரிவு அற்ற - அளந்‌ தறியக்‌ கூடாத, 
தத்‌ டொருளதனை - அந்தப்‌ பிரஹ்ம வஸ்துவினை, ஈகுவான்‌- து 
கொடுத்தற்பொருட்டு, அமரர்க்கு-தேவர்களுக்கும்‌, அளப்ப 





எ 
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அரிய-(மஹிமையினை) அளவிடக்கூடாத, பதம்‌ - பதங்களில்‌ 
(விட்ட). நல்‌ - உயர்வு பொருந்திய, புனல்‌ கோடு - உதகத்‌ 
இனைக்‌ கொண்டு, அபிடேகம்‌ செய்து - அபிஷேகம்‌ செய்‌ 
வித்து. எ-று. (ஏ.- அசை) இது குளகம்‌. 

பொருளதனை * என்பதில்‌, தன்‌ அசை. “ அளப்ப அரிய' 
என்பது, * அளப்‌ பரிய £ என அகரம்‌ தொக்கது, 

தத்‌ பொருளதனை - தத்‌ பத லக்ஷியார்த்தப்‌ பீரமத்தை, 
ஈகுவான்‌-துவம்‌ பத லக்ஷியார்த்தராக வுணரும்‌ மெய்‌ யுணர்‌ 
வை யளிக்கும்‌ பொருட்டு, என வுரைத்த தாகக்‌ கொள்க. 

பிரஹ்ம தை 4 கே உபஙிஷ்தார்த்தம்‌ உரைக்கும்‌ 
அத்யாயம்‌, 
்‌ வூக்கும௩ முங்கண்ணும்‌ மற்றுளவி௩ இயங்களுமே, 
நோக்கரிய பரம்சுடரை நோக்கஇவை செலமாட்டா.”” (6) 
ஞா இந்திரிய கர்ம, இந்திரிய அந்தக்‌ கரணத்துக்கு விஷய 
மாகா தென்‌ றும்‌; 
கைவல்ய ஈவ$தம்‌ சந்தேகம்‌ தெளிதற்‌ படலம்‌ 180. கவி. 
ஈகுலவுசற்‌ குருவின்பாதக்‌ குளிர்புனல்‌ தலைமேல்கொண்டார்‌, 
உலஃனில்‌ ஒர்த்தம்‌ எல்லாம்‌ உற்றபே றடைவார்‌ போல.” 
என சற்‌ குரு பாத தீர்த்த ஸ்காரம்‌ மகா மகமை உடையது 
என்பது என்றும்‌, கூறுவதாலும்‌ உணரலாம்‌, 689 


[பரிகலச்‌ சேஷங்‌ கொடுத்து, விபூதிக்‌ கவசம்‌ இட்டனர்‌ 
| என்கின்றார்‌ ] 
86 பவளத்தில்‌ வைத்தவமிர்‌ இனின்மிச்சி 
லிட்டினிய பரிவோடுமா, 
தவளப்பொ டிக்கவச௪ மெனவிட்டு 
டற்பகைக டலைசாயவே. 
16 


122 ௪9 வற்்‌௩ போதம்‌. 


(இ-ள்‌.) பவளத்தல்‌-(சசிவந்கனுக்கு) பவளம்‌ போன்ற 
அதரத்தனை யுடைய வாயில்‌, வைத்த - வைத்து எடுத்த, 
அமிர்தன்‌-அமிர்தம்‌ போன்ற, இன்‌-இனிய, மிச்சில்‌-(பரிகல) 
சேஷத்தனை, இட்டு-கொடுத்து, இனிய பரிவோடு-மிகுந்த 
பிரியத்தோடு, மா-பெருமை. பொருந்திய, தவளம்‌-வெண்‌் 
மையான, பொட்‌ -விபூதயினை, உடல்‌-சரீர மாகிய (புரத்திற்‌ 
குரிய), பகைகள்‌ - (மத வாதிக ளாகிய) விரோதிகள்‌, தலை 
சாய - அத்தியந்தம்‌ நாச மாகுதற்கு, கவசம்‌ என-கஞ்சுகம்‌ 
ஆக, இட்டு - (சரீரம்‌ முழுவதும்‌) பூசி. எ-று. . 

இதுவும்‌ குளகம்‌, 
தூல சூக்கும காரண தேகங்கள்‌ பஞ்ச கோச வடிவாக 
இருத்தலின்‌, பகைக ளாயின, ஆதலின்‌, “ உடற்‌ பகைகள்‌” 
என்றனர்‌. அவை தலைசாய்த லாவது, ஆந்மா வல்ல வென 
அறியப்படுத லாம்‌. இனி, : உடற்‌ பகைகள்‌ ' என்பதற்கு, 
உட லை ப்ப ற்‌ றி யெழுகின்‌ ற அகங்கார மமகார மாகிய 
பகைகள்‌ எனப்‌ பொருளுரைப்பினும்‌, உடல்‌ முதலிய 
காரிய சத்த, உபாதிக ளாகிய, பகைகள்‌ எனப்‌ பொரு 
ளுரைப்பினும்‌ பொருந்தும்‌. 
| , உடல்‌ பகைகளை கெடுக்க வல்லது ம ன்பது, 
இ கவாமிகள்‌, இருக்‌ கோவை யாரில்‌, இனை 
நீறணி அம்பலவன்‌ '' என்று கூறியிருப்பது கொண்டும்‌ 
உணரலாம்‌. ஆ. 86 
பொருள்‌ ஆவி மூன்‌ நினையும்‌ கைக்‌ கொண்டு, 
க சம்யோக தகைஷ, தரு வடி தகை 
செய்தனர்‌ என்‌இன்றார்‌.] :' 
97 உதகத்து டற்பொருளொ டுயிர்கைக்கொ 
டுச்மிசை யொருபோதொடே, 


[உடல்‌ 
அஸ்த மஸ்த 
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பதகத்த லத்தைவிட விருகைத்த 
லத்தொடிரு பதமேவியே. சத 
(இ-ள்‌.) . உதகத்து-ஜல பூர்வ்க மாக, உடல்‌ பொருள்‌ - 
உயிர்‌ ஒடு-உடல்‌ பொருள்‌ ஆவி முன்றினையும்‌, கைக்கொடு- 
(நன்றாகத்‌ தத்தம்‌ வாங்கக்‌) கொண்டு, ஒரு போது - ஒரு 
க்ஷணத்தில்‌, பதகம்‌ - பாவ மாகிய, தலத்தை - (அஞ்ஞா௩ 
சப்த) பூமிகளை, விட - நீக்கற்கு, -உச்சிமிசை - சிரசின்‌ மீது, 
இரு-இரண்டு, கைத்தலத்தொடு-கையினோடு, இரு-இரண்டு, 
பதம்‌ - இரு வடியினையும்‌, மேவி.- பொருந்தும்படி செய்து, 
எ-று, (ஏ-ஏ-அசை) 
“ பாதகம்‌ '* என்பது, '* பதகம்‌ ' எனக்‌ குறுகிற்று. 
இதுவும்‌ குளகம்‌. 
4 உயர்ந்தமெய்ஞ்‌ ஞா௩ நிட்டையால்‌ அனைத்தும்‌ 
- உணர்ந்தமே லோர்க்குள மழல்‌, : 
இயந்துடல்‌ ஆவி பொருளையுட்‌ சமர்ப்பித்‌ 
இளைப்பிலா பிரமவா நந்தம்‌, 
தயங்கனோர்‌ உடலபி மாநத்தை நீக்கத்‌ 
தநத்தின்மேல்‌, பற்றுதல்‌ இன்றிச்‌, 
சுயம்பிர காச சிவமல தொன்றைச்‌ 
சுட்டிடார்‌ அவர்பதம்‌ துதிப்பாம்‌ ” 


என்று பெரியார்‌ அருளிச்செய்‌தருப்ப தும்‌ உணரற்பா ற்று.87 


[ஞா௩ாநுபூதியினைக்‌ கொடுத்து, “£ உனது ஸ்வா நுபூஇயினைக்‌ 
கூறுக” வெனக்‌ கூறினர்‌ என்கின்றார்‌ ] 
88 ஒழியப்பு லக்கணுப நிடதப்பொ 
ருட்டெரிய வுளஞாஈமாம்‌, 
விழியைக்கொ டுத்துமொழி யெனமுப்ப 
தப்பொருளும்‌ வெளியாகவே. 


124 .. சட வர்க போதம்‌, : 


_. (இ-ள்‌.) புலக்‌ கண்‌ -விஷய திருஷ்டி, ஒழிய-நாசமாகும்‌ 
படியாகவும்‌, உபநிடதப்‌ பொருள்‌-உபறிஷத்‌ அர்த்த மாகிய 
பிரத்திய கபிந்௩ பரமாத்மா, தெரிய--அபரோக்ஷமாக விளங்‌ 
கும்படியாகவும்‌, உள - உள்ள, ஞாநம்‌ ஆம்‌-ஞாந மாகிய, 
விழியை-நேத்திரத்தினை, கொடுத்து-ஈந்து, முப்‌ பதப்‌ பொரு 
ளும்‌ - மூன்று பதத்தினது அர்த்தங்களையும்‌, வெளி ஆக- 
'ஸ்பஷ்டமாகும்படி, மொழி-கூறுக, என-என்று (௩ந்திபரா 
யண.ன்வாமிகள்‌ ஆஞ்ஞாபிக்க) எ-று. (ஏ- அசை) : 
கைவல்ய நவரீதம்‌ .சந்தேகம்‌ தெளிதற்‌ படலம்‌ 106. 
அசத்தல்‌ எம்மட்டுண்‌ டம்ம்ட்டும்‌ பராமுகம்‌ ஆயி 
னால்‌ அம்மட்டும்‌, நிச்த்தில்‌ உள்விழிப்‌ பார்வையாம்‌ இப்படி 
நிரந்தரப்‌ பழக்கத்தால்‌, வசத்தில்‌ உன்ம௩ம்‌ நின்றுூிந்‌ மாத்‌ 
இர வடிவமா யிடின்மைந்தா, கசத்த தேகத்தில்‌ இருக்கனும்‌ 
அநந்தக்‌ கடல்வடி வாவாயே.”” என அக முக இருஷ்டி 
கூறுவது அறியத்தக்க தாம்‌. ்‌ 85 
[ஆரியர்‌ ஆஞ்ஜையின்படி, சிஷ்யன்‌ புகல. 
வாரம்பித்ததனைப்‌ புகல்கின்றார்‌. ] 
89 ஈ௩வைத்து வக்கமுடி துரியத்தை 
முற்‌ றவிறை ஈவினிதியே, 
ம௩வர்க்க மற்றவநு பவமுற்ற 
இற்ககஈ வலியோதுமே, 

(இ-ள்‌) இறை-நந்திபராயண ஸ்வாமிகள்‌, ஈவில்‌-உப 
தேத்த, 8ீதியே-கிரம மாகவே, நநவை - (ஜீவ) ஜாக்கிரம்‌, 
துவக்க - முத லாக, முடி-அந்த மான, துரியத்தை - (சிவ) 

ம௩ வர்க்கம்‌-ம௩ம்‌ முதலிய சகல 


துரியம்‌, முற்ற-முடி வாக, ப்‌ 
கரணங்களும்‌, அற்ற - நீங்க, -சித்‌ ௧௧௩ - தொகாசத்தன்‌, 


டன! 
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அநுபவம்‌ - அநுபவம்‌, உற்ற - பொருந்திய, வலி-(அவ்‌ வநு 
பவ) சாமர்த்தியத்தினை, ஓதும்‌ - கூறுவா னாயினன்‌. எ-று. 
(ஏ - அசை) 

பிரியா வுயிர்‌ காரியமா முடலும்‌ “ என்னும்‌ செய்யு 
ளில்‌, “காட்டும்படி கண்டு கொள்‌ கண்ணுற" என்று நுதலி, 
இவிதத்தவத்தைகளை”', £அஜிலக்கரி”” என்ற செய்யுட்களில்‌, 
உபதேசித்ததனை, ': இறை நவில்‌ நீதியே “ என்றார்‌. 
சூத சங்கீதை, 
“இரிசிய மாம்ப வஞ்சம்‌ தேய்க்துசொப்‌ பம்போற்‌ றோன்ற, 

உரியவெம்‌ பால்வி ழித்தோன்‌ ஒருவனே வன்‌ முத்தன்‌.” 
என்று கூறுவதால்‌, இரிசியப்‌ பிரபஞ்சம்‌ தேய்ந்து, சொப்‌ 
பரம்‌ போல்‌ தோன்றும்‌ இருஷ்டி யுடையோன்‌ எனச்‌ சீவன்‌ 
முக்தன்‌ என்ப தாம்‌. _- 99 
[ஜீவ ஜாக்ரொவஸ்தையினைக்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 

90 புரண மாகவே புறம்புள புலன்களு மந்த்க்‌, 

கரண மியாவையும்‌ வழங்கிட ஈநவெனக்‌ கண்டேன்‌. 

(இ-ள்‌,) புறம்பு உள - பாஹ்ய மாய்‌ உள்ள, புரணம்‌ 
ஆக - சம்பூர்ணம்‌ ஆன, புலன்களும்‌ - தசேந்திரியங்களும்‌, , 
அந்தக்‌ கரணம்‌ - அந்தக்‌ கரணங்களும்‌, யாவையும்‌-(ஆகிய) 

எல்லாம்‌, வழங்கு-(தத்‌ தம்‌ கோளகங்களி லிருந்து) வீவகரிக்‌ 

இன்ற, இடம்‌-அவஸ்தையை, ந௩வு-(ஜீவன து) ஜாக்கரம்‌, 
என-என்று, கண்டேன்‌ -உண்ர்ந்தேன்‌. எ-று. (ஏ-௮சை)90 


[ ஜீவ ஸ்வப்மாவஸ்தையினைக்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 


91 புரண மாகிய புறம்புள புலன்கெட வந்தக்‌, 
கரண மியாவையும்‌ வழங்கிடங்‌ க௩வெனக்‌ கண்டேன்‌. 


126 - சஜி வந்௩ போதம்‌. 


(இ-ள்‌.) புறம்பு உள - பாஹ்ய மாய்‌ உள்ள, புரணம்‌ 
ஆூயெ-சம்பூரணம்‌ ஆக, புலன்‌-தசேந்‌இரியங்களும்‌, கெட- 
நீங்க, அந்தக்‌ கரணம்‌ - அந்தக்‌ கரண விருத்திகள்‌, யாவை 
யும்‌-யாவும்‌, வழங்கு-விவகரிக்கன்‌ ற, இடம்‌-அவஸ்தையை, 
கநவு - (ஜீவனது) ஸ்வப்௩ அவஸ்தையாம்‌, என - என்று, 
கண்டேன்‌ - உணர்ந்தேன்‌, எ-று. 91 


[ ஜீவ சுழுத்தி யவஸ்தையினைக்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 


92 மரண மாயெ இிசையிது வெனும்படி ம௩ாதி, 
கரண மியாவையு மிறந்துள சுழுத்தியுங்‌ கண்டேன்‌. 


(இ-ள்‌. மரணம்‌ ஆய இசை - மரணம்‌ அடைந்த 
அவஸ்தை, இது - இது, எனும்படி - என்று கூறும்படி, 
ம௩ ஆத - ம௩ முதலிய, கரணம்‌ யாவையும்‌ - சகல கரணங்‌ 
களும்‌, இறந்து உள - ஒடுங்குத லடைந்து (அஞ்ஞா௩ ரூப 
மாய்‌) இருக்இன்ற (அவஸ்தையினை), சுழுத்தி-(ஜீவன.து) 
சுழுப்த (அவஸ்தை என), கண்டேன்‌-உணர்க்தேன்‌. எ-று. 
(உம்‌ - அசை) ப | 

இங்கே. இறத்தல்‌. கடத்தல்‌ என்னும்‌ பொருளதே. 
நநவு க௩வு நிலைகளிற்‌ போல, நில்லாது சென்று. ஒடுங்குத 
லாம்‌ என்க. இசை என்பது காலத்தை உணர்த்திற்று, 92 


[ ஜீவ துரியாவஸ்தையினைச்‌ சாற்றுகின்றார்‌, ] 


98. எஞ்ச லின்‌ றியெக்‌ கரணமு மிறந்‌இருண்‌ டிருந்த, 
துஞ்ச லங்குணர்‌ போதமா௩்‌ துரியமுங்‌ கண்டேன்‌. 
(இ-ள்‌.) எஞ்சல்‌-குறைதல்‌, இன்‌ றி-இல்லாமல்‌, எக்‌ 


கரணமும்‌ - சகல கரணங்களும்‌, இறந்‌ து-ஒடுங்குத லுற்று, 
இருண்டு - அந்தகார மய மாக, இருந்த - நின்ற, துஞ்சல்‌ - 
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சுழுப்தி (அவஸ்தையினை), உணர்‌-அறிந்த, போதம்‌ ஆம்‌ - 
ஞாந ரூப மாகிய, துரியமும்‌-(ஜீவனது நான்காவது அவஸ்‌ 
தை யாகிய) துரியாவஸ்தையையும்‌ (இன்ன தென), கண்‌ 
டேன்‌-உணர்ந்தேன்‌. எ-று. (அங்கு, உம்‌ - அசை) 
சேத௩ மட்டும்‌ விளங்கு மவஸ்தை துரிய அவஸ்தை 
என்ப தாம்‌. 
ட்‌ அருந்துயர்க்‌ இடமாம்‌ அந்த காரமே மூடி ஒன்றும்‌, 
தெரிந்‌ இடற்‌ இன்றி நின்றே இகழுமா யைக்கு மேலாய்‌, 
விரிந்தகல்‌ போதம்‌ ஆக விளங்கிடும்‌ துரியம்‌ மெய்யே. 
- தெரிந்‌இடக்‌ கண்ட போதே இகமுநல்‌ முத்தி அன்றே.” 
என்‌ று பெரும்‌ திரட்டு-அநுபூதி விளக்கம்‌ கூறுவ து கொண்டு 
துரிய அவஸ்தை இன்னது என்று தெரிந்துகொள்ளலாம்‌. 98 
[ பர ஜாக்கிரா வஸ்தையினைப்‌ பகர்‌ன்றார்‌.] 
94 துரிய மாயெ போதமோர்‌ துளக்கமற்‌ றனைத்தின்‌, 
கரிய தாயிருந்‌ இடம்பர ன௩வெனக்‌ கண்டேன்‌. ' 
(இ-ள்‌.) துரியம்‌ ஆகிய- (ஜீவ) துரியத்தில்‌ விளங்குவ 
தாதிய, .போதம்‌-ஞா௩ ரூப சேத௩ம்‌, ஓர்‌-அற்பமும்‌, துளக்‌ 
கம்‌-சலாம்‌, அற்று-இன்றி, அனைத்தின்‌-எல்லாவற்றிற்கும்‌, 
கரியது ஆய்‌ - சாக்ஷி மாத்திர மாக, இருந்த-நின்ற, இடம்‌- 
அவஸ்தையினை, பரன்‌- ஈசுவரன து, நவு-ஜாக்ரொவஸ்தை, 
என-என்று, கண்டேன்‌-உணர்ந்தேன்‌, எ-று. 

6 இருந்தடம்‌ * என்பதில்‌, அகரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்கிற்று. 94 
" பர ஸ்வப்காவஸ்தையினைப்‌ பகர்கின்றார்‌. ] 

95 புணர்ந்த விச்சகத்‌ தொழித்துணர்‌ போதமார்‌ தனையே, 
உணர்ந்த மற்றது பரன்க௩ வெனும்படி யுணர்ந்தேன்‌. 


[ 


128 .. சசி வந்ஈ போதம்‌. 


(இ-ள்‌ ) புணர்ந்த-(அநந்த ஜந்மங்களில்‌) பொருந்திய, 
இச்‌ சகத்து-இந்தப்‌ பிரபஞ்சத்தனை, ஒழித்து-நிவிர்த்தித்து, 
உணர்‌-(நிவிர்த்தத்ததனை) அறிந்த, போதம்‌ ஆம்‌ தனை-சாக்ஷி 
ரூப வஸ்துவினை, உணர்ந்த அது - அறிந்த அவஸ்தையினை, 
பரன்‌ - ஈசுவரனது, கவு - ஸ்வப்நாவஸ்தை, எனும்படி - 
என்று கூறும்‌ ஆறு, உணர்ந்தேன்‌-அறிந்தேன்‌. எ-று. '' 
(மற்று-தன்‌-ஏ-அசை) “அது' பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டது. 95 


[ பர சுழுத்தி யவஸ்தையினைப்‌ பகர்கின்றார்‌. ] 


96 சான்று சாக்யெ மிறந்இடத்‌ தானிருந்‌ தமையுர்‌, 
தோன்று மாவிடம்‌ பரன்சுழுத்‌ இயதெனத்‌ துணிந்தேன்‌. 


(இ-ள்‌.) சான்று - சாக்ஷியும்‌, சாக்கியம்‌ - சாக்ஷியமும்‌, 
இறந்திட -நீங்க, . (பர சாக்கிரம்‌ நீங்க) தான்‌-ஆத்மா, இருந்‌ 
தமையும்‌ - இவ்‌ வாறிருந்தது என்னும்‌ தன்மையும்‌, தோன்‌ 
றுறா-பிரத்தியாகாத, இடம்‌ - அவஸ்தையினை, பரன்‌-ஈசுவர 
னது, சுழுத்ியது-சுழுப்தி அவஸ்தை, என-என்று, அணிந்‌ 
கேன்‌-உணர்ந்தேன்‌. எ-று. 


வ சுழுத்தியது"' என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி, 
£ இருந்தமையும்‌ * என்ற உம்மை, இறந்தது தழீஇய எச்ச 
வும்மை. * தோன்றுருத” என்பது, “ தோன்றுறா ” என, 
ஈறு கெட நின்றது. தான்‌ இருந்தமை, சாகி ரூபப்‌ பிரம 
மாக யா னிருக்கிறேன்‌ என்று இருக்கும்‌ தன்மை, ஈசுவர 
சொப்பந மாம்‌. ' 06 


[ பர துரியாவஸ்தையினைப்‌ பகர்கின்றார்‌. ] 


97 மரித்த. தென்‌ றுணர்ந்‌ துரைத்தது மரித்இிடந்‌ தனிலே, 
தெரித்த போதமே. ததுபரன்‌ றுரியமாய்த்‌ தெளிந்தேன்‌, 


க க கானல அ டானா உம ச்‌ 


ப்‌ 


பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை. 129 


(இ ள்‌: .) மரித்தது-(பர ஜாக்ரம்‌) நாச மாயிற்று, என்று- 


என, உணர்ந்து - அறிந்து, உரைத்ததும்‌ - கூறியதான பர 


ஸ்வப்நமும்‌, மரித்த-இறந்த, இடந்தனில்‌-பர சுழுத்தி யவஸ்‌ 
தையில்‌, ஏது-எந்த, போதம்‌-சேதநம்‌, தெரித்த - விளங்கு 


இன்றதோ, அது-அந்த அவஸ்தையினை, டரன்‌-ஈசுவரன து, 


துரியம்‌ ஆய்‌ - (நான்‌ காவ தாகிய) படம்‌ யாக, 
தெளிந்தேன்‌ - உணர்ந்தேன்‌. எ-று. 


(ஏ - அசை) *இடமதில்‌* என்பதில்‌, தன்‌ அசை. 
£ மரித்திடம்‌ * .என்பதில்‌, அகரம்‌ A விகாரத்தால்‌ 
தொக்கற்று. 97 
[ இவ ஜாக்கிராவஸ்தையினைச்‌ செப்புகின்றார்‌. ] 
98 இறையெ னும்பொருட்‌ டுரியமே யென்னையாண்‌ டவனே, 
மறையி னந்தாற்‌. பதப்பொரு ணந௩வென மதித்தேன்‌. 


(இ-ள்‌) ஏன்னை-அடியேனை. ஆண்டவனே- தடுத்தாட்‌ 
கொண்டருளிய ஸ்வாமியே, (இறை - ஈசுவரன்‌, எனும்‌ - 
என்று கூறும்‌, பொருள்‌ - வஸ்துவின து, துரியமே-துரியா 


வஸ்தையினையே, மறையின்‌ - (இருக்கா தி நான்கு) வேதங்‌ 


களின்‌; அந்தம்‌- முடி வாகிய (உபறிஷத்துக்களில்‌ பிரதிபாதிக்‌ 
கப்படும்‌), நல்‌ பத- உயர்வு பொருந்திய (௮9) பதத்திற்கு, 


பபோருள்‌-அர்த்த மாகிய, நவு-(சிவன து). ஜாக்கராவஸ்தை, 

என - என்று, மதித்தேன்‌ - உணர்ந்தேன்‌. எ-று. 98 
[சிவ ஸ்வப்மாவஸ்தையினைச்‌ செப்புகன்றார்‌ ] 

99. பண்டை வஸு வாதனைப்‌ பழு டோய்‌ முழுதுங்‌, 


ஆஸ து 
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130 . சசி வந்‌௩ போதம்‌. 


(இ-ள்‌.) பண்டை-பூர்வம்‌, விச்சுவ-(பொருந்தியிருந்த) 
ஜகத்தன்‌, வாதனை-சம்ஸ்கார மாகிய, பழுது-தோஷங்கள்‌, 
போய்‌-நீங்க, முழுதும்‌ - எல்லாத்‌ இருசியங்களும்‌, கண்ட- 
அறிந்த தாகிய), கண்ணதே ஆஃய - இருக்‌ மாத்தரமாகவே 
விளங்குகின்ற. கநவதும்‌ - (சிவனது) ஸ்வப்நாவஸ்தையை 
யும்‌, கண்டேன்‌-உணர்ந்தேன்‌. எ-று. (உம்‌ - அசை) 

 கநவது * என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 

: கண்ணது * என்பதில்‌ அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 

“விசுவம்‌ *, * விச்சுவம்‌ * எனச்‌ சந்தத்தால்‌ ச்கர ஒற்று 
மிகுந்தது, எல்லாத்‌ இருசியங்களும்‌ இருக்கு மாத்திர மாக 
விளங்கு மவஸ்தை ஒவ சொப்பகாவஸ்தையா மென்றபடி. 


[வ சுழுத்தி யவஸ்தையினைச்‌ செப்புகன்றார்‌.] 


100 காக்ஷி யாவையுங்‌ கண்ணதா யக்கணுங்‌ கரைந்த, 

மாக்ஷி யாய வகோசர முறக்கமாய்‌ மதித்தேன்‌. 

(இ-ள்‌.) காக்ஷி-இருசிய வஸ்துக்கள்‌, யாவையும்‌-எல்லா 

வற்றையும்‌, கண்ணது ஆய்‌- இருக்கு ரூபமாக (உணர்ந்து), 
அக்‌ கணும்‌ - அத்‌ இருக்கு ரூபத்‌ தன்மையும்‌, கரைந்த-நீங்‌ 
'இய, மாக்ஷி ஆதிய - பெருமை பொருந்திய, அகோசரம்‌ - 
(வாக்னாலும்‌ ம௩இனாலும்‌) அறியக்‌ கூடாத வஸ்து விளங்‌ 
கும்‌ அவஸ்தையினை, உறக்கம்‌ ஆய்‌ - (சிவனது) சுழுப்‌தி 
யவஸ்தை யாக, மதித்தேன்‌-உணர்ந்தேன்‌ எ-று. 

: கண்ணது * என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 
பிரஹ்ம ஒதை. 12 கூறிய உபநிஷத்‌ தாத்பரியம்‌ 22 

“தாட்டியை எல்லாம்‌ கண்ணதாய்க்‌ கரைத்துக்‌ கண்‌ 
ணொழிக்‌ தொருபொருள்‌ இல்லா, மாட்சியை.” என்று கூறு 
வதால்‌ உணர்க, 100 


Kr 
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[இவ துரியாவஸ்தையினைச்‌ செப்புவன்றார்‌.] 
101 ௮ருந்த.வாமறை யந்தமா மகோசரம்‌ தனினி, 
இருந்த வாறறி வித்தவா. றெங்ஙன மிசைப்பேன்‌. 


(இ-ள்‌.) அரும்‌ - அடைதற்‌ கரிய, தவா - தவத்தினை 
யுடைய ஸ்வாமி, மறை-(இருக்காதி நான்கு) வேதங்களின்‌, 
அந்தம்‌ ஆம்‌ - முடி வாகிய உபநிஷத்‌ பிரதிபாதக மான, 
அகோசரம்‌ தனில்‌-(மாத்தா லும்‌. வாக்காலும்‌ உணர வொண் 
ணாத வஸ்து தானாக விளங்கும்‌ அவஸ்தை யாகிய) சிவனது 


. துரியாவஸ்தையில்‌, நீ-தேவரீர்‌, இருந்த ஆறு-இருந்தருளிய 


விதத்தனையும்‌, அறிவித்த ஆறு-(அடியேனுக்கு) உபதேசித்த 
விதத்தனையும்‌, எங்ஙனம்‌-எவ்‌ வாறு. இசைப்பேன்‌ - கூறு 
வேன்‌ (கூற வியலா தென்பது கருத்‌ தாம்‌.) எ-று. 


திவ துரிய அவஸ்தை, ௮வாங்‌ மாச கோசரம்‌ ஆவது 
என்ப தாம்‌. 
(கைவல்ய நவநீதம்‌, தத்துவ விளக்கப்‌ படலம்‌ 89): 
ரீநானென்‌ றிரண்டி லாமல்‌ நிறைந்தபூ ரணமாய்‌ எங்கும்‌, 
நானாகத்‌ தெளிந்த ஞா௩ம்‌.” 
என்னும்‌ நிலையே, சிவ துரியம்‌ என உணர்தல்‌ வேண்டும்‌.101 


[ஜீவ ஜாக்கரம்‌ முதல்‌, சிவ துரிய பரியந்தமா யுள்ள 
பன்‌ னிரண்‌ டவஸ்தைகளிலும்‌, அநுபவித்ததனை 
வியந்‌ துரைத்தனன்‌ என்‌$ன்றார்‌.] 
102 எம்பி ரானிடந்‌ தொறுமிடந்‌ தொறுமது வதுவாய்த்‌, 
தம்பிரா னடஞ்‌ செயும்வகை சாற்றுமா றறியேன்‌. 


(இ-ள்‌.) தம்‌ பிரான்‌ - தமது இருக்கூட்டத்‌ தலைவனா 
ஓய, எம்‌ பிரான்‌-எங்கள்‌ ஸ்வாமி, இடம்‌ தொறும்‌ இடம்‌ 


182 ௪௫ வந்‌ போதம்‌. 


தொறும்‌ - (ஜீவ ஜாக்கிரம்‌ முதல்‌, இவ துரிய பரியந்த மான 
பன்‌ னிரண்டு) அவஸ்தைகள்‌ தோறும்‌, அது அது ஆய்‌ - 
அவ்‌ அவ்‌ அவஸ்தா ரூப மாயும்‌, அவ்‌ அவ்‌ அவஸ்தா விஷய 
மாயும்‌ (இருந்து), நடம்‌ - (தேவரீர்‌) . நிர்த்தகம்‌, செயும்‌ - 
செய்த, வகை-விதத்தனை, சாற்றும்‌ ஆறு-கூறும்‌ வழியை, 
அறியேன்‌ -உணராதவனா யிருக்கன்றேன்‌, (கூறவியலா தென்‌ 
பது க்ருத்‌ தாம்‌). எ-று. 


“நடநம்‌ £ என்பது, நடம்‌ எனக்‌ குறுகிற்று. 


பெரும்‌ திரட்டு, நித்இியாந்த தரிசஈம்‌-- 

 நவிடைத்‌ துரியா ஓதம்‌ புரிந்தநற்‌ ற்லைவர்‌ அன்றோ, 
வினைமிடைப்‌ பிறவி தன்னை வேரோடும்‌ களைந்து போக்கி, 
ம௩வினைக்‌ கெட்டா இன்ப வான்பரா அமிழ்தா இன்ற, 
தனைமிகப்‌ பரு9 உய்யும்‌ தத்துவ வித்தா இன்றார்‌."” 

என்‌ று கூறுவதுகொண்டு, தரியா தீதம்‌ என்பதை உணர்ந்து 

கொள்ளல்‌ தகும்‌. 


மகா வாக்கிய லிசாரம்‌, 


இருக்‌, எஜுர்‌, சாமம்‌, அதர்வணம்‌ என்னும்‌ நான்கு 
வேதங்களிலும்‌, நான்கு மகா வாக்கியங்கள்‌ உள்ளன. 
அவை படர்க்கையில்‌, ' பிரஞ்‌ ஞா௩ம்‌ பிரஹ்மம்‌ “, “(அயம்‌ 
ஆத்மா பிரஹ்மம்‌ “” என இரண்டும்‌, “ தத்‌.த்வம்‌ ௮9” என 
முன்னிலை ஒருமையில்‌ உபதேச வாக்கியம்‌ ஒன்றும்‌, 
“அஹம்‌ பிரஹ்ம அஸ்மி" எனத்‌ தன்மை ஒருமையில்‌, 
அநுசந்தாந வாக்கியம்‌ ஒன்றும்‌ ஆகும்‌. இவை, இத்தார்த்த 
போதக வாக்கியம்‌ என்று கூறுவர்‌. அஸி, அஸ்மி, இரண்‌ 
டும்‌ கிரியா பதம்‌ சாதுத்‌ தன்மைக்காக வைக்கப்பட்ட து. 


os 
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. “ பிர்ஹ்மம்‌””, ££ பிரஹ்மம்‌”) * பிரஹ்மம்‌ “. 2தது* 
என்னும்‌ நான்கும்‌, சர்வஞ்ஞ்த்வாதி கல்யாண்குண வீட்ட 
ஈசுவர சைதர்ய வர்சகமும்‌, பரோக்ஷமும்‌,.ஆகும்‌. “ரஞ்‌ 
ஞ்ராம்‌ ”, * அயம்‌ ஆத்மா ”, £ த்வம்‌, “அஹம்‌ “ என்னும்‌ 
நான்கும்‌. கிஞ்ஜிஞத்வாதி ஹீஈ குண விரட்ட ஜீவ சைதந்ய 
வாசகமும்‌, அபரோக்ஷமும்‌, ஆகும்‌. 

இவை எட்டும்‌, முதல்‌ வேற்றுமை 8 உடைய பதங்களா 
யிருக்கின்றபடியால்‌, வேதம்‌, - பொருள்‌ ஒன்றே என்று 
கூறுகின்றது. ௮ஃ தெவ்‌ வாறு பொருந்தும்‌. வீசிஷ்டாத்‌ . 
வைத்ம்‌, ஐக்கிய வாதம்‌, சக்இ விசிஷ்டாத்வைதம்‌. துவை 
தம்‌. அருத்த வாத பரம்‌, உபாசகா பரம்‌, துஇ பரம்‌ 'உபசாரிக 
பரம்‌, குண சாதிரிச பரம்‌, ஜாதி வியக்தி பரம்‌, காரண காரிய 
பரம்‌, குண குணி பரம்‌, விகார பரம்‌, அம்சாம்9 பரம்‌, 
பிம்பப்‌ பீரதிவிம்ப வாத பரம்‌ எனப்‌ பதி னைந்து வித பேத 
மிருக்கும்‌ போது, பொருள்‌ ஒன்று என்பது எவ்‌ வாறு 
இத்திக்கும்‌, மற்றும்‌, ஒரு பொருள்‌ ஐக்கிய வாது, இரு 
பொருள்‌ ஐக்கிய வாதி, முப்‌ பொருள்‌ ஐக்கிய வாதி எனப்‌ : 
பல்‌ வேறு மதங்கள்‌ இருக்கும்‌ போது, எவ்‌ வாறு டது 
ஒன்றே என்று கூறல்‌ இயலும்‌. 
சாமாநாதிக்ரண்ய சம்பந்தம்‌. விசேஷ விசேஷிய பாவ 
சம்பந்தம்‌; லக்ஷிய்‌ லக்ஷ்ண்‌ பாவ சம்பந்தம்‌, ஜகத்‌ லக்ஷ்ணை, 
அஜ்ஹத்‌ லக்ஷணை, ஜகதஜகத்‌ லகஷணைகள்‌, இவை யாவும்‌ 
சாதந மாக இருக்கும்‌ போது, பல பொருளை உணர்த்தாமல்‌, 


ஒரு பொருளினையே உணர்த்துதல்‌ எவ்‌ வா மு ஏலும்‌. என 


ஆக்பம்‌ நிகழும்‌, அதனால்‌ கூறு வாம்‌. 


அஸி பதம்‌ இரியா பதம்‌ (வினைச்‌ சொல்‌ ஆகும்‌). அதன்‌ 
கண்‌ லகஷணை பொருந்தாது. . பெயர்ப்‌ பொருளுக்கும்‌, 


194 ... சதி. வந்க போதம்‌. 


பெயர்‌ சொற்களுக்கும்‌, லக்ஷ்ணேயே அன்றி, வினைக்கும்‌, 
வினைச்‌.சொற்கும்‌, லக்ஷணை அங்கீகரிப்ப இல்லை, இரு பெயர்ச்‌ 
சொற்‌ -ர௬ன்‌ மகா வாக்கியத்தில்‌ இருக்கின்றது, ஒன்று 
பரோக்ஷ வாசகம்‌, மற்‌ றொன்று, அபரோக்ஷ வாசகம்‌, 
ஒன்று, விபு. ஒன்று, பரிச்சிரீநம்‌, ஒன்று, பே ரறிவு, மற்‌ 
ரொன்று, சிற்‌ றறிவு, ஒன்று பஞ்ச கிருத்தியம்‌ செய்யும்‌, 
மற்‌ றொன்று, பஞ்ச இருத்திய, ஆற்றல்‌ இன்றியது. இவ்‌ 
வாறு விரோதம்‌ வரும்‌ போது, வேத தாத்பரியம்‌ ஷட்‌ வீத 
லிங்க தாத்பரிய வாயிலாக, ஒரு பொருளில்‌ இருக்குமாயின்‌, 
' ஐக்கியம்‌ இத்திக்காமையின்‌, அவ்‌ ஐக்யெ சித்தியின்‌ பொரு 
ட்டு லக்ஷணை அங்கீகரிக்க வேண்டும்‌. oO 


சர்வஞ்ஞத்வாதி கல்யாண குண விசிஷ்ட ஈசுவரன்‌, 
தத்‌ பத வாச்சியம்‌.  ஞ்ஜிஞ்ஞத்வாதி ஹீ௩ குண விட்ட 
ஜீவன்‌, த்வம்‌ பத வாச்சியம்‌. இதனைக்‌ காரிய சப்த உபாதி 
விஈஷ்ட, காரண சப்த உபாதி விசிஷ்டன்‌ எனவும்‌ கூறுவர்‌, 


ஜஹத்‌, அஜஹத்‌.. லக்ஷணேைகள்‌ , ஈண்டு பொருந்தாமை 
யின்‌; ஐகதஜகல்‌ லக்ஷணை (விட்டு விடாத லக்ஷணை) யினால்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. விரோத பாகத்தினை நீக்‌, 
ஐக்‌ யோக்கிய அவிரோத பாகத்தனைக்‌ கொள்வது, 
பாகத்‌ இயாக லக்ஷணை ஆம்‌, வீரோத்‌ மாகிய ஒரு பாகம்‌ 
தள்ளி, அவிரோத மாகிய ஒரு பாகங்‌ கொள்ளுதலால்‌, 
இதனையே, பாகத்‌ தியாக லக்ஷணை எனக்‌ கூறுவர்‌. 


விட்ட கஷணையைக்‌ கொள்ளின்‌, தத்‌ பதப்‌ பொரு 
ளும்‌, த்வம்‌ பதப்‌ பொருளும்‌, நீக்கு விடும்போது, மேல்‌ 
ஐக்கயத்இற்‌ குரியவர்கள்‌ இல்லாத காரணத்தால்‌, அதனை 
அங்கேரிக்கக்‌ கூடா தாம்‌. 
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விடாத லக்ஷணேயைக்‌. கொள்ளின்‌, ஐக்கியம்‌ பொருந்‌ 
தாமையின்‌, கூடாத தாம்‌. லக்ஷணேக்குப்‌ பீஜம்‌, தாத்பரி 
யாநுபபத்தியே யாகும்‌. அநுவய அநுபபத்தி அன்றாம்‌. 
ஜீவன்‌. ஈசன்‌ பரன்‌ என முப்‌ பொருளும்‌ : பன்‌ விரண்டு 
அவஸ்தையும்‌ கூறுவாரும்‌ சிலர்‌ உளர்‌. ஜீவனுக்கு, காரிய 
சப்த உபாதயும்‌, ஈகவரனுக்கு, காரண சப்த உபாதயும்‌ 
கூறியது போல்‌, பரனுக்கு சப்த உபாதி, கூற வில்லை. ஆனால்‌, 
பர சாக்ரெ சொப்ப௩ சுழுத்தி துரியம்‌ கூறப்படுகிறது. ஈசன்‌ 
பரன்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றே. மநோ லயத்திற்‌ காக 
எட்டவஸ்தை யாகக்‌ கற்பித்தார்கள்‌. 

சப்த உபாதி அசுத்தம்‌ என்பதை, ஏழு உபாதியோடு 
கூடிய வீட்ட சேதம்‌ அசுத்தம்‌ என்றும்‌, சப்த உபாதி 
களோடு கூடாத சுத்த சேதாம்‌ சுத்தம்‌ என்றும்‌ கொள்ளல்‌ 
வேண்டும்‌. தத்‌ பத வாச்சியம்‌, தொம்‌ பத வாச்யெத்தையே 
அசுத்தம்‌ என்று சொல்லும்போது, ஏழு உபாதிகளை மாத்‌ 
இரம்‌ கொள்ளல்‌ தகுதி யற்ற தாம்‌, அதனால்‌, உபாதி விசிஷ்‌ 
டத்தினைக்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. வாச்சியம்‌ என்பது, 
வாசகத்‌இன்‌ பொருள்‌ எனக்‌ கொள்ளலாம்‌. அதனால்‌, எந்தப்‌ 
பதத்துக்கோ, எந்த வாசகத்துக்கோ, எந்த வாக்கியத்துக்‌ 
கோ, எத்தனை சேர்ந்தால்‌ பொருளாமோ, அத்தனையும்‌ 
வாச்சியம்‌' எனப்படும்‌. 


தத்‌ பதம்‌ த்வம்‌ பதம்‌ என்பது, வேத மரபு, அசுத்தம்‌ 
சுத்தம்‌ என்பது "தாந்திரிக மரபு. த்வைத, விசிட்டாத்‌ 
வைத, சக்தி விிஷ்டாத்வைதிகள்‌ கூறும்‌ ஐக்கியம்‌, சம்‌ 
போக சம்பந்த அநித்திய சாபேச்ஷை ஜக்வயெமே அன்றி, 
$ிரபேக்ஷ நித்திய அபேத ஐக்கியம்‌ இன்றாம்‌. ஒரு ஆகாயமே 
உபாதியால்‌ நான்கு ஆகாயம்‌ ஆவது போல, ஒரு சேதம்‌ 


186 ௪௫ வந்க போதம்‌. 


உபாதியால்‌ நான்கு சேதநம்‌ ஆக ஆயிற்று, உபாதி நீங்யெ 
நிலையில்‌, ஆகாயம்‌ ஒன்றாவது போல, ஜீவ ஈசுவர கூடஸ்த 
பிரஹ்ம உபாஇ நீங்யெ நிலையில்‌, சேத௩ம்‌ ஒன்றே, உபத 
நிலைமையிலும்‌, சுத்த நிலைமையி லும்‌, இருக்கின்றது. 


மகா வாக்கியத்தில்‌ லக்ஷணை அங்ககோரம்‌, அநங்ககோரம்‌ 
என இரு மதங்கள்‌ உள. இரு மதங்களிலும்‌, சர்வஞத்வாதி 
கல்யாண்‌ குண விரசிட்ட ஈசுவரன்‌, தத்‌ பத வாச்சியன்‌. 
கஞ்சிஞ்ஞத்வாதி ஹீ௩ குண விட்ட ஜீவன்‌, த்வம்‌ பத 
வாச்சியன்‌ ஆவன்‌, | 

ஆயினும்‌, கடபத்திற்கு, கடத்வ விட்ட கட வியக்தி 
யில்‌ சக்தியிருப்பதால்‌, “கடம்‌ அநித்தியம்‌*- என்னும்‌ போது, 
விட்டத்தில்‌, கட வியக்டி பாகத்தில்‌, அந்நுவயம்‌ ஆறது. 


“ கடம்‌ நித்தியம்‌ ?” என்னும்‌ போது, விட்டத்தில்‌, கடத்வ, 


ஜாதி பாகத்தில்‌, அந்நுவயம்‌ ஆகிறது. ஆனதால்‌, லக்ஷ்ணை 
வேண்டிய இல்லை, லக்ஷ்ணையைக்‌ கொள்வது கெளரவ 
தோஷமும்‌ உடைய:தாம்‌ என்பர்‌ ல்கூஷணை அங்கோ 
வா இயர்‌. ரல 
லக்ஷணை அங்கோர வாதியர்‌, விடட்ட வாசக பதத்‌ 
இறிகு, விட்டத்தில்‌, அந்யவயம்‌ பொருந்தாமையினாலும்‌, 
வேத தாத்பரியம்‌ பொருந்தாமையினாலும்‌, லக்ஷணை அங்‌ 
கரிக்க வேண்டும்‌. லக்ஷணையும்‌, ஐகத்‌ (விட்டது), அஜஹத்‌ 
(விடாதது), ஐஹதஜஹத்‌ (விட்டுவிடாதது) என மூ வகைத்‌ 
தாட்‌. எ தத்‌ த்வ மசி 2 என்னும்‌ மகா வாக்கெத்தல்‌, ஜைத்‌ 
லக்ஷணையை கொள்ளின்‌, அயிக்கமாவோர்‌ இல்லாழை 
பினாலும்‌, அஜஹத்‌ லக்ஷணையைக்‌ கொள்ளின்‌, பரஸ்பரம்‌ 
விரோத இரு.தர்மம்‌ உடைய பொருளுக்கு, வேத தாத்பரிய 
உக்யெம்‌ பொருந்தாமையினாலும்‌, ஐஹத்‌ அஜஹத்‌ லக்ஷணை 
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களை நீக்க, வேத தாத்பரிய ரூப ஐக்யெ மாய ஏகத்வம்‌ 
ஆவதற்கு, ஐஹதஜஹத்‌ லக்ஷணையை அங்கேரிக்க வேண்‌ 
டும்‌. இது, பெரியோர்‌ பரம்பரை அநுட்டாஈமும்‌ ஆகும்‌ 
என்பர்‌. 

இல்‌ தன்றி, இவ்‌ வாக்‌கயத்‌இனை, ஐக்யெ வாதம்‌, சக்தி 
விச்ட்டாத்வைதம்‌, விரிட்டாத்வைதம்‌, த்வைதம்‌. அருத்த 
வாதம்‌, உபாசனை வாதம்‌, துதி வாதம்‌, உபசாரிக வாதம்‌- 
குண சாதிரிச வாதம்‌, ஜாதி வியக்‌தி வாதம்‌, காரண காரிய 
வாதம்‌, குண குணிவாதம்‌, விகார வாதம்‌, அம்சாம்‌சி வாதம்‌, 
பிம்பப்‌ பிரதிபிம்ப வாதம்‌, முப்‌ பொருள்‌ ஐக்கிய வாதம்‌, 
இரு பொருள்‌ ஐக்கிய வாதம்‌, அசுத்தாத்வைத வாதம்‌ என்‌ 
பன வாகப்‌ பதி னெட்டு வித மாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலே 
தகும்‌ என்று கூறுவோர்‌ கூற்று, ௮ றியாமை உடையோர்‌ 
கூற்றே ஆகும்‌ என்பர்‌. 

இந்தச்‌ சசிவந்‌க போதத்துக்கு உரை யியற்றிய மேதாவி 
ஒருவர்‌, தத்‌ பதம்‌ விட்ட லக்ஷணை யுடையது என்றும்‌, த்வம்‌ 
பதம்‌ விடாத க்ஷண உடையது என்றும்‌, அசி பதம்‌ 
விட்டுவிடாத வஊ்ஷ்ணே உடையது என்றும்‌, எழுதியிருக்‌ 
இன்றார்‌. இதனை உணரும்‌ போது, மூன்று லக்ஷணையில்‌, 
அந்த லக்ஷணே, எந்த இடத்துக்குப்‌ பொருந்தும்‌ என்று 
- ஆராய்ச்சி யின்றி எழுதியிருக்கின்றார்கள்‌. சல வேத வாக்கி 
யத்துக்கு பொருள்‌, விட்ட லக்ஷ்ணையினாலும்‌, ல வேத 
வாக்கியத்துக்குப்‌ பொருள்‌, விடாத லக்ஷணையினாலும்‌, சல 
வேத வாக்கயத்துக்குப்‌ பொருள்‌, விட்டு விடாத லக்ஷ்ணை 
யினாலும்‌, கொள்ளுவதற்காக மூன்‌ று லக்ஷணைகள்‌ கூறின 
தே அன்றி, ஒரு வாக்கியத்திலோ, ஒரு பதத்திலோ, மூன்று 
லகஷணையும்‌ பொருந்து மென்னும்‌ கருத்தால்‌, வேதம்‌ 
லக்ஷணைகளைக்‌ கூறிற்றில. 

16 


138 .... சசி வ்ந்ஈ போதம்‌, 


பதத்தில்‌ லக்ஷ்ணைே அங்கிகரிக்கப்படும்‌ என்றும்‌, வாக்‌ 2 
யத்தில்‌ லக்ஷணை அங்ககரிக்கப்படும்‌ என்றும்‌, இரு மதங்கள்‌ 
'உள. இந்த மகா வாக்கிய விசார விரிவை, நாம்‌ வேதாந்த 
சூடாமணிக்கு எழுதிய, சந்தோஷதாயிநீ என்னும்‌ உரை 
யில்‌ கண்டு தெளிக, 102 


[தேவரீர்‌ செய்த உதவிக்குக்‌ கைம்மா று ஒன்றும்‌ இன்று 
என்றனன்‌ என்‌கன்றார்‌.] 
108 ஆவி யேயடி யேன்செய்கைம்‌ மாறுனக்‌ கென்னெனிற்‌, 
பாவி யேனது தானுமுன்‌ னுடையதாம்‌ பண்டே. 


(இ-ள்‌,) ' ஆவியே-பிராண ரூப மாய ஸ்வாமி, உனக்கு- 
தேவரீருக்கு, அடியேன்‌-அடிமையாகய யான்‌, செய்‌-செய்‌ 
இன்ற, கை மாறு - பிரதிப்‌ பிரயோஜும்‌, என்‌ - என்னை, 
எனில்‌-என்‌ று வினவில்‌, பாவியேனது தானும்‌-பாவி யாயெ 
அடியேனது (உடல்‌ பொருள்‌ ஆவி யாடிய) அம்‌ மூன்றும்‌, 
பண்டே-(தேவரீரைச்‌ சரணாகதி அடைந்த) அக்‌ காலத்தே, 
உன்‌ னுடைய தாம்‌-தேவரீர்‌ உடைமை ஆயின வாம்‌. ஆத 
லின்‌, கொடுத்தற்கு ஒன்றும்‌ இன்‌ றென்பது கருத்‌ தாம்‌. 
எஃறு. : | 

“ பாலியேனது உம்‌” என்ற உம்மை இழிவு இறப்‌ 

பும்மை யாகும்‌. 
்‌ ' மாணிக்க வாசக சுவாமிகளும்‌, தரு வாசகம்‌-குழைத்த 
பத்து-7-வது செய்யுளில்‌, “அன்றே என்றன்‌ ஆவியும்‌ உட 
லும்‌ உடைமை எல்லாமும்‌, குன்றே அனையாய்‌ என்னை 
ஆட்‌ கொண்ட போதே கொண்டிலையோ.” என்று கூறி 
யிருப்பது கொண்டும்‌, உடல்‌ பொருள்‌ ஆவி மூன்றும்‌ சிவ 

' குரு உடைமையானமை உணர்க, 108 
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[யான்‌ செய்யுங்‌ கைம்‌ மாறு இஃதே யாம்‌ என்றனன்‌ 
... என்கன்றார்‌.] 
104 ஆவல்‌ செய்தென தாக்கையுள்‌ எளளவுநின்‌ னடியார்க்‌, 
கேவல்‌ செய்வதே யன்‌ றிமற்‌ றொன்று௩ா னறியேன்‌. 


(இ-ள்‌) எனது-அடியேன து, ஆக்கை-சரீரம்‌, உள்ள 
அளவும்‌-இருக்கும்‌ வரையும்‌, நின்‌-தேவரிரது, அடியார்க்கு 
(முற்‌ சரண்‌ புகுந்த) அடியவர்கட்கு, ஆவல்‌ செய்து-விருப்‌ 
புற்று, ஏவல்‌-ப்ணிவிடைகளை, செய்வதே- -இயற்றிவருவதே, 
அன்றி - அல்லாமல்‌, மற்று ஒன்றும்‌ - வேறோ ர௬ுபாயத்‌இனை 
யும்‌, நான்‌-அடியேள்‌, அறியேன்‌-உணர்ந் இலேன்‌ எ-று. 


“உள்ளளவும்‌ ' என்றதில்‌, அகரம்‌ தொக்கது. உம்மை 


- இப்‌ பொழுதேயன்றி, இனியும்‌ என்னும்‌ பொருள்பட நிற்ற 


லின்‌, இறந்தது தழுவுத லாகும்‌. முற்‌ றும்மை எனினு மாம்‌. 
தாயு மான சுவாமிகள்‌ பராபரக்‌ கண்ணி, 
₹ அன்பர்பணி செய்யவெனை ஆளாக்க விட்டுவிட்டால்‌, 
இன்பநிலை தானேவக்‌ தெய்தும்‌ பராபரமே.” (55) 
(சூத சம்ஹீதை,) ““ பரம்பொருள்‌ தானாம்‌ தேதிகர்‌ தமக்குப்‌ 
பணிசெய்வோர்‌ பணிசெயும்‌ யோடு, அரன்‌ றிரு மால்ம ற்‌ 
றுளதெய்வந்‌ தனிலும்‌ அதிகமாந்‌ தெய்வமிங்‌ கென்னால்‌, 
தெரிந்தவன்‌ மகிமை செப்பொணா தவன்றாட்‌ பணிசெய்‌ 
வோர்‌ பதங்களென்‌ சிரத்‌ ல, இருந்தவைத்‌ துவப்பே னய 
லொரு தெய்வ முண்டெனச்‌ சிந்தனை செய்யேன்‌ “* எனப்‌ 
பிறரு மிவ்வாறு கூறல்‌ காண்க, 104 


[குரு சேவையினை வியந்‌ துரைத்தனன்‌ என்‌ ன்றார்‌,] 
105 இறலி லெபபத மும்பெற வேண்டிலே னென்றும்‌, 
பிறவி வே :எடுவ னின்‌ றிருப்‌ பணிசெயப்‌ பெறினே, 


140 ௪௪ வந்‌௩ போதம்‌. 

, (இ-ள்‌) நின்‌-தேவரீருக்கு, இருப்‌ பணி - பணிவிடை 
களை, செய-செயும்படி , பெறின்‌-(எனக்குக்‌) இடைக்கன்‌, 

இறவு இல்‌-நாசம்‌ இன்றிய, எப்‌ பதமும்‌-உயர்வினை யுடைய 


மோக்ஷத்தனையும்‌, பெற-அடைய, வேண்டிலேன்‌ - விரும்‌. 


பேன்‌, என்றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, பிறவி- ஜர்மத்தனையே, 
வேண்‌ டுவன்‌-(யான்‌) விரும்புவேன்‌. எ-று. (ஏ- அசை) 

்‌ எப்‌ பதமும்‌: என்றதில்‌, உள்ள உம்மை, முற்‌ றும்மை. 

அடங்கன் முறை, வெண்பா அந்தாதி 11வது செய்யுளில்‌, 
தத்வ ராய சுவாமிகளே பணியின்‌ இறப்பினைக்‌ கூறியிருக்‌ 
கின்றார்‌. அது வரும்‌ ஆறு :-- ்‌தமரம்‌ மிகுசமயச்‌ சங்கேதம்‌ 
சாரேம்‌, ஈமரும்‌ பிறரும்‌என நாடேம்‌-அமரருறை, நாடாத 


ரிக்கலேம்‌ நாதன்‌ பணியோழிய, வீடாத ரிக்கிலேம்‌ வேறு." 


- என்ப தாம்‌. 

“மறமலி உலக. வாழ்க்கையே வேண்டும்‌ வந்துநின்‌ அன்‌ 
பர்தம்‌ பணியாம்‌, அறமது கடைக்கின்‌ அன்றியா நந்த 
- வற்புத நிட்டையி னிமித்தம்‌, துறவது வேண்டு மெளநி 
யாய்‌ எனக்குத்‌ தூயால்‌ அருள்தரின்‌ இன்னம்‌, பிறவியும்‌ 
வேண்டும்‌ யானென இறக்கப்‌ பெற்றவர்‌ பெற்றிடும்‌ பேறே.” 
(தோய்‌ மான சுவாமிகள்‌, சிவன்‌ செயல்‌ 7) எனப்‌ பிறர்‌ கூறி 
யதையுங்‌ காண்க. 105 


[குரு வுபதேசஞ்‌ செய்ததனை நினைக்குந்‌ தோறும்‌ உண்டாம்‌ 
அன்பினால்‌ ௩மஸ்கரித்தனன்‌ என்கின்றார்‌. ] 
100 என்றுபல கால்விழுமெ முந்தொழும 
மும்புரியு மென்னையினியா, 
னின்றுபல வாகவுரை செய்தவவ 
னன்பினொடு நெஞ்சுருஇயே, 


9 


ஆ 


ஷீ 


பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை, 141 


(இ-ள்‌.) என்னை-(அபக்குவ னாய) அடியேனை, இனி 
யான்‌ - (பக்குவ னாய) அஇகாரியானவன்‌, என்று - எனக்‌ 
கருதி, பல ஆக-அநேக பிரகார மாக, உரை செய்த. உபதே 
சித்தனர்‌ (எனக்‌ கருதி). அவன்‌-சதசிவங்கன்‌, அன்பினொடு- 
பக்தியோடு கூட, நெஞ்சு-ம௩ம்‌, உரு9-(அநலில்‌ காட்டிய 
மெழுகு போல) நெகசழ்ச்சி யுற்று, பல கால்‌ - பன்‌ முறை 
(பிரதக்ஷிணஞ்‌ செய்து), விழும்‌ - ௩மஸ்கரிப்பான்‌, எழும்‌- 
எழுந்துநிற்பான்‌, நின்று - (சந்௩இயின்‌ முன்‌) நின்று, 
தொழும்‌-(கையால்‌) தொழுவான்‌, அழும்‌-ஆநந்தக்‌ கண்ணீர்‌ 
விடுவான்‌, புரியும்‌-தோத்தரிப்பான்‌ (ஆயினான்‌.) எ-று. 


ஆயினான்‌ என்பது, சொல்‌ லெச்சம்‌. 


இனி, நின்று - நந்திபாராயண சுவாமிகள்‌ சந்நிதியில்‌ 
நின்று, பலவா றாக வுரை செய்த அவன்‌- மேலே கூறியபடி 
பலபடியாக மொழிந்த அச்‌ சசிவந்கன்‌, அன்பினொடு - குரு 
பக்தியினால்‌, நெஞ்‌ சுரு8-ம௩ மிளகப்‌ பெற்று, இனி யான்‌ 
என்னை புரிவது என்‌ று-மேல்‌ யான்‌ செய்வ தென்னை யுள்ள து 
என்று எண்ணி, விழும்‌ எழும்‌ தொழும்‌ அழும்‌ - ழ்‌ 
விழுந்து வணங்குவான்‌ மிண்டு மெழுவான்‌, எழுந்து கும்‌ 
பிடுவான்‌, அழுவா னாயினான்‌, என வுரைப்பாரு முளர்‌. புரி 
யும்‌.என்னாமல்‌ புரிவது எனப்‌ பாடங்‌ கொள்வார்‌ இவ்வா 
றுரைப்போர்‌ ஆவர்‌. 106 


[தேகம்‌ இருக்கும்‌ பொழுதே பிரஹ்ம ரூப மான சூவக்ஈனைத்‌ 
தேகம்‌ நீங்கிய பின்‌ பிரஹ்ம ரூப மாயினன்‌ என்று 
கூறேம்‌ என்இன்றார்‌.] 

107 ஏட்டிலறி வின்றியிறை தன்னிலறி 
வின்றியிவ்வு டம்பினுடனே, 


142 சூ வந்ஈ போதம்‌. 


வீட்டிலுறை வானையினி வீடுபெறு 
மென்பதுவி எம்புலெமே. 


(இ-ள்‌) ஏட்டில்‌-சாஸ்‌திரத்தினால்‌ (உண்டாம்‌), அறிவு- 
(பரோக்ஷ) ஞா௩ம்‌, இன்றி-இல்லாமலும்‌, இறை-பிரஹ்மத்‌ 
தனது, அறிவு-(அபரோக்ஷ) ஞா௩ம்‌, இன்றி-இல்லாமலும்‌, 
இவ்‌ உடம்பினுடனே-இச்‌ சரீரத்தோடு கூடவே, வீட்டில்‌- 
(அநர்த்த நிவிர்த்தி ஆநந்தப்‌ பிராப்‌இ ரூப) மோக்ஷத்தில்‌, 
உறைவானை - இருக்கின்ற சசிவந்கனை, இனி - (தூல சரீரம்‌ 
நீங்கிய) பின்‌, வீடு - மோக்ஷத்தனை, பெறும்‌ - அடைவன்‌, 
என்பது - என்று, விளம்புகலம்‌ - (யாம்‌) கூறேம்‌. எ-று. 
(ஏ - தன்‌ - இல்‌ அசை), 


இப்பொழுது வந்த தூல தேக வீழ்ச்‌, அல்லது, சிவ 
லிங்க முதலிய வேற்‌ றுருவம்‌ ஆவது, வீடு என்‌ உணர்வார்‌ 
பெரும்பாலார்‌ உள்ளனர்‌. அஃது வீடு அன்றாம்‌. இனித்‌ 
தேகம்‌ வராமல்‌ (எடுக்காமல்‌) விடுதல்‌ வீடாம்‌. விதேக 
முக்தி என்பது, அபரோக்ஷ ஞாந௩த்தின்‌ மடமையினால்‌, 
இனிமேல்‌ மூன்று தேகமும்‌ எவ்‌ விதத்தும்‌ வராதருத்‌ 
தற்குப்‌ பெய ராம்‌. தூல தேகம்‌ பிராரப்த கர்ம முடிவில்‌ 
அழிந்து போகும்‌. முளைக்குந்‌ தன்மை காரண தேகத்தில்‌ 
இருப்பது. அதில்‌, முளைக்கும்‌ சக்தியினை அபரோக்ஷ 
ஞாநத்தினால்‌ கெடுத்துவிடின்‌, முளைக்காது தேகம்‌ கெட்டுப்‌ 
போகும்‌, போகவே. சூக்ஷ்ம தேகமும்‌, தூல தேகமும்‌, 
வருவதற்கோ, இருப்பதற்கோ, வித்து இல்லாமையினால்‌, 
தா ளாகவே வரவும்‌, மாட்டாது. இருக்கவும்‌ மாட்டாது. 
என்னும்‌ கருத்தனைக்‌ கொண்டு, “ இவ்‌ வுடம்பி னுடனே 
வீட்டில்‌ உறைவானை, இனி வீடு பெறும்‌ என்பது விளம்பு 
கலம்‌ '” என்று விதந்து கூறினார்‌. 


ந 


த 


பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை. 143. 


சோபாதிகப்‌ பீராந்தியானதால்‌, தூல தேகம்‌ பிராரப்த 
க்ஷயபரியந்த நிலைத்திருக்கும்‌, வர்த்தமான தூல தேக நிவிர்த்‌ 


. இக்கும்‌, மோக்ஷத்துக்கும்‌, யாதொரு சம்பந்தமும்‌ இல்லை. 


அப்பிரதிபந்த அபரோக்ஷ சாக்ஷாத்கார ஞா௩ம்‌ வந்தவுடன்‌ 
தேகத்‌ தரய அத்தியாசம்‌ நீங்கவிடுறெது. தேக பத௩ம்‌ 
பிராரப்த க்ஷயத்தில்‌ உண்டாகிறது. 


கைவல்ய நவநீதம்‌ சந்தேகந்‌ தெளிதற்‌ படலம்‌ 98. கவி 
“6 அரியமெய்ஞ்‌ ஞாந௩த்‌ தீயால்‌ அவித்தையாம்‌ உடல்$ றாகும்‌, 
பெரியதூ லங்கா லத்தால்‌ பிணமாக விழுமந்‌ நேரம்‌, உரிய 
சூக்‌ குமச ரீரம்‌ உலையிரும்‌ புண்ட நீர்போல்‌, துரியமாய்‌ 
விபுவாய்‌ நின்ற சொரூபத்தில்‌ இறந்து போமே.” என்று 
கூறுவதால்‌, ஞா௩ அக்கிறியால்‌, அவித்தையா சரீரம்‌ பஸ்பம்‌ 
ஆகும்‌. பெரிய தூல சரீரம்‌. காலத்தால்‌, பிணம்‌ ஆூ விழும்‌. 
அந்நேரம்‌ சூக்ஷம சரீரம்‌, உலை யிரும்பு உண்ட நீர்‌ போல்‌ 
துரியம்‌ ஆய்‌, விபு ஆய்‌, நின்ற ஸ்வரூபத்தில்‌, இறந்து போம்‌ 
என்று கூறு மாற்றால்‌ உணர லாம்‌. 


அநஇகாரி யாகிய ஆத்ம ஞாநியின்‌ தூல சரீரம்‌. இக 
லோகத்தில்‌, இல்லறத்தாராயின்‌, கொழுத்திச்‌ சாம்பல்‌ ஆக்‌ 
கப்படும்‌. துறவியாயின்‌, மண்ணில்‌ புதைக்கப்படும்‌. வேற்‌ 
றுருவப்‌ பிராப்தி, சித்தன்‌ போன்று அன்று. சூக்ஷ்ம சரீரம்‌ 
கட்டுவிட்டு அபஞ்சீகிருத பூதம்‌ ஆடவிடும்‌. காரண சரீரம்‌ 
ஞாந சம காலத்தில்‌, ஆவரண சத்தி நாசமாய்‌, வீக்ஷேப சத்தி 
யின்‌ அம்சம்‌, வெட்டவிழும்‌ பரம்‌ பசந்து விளங்குதல்‌ 
போல்‌, சில காலம்‌ இருந்து நாசம்‌ ஆகும்‌, ஆனதால்‌, மூன்று 
சரீரத்துக்கும்‌, லய ரூப நிவீர்த்தியோ, ஐக்யெ அத்தியாச ரூப 
நிவீர்த்தியோ, இன்று, அத்தியந்த நிவீர்த்தியாம்‌. என அநாதி 
கால விபரீதப்‌ பிராந்தியினை நீக்கி உணரல்‌ வேண்டும்‌, 107 


144 சூ வந்ஈ போதம்‌. 


[சசி வங்கன து ஞா௩ பலத்தினால்‌, பிதிர்க்கள்‌ தேவ லோகம்‌ 
முதலிய மே லுலகத்‌இனை அடைந்தனர்‌ என்கின்றார்‌. ] 


108 வஞ்சவலி யானரகில்‌ வீழ்பிதிர 
ரந்நர்கு பாழ்படமிகா, 
விஞ்சைவலி யாலடைய வேறினர்சு 
ராஇபர்கண்‌ மேலுலகமே. 


(இள்‌.) வஞ்ச-(௪9 வந்கன்‌ செய்த) பாப கர்மத்தின்‌, 
வலியால்‌-சாமர்த்தியத்தினால்‌, நரகில்‌-(கொடி தாகிய) நரகத்‌ 
இல்‌, வீழ்‌-வீழ்ந்த, பிதிரர்‌ - தென்புலத்தார்‌, அந்‌ நரகு-அந்த 
நரகம்‌, பாழ்பட-சூந்ய மாகும்படி, மிகா-உயர்ந்து, விஞ்சை- 
(சசி வந்கன்‌ அடைந்த பிரஹ்ம சாக்ஷாத்கார) ஞாநத்தின்‌, 
வலியால்‌ - சாமர்த்தஇயத்தனால்‌, சுர அஇபர்கள்‌- தேவேந்‌தரர்‌ 
ர (முதலியோ ரிருக்கும்‌), மேல்‌ உலகம்‌ - ஸ்வர்க்க லோகம்‌ 
சத்திய லோகம்‌ முதலிய லோகங்களை, அடைய - யாவரும்‌, 
ஏறினர்‌- அடைந்தார்கள்‌. எ-று. (ஏ- அசை) 

மிகா - மிக்கு; உயர்ந்து ; புண்ணியவான்க ளாக எனக்‌ 
கொள்க. 
விருத்தாசல புராணம்‌ (சசி வந்கன்‌ ) 
₹ பரிகலச்‌ சேடம்‌ கொண்டு பதத்தினில்‌ பூசை செய்தான்‌, 

அரிய£ றியா சாத்தி அடியிணை தலைமேல்‌ வைத்துத்‌, 
தெரிவுற உபதே இத்தான்‌ திவ்விய ஞாநம்‌ பெற்றுத்‌, 
தரிவுள முத்தி பெற்றான்‌ தந்தையும்‌ முத்தி பெற்றான்‌.” 
“ பிதுர்க்களும்‌ நரகம்‌ விட்டுப்‌ பெரும்‌வெ லோகம்‌ சேர்ந்தார்‌ 
க£ர்ச்ச€ வந்கன்‌ காதற்‌ புலச்சியும்‌ கதியில்‌ சேர்ந்தாள்‌.” 
என்று கூறும்‌ ஆற்றால்‌ உணர்க, 
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வெதருமோத்தரம்‌, 

“ முற்றவத்‌ தாலே பூசை முற்றிய பத்தர்‌ மூவேழ்‌, 
சுற்றமும்‌ சுவர்க்கம்‌ எய்தத்‌ துன்னுதற்‌ கரிதே ஆய, 
அற்புதன்‌ உலகம்‌ தன்‌ னைத்‌ தாமடைந்‌ இருப்பர்‌ அன்பால்‌, 
சொற்பணி செய்தார்‌ தாமும்‌ தரிசறு நெறியி னாரே.” 

என்று, மாதுர்‌ வர்க்கம்‌ 7, பிதுர்‌ வர்க்கம்‌ 7, தன்‌ வர்க்கம்‌ 7, 

ஆக 21 தலை முறையை சிவ லோகம்‌ அடைவிப்பர்‌ ஆவர்‌ 

என்று ஊூத்‌ துணர்க, 108 


[சச வரன்‌ செய்த குரு பணிவிடையினை 
. வியந்‌ துரைக்கின்றார்‌.] 
109 தேவரும னித்தருமி வன்றொழில்வி 
யந்துரைசெ யப்படுவதோ, 
மூவரும்வ ணங்கிமுடி யாலவன 
தேவல்செய முந்துறுவரே. 


(இ-ள்‌.) இவன்‌-இந்தச்‌ சசிவந்கன து, தொழில்‌-பணி 
விடையினை, தேவரும்‌ - தேவர்களும்‌, மனித்தரும்‌-மனிதர்‌ 
களும்‌, வியந்து - ஆச்சரியத்தனை அடைந்து, உரை செயப்‌ 
படுவதோ - கூறும்‌ தன்மைத்தோ, (கூற வியலா தென்பது 
கருத்தாம்‌), [பணிவிடையினை எதனாற்‌ கூற முடியா தெனிற்‌ 
கூறுகின்றார்‌.) மூவரும்‌ - (பிரஹ்மா விஷ்ணு ருத்திரன்‌ என்‌ 
னும்‌) மும்‌ மூர்த்திகளும்‌, முடியால்‌ - கரிடத்தோடு கூடிய 
தலையால்‌, வணங்கி - (அவனது பாதங்களில்‌ வீழ்ந்து அஷ்‌ 
டாங்க பஞ்சாங்க இரியங்க €ராங்க) ஈமஸ்காரங்களைச்‌ 
செய்து, அவன து-அந்தச்‌ சசிவந்கனுக்கு, ஏவல்‌- பணிவிடை 
களை, செய-செய்தற்கு, முந்துறுவர்‌-(ஒருவருக்‌ கொருவர்‌) 
முற்படுகின்றனர்‌. எ-று, (ஏ- அசை) 

19 


க்ப்‌ டடம த்க்‌ அனி த 





146 ப ௪௫ வந்ந , போதம்‌. 


“ சஏவந்கனுக்குச்‌ செய்கின்ற பணிலிடையினைக்‌ கூறு . 
இன்றார்‌ “ என அவதாரிகை செய்து கொண்டு, இவன்‌ 
தொழில்‌ “' என்பத்ற்ரு, * இந்தச்‌ சசிவங்கனுக்குப்‌ பிறர்‌ 
செய்த பணிவிடையை “ எனப்‌ பொருள்‌ கூறுவாருஞ்‌ இலர்‌ 
உரைகாரர்‌ உளர்‌. 


ஆத்ம ஞாரிக்குப்‌ பணிவிடை 'செய்த மாணாக்கன்‌ 
பெருமை, “ஞாலம்‌ உண்டவன்‌ தலைமிசை சுமப்பன்மெய்ஞ்‌ 
ஞாநிவேண்‌ டுவஎல்லாம்‌, ஆலம்‌.உண்டவன்‌  அவன்பினே 
தரிகுவன்‌ அவன்‌அடித்‌ துகட்கன்றோ, லம்‌” மன்னரும்‌ 
மற்றுள தேவரும்‌ இசைதிசை பணிந்தேத்தக்‌, காலி ரண்‌ 
டையும்‌ தலைமிசை வையெனக்‌ கழறுவன்‌ கமலத்தோன்‌.”்‌ 
என ஞா அமிருதம்‌ கூறுவதை உணர லாம்‌. | | 109 


[ஞாநியைத்‌ தேவன்‌ என்றும்‌, மனிதன்‌ என்றும்‌, 
கூறற்க என்‌ 8ன்றார்‌.] 
110 ஞாரியைக ரன்சுரனெ னாதொழிக | 
ஞாலமுய காதனருளால்‌, 
மேனியது கொண்டு தனை ஈல்கவரு 
மென்றறையும்‌ வேதமுடிவே, 


(இ-ள்‌.) ஞாலம்‌-உலகத்தி லுள்ளார்‌ (யாவரும்‌), உய- 
மோக்ஷத்இனை அடைதற்‌ பொருட்டு, நாதன்‌-(சர்வஞ்ஞத்‌ 
வாதி கல்யாண குணங்களை யுடைய காரணப்‌ பிரஹ்மமாகய) 
சிவன்‌, அருளால்‌ - இருபையினால்‌, மேனியது கொண்டு - 
இவ்யமங்கள மாநுஷ அநுக்கிரக லீலா விக்ரெகத்தினைத்‌ 
தரித்துக்‌ கொண்டு, தனை - பரிபூரண. பிரஹ்ம ரூபத்தனை, 
ஈல்க- (அதிகாரிகளுக்கு). கொடுத்தற்கு, வரும்‌-எழுந்தருளி 
வருவன்‌, என்று - என, வேத முடிவு - உபநிஷத்துக்கள்‌, 
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ரு அறையும்‌ - - கூறுகின்றன... ஞாநியை - (அதனால்‌) பிரஹ்ம 


முணர்ந்த பெரியாரை, நரன்‌ - மனிதன்‌, சுரன்‌, தேவன்‌, 
எனாது - என்று கூறாது, ஓழிக-(பீரஹ்மமே என அரக்க) 
விடுக. எ-று. (ஏ,- அசை) ... 


மேனி/யது: என்பதல்‌, அது பகுத்‌ ரதன்‌ ம்‌ 


இக்‌ கருத்தினை, ce தேவர்களு முநிவர்களுஞ்‌ செழுமை ற 
யும்‌ பழையவொரு, மூவருமென்‌ நிருந்தனையோ முழுமுத 
லென்‌ றறிந்தலையோ.” (5). ன ்‌ இந்தவுல கத்இனிடர்‌ கெடும்‌ 
பரிசிங்‌ கெழுந்தருளி, வ்ந்தவனென்‌” றறிந்திலையோ மானிட 
னென்‌ றிருந்தனையோ.': (6) என்‌.று; தத்வ ராய சுவாமிகளே, 
அஞ்ஞ வதைப்‌ பரணியில்‌, 28 அஞ்ஞன்‌ அழிவு கூறுமிடத்‌ 
தும்‌ கூறியிருக்கின்றார்கள்‌. 

இனி, (சூத கதை), “ கஈவினிற்‌ காணுங்‌ காட்சிபோற்‌ 
சகத்தைக்‌ காணுமெய்ஞ்‌ ஞாறிக டம்மை, மநுடனோ வன்‌ 
றித்‌ தேவனேன்‌ றெண்ணு ம௩௫னை விருத்தியை மாற்றி, 
இனியனாம்‌ பரம இிவனுருக்‌ கொண்டிவ்‌ வுலகுய வெழுந்தரு 
ளினனென்‌, றனையனை நினைப்போ ருத்தம ரல்லோ ராடியை 
நோக்குமந்‌ தகரே.” எனவும்‌, பாடு துறை, 86-வது மகோ 
ரதம்‌. “முகுந்தனு காலு முகனுந்தேட மூல மொருகுரு 
மூர்த்தியாகப்‌, புகுந்தடி யார்தொழ வீற்றிருக்கும்‌ பூங்கோயி 
லாகநான்‌ பெற்றிலேனே.”' எனவும்‌, ப 
(ஞாநாமிருதம்‌) “ ஞாலம்‌ உண்டவன்‌ தலைமிசை சுமப்பன்‌ 
மெய்ஞ்‌ கன்‌ டுவவெல்லாம்‌, ஆலம்‌ உண்டவன்‌ 
அவன்பினே திரிகுவன்‌ அவன்‌ அடித்‌ துகட்கன்றோ, ல 
மன்னரும்‌ மற்றுள தேவரும்‌ திசைதிசை பணிந்தேத்தக்‌, 
காலி ரண்டையும்‌ தலைமிசை வையெனக்‌ கழறுவன்‌ கமலத்‌ 








௬ நட ப. டிய ரஷ அ 


தோன்‌.” என்வும்‌ கூறுவது கொண்டும்‌ அக்‌ கருத்து, 
உண்ரத த்‌ தக்கது. 


ஸ்ரீ தத்துவ ராய சுவாமிகள்‌ செய்த சவ போதமும்‌, 
ட... (சத சாஸ்திர கர்த்தா) இருப்‌ பூ வணம்‌, 
வேதாந்த மடம்‌, பரசமய பஞ்சா௩ரர்‌, 
(1 காசிகா௩ந்த ஞாநாச்சார்ய சுவாமிகள்‌ செய்த 
பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ என்னும்‌ உரையும்‌ 
ப முற்றுப்பெற்றது. 


எனும்‌ இன்‌: புற்று இனிது வாழ்க. . 
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ப இ கண ன அ, னு அனை னது று துகுககவு 
அஞ்கக்க்டிக்கில்சவ்‌ 


22. 


29. 


௪மஸ்‌ஒருத மொழி பெயர்ப்பு 23, 





லிபா௪ தாத்பரிய நிர்ணயம்‌ வசம்‌, 
மைஷக்‌ கர்மிய சத்தி வசம்‌. 
ஸ்வராஜ்ய இத்து வசம்‌, 

வேதாந்த சஞ்ஞா வசம்‌. 

வேதாந்த இத்தாந்த முக்தாவலி வசம்‌. 
வேதாந்த பரியாஷை வசம்‌; 


ஹரிமிடே. - ஹரிதத்வ முக்தாவலி உரை. 


மண்டல பீராஹ்மண உபடிஷத்‌ - ராஜயோக பாஷ்யம்‌, . 

ஈசாவாஸ்ய உபறிஷத்‌ - சங்கர பாஷ்யம்‌... ப ந. 

பகவற்‌ கதை 1௦-வது ராக்‌! பத உரை. 

மூர்க்க சதகம்‌ பத உரை, 

சப்த பதார்த்த (தர்க்கம்‌) வசம்‌. ' 

காணாத சந்திரிகை (தர்க்சும்‌) வசம்‌. 

தர்க்க சங்ரெகம்‌ - தர்க்க சங்ரெக தபிகை உரை. 

கணேச கவசம்‌ பத உரை. 

ெளூக நியாய சங்கிரகம்‌ 400 நியாயம்‌ வசம்‌. 

இத்தாந்த லேச சங்ரெஹம்‌ 56 மத விசாரம்‌ வசம்‌. 
பேத இக்காரம்‌ சத்‌ கிரியை உரை, | 

பீரபோத சுதாகாரம்‌ பத உரை, 

விவேக சூடாமணி பத உரை, 

விசார சாகரம்‌. ஹீஃதி மொழி பேயர்ப்பு வசம்‌. 

வேதாந்த பதார்த்த மஞ்ஜுஷா விக்‌. மொழி 

பெயர்ப்பு வசம்‌, 
யுக்தி பீரகாசம்‌ ஹீட்ஜ்‌ மொழி பெயர்ப்பு வசம்‌. 


கம த் 


ச 


ஸ்தோத்திரம்‌ 27. 


க்‌ களர்‌ வீர சேகர ஞாநதேகிகர்‌ | 
ச ல்‌ இரு எம்பாவை கவி 84 
மேற்படி, இருப்‌ பள்ளி எழுச்சி கவி 10 

சார்த சதக ஸ்தோத்ர ரச மஞ்சரி 150 
தேவை, தண்டாயுத பாணி கவி 10 
பழநி, தண்டாயுத பாணி கவி 10 
மதுரை, தண்டாயுத பாணி கவி 10. 
குன்றக்‌ குடி, குமரவேள்‌ கவி 10 
இருச்‌ செந்தூர்‌, குமரவேள்‌ கவி 10 


இருப்‌ பூ வணம்‌, ட வண்ண நாதர்‌ கவி 10 
மதுரை, சொக்கேசர்‌. கவி 10 a 


தில்லை, நடராஜர்‌ கவ 10 
கோவில்‌ ஊர்‌, சொற்ற வானிசர்‌ கலி 10 
இருப்‌ பூ வணம்‌, செளந்தரிய நாய கவி 10 
மதுரை, மீநாக்ஷி ஆவி 10 
திரு அண்ணாமலை. உண்ணாமுலை அம்பிகை கவி 10 
சிக்கல்‌, உகந்த லிங்க ஞாநதேசிகர்‌ கவி 10 
கோவில்‌ ஊர்‌, முகி ராம லிங்க ஞா௩தேசிகர்‌ கலி 10 
இருக்‌ களர்‌, வீரசேகர ஞாந தேசிகர்‌ கவி 14 
இரிம்சத்‌ ஸ்தோத்ர ரச மஞ்சரி 80 . 
இருப்‌ பூ வணம்‌. ₹உடத்து கணபஇ கவி 10 
மதுரை, பொற்‌ ர மரை விபூதி கணபத கவி 10 . 
தில்லை, கோவிந்த ாஜப்‌ பெருமாள்‌ கவி 10 
சப்தா சப்த: 70 
காசி, விசுவநாதர்‌ கவி 10 
காசி, அந்நபூரணா கலி 10 
காசி, கங்கை கவீ 10 
ராஜ ராஜேசுவரி அம்பிகை கவி 10 
சங்கராச்சாரியார்‌ ஆவி 10 . 
திரு அண்ணாமலை; உண்ணாமுலை அம்மை கலி 10 
இல்லை, வ காம செளந்தரி கவி 10 ப 


& ஆக 27-க்கு கவி 285 


